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9. SINIF TURK DIiLi VE EDEBiIYATI DERS KiTABININ SOZ VARLIGI VE
OGRENCILERIN SOZ VARLIGINI GELIiSTIRMEDEKI ETKIiSi

Sebile ALKIR
Agustos 2023, 218 Sayfa

Amac: Bu ¢calismada Milli Egitim Bakanlig1 tarafindan ortadgretim 9. siniflarda okutulan ders
kitaplarindaki sz varhigimin tespit edilmesi ve Ogrencilerin sdz varligin1 gelistirmedeki
etkisinin arastirilmasi amaglanmistir.

Yontem: Calismamizda karma yontem arastirma modellerinden nitel siireci nicel siirecin takip
ettigi ve nicel siirecin daha baskin oldugu kesfedici sirali desen kullanilmigtir. Aragtirmada
nitel-nicel veri toplama ve analiz siiregleri arastirmanin temel probleminin cevaplanmasinda
cok yonlii ve daha derinlikli agiklamalar getirilebilecek sekilde yiiriitiilmiistiir. Caligmanin ilk
asamasini olusturan nitel siiregte 9. Sinif Tiirk dili ve edebiyati ders kitabinda yer alan metinler
incelenerek s6z varligi tespit edilmistir. Bu agama ders kitabinin sahip oldugu s6z varliginin bir
degerlendirmesini icermenin yaninda Ogrencilerin s6z varligim1 gelistirmedeki etkisini nicel
boyutta olgebilmek icin gelistirilen basari testi i¢in de veri olusturmustur. Bu yoniiyle ilk
asamadaki nitel analiz siireclerinden elde edilen veriler, nicel asamadaki 6l¢gme aracinin
gelistirilmesinde kullanilmis ve bir karmalama noktasi olugturulmustur.

Bulgular: Arastirmada 9. Siif ders kitabinin s6z varligi; temel s6z varligi, yabanci sézciikler,
terim soz varligi, argo sozciikler, geviri sozciikler, atasozleri, deyimler, kaliplasmis sozler,
ikileme sozler, kalip sozler olarak incelenmis ve yiizde frekans olarak verilmistir. Ogrencilerin
ders kitabinda gecen bu s6z varliklarini bir y1l boyunca Tiirk dili ve edebiyati dersi kapsaminda
gormelerinden hareketle ne diizeyde edindikleri ise arastirmanin nicel boyutunda yapilan 6n

test ve son test ile degerlendirilmistir. Kitapta yer alan s6z varliginin anlamli diizeyde
edinildigini zayif deneysel siiregten hareketle syleyebiliriz.

Sonuclar: Arastirmada 9. Smif ders kitabinda s6z varligi olarak 162 kalip s6z, 41 argo,5
kaliplagsmis s6z,114 ikileme, 1302 yabanci sézciik, 226 deyim, 3 atasozii, 548 terim anlamli
s6zciik ve 2 Almanca, 2 Latince, 4 Rusca, 29 Rumca, 4 ingilizce, 15 Italyanca, 65 Fransizca,
48 Farsca, 362 Arapca sozcilikten olmak iizere 531 geviri sézciliglin yer aldigi sonucuna
ulagilmigtir. Arastirmada elde edilen nitel verilerden hareketle hazirlanan s6z varligi basart testi
171 dgrenciye On test olarak uygulanmis ve bu 6grencilerin Tiirk dili ve edebiyat1 dersine yil
boyunca katilimlarinin sonunda son test olarak da uygulanmistir. Arastirmada 6n test ve son
testler arasindaki farkin anlamli diizeyde farklilagtigi goriilmiistiir. Dolayisiyla 9. Siniflarda
okutulan ders kitabinin s6z varligin1 gelistiren bir materyal oldugu sonucuna ulagilmistir.

Anahtar Kelimeler: Tiirk dili ve edebiyati, ders kitabi, 6grenci, soz varligi



ABSTRACT

MASTER’S THESIS

9TH GRADE TURKISH LANGUAGE AND LITERATURE TEXTBOOK'S
VOCABULARY AND THE EFFECT ON IMPROVING STUDENTS' VOCABULARY

Sebile ALKIR
August 2023, 218 Pages

Objective: In this study, it is aimed to determine the vocabulary in the textbooks taught by the
Ministry of National Education in the 9th grades of secondary education and to investigate the
effect on the development of students' vocabulary.

Method: In our study, exploratory sequential design, in which qualitative process is followed
by quantitative process and qualitative process is more dominant, was used among mixed
method research models. In the research, qualitative-quantitative data collection and analysis
processes were carried out in a way that can provide multidimensional and more in-depth
explanations in answering the main problem of the research. In the qualitative process, which
constitutes the first stage of the study, the vocabulary was determined by analyzing the texts in
the 9th grade Turkish Language and Literature Textbook. In addition to including an evaluation
of the vocabulary of the textbook, this stage also created data for the achievement test developed
to quantitatively measure the effect of the textbook on the development of students’ vocabulary.
In this respect, the data obtained from the qualitative analysis processes in the first stage were
used in the development of the measurement tool in the quantitative stage and a mixing point
was created.

Findings: In the study, the vocabulary of the 9th grade textbook was analyzed as basic
vocabulary, foreign words, term vocabulary, slang words, translated words, proverbs, idioms,
stereotypes, doubling words, phrases and given as percentages. The level of students'
acquisition of these vocabulary items in the textbook, based on the fact that they have seen them
in the Turkish language and literature course for a year, was evaluated with the pre-test and
post-test conducted in the quantitative dimension of the study. Based on the weak experimental
process, we can say that the vocabulary in the book was acquired at a significant level.

Conclusions: In the research, it was concluded that the 9th grade textbook contains 162
stereotypes, 41 slang, 5 stereotyped words, 114 doubling, 226 idioms, 3 proverbs, 548 words
with term meaning and 1302 foreign words, including 2 German, 2 Latin, 4 Russian, 29 Greek,
4 English, 15 Italian, 65 French, 48 Persian, 362 Arabic words. The vocabulary achievement
test prepared based on the qualitative data obtained in the study was applied to 171 students as
a pre-test and was also applied as a post-test at the end of these students' participation in the
Turkish language and literature course throughout the year. The difference between the pre-test
and post-test was found to be significant. Therefore, it was concluded that the 9th grade
textbook is a material that improves vocabulary.

Keywords: Turkish Language and Literature, textbook, student, vocabulary
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BIiRINCi BOLUM
Giris

Bireyler, dilin kendisine sundugu sinirsiz becerileri kullanarak duygu ve diisiincelerini
ifade eder, kendilerini hayat boyu gelistirirler. Bu siiregte diisiinme, anlama, sorgulama,
arastirma, sorun ¢dzme gibi zihinsel beceriler de 6nemli bir etkiye sahip olmaktadir. Bunlar
bireyin zihnini gelistirmekte, bakis acisin1 zenginlestirmekte, toplumla biitiinlesmesini
kolaylastirmakta, kisisel ve Kkiiltiirel gelisimine katki saglamaktadir (Giines, 2016, s. 94).
Bireylerin tiim bu becerileri etkin bir sekilde kullanabilmesi ve toplumda 6nemli bir konuma
sahip olmasinda sahip oldugu s6z varliginin yeri ve énemi biiytiktiir. Ciinkii kisinin anlama ve

anlatma becerilerinin gelisimi dogrudan zengin bir s6z varligina sahip olmasiyla miimkiindiir.

Ogrencilerin sdz varligim gelistirmede Tiirkge ve Tiirk dili ve edebiyati ders kitaplarmin
ve dgrenme ortaminda kullanilan ydntem ve tekniklerin onemi biiyiiktiir. Ogrencilerin soz
varligin1 gelistirmede biiylik 6neme sahip olan ders kitaplarinin 6zenle hazirlanmasi ve ders
kitaplarinda yer alan metinlerdeki s6z varliginin da cesitli yontem ve tekniklerle dgrencilere
kazandirilmas1 gerekmektedir. Ders kitaplari, her 6grencinin okumak durumunda oldugu
kitaplardir. Bu kitaplarin hazirlanmasinda egitim-6gretim kademelerine veya yas gruplarina
gore belirlenmis olan temel sz varligi esas almmalidir. Ozellikle Tiirkge ve edebiyat
kitaplarina alinacak metinler yazilirken veya secilirken, igerik acisindan uyulmasi gereken
oOl¢iitlerin yaninda belirlenmis olan temel s6z varligin1 kapsayacak nitelikte olmasina da 6zen
gosterilmelidir (Demir, 2016) Ogrenme ortaminda séz varliginin da uygun ydntem ve teknikler

15181nda kazandirilmast gerekmektedir.

Tiirk dili ve edebiyati dersi, Tiirk¢enin yap1 ve isleyis 6zelliklerini kavratmayi, dili yazil
ve sOzlii anlatimda kullanma yetenegini kazandirmay:r ve ana dili suuruna sahip gencler
yetistirmeyi amaglamaktadir (Cemiloglu, 2004, ss. 173-182). Gerek ilkogretim gerekse
ortadgretim diizeyinde temel derslerden biri olan Tiirk¢e ve devaminda Tiirk dili ve edebiyati
dersi, diger derslerin 6grenilmesi konusunda da 6grencinin ihtiya¢ duydugu okuma, anlama ve
muhakeme kurabilme yeteneklerinin kazanilmasinda 6nemli bir yere sahiptir. Bunun temel
sebeplerinden biri de dilin dgrenme siireglerinde en etkili ara¢ olmasidir. Universite egitimine
kadar gecen siirede bireyler yasamlarinin ilk dénemlerinde edindikleri temel dil becerilerini,
Tiirk dilinin tarihi gelisimini ve yapisal 6zelliklerini, okul catis1 altinda planli ve programli bir

sekilde 0grenirler (Karatas, 2013, ss. 1881-1898).



Arastirmanin Amaci

Tirk dili ve edebiyati dersinin Ogrencilerin dil gelisimleri iizerindeki etkisi
diistiniildiigiinde bu derste kullanilan temel G6gretim materyali olan ders kitaplarinin, bu
kitaplarda yer alan metinlerin ve genel dil kullaniminin 6grencilerin s6z varligi iizerindeki etkisi
tespit edilmesi gereken bir konudur. Buna gore bu ¢alismada, Milli Egitim Bakanligi tarafindan
ortadgretim 9. siniflarda okutulan ders kitaplarindaki s6z varliginin tespit edilmesi ve
Ogrencilerin so6z varligimi gelistirmedeki etkisinin arastirilmasi amaglanmistir. Bu amag

dogrultusunda su arastirma sorularina cevap aranmaya c¢alisilacaktir:

1. 9. Siif Tiirk Dili ve Edebiyati Ders Kitabi’nda yer alan s6z varligi nelerdir?
2. 9. Smuf Tiirk Dili ve Edebiyat1 Ders Kitab1 6grencilerin s6z varligini gelistirmede ne

diizeyde etkilidir?

Arastirmanin Onemi ve Gerekgesi

Alanyazin incelendiginde Tiirk ve edebiyati ders kitaplarinin séz varligini inceleyen
giincel bir ¢aligmaya rastlanmamustir. Bu calisma ile birlikte programlarda ve ders kitaplarinda
yapilan diizenlemenin ardindan gelinen noktada Ogrencilerin aktif s6z dagarciklarini
genisletebilmek amaciyla Tiirk dili ve edebiyati ders kitaplarinda yer alan metinlerin soz
varliklarmin tespit edilerek ders kitaplarindaki metinlerde bulunmasi gereken séz varliginin
nicelik ve niteligine dair alt ve iist sinirlar1 da belirlenebilecektir. Bu sayede soz varligi iyi
belirlenmis ders kitaplarinin olusturulmasi noktasinda daha sonraki caligsmalar i¢in belirleyici
bir ¢erceve olusturulmus ve 6nemli bir adim atilmis olacaktir. Ders kitaplarinin hazirlanmasi
asamasinda yer verilecek s6z varligmin sinif seviyesi ve Ogrenci gelisim diizeyi dikkate
alinmas1 gerekmektedir. Bu sebeple yapilmasi planlanan calisma ile birlikte 6grencilerin
ortadgretim diizeyine ilk adim attig1, Tiirk dili ve edebiyat1 alanina dair sozctiklerle ilk kez
karsilastigr 9. sif diizeyinde okutulacak ders kitaplarinin incelenmesi, gerek diger sinif
diizeylerine ait ders kitaplar1 gerekse de yazilacak yeni ders kitaplar1 icin belirleyici ve
diizenleyici bir etkiye sahip olacaktir. Bu agidan 6zellikle sonraki donemlerde yazilacak ders

kitaplar i¢in yazarlara belirleyici bir ¢er¢ceve sunacagi diistiniilmektedir.

Ders kitabi, ders konularina ait bilgileri, sirali ve dogru bir bigimde 6grenmeleri igin
kullanilmak iizere, 6gretim programlarina uygun bigimde ve 6zel bir amag ile hazirlanmis yazili
bir metindir (Hesapgioglu, 1994). S6z dagarcig1 zenginligi ile siki bir iliski gosteren temel dil
becerileri ve o6zellikle okudugunu anlama giicii ise degisik akademik alanlardaki basari ile

yiiksek bir iligki gostermektedir (Yalgin, 2006, ss. 130-137). Bu agidan bilhassa dil ve edebiyat



derslerinde onemli bir yeri olan ders kitaplariin ve bu kitaplarda yer alan metinlerin

ogrencilerin s6z dagarcigi lizerinde gelistirici bir etkiye sahip olmasi dnemli bir gerekliliktir.

Ders kitaplarinin hazirlanmasi agsamasinda yer verilecek s6z varliginin sinif seviyesi ve
Ogrenci gelisim diizeyi dikkate alinmasi gerekmektedir. Bu sebeple yapilmasi planlanan
calisma ile birlikte 6grencilerin ortadgretim diizeyine ilk adim attig1, Tiirk dili ve edebiyati
alanma dair sozctiklerle ilk kez karsilastigi 9. sinif diizeyinde okutulacak ders kitaplarinin
incelenmesi, gerek diger siif diizeylerine ait ders kitaplar1 gerekse de yazilacak yeni ders
kitaplar1 i¢in belirleyici ve diizenleyici bir etkiye sahip olacaktir. Bu acidan 6zellikle sonraki
donemlerde yazilacak ders kitaplar1 i¢in yazarlara belirleyici bir ¢ergeve sunacagi
diistiniilmektedir. Aragtirmanin amaci ve problemi degerlendirildiginde “Tiirkge ve Sosyal
Bilimler Egitimi Ana Bilim Dali Oncelikli Arastirma Alanlar1” igerisinde “ders kitaplarinin
incelenmesi ve gelistirilmesine yonelik galismalar” ile iliskili oldugu sdylenebilir. Ogrencilerin
kelime hazinesini gelistirebilmek agisindan ise ayrica dneme sahip oldugu, dil ve edebiyat
egitimi ile ilgili ders kitaplariin séz varligmin incelenmesi, egitimde zaman igerisinde
kalitenin artirilmasi ve gelecekte hazirlanacak ders kitaplarinin iyilestirilmesi adina 6énemli bir

adim olarak degerlendirilebilir.

Arastirmanin Simirhliklar:

Yapilan bu calisma, 2021-2022 Egitim ve Ogretim yil1 icin Milli Egitim Bakanliginin
hazirladigr 9.Smuf Tiirk Dili ve Edebiyat1 ders kitaplarindaki inceleme ile sinirlidir. Eserdeki
ikilemelerin, atasozlerinin, deyimlerin, kaliplasmis sozlerin, terimlerin, kalip ifadelerin,
yabanci ve alint1 kelimelerin argo sozciiklerin tespiti yapilmis ve adlar kavram alanlarina gore
tasnif edilmistir. Yapilan ¢alismada, yardimci sézler olduklari igin sozciik tiirlerine

deginilmemistir.

Varsayimlar
Yapilan bu calisma asagidaki varsayimlar dogrultusunda yapilmistir:

1. 2021-2022 Egitim ve Ogretim yil1 i¢in Milli Egitim Bakanligmin hazirladig1 9. Simif
Tirk Dili ve Edebiyati ders kitaplarindaki s6z varliginin incelendiginde ders
kitaplarina secilen metinlerin 6grencilerin seviyesine uygun oldugu

2. Eser metinlerin yazildigi donemlere ait dilin s6z varli§in1 yansitmasi bakimindan
onemli bir kaynaktir.

3. Eser, s0z varlig1 bakimindan ¢esitlilige sahiptir.

4. Eser incelendiginde ogrencilerin kelime hazinesine katkida bulundugu yazarlarin

hangi deyimleri, atas6zlerini ve ikilemeleri daha sik kullandig: belirlenebilir.



5. “Soz varligr ile ilgili kaynak eserler arastirildiginda Tiirkcede s6z varligr nasil
tanimlanmaktadir, s6z varliinda bulunan unsurlar nelerdir?” sorularma cevap

bulunmustur.

Terim ve Tanimlar

Dil: "Insanlar arasinda anlasmayi saglayan tabii bir vasita, kendisine mahsus kanunlart
olan ve ancak bu kanunlar ¢ergevesinde gelisen canli bir varlik, temeli bilinmeyen zamanlarda

atilmig bir gizli antlagsmalar sistemi, seslerden Oriilmiis i¢timai bir miiessesedir.” (Ergin, 2004).

Dil bilimi: "Dillerin yapisini, gelismesini, diinyada yayilmasini ve aralarindaki iligkileri
ses, bigim, anlam ve ciimle bilgisi bakimindan genel veya karsilastirmali olarak inceleyen bilim,

lisaniyat, lengiiistik, filoloji" (TDK, 2011, s. 665).

Deyim: "En az iki s6zciikten kurulan, sdzciikleri anlam degismesine ugrayip, yeni bir

anlam kazanarak kaliplasmis s6z 6bekleri" (Cotuksoken, 2004, s. 83).

Ikileme: "Anlatim giiciinii arttirmak, anlami pekistirmek, kavrami zenginlestirmek
amaciyla, ayn1 sdzctigiin tekrar edilmesi veya anlamlar1 birbirine yakin yahut karsit olan ya da

sesleri birbirini andiran iki s6zciigiin yan yana kullanilmasidir" (Hatipoglu, 1981, s. 9).

So6z: "Bir diisiinceyi eksiksiz olarak anlatan kelime dizisi, lakirti, kelam, laf, kavil"

(TDK, 2011, s. 2153).

Sozciik: "Bir ya da birden ¢ok sesbirimin olusturdugu, yazida iki bosluk arasinda yer
alan, ¢ogu kez anlamsal bir birim olusturan, sdylemde belli bir bigimsel birlik sunan, ¢esitli
dizimsel kullanimlarinda bi¢cimce ya hi¢ degismeyen ya da -biikiinlerde oldugu gibi- bir

boliimiiyle degisim gosteren eklemli ses ya da sesler obegi" (Vardar, 2002).

Sozciik bilimi (kelime bilimi): "Bir dilin s6z varligini, yani kelimelerini, tliretme ve
cekimde gorev alan ogelerini, birlesik kelime, deyim, atasozii ve kalip s6z gibi unsurlarini
incelemeye yonelen bu unsurlarin kdkenlerini ve olusumlarini arastirarak bigim ve anlam

acisindan gelismelerini tespit etmeye calisan bir bilim dalhidir” (Aydin, 2014, s. 123).

So6z varligi: "Bir dildeki sozlerin biitiinii, s6z hazinesi, s6z dagarcigi, sézciik hazinesi,

kelime hazinesi, kelime kadrosu, vokabiiler" (TDK, 2011, s. 2158).

Kaliplasmis Sozler: “’Genellikle taninmis kisilerin bir durum karsisinda sdyledikleri
sOzlerdir. Zamanla bu sozler dili konusanlar tarafindan yayilir ve bagka dillere gegerek yasarlar.

Artik birgok dilde genellesirler’” (Aksan, 2015b, s. 37).

Atasozleri: “’Bir milletin yasantisindan, tecriibelerinden ve bilgeliginden dogan

atasozleri, olusturuldugu toplumun sadece yasantisini ve diinya goriisiinii degil kiiltiirlinii de
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yansitir. Ornegin atin yer aldig1 birgok atasoziiniin dilimizde bulunmasi Tiirklerin yasaminda

atin 6nemli oldugunu gosterir’” (Aksan, 2015b, s. 38).

Terimler: ¢’Milletlerin fizik, matematik, sanat, spor, felsefe ve zanaat gibi alanlarina ait
kavramlar1 karsilayan sozciiklerine terim denir. Latince, terminus sozciigiine benzetilerek

olusturulmustur. Smir-son anlamina gelmektedir’’ (Ziilfikar, 1991, s. 20).



IKINCI BOLUM
Kuramsal Cerceve

Tiirk Dili ve Edebiyati Ogretimi

Edebiyat egitimi, metinlerdeki sanat degerlerini algilamayi, dilin metinde kazandigi
anlamlar1 anlamay1 ve metni yorumlamayi saglayacak becerileri edinmeyi amaglar. Bu egitimin
baslangic noktasi lise yillarindaki edebiyat dersleridir. Edebiyat derslerinde 6grencilere, edebi
metinlerde bireysel, ulusal ve evrensel degerleri, zevkleri ve anlayislar nasil incelenecegi ve
degerlendirilecegi konusunda beceriler kazandirilmalidir; ayrica sanatsal yasamin 6zellikleri
aktartlmalidir. Ogrencilerin her diizeydeki dil gdstergelerinin nerede, nigin, nasil ve neden
kullanildigin1 kavrayabilecek bir anlayisa ulasmalar1 saglanmalidir. Edebiyat ders kitaplari,
edebiyatla ilgili zevk, anlayis ve beceri kazanmada en 6nemli egitim aracidir. "Tiirk Dili" dersi,
okullarimizdaki diger derslerin temelidir. Anadil 6gretimi, bu agidan biiylik 6nem tagir ¢iinkii
dil 6gretiminde temel amag, bireylerin anlama ve anlatma yeteneklerini gelistirmektir. Edebiyat
egitiminde esas olan edebi metindir. Edebi metin, dil araciligiyla ifade edilen duygu, diisiince,
hayal, izlenim ve olaydan olusan s6z ve sdylem biitliniidiir. Siir, hikaye, roman, tiyatro metinleri
gibi metinler, sairin veya yazarin kaleminden ¢ikar. "Dil edebiyatin ana malzemesidir. Bu
malzemenin en kiigiik anlam birimleri kelimelerdir. Ancak edebi eserlerde bu kelimeler,
sozliikteki anlamlariyla siirli kalmayabilir. Sairler ve yazarlar, genellikle kelimelere sozliik
anlamlarinin yani sira yeni ve farkli anlamlar yiiklerler. Bu sekilde dildeki kelimelerin anlam

bakimindan zenginlesmesini saglarlar."

Tiirk dili ve edebiyati dersi temelde ii¢ ayr1 ¢alisma alani olarak diisliniilmektedir.
Bunlar:1.Genel olarak Tiirk edebiyati, 2. Kuramsal olarak Tiirkge dilbilgisi ve dil bilimi,
3.Kompozisyon veya sozlii-yazili anlatim yahut okuma, dinleme konusma ve yazma seklinde
ifade edilmektedir (Cemiloglu , 2018). Dolayisiyla Tiirk dili ve edebiyati dersi; biligsel,
duyussal ve psiko-motor dgrenme siireclerini kapsayan bir yapiya sahiptir. Cesitli tiirdeki
metinlerin okunmasi, lizerinde anlama ve anlatma ¢aligmalarinin yapilmasi yoluyla 6grencinin
dilin farkli baglamlardaki kullanim alanlarin1 gérmesi ve kendinin de kullanabilir duruma
gelmesini saglamak Tiirk dili ve edebiyati dersinin temel amaglar1 arasindadir (Aslan, 2017) .
Bunun yaninda diger derslerin hedeflerine ulasabilmesi noktasinda dil ve edebiyat 6gretiminin
anlama ve anlatma becerilerinin kazandirilmasi agisindan da anahtar bir rolii oldugu

sOylenebilir.



So6z Varhgi

-----

kuramsal bilgilere yer verilmistir.

Soz ve Sozciik

“Insanlar arasinda iletisim araci olan dili olusturan en kiigiik birim sestir. “En kiigiik
gramer birliklerinden en biiyiik birlik olan climleye kadar dili meydana getiren biitiin sekillerin
biinyesinde ses adin1 verdigimiz en kii¢iik ve en basit dil unsurlar1 bulunur’’ (Ergin, 2012, s.
29). Bu en kiigiik dil birimi olan ses veya seslerin birlesimiyle meydana gelen birim ise sdzciik
olarak adlandirilir. Dil bilimcilerce gosterge, belirtke, sdz 6gesi, simge gibi adlarla ifade edilen

sOzciik terimi farklh kaynaklarda farkli tanimlarla agiklanmaya caligilmastir.

Sozciik terimi Tiirk¢e Sozliikte kelime maddesinde su sekilde tanimlanmistir: "Anlaml
ses veya ses birligi, soz, sozcik" (TDK, 2011, s. 181). Muharrem Ergin kelime terimi ile ilgili
su tanim1 yapmistir: "Kelime, manasi veya gramer vazifesi bulunan ve tek basina kullanilan ses

veya sesler toplulugudur" (Ergin, 2012, s. 95).

Sozciikler her seyden Once birer dilsel gostergedir. Dil ise, yine genel kabul géren
bicimiyle, “gostergeler biitiinii” olarak kavramlastirilabilir. Bu biitiin, hiyerarsik bir oriintiiniin
yaninda iist ve/ya alt kavramlilik, kaplam ve i¢lem olusturma, es/yakin ve karsit anlamlilik,
anlamsal degisimler/doniisiimler, tek ve cok anlamlilik, tliretimler, diizenleyimler (birlesik
sOzciikler ve deyimler) vb. goriiniimlerle bir var olus sergiler (Giinay, 2007). Buna bagli olarak
s0z varligi veya kelime hazinesi kavramlarinin ise bireylerin, sozcliklerin bahsedilen tiim
boyutlarina hakim olmasiin yaninda dili etkili, giizel ve dogru bir bigimde kullanabilmesinde
de biiyilk 6nemi bulunmaktadir (Goger, 2009, s. 1026). Tirk Dil Kurumunun sozliigiine
bakildiginda “s6z varlig1” ifadesinin “bir dildeki sdzlerin biitiinii, s6z hazinesi, sozciik hazinesi,
kelime hazinesi, kelime kadrosu ve vokabiiler” seklinde tanimlandigi goriilmektedir (TDK,
2011, s. 1807). Goger, bu kavramlarin ayni anlam evrenine ait gibi algilandigini fakat kullanim
alanlar1 arasinda farkliliklarin oldugunu belirtmektedir (Goger, 2009, ss. 1026-1027). Soz
varlig, bir milletin zaman igerisinde kullandig1 s6zlerin tamamini olusturmaktadir. S6z varligi
ayni zamanda sahip oldugu milletin kiiltiiriin{i, birikimini, diisiince diinyasini, hayat tarzinm
yansitir. “Bir dilin s6z varligi, o dilin tarihine genis 6l¢iide 151k tutmakta, yiizyillar boyunca
ortaya ¢ikan ses, bi¢cim, soz dizimi ve anlam degisikliklerini yansitmakta, hangi dillerin

etkisiyle, ne tiir degisimlerin gergeklestigini gostermektedir.” (Aksan, 2006, s. 11).

S6z varliginin gelismesinin birey ve toplum agisindan ¢ok 6nemli oldugu goriilmektedir.

Tiirkce 6gretim programlart incelendiginde 6grencilerin s6z varligini gelistirmeye yonelik



¢alismalarin oldugu, kazanimlarin bu dogrultuda diizenlendigi goriilmektedir. Bireyde dil zevki
ve bilincinin olugmasi, duygu, diislince ve hayal diinyasinin gelisimi s6z varliginin gelisimine
baglidir. Kurudayioglu ve Sosyal, dgrencilerin s6z varliklarinin gelismis olmasini anlama ve
anlatma becerilerinin daha verimli olmasi bakimindan onemli oldugunu belirtmektedirler
(Kurudayioglu, 2016, s. 120). Ogrencilerin okuduklari bir metni ya da dinlediklerini diizgiin bir
sekilde anlayabilmeleri, bunun yaninda kendi diislincelerini kars1 tarafa saglikli bir sekilde
aktarabilmeleri agisindan soz varligi biiyiik bir oneme sahiptir. Benzer diisiinceleri dile getiren
Karatay’a gore de diisiince siiregleri ile anlama ve anlatma temel dil becerilerinin etkin

kullanim1 zengin bir kelime hazinesine baglidir (Karatay, 2007, s. 143).

Sonug olarak, soz ve sozciik, dilbilimin temel kavramlaridir ve dilin yap1 taglarim
olustururlar. Dilin anlamin1 ve islevini yerine getirebilmesi i¢in kullanilmasi gereken dnemli

Ogelerdir.

Dogan Aksan soz varliginin icermis oldugu 6geleri de Tiirkgenin S6z varligi adli

eserinde su basliklar altinda siralamistir:

. Temel S6z varligi
. Yabanci Sozciikler
. Terim S6z Varligi
. Argo Sozciikler

. Ceviri Sozciikler

. Atasozleri

. Deyimler

. Kaliplagsmis Sozler

O 0 N N U kA W DN

. Ikileme Sozler

10. Kalip Sozler

Temel Soz Varlig

Bir dildeki yerli kelimeler, yani dilin kendi 6gelerinden olusan kelimeler cekirdek
sozciikler veya temel soz varligi seklinde adlandirilir. Dillerde nesilden nesile aktarilarak
yasamini silirdiiren bu sozciikler insan ve g¢evresiyle ilgili 6nemli kavramlar1 karsilayan
kelimelerdir. Akrabalik adlari, say1 adlari, organ adlari, tarim ve hayvancilikla ilgili adlar,
yiyecek ve igecekle ilgili adlar vb. insanlarin giinliik yasaminda ihtiya¢ duydugu en 6nemli
kavramlardir. Bu sozciikler degisime ugrasalar da en az degisimle giiniimiize gelebilmis
kelimelerdir. Aragtirmacilarin temel séz varligi agiklamalarina bakildiginda bu kelimelerin

zamana kars1 kendini koruyabilen s6zciikler oldugu goriiliir. (Hengirmen, 2002, s. 413). Bunlar



¢ekirdek veya kalit sdzciik olarak adlandirilabilir (Aksan, 2015b, s. 17). Temel s6z varligi, bir
dilin zaman i¢inde en az degisime ugrayan ve insan hayatinin temel ihtiyaglarini karsilayan
sozciiklerdir. Bu sozclikler genellikle organ adlari, temel besinlerin adlari, tarim aletlerinin
adlari, insana yakin hayvanlarin adlar1 ve sayilar gibi kisa siirede degismeyen sozciiklerdir. Bu
nedenle, bir toplumun temel séz varligina bakarak o toplumun kiiltiirii hakkinda bilgi
edinilebilir. Cekirdek sozciiklerin en 6nemli 6zelligi ise zaman ig¢inde en az degisime
ugramalaridir. Dogan Aksan, bu sozciiklerin 1000 yilda asag1 yukar1 %19’ unun degistigini,
%81’inin yasamin1 siirdiirdiigiinii ifade etmistir (Aksan, 2015b, s. 17). Ornegin, bas yiiz, kas,
kan, sag¢ gibi sozciikler hi¢ degismeden varligin1 korumus; boguz (bogaz), koz (goz), adak
(ayak), elig (el), kagan (kagan), kegmek (ge¢mek), birmek (vermek) gibi sozciikler ise ¢ok

kiigiik ses degisimleriyle dilimizde yasamaktadirlar.

Temel kelime dagarcigi, bir dilin temel varligidir ve uzun bir siire boyunca anlasma
saglama amaciyla kullanilmistir. Insan ve cevresiyle ilgili temel sdzciikler, insanlarin temel
ihtiyaglarin1 karsilamak ve zamanla en sik kullanilan soézciikler olmak i¢in dnemlidir. Bu
nedenle, ayni kelimeler yabanci dillerden gelen kelimeler, geviriler, terimler, deyimler vb. gibi
anlam c¢alismalarinda incelenmis olup temel kelime dagarcigi olarak ayrica goézden

gecirilmemistir.

Yabanci Kokenli Soz Varligi

Bir dilde kullanilan sézciiklerin diger dillerden dilimize uyarlanmasi sonucu olusan s6z
varhgdir. Ornegin, Tiirkgede Fransizca, Ingilizce, Arapga kokenli kelimeler mevcuttur.
Yabanci dillerden dilimize gegen 6geler, Aksan'in belirttigi sekilde iki kategoride incelenebilir:
Dilin ses 6zelliklerine uygun olarak doniistiirilen ve artik yabanci kokenli olduklar1 belirgin
olmayan &geler. Ornek olarak, sabun, surat, sandik gibi Arapga kokenli kelimeler verilebilir.
Dilin ses 6zelliklerine uymayan ve yabanci kokenlerini agik¢a belli eden dgeler. Ornek olarak,
oksijen, lokomotif, devaliiasyon gibi kelimeler verilebilir (Aksan, 2006, s. 29). Dilimize gegen
yabanci 6geleri iki grupta ele alabiliriz, diyen Aksan’a gore, Ses 0zelliklerine uyarak dilimize
adapte olan ve artik yabancilig1 belli olmayan 6geler Arapga kokenli kelimeler olan sabun,
surat, sandik gibi drnekler bu gruba girer (Aksan, 2006, s. 29). Ses 6zelliklerine uymayan ve
yabanc1 oldugunu acgik¢a gosteren 6geler. Oksijen, lokomotif, devaliiasyon gibi kelimeler bu
gruba Ornek olarak verilebilir. Yabanci s6z varligi, bir dilde bulunan yabanci kokenli
kelimelerin timiidiir. Dil iizerindeki etkilesimler, gogler, ticaret ve kiiltiir aligverisi gibi
yonlendirmeler nedeniyle yabanci diller, bir¢ok dilde 6nemli bir yer kaplamaktadir. Tiirk¢ede
de yabanci sozler olduk¢a yaygm. Bu kelimelerin biiyiikk bir boliimii Arapga ve Farsga

kokenlidir. Ancak son dénemler Ingilizce kdkenli sozciiklerin de Tiirkcede yayginlasmasiyla



yabanc1 sozciiklerin sayis1 artmistir. Bu sozciikler dilin zenginligini artirirken, ayni zamanda
dilin yapisin1 da etkiler. Yabanci sozciiklerin dogru kullanimi, dilin dogru saklanmasi igin
oldukca 6nemlidir ¢iinkii bu sdzciiklerin dilimize yerlesmesi ve yayginlagmasi bazen konusma
olsa da, dildeki dagitimi bir goriintiillemedir. Dilbilgisi yonergeleri uygun olarak kullanilan
yabanci sozclikler, bir dilin zenginlesmesine ve aktarimina sahiptir. Ancak, yabanci kelimelerin
gereksiz kullanimi veya yanlis kullanimi, dilin anlam karmasasina veya iletisim sorunlarina
neden olabilir. Yabanci sozciiklerin dogru saklanmasi igin, sézciiklerin kokeni ve sifresi
hakkinda bilgi sahibi olunmasi gerekir. Bu sozciiklerin yanlis gbzetlenmesini onlemek igin,

dilbilgisi yonergeleri ve hiikiimlerin yer aldig1 cezalarin baglamasina dikkat edilmelidir.

Terim Soz Varlig

Terimler, bir dilde bilim, teknik, sanat, spor, zanaat gibi 6zel alanlara ait kavramlara
verilen isimlerdir. Korkmaz, tarafindan belirtildigi gibi, terimler siirli ve 6zel anlamda
kullanilan kelimelerdir ve anlamlar1 sabittir (Korkmaz, 1992). Ornek olarak, radyo, televizyon,
bilgisayar, dil bilimi, yiiklem, benzesme, 6zgiil agirlik, dortgen, atardamar, yer ¢ekimi gibi
kavramlar1 ifade eden terimler verilebilir. Ziilfikar'a gore, terimler, bilimsel kavramlara tek bir
karsilik bulunan kelimelerdir ve farkli anlamlarda kullanilamazlar (Ziilfikar, 1991, s. 20).
Terimler genellikle halkin giinliik dilinde yer almaz, ancak halk agzinda kullanilan bazi
kelimeler zamanla terim oOzelligi kazanabilir. TDK Tiirk¢e Sozliik tarafindan tanimlanan
terimler, bir bilim, sanat, meslek dali veya konuyla ilgili 6zel ve belirli bir kavrami ifade eden
kelimelerdir (TDK, 2011, s. 1959). Ornek olarak, radyo, televizyon, bilgisayar, dil bilimi,
iilkem, benzesme, 6zgiil agirlik, dortgen, atardamar, yer cekimi gibi terimler verilebilir. Unalan
tarafindan ifade edildigi gibi, bir lilkede bilim, teknik, sanat ve zanaat alanlarinin gelisimi ve
tirtinlerin ortaya ¢ikmasiyla birlikte o tilkenin dilindeki terim s6z varlig1 da gelisir ve genisler

(Unalan, 2005, s. 104).

Argo Sozciikler

Blok bir grup iginde kullanilan 6zel kelimelerdir. Ornegin, suc iilkelerinde kullanilan
argo operasyonlart veya is ortamlarinda kullanilan jargonlar bu kategoriye girer. Argo soz
varligi, genellikle toplumda kabul edilen standart dil normlarina uymayan, yasa dis1 veya ahlaki
olmayan faaliyetleri ifade etmek icin kullanilan 6zel sdzciiklerin toplamidir. Argo, bazi gruplar
veya alt kiiltiirler arasinda gizli dil olarak kullanilabildigi gibi, bazi durumlarda da genis

toplumda kullanilabilmektedir.

Argo s0z varligi, her dilde mevcuttur ve her kiiltiirde farkli sekillerde ortaya ¢ikabilir.

Ornegin, Tiirkgede argo terimler genellikle kiifiir, kiiciiltme, cinsellik veya su¢ eylemlerini
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ifade etmek i¢in kullanilan sozciiklerdir. Bununla birlikte, argo s6z varligi sadece olumsuz
anlamlar tagimaz, bazen esprili, ironik veya sempatik amaglarla da kullanilabilir. Argo,
genellikle resmi dilin kullanimi ve normlart ile ¢atisir, bu nedenle belirli toplumsal ortamlarda
kabul edilmeyebilir. Bununla birlikte, bazi kiiltiirlerde argo, grup kimligi veya aidiyetini ifade
etmek ic¢in kullanilir. Ancak, argo s6z varlig1 her zaman uygunsuz veya kaba bir dil olarak

goriilmeyebilir, ancak belirli durumlarda kullanildiginda sosyal kabul edilebilir olmayabilir.

Ceviri Sozciikler

Dogan Aksan, ¢eviri sozciiklerin farkl tiirlerini su sekilde tanimlamistir. Tam ¢evirme
sozciikler: Bu tiir, yabanci dillerdeki sozciiklerin dilimize uygun karsiliklartyla ¢evrilmesi
sonucu olusur (Aksan, 2007, s. 35). Ornegin, "cover girl" ifadesinin "kapak kiz1" olarak
cevrilmesi veya "frogman" ifadesinin "kurbaga adam" olarak cevrilmesi tam c¢evirme
sozcuklerin ornekleridir. Yar1 geviri sozciikler: Genellikle bilesik sozciikler, tamlamalar,
deyimler gibi sdzciiklerde bir sdzciigiin ¢evrilirken digerinin oldugu gibi aktarilmasiyla olusur.
Ornegin, "gam yemek" veya "kur yapmak" gibi ifadeler yar1 ceviri sdzciiklerin 6rnekleridir.
Bagimsiz ceviri sozciikler: Yabanci ogelerin, dilde onlara yaklasik bir karsilik bulunan
sozciiklerle ¢evrilmesi sonucunda ortaya ¢ikar. Ornegin, Fransizca "chef" (bas, baskan) ve
"ceuvre" (yapit) sozciiklerinin birlesiminden olusan "chef d'ceuvre" ifadesi Tiirkgede "saheser"
olarak ¢evrilir. Anlam etkilenmesi: Yerli sozciiklerdeki anlamin yabanci bir ornege gore
degismesi veya cesitlenmesi seklinde tanimlanabilir. Ornegin, Tiirkgenin ¢ok eski bir sdzciigii
olan "yildiz", Ingilizce "star" ve Fransizca "étoile" sdzciiklerinin etkisiyle "taninmis, parlak
sinema sanatcis1" anlamini da kazanmistir. Dogan Aksan'a gore, Tiirk¢edeki ¢eviri sdzctikleri,
Tiirkge dilbilgisine uygun olarak olusturulabilen 6zgiin sézciiklerin kullanimiyla arttirilabilir.
Bununla birlikte, 6diing sozciiklerin kullannmmin da yaygin oldugu g6z Oniinde
bulundurulmalidir. Yerli tiiretme sozciikler de, Tirkgenin dilbilgisine uygun sekilde

zenginlestirilmesi agisindan 6nemlidir.

Atasozleri

"Atasozleri" Tiirkgede kullanilan, genellikle 6giit vermek veya tecriibeleri aktarmak
amactyla kullanilan kisa ve 6zlii s6zlerdir. Atasozleri genellikle deneyimli insanlarin hayatlari
boyunca edindikleri bilgileri ve Ogretileri igerir. Tiirk kiiltiirlinde atasozleri, bir¢ok farkli
konuda sdylenir ve genellikle giinliik hayatta sik¢a kullanilir. Aksan'a gore, ataszlerimiz farkli
konular1 ve kavram alanlarin1 kapsayan ve bazen duygusal bir sekilde ifade edemedigimiz
olgular1 basarili bir sekilde dile getiren sozlerdir (Aksan, 2007, s. 148). Atasozlerinde de
deyimlerde oldugu gibi bellekte kalicilig1 saglamak ve hos bir anlatima ulagsmak igin siir dili
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ogelerinden yararlamildigini gdzlemliyoruz. Olgii, uyak, ses yinelemeleri ve bigim birim
yinelemeleri gibi 6geler, bu sozlere gergekten hareketlilik ve giizellik kazandirmaktadir. Aksan,
bir dilin s6z varligi i¢inde yer alan atasdzlerinin bir toplumun bilgeligini, deneyimlerini, diinya
gorlisiinii ve anlatim giliciinli yansitan ve ylizyillar boyunca yasayabilen sozler oldugunu ifade
eder (Aksan, 20064, s. 33). Bu atasozlerinin kusaktan kusaga degismeden aktarilabildigi gibi
degisikliklere ugrayip unutulup gidebilecegini de belirtir. Aksoy, atasdzlerinin atalarimizin
uzun siireli deneyimlere dayali yargilarini genel kurallar, bilge diisiinceler veya 6giitler haline
getirerek kaliplasmis bir bicime doniistiiren ve toplum tarafindan benimsenen 06zsézler
oldugunu ifade eder (Aksoy, 1988b, s. 37). Albayrak, atasozlerinin atalarimizin yiizyillar
boyunca edinilen deneyim ve gozlemlerine dayanan diisiincelerini 6giit veya yargi seklinde
aktaran, dogruluklar1 kesinlesmis, anonim, kisa ve 6zlii s6zler oldugunu belirtir (Albayrak,
2009, s. 3). El¢in (1986: 625), atasdzlerinin somut bir hareket noktasi olan ve ilk sdyleyicileri
tespit edilemeyen bu dil iirlinlerinin, hayat prensipleri, fikirler, diisiinceler, din, ahlak, hukuk,
ekonomi, egitim, gelenek, gérenek ve dogal olaylardan teknik konulara kadar ¢ikacak kurallari
somut bir sekilde s6z ve yaziyla nesiller boyunca aktaran hikmet dolu climleler oldugunu
belirtir. Atasozleri s6z varlig1 agisindan oldukca zengindir. Tiirk¢ede binlerce atasézii bulunur
ve her biri farkli bir anlama sahiptir. Atasézleri, dilimizin zenginligini ve derinligini gosteren
onemli bir kiiltiirel mirastir. Bu sozler, genellikle basit bir dille anlatilan ve giinliik hayatta
kullanilan 6zlii sozler oldugu igin, Tirkgenin anlasilir ve akict bir sekilde kullanilmasina

yardimci olurlar.

Deyimler

"Deyimler", dilimizde kullanilan bir diger 6zlii ve anlamli s6z grubudur. Deyimler,
genellikle bir durumu veya olay1 ifade etmek i¢in kullanilan kaliplagmis ifadelerdir. Deyimler,
dilimizin renkli ve canli bir sekilde kullanilmasina yardimei olur. Giirbiiz Tiirk¢enin deyimler
acisindan kendine 6zgi nitelikler sergiledigini ifade ederek, dogaya siki sikiya bagli, anlatim
siirecinde dogadan yararlanan, olaylari, durumlar1 ve duygular1 somut nesnelere dayanarak
ifade eden bir dil oldugunu ve bu nedenle deyimlerin gii¢lii bir anlatimin gostergesi oldugunu
belirtmektedir (Giirbiiz, 2004, s. 306). Uzun, deyimlerin dilin yaraticilik 6zelligini gosteren
segme ve birlestirmeye dayali diizenleme yetkinliginin sonucunda Tiirk¢enin sozciik varlig
icinde ayr1 bir yer tuttugunu vurgulamaktadir (Uzun, 1991, s. 114). Aksoy, deyimleri "Bir
kavrami, bir durumu, ¢ogunlukla gergek anlamlarindan farkli bir anlamla ifade eden ve
genellikle 6zel bir yap1 i¢inde yer alan kaliplasmis sozciik toplulugu veya climleler" olarak
tanimlamaktadir (Aksoy, 1988Db, s. 52). El¢in, deyimleri ger¢cek anlamlarindan uzaklasarak yeni

kavramlar olusturan kaliplasmis sozciikler olarak tanimlamaktadir (Elgin, 1986, s. 642).
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Gencan, her deyimin, bir kavrami farkli yollarla daha canli ve renkli bir sekilde ifade etmek
i¢in 0zel olarak olusturulan bir anlatim kalib1 oldugunu belirtmektedir (Gencan, 1991, s. 527).
Tiirk¢enin deyimler agisindan kendine 6zgii nitelikler gosterdigi ifade edilir. Tiirk¢e, dogaya
sik1 sikiya bagli, anlatim sirasinda dogadan yararlanan, olaylari, durumlar1 ve duygular1 somut
nesnelere dayanarak ifade eden bir dildir. Bu nedenle deyimler, giiglii bir anlatimin tanigidir
(Giirbiiz, 2004, s. 306). Deyimler, genellikle belli bir durumu veya olay1 anlatmak igin
kullanilan kaliplasmus ifadelerdir. Ornegin, "bal tutan parmagin1 yalar" deyimi, birisinin bir seyi
basardiktan sonra onun keyfini ¢ikarmasini ifade eder. "Su testisi suyolunda kirilir" deyimi ise,

bir durumun kaginilmaz oldugunu ve buna karsi gelmenin anlamsiz oldugunu ifade eder.

Kaliplasnig Sozler

"Kaliplagsmis sozler" deyimi, dilimizde siklikla kullanilan, 6nceden belirlenmis bir kalip
veya formata sahip olan sozler i¢in kullanilir. Bu s6zler genellikle belirli bir durumu veya fikri
ifade etmek i¢in kullanilir ve sik sik tekrarlanir. Kaliplasmis sozler, sozlii veya yazili iletigimde
daha etkili bir sekilde kullanilabilir. Aksan, kaliplasmis sozleri "Unlii kisilerin, hiikiimdarlarin,
diisiiniir ve sanatgilarin belirli durumlar veya olaylar karsisinda sdyledikleri ve evrensel hale
gelmis sozler" olarak tanimlar (Aksan, 20063, s. 35). Kaliplagmis sozlere birgok dilde rastlanir.
Ornegin, Sezar'in "Sen de mi Briitiis!" sdzii, Kanuni'nin "Olmaya devlet cihanda bir nefes sithhat
gibi" dizeleri ve Diyojen'in "Golge etme baska ihsan istemem" sozleri, kaliplasmis sozlere
ornek olarak verilebilir. Tiirk¢ede binlerce kaliplasmis s6z bulunmaktadir. Bunlarin bazilar
atasozleri ve deyimler olarak da kullanilabilir, ancak kaliplasmis s6zler daha genis bir kapsama
sahiptir. Ornegin, "Merak etme, her sey yolunda gidecek" veya "Her seyin bir zaman1 vardir"
gibi sozler, belirli durumlar1 ifade etmek icin sik sik kullanilan kaliplasmis sozlerdir.
Kaliplasmis sozler, dilimizin zenginligi ve derinligi agisindan 6nemli bir yere sahiptir. Bu
sozler, belli bir durumu veya fikri hizli ve kolay bir sekilde ifade etmek i¢in kullanilabilecek
kisa ve 0z ifadelerdir. Kaliplagmis sozler, giinliik hayatta sik sik kullanilir ve dilimizin anlasilir

ve akici bir sekilde kullanilmasina yardimci olur.

Tkileme Sozciikler

Ikilemeler, birbirine yakin anlamli veya zit anlamli iki sbzciigiin bir arada
kullanilmasiyla olusan sozciiklerdir. Hengirmen, ikilemeleri "Anlatim1 daha etkileyici ve giizel
hale getirmek icin, ses benzerligi olan yakin, ayni veya zit anlamli kelimelerin yan yana
kullanilmas1 veya bu kullanim sonucunda ortaya ¢ikan kelime gruplar1" olarak tanimlamaktadir
(Hengirmen, 1999, s. 208). Karadag, ikilemelerin iletisim siirecinde dikkati ¢ekerek anlatimi

giiclendirdigini ve boylelikle aktarilan anlamin zihinde kalici olarak yapilandirilmasin
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sagladigini vurgulamaktadir (Karadag, 2013, s. 32). Ziilfikar, ikilemelerin siireklilik anlatmak,
anlam1 pekistirmek, zenginlestirmek, soyleyise ahenk katmak, ses ve s6z benzerligi saglamak,
tabii sese daha yakin olmak, bir kavrami iki kelimeyle adlandirmak ve ortaklasa yeni bir anlam
elde etmek amaciyla birincil veya ikincil bigimlerin tekrarlanmasi olarak tanimlanabilecegini
belirtmektedir (Ziilfikar, 1995, s. 161). Hatipoglu, ikilemelerin anlatim giiclinii artirmak, anlami1
pekistirmek, kavrami zenginlestirmek amaciyla, ayn1 kelimenin tekrar edilmesi veya anlamlar1
birbirine yakin veya zit olan veya sesleri birbirini andiran iki kelimenin yan yana kullanilmasi

oldugunu ifade etmektedir (Hatipoglu, 1981, s. 9).

Tiirkcede olduk¢a sik kullanilan ikilemeler, dil zenginligi agisindan Onemlidir. Bazi

ornekler sunlardir:

Irili ufakl1

Melul melul

Egri biigrii

Issiz giigsiiz

Kivrak kivrak dans etmek

Yari ag, yar1 tok

Pir1l pir1l parlamak

Siki fik1 dost olmak

Aligveris

Yalan yanlis

Ikilemeler, dilin giiciinii artirir ve anlatimi daha canli hale getirir. Bu nedenle, edebiyat
eserlerinde, siirlerde ve giinliik konusmalarda sikca kullanilir.
Kalip Sozler

Kalip sozler, dilde siklikla kullanilan ve belirli bir kalip veya yapiya sahip olan
ifadelerdir. Bu ifadeler, genellikle belirli bir durumu veya diisiinceyi ifade etmek i¢in kullanilir

ve dilin dogal bir pargasidir.

Ornek olarak, "Merhaba, nasilsin?" gibi bir kalip sz, sik sik kullanilan bir karsilama
ifadesidir ve belirli bir diizen veya yapiya sahiptir. Ayrica, "Bir elin nesi var, iki elin sesi var"

veya "At1 alan Uskiidar1 gecti" gibi deyimler de kalip sdzlerdir.
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Kalip sozler, dil 6grenme siirecinde 6nemli bir rol oynar ¢iinkii dilin dogal kullanimini
ogrenmek i¢in ¢ok onemlidirler. Ayrica, kalip sozler, iletisim sirasinda anlasilmasi kolay ve

anlamli ifadeler kullanmay1 kolaylagtirir.

Sonug olarak, kalip sozler dilde siklikla kullanilan ve belirli bir yapiya sahip olan

ifadelerdir ve dogal bir dil kullanimini1 6grenmek ig¢indir.

Soz Varhginin Gelistirilmesi

Edebiyat da dil aracilig1 ile ortaya koyulan bir sanat dalidir ve kiiltiirtin dogal olarak bir
parcasidir. Edebi eserlerde ait oldugu Kkiiltiirlin yansimalar1 goriiliir. Edebi eseri meydana
getiren yazar, i¢inde dogup biiylidiigii kiiltiiriin izlerini eserine yansitir. Edebi metinlerin
yazilisinda dogrudan dogruya bilgi vermek amaci giidiilmemesi bakimindan dolayli bir sekilde
de olsa yazildiklar1 donemin 6zelliklerine ulasmak, donem ve dénemin yasam sekli hakkinda
bilgi sahibi olabilmek miimkiindiir. Bu verilere ulagilabilmesinde yazilmis olan eserler tizerinde
s0z varligi ¢alismalarinin yapilmasi 6nemli bir etkiye sahiptir. Yazarlar i¢cinde bulunduklari
toplumun birer pargasidirlar ve eserleri lizerine yapilacak s6z varligi calismalari da bu toplumun
ozelliklerini yansitmaktadir. Ayrica yazarlarin eserlerinde kullanmis oldugu ve birbirinden
farkli 6zellik ve goriiniime sahip olan iisluplar1 da s6z varliginin zenginlesmesini saglayan

durumlardir.

S6z dagarcigr biitiin disiplinlerin olusumunda ve gelisiminde basrol oynayan temel
unsurlardan biridir. S6z dagarcig1 zenginligi ile siki bir iliski gosteren temel dil becerileri ve
ozellikle okudugunu anlama giicii, degisik akademik alanlardaki basari ile yiliksek bir iligki
gostermektedir (Yalgm, 2006, ss. 130-137). S6z dagarcigini yasinin gerektirdigi 6lgiide
gelistirememis bir 6grencinin, derslerin konularina ilgi duyabilmesi, 6gretmenlerin sinifta
anlattiklarii ve ders kitaplarinda okuduklarin1 anlayabilmesi, anladiklarini anlatabilmesi,
dolayisiyla derslerde basarili olabilmesi oldukga diisiik bir seviyededir (Cegen, 2002, s. 8). Dili
etkili, giizel ve dogru bir bigimde kullanabilmede bireyin sahip oldugu kelime hazinesinin
onemi biiyiiktiir. Goger, soz varliginin 6nemi iizerinde durarak 6grencilere yeni kelimelerin
kazandirilmasinda takip edilmesi gereken tekniklerden bahsetmistir (Goger, 2009, s. 1026). S6z
dagarcig1 biitliin disiplinlerin olusumunda ve gelisiminde basrol oynayan temel unsurlardan
biridir Ogrencileri bir iist egitim kurumuna, daha da 6nemlisi hayata hazirlama islevini géren
okullarimizda verilen egitimin niteligi, genelde 6grencilerin temel dil becerilerini kazanarak
etkin bir bicimde kullanabilir olmalarina, 6zelde ise, bu becerileri etkin kilan aktif kelime
dagarci@inin zenginligiyle ortaya ¢ikmaktadir. O halde 6grencilerin kelime dagarciklarinin
zenginlestirilmesi ve 6grenme - 6gretme siirecinde kelime 6gretimi uygulamalar1 biiyiik 6nem

arz etmektedir. Ozbay’a gore, hayatta karsilasilan her olay, icinde bulunulan her durum

15



gerceklestirilen her yasanti; kisisel kelime servetine, az veya ¢ok, katki saglamaktadir (Ozbay,
2004). Hatta higbir 6zel gayreti olmayan insanlar bile sadece yasayarak bir kelime servetine
sahip olmaktadirlar. Ancak dil 6gretimi rastlantiya birakilamayacak kadar 6nemli oldugundan
sistematik bir sekilde Ogretilmesi i¢in hazirlanan 6gretim programi, ders kitabi, 6gretmen
kilavuz kitab1 ve 6grenci ¢alisma kitabinda Tiirk dilinin en giizel 6rneklerinden, 6grencilerin
seviyesine uygun ve sdz varliklarina katki saglayacak metinlerin yer almasi gerekir. Bu
Kitaplarin hazirlanmasinda egitim 6gretim kademelerine veya yas gruplarina gore belirlenmis
olan temel s6z varlig1 esas alinmali, 6zellikle Tiirk¢e ve edebiyat kitaplarina alinacak metinler
yazilirken veya secilirken, icerik agisindan uyulmasi gereken Olgiitlerin yaninda belirlenmis
olan temel s6z varligini kapsayacak nitelikte olmasina da 6zen gosterilmelidir (Demir, 2016, s.

155).

Kuramsal Cergeve ile ilgili Arastirmalar

Dil geg¢misten bugiine kadar insanlar arasinda iletisimi saglayan, maddi manevi
unsurlari tagiyan zaman igerisinde kendi kurallar1 ¢er¢evesinde degisikliklere ugrayan dinamik
bir unsurdur. Dilin bu zamana kadar bir¢ok ¢esitli tanimi yapilmistir. Ornegin, dili canli bir
varlik olarak nitelendiren Ergin’e gore; "Dil, insanlar arasinda anlasmay1 saglayan tabii bir
vasita, kendisine mahsus kanunlar1 olan ve ancak bu kanunlar ¢er¢evesinde gelisen canli bir
varlik, temeli bilinmeyen zamanlarda atilmig bir gizli antlagmalar sistemi, seslerden Oriilmiis
ictimai bir miiessesedir." (Ergin, 2012, s. 29). Aksan’a gore ise, "Dil, diisiince, duygu ve
isteklerin, bir toplumda ses ve anlam yoniinden ortak olan dgeler ve kurallardan yararlanilarak

bagkalarina aktarilmasini saglayan, cok yonlii, cok gelismis bir dizgedir.” (Aksan, 2015, s. 55)

Bir dilin sahip oldugu malzemelerin ana kaynagi, ortaya ¢ikmis oldugu ve ait oldugu
toplumun kiiltiiriidiir. Dil ile kiiltiir arasinda birbirini sekillendirme ve devamliliklarini saglama
acisindan siki bir bag vardir. Ait oldugu toplumun kiiltiirii dili sekillendirirken, dil de kendisinin
bagli bulundugu toplumun kiiltiirel degerlerinin daha sonraki gelecek olan nesillere
aktarilmasinda 6nemli rol oynar. Insanlar kendi kullanmis olduklar1 sozleri daha sonraki
gelecek kusaklara aktarmak veya daha uzun siire muhafaza edebilmek icin bazi sekillerle onlari
yansitmaya ¢alismislar ve boylece yaziyi ortaya ¢ikarmiglardir. Biz de yazi sayesinde daha eski
zamanlarda yagamis olan insanlarin biraktiklar1 yazili belgeler araciligiyla onlarin yasami ve
kiltiirel degerleri hakkinda bilgi sahibi olabiliriz. Bu sekilde bir toplumun kullanmis oldugu
dilin malzemeleri (sozciik, atasozii, deyimler vd.) incelendiginde o toplumun kiiltiirel
birikimine ait izlere ulasilabildigi gibi tarih boyunca ne tiir degisimlere ugradigi da
gozlemlenebilir. Dil, kiiltiiriin hem bir parg¢as1 hem de onun gelecekteki nesillere aktarilmasinda

bir tastyicisi gorevindedir. "Dil olmasa diisiince ve duygu da gelisemezdi, insan toplulugu
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ilerlemez, bir medeniyet yaratamazdi. Yine kisiogluna vergi olan din hayati ve sanat hayati da

dil temeli iizerine kurulmuslardir." (Banguoglu, 2015, s. 10).

S6z varlig lizerine yapilan akademik ¢aligsmalar incelendiginde bu ¢aligmalarin belli bir
eserin so6z varliginin incelenmesi, yabancilara Tiirk¢e Ogretimi ile ilgili kaynaklarin soz
varliginin incelenmesi, ders kitaplar1 ve O6grencilerin s6z varliginin incelenmesi seklinde
gruplara ayrildig: tespit edilmistir. Buna gore egitim ve 6gretim alaninda ders kitaplarinin séz
varligini inceleyen cok sayida calisma oldugu goriilmektedir. Buna gore ¢aligmalarin genel

durumu asagida incelenmistir.

2003-2004 dgretim yilinda ilkdgretim okullarinin 1. ve 5. siiflarinda okutulmak iizere
MEB tarafindan 6nerilen ders kitaplarinin s6z varligini inceleyen arastirmada, bu kitaplarda yer
alan metinlerin s6z varlig1 agisindan yetersiz oldugu, kitaplarda yer alan metinlerin sz
varliginin ise Ogrencilerin yas ve zihinsel gelisim donemine ve bu siirece bagli olarak
olusturulmus dgretim ilkelerine uygun olmadig tespit edilmistir (Yalgin, 2005). ilkdgretim 6,
7 ve 8. siuf ders kitaplar1 iizerine yapilan baska bir aragtirmada Milli Egitim Bakanliginin 2004
yilinda yayimladigi 6. sinif, 2000 yilinda yayimladigi 7. smif ve 2002 yilinda yayimladig 8.
siif Tiirkge ders kitaplar incelenmistir. Bu inceleme sonucunda ders kitaplarinda sinif seviyesi
arttik¢a metinlerin s6z varliginda da belirli oranda bir artig goriildiigii ancak s6z varliginin bazi
birimlerinde bdyle bir artis tespit edilmeyip aksine azaldig1 raporlanmistir. Konugma diline ait
kullanimlar ve tinlemler, 6zel isimler, deyim, ikileme ve tekerleme gibi sozciikler sinif
diizeyleri arasinda soz varligi agisindan azalmalarin gorildiigii sozlerdir. (Arslan, 2006)
[Ikdgretim 7. sinif Tiirkge ders kitabina yonelik bir baska arastirmada ise 2005 yili 6gretim
programina gore hazirlanan ders kitabinin séz varligi bakimindan yetersiz oldugu, toplam
kavram sayisi arttikca c¢esit kavram oraninin azaldigi ve bu acidan kavram sayisi ve g¢esidi
arasinda ters yonlii bir iliski bulundugu tespit edilmistir (Ekmen, 2009). 6. sinif Tiirkge ders
kitaplarinda yer alan metinlerin s6z varligini inceleyen bir diger ¢alismada ¢esitli yayimnevlerine
ait 5 farkl1 ders kitab1 incelenmistir. Incelenen kitaplarin s6z varlig1 agisindan donemin Tiirkge
ogretim programinda belirtilen 6nemi yansitmadigi, 6grencilerin s6z varligini gelistirmeye ve
yas seviyelerine gore gelisimlerine tam olarak uygun olmadigi goriilmistiir (Apaydin, 2010).
2009-2010 yilinda MEB tarafindan onay verilen Tiirk¢e ders kitaplarinda yer alan metinlerin
s0z varligini inceleyen arastirmada belirlenen ders kitaplarinda sozciik sayisi agisindan 6nemli
derecede farkliliklarin bulundugu, sézciik sayisindaki artis ile sozciik ¢esidindeki artisin ayni
oranda geceklestigi ancak sozciik ¢esidinin sdzciik sayisina oranla oldukea diisiik oldugu, ders
kitaplarinin yeterince zengin bir s6z varligina sahip olmadigi, atasozii-deyim-ikileme gibi soz

varliklarinin ders kitaplarina yeterince yansitilamadigi, giinliik konusma diline ait s6z varliginin
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kitaplarda yeteri diizeyde yer almadigi gibi cesitli bulgulardan hareketle incelenen ders
kitaplarinin 6grencilerin s6z varligimi gelistirmeye, dgrencilerin yasia ve gelisim diizeyine
uygun olmadigi sonucuna ulasilmistir (Turhan, 2010). Ilkdgretim 5. smf Tiirkce ders
kitabindaki s6z varligini inceleyen arastirmada Milli Egitim Bakanliginin 2010-2011 egitim-
Ogretim yilinda 5. siifta okutulmasini tavsiye ettigi i¢ ayr1 yaymevine ait kitaplar incelenmis
ve bu kitaplarda 6zel isimlerin, deyimlerin ve ikilemelerin sik¢a kullanildigi; atasozleri,
tekerlemeler ve kisaltmalarin az sayida kullanildigi belirlenmistir (Daharli, 2012). 6, 7 ve 8.
sinif Tiirk¢e ders kitaplarinda yer alan metinlerin s6z varlig1 dgelerini belirlemeyi amaclayan
baska bir ¢alismada incelenen ders kitaplarinin Tiirkgenin s6z varligini yeterince yansitmadigi

sonucuna ulasilmistir (Kargin, 2019).

Ders kitaplarindaki séz varliginin 6grencilerin yazma becerisi iizerindeki etkisini
inceleyen bir aragtirmada ilkogretim 4. sinif ders kitabinda yer alan s6z varliginin 6grencilerin
yazili anlatim siire¢lerinde kullandiklar1 s6z varligindan daha ileri diizeyde oldugu, 6grencilerin
yazilt anlatimlarinda kullandiklart s6z varhiginin %37 oraninda ders kitab1 ile ortak oldugu
goriiliistiir (Ipek, 2010). lkdgretim diizeyi Tiirkge ders kitaplarinin ortadgretim diizeyi Tiirk
dili ve edebiyati ders kitaplarma alt yapi olusturma diizeyini inceleyen arastirmada ise
ilkogretim Tiirkce ders kitaplar ile ortadgretim Tirk dili ve edebiyati ders kitaplarinda
kullanilan kelimelerin %29.9 oraninda ortak oldugu, kelime se¢imi agisindan ise %70.1
oraninda farklilagtig1 goriilmiistiir. S6z konusu oranlar ilkogretim ders kitaplarinin ortadgretim
ders kitaplarina alt yap1 olusturma konusunda yetersiz oldugu yoniinde degerlendirilmistir
(Ulugay, 2011). 7. simmf d6grencileri iizerinde yapilan ders kitaplarinda yer alan ve anlamini
bilmedikleri kelimelerden hareketle 6grencilerin s6z varligini gelistirmeye yonelik arastirmada
ogretmenlerin kelime ¢alismalar1 sirasinda ders kitabina bagh kaldiklar1 ve baska etkinliklere
yer vermedikleri tespit edilmis. Ders kitaplarinda kelime ¢alismalar1 kapsaminda yer verilen
kelimelerin islenis sekli, ders kitab1 yazarlarinin kelime caligmalarina kelime segme bigimleri
ve Ogretmenlerin kelime Ogretimine yonelik uygulamalarindan hareketle planlt bir kelime

Ogretimi politikasina ihtiya¢ duyuldugu sonucuna ulagilmigtir (Aslan, 2013).

Ortadgretim diizeyinde Tirk dili ve edebiyati ders kitaplarinda soz varligi incelemesi
yapilan c¢aligsmalara bakildiginda ise Uslu tarafindan yiiriitilen arastirmada Milli Egitim
Bakanligi tarafindan yayimlanan ve 2009-2010 &gretim yilinda kullanilan 9. siif Tirk
edebiyat1 ders kitabinda yer alan metinler incelenmis, kitapta yer alan metinlerde atasozii,
vecize, tekerleme konusma diline ait kullanimlar ve iinlemlerin sayisinin az ve gesit s6z

sayisinin toplam sz sayisina oraninin diisiik oldugu gorilmistiir (Uslu, 2010).
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Tiirkben’in egitim alaninda s6z varligin1 belirlemeye yonelik yapilan lisansiistii
calismalar1 degerlendirdigi arastirmasinda ise Tiirk¢e ve Tiirk dili ve edebiyati ders kitaplarinin
biiyiik bir kisminin 6grencilerin séz varligini gelistirmeye, yas ve gelisim seviyelerine uygun
olmadig1 goriilmiistiir (Tiirkben, 2018). Ogrencilerin séz varhigin belirlemeyi hedefleyen
caligmalarin ¢ogunda da 6grencilerin mevcut s6z varliginin istenilen diizeyin altinda oldugu
tespit edilmistir. Bu sebeple 6grencilerin s6z varligini gelistirebilmek i¢in 6gretim programlari
ve ders kitaplarinin tekrardan yapilandirilmasi; kelime ogretimine yonelik farkli strateji,

yontem ve tekniklerin kullanilmasi yoniinde oneriler gelistirilmistir.

Buna gore ders kitaplarinin soz varligini inceleyen aragtirmalar degerlendirildiginde bu
caligmalarin biiyiik cogunlukla ilkdgretim diizeyi ders kitaplarina yonelik oldugu, ortadgretim
diizeyindeki ders kitaplarinin s6z varligini inceleyen ¢alismalarin sayica az oldugu goriilmiistiir.
Ayrica 2018 yilinda 6gretim programlar1 ve ders kitaplarinda yapilan degisikliklerin ardindan
bu kitaplardaki s6z varligin1 inceleyen bir ¢aligmaya rastlanilmamasi bu calismanin ilham

kaynag1 olmustur.
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UCUNCU BOLUM
Yontem

Arastirma Yontemi

Arastirmanin ylriitiilmesinde pragmatist felsefenin temel alindigi karma arastirma
yontemi kullanilmistir. Karma aragtirma yontemleri, nicel ve nitel yaklasimlarin birlestirildigi
bir siireci igermektedir. Buna gore karma yontem arastirmalari, arastirma problemini nitel veya
nicel yontemlerden birinin tek basina kullanildigi seklinden daha iyi anlagilmasini ve
cevaplanmasini saglamay1 amaglamaktadir (Creswell vd. 2007, s. 5). Bu agidan ¢alismamizda
da nitel-nicel veri toplama ve analiz siirecleri arastirmanin temel probleminin cevaplanmasinda

cok yonlii ve daha derinlikli agiklamalar getirilebilecek sekilde yliriitiilmiistiir.

Karma yontem arastirmanlarinin desenlenmesinde ise nitel ve nicel ydntemlerin
zamanlama acisindan siralamasi ve onceligi belirleyici olmaktadir. Calismamiz bu agidan
degerlendirildiginde nitel siireci nicel siirecin takip ettigi ve nicel siirecin daha baskin oldugu
kesfedici sirali desene gore planlanmistir (Creamer, 2020, s. 73). Calismanin ilk asamasini
olusturan nitel siiregte 9. Smuf Tirk dili ve edebiyati ders kitabinda yer alan metinler
incelenerek s6z varligi tespit edilmistir. Bu agama ders kitabinin sahip oldugu s6z varliginin bir
degerlendirmesini igermenin yaninda Ogrencilerin sdz varligini gelistirmedeki etkisini nicel
boyutta dlgebilmek icin gelistirilen basar1 testi i¢in de veri olusturmustur. Bu yoniiyle ilk
asamadaki nitel analiz siire¢lerinden elde edilen veriler, nicel asamadaki 6lgme aracinin

gelistirilmesinde kullanilmis ve bir karmalama noktasi olusturulmustur.

Aragtirmada karma yontem kullanilma gerekgeleri ise gelisim ve genisletmedir (Greene,
1989, ss. 255-274). Ders kitabinin s6z varliginin tespit edilmesi ve ulasilan verilerden hareketle
basar1 testinin olusturulmasi gelisim gerekgesini olustururken, calismada birden fazla asamada

ve farkli veri toplama yontemlerinin kullanilmasi da genisletme gerekg¢esini olusturmaktadir.

Katilimcilar

Calismanin 6rnekleminin belirlenmesinde karma yontem arastirmalarina uygun olarak
olasilikli ve amagli ornekleme stratejileri bir arada kullanilacaktir (Creamer, 2020, s. 73).
Aragtirmanin hedef evrenini Tiirkiye’de 9. sinif diizeyinde 6grenim gérmekte olan ortadgretim

ogrencileri olusturmaktadir. Orneklem ise Erzurum’da farkli tiirlerdeki liselerin dokuzuncu
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smifinda 6grenim goren 6grencilerdir. Bu liselerin ve smiflarin belirlenmesinde ise rastgele

ornekleme stratejisi kullanilmgtir.

Arastirma siirecinin ilk agamasinda kullanilan nitel veri kaynagi ise MEB tarafindan
onaylanan ve ortadgretim kurumlarimizin 9. siniflarinda okutulan “Tiirk dili ve edebiyat1” ders
kitab1 icerisinde yer alan metinlerdir. S6z konusu kitapta yer alan metinlerin séz varligi
Aksan’m belirlemis oldugu kategorilere gore incelenerek ve degerlendirilmistir (Aksan, 2015,
s. 55). Bu kategoriler; temel soz varligi, deyimler, atasozleri, ikilemeler, iligki sozleri (kalip
sozler), terimler, yabanci sozciikler, ceviri sozciikler ve kaliplasmis sozciikler olmak tizere

dokuz basliktir.

Veri Toplama Araglar

Arastirmanin  birinci alt probleminin cevaplanmasinda ve Olgme aracinin
gelistirilmesinde kullanilacak nitel verilere Milli Egitim Bakanliginin 2022 yili itibariyle
onayladig1 ve okullarimizda hélihazirda okutulmakta olan 9. Simif Tiirk dili ve edebiyat1 ders

kitab1 igerisinde yer alan metinlerden ulasilmistir.

(Calismada kullanilan bir diger veri toplama araci olan basar testi ise ders kitabinda yer
alan metinlerin s6z varlig1 esas alinarak hazirlanacaktir. Tespit edilen s6z varligi yukarida
verilen dokuz farkli kategori igerisinde degerlendirildikten sonra her bir kategori igin “2 kolay,
2 orta ve 2 zor” giicliikte soru olmak {izere 6, toplamda ise 54 ¢oktan segmeli sorudan olusan
bir basar1 testi hazirlanmistir. Basar1 testinin hazirlanmasi ve sorularin zorluk derecelerinin
belirlenmesinde 6l¢me degerlendirme ve alan uzmanlarindan goriis alinmis, ayrica yapilan pilot
uygulama ile testte yer alan sorularin madde giicliikleri tespit edilmis ve gerekli diizenlemeler

yapilmistir.

Siire¢ ve Uygulama

Aragtirma siirecinde ilk olarak 9. Simif Tiirk dili ve edebiyati ders kitabinda yer alan
metinler dijital ortama aktarilmis ve uygun analiz teknikleri ile s6z varliklar1 tespit edilmistir.
Ulasilan sonuglar degerlendirilmis ve alanyazindaki diger ¢calismalarla karsilagtirilmistir. Elde
edilen veriler ilgili baslik ve kategoriler altinda degerlendirilmis ve Aksan’in (Aksan, 2015, s.
55). belirlemis oldugu dokuz basliktan hareketle basari testi olusturulmustur. Ilgili ders
kitabiin okutuldugu 6gretim yilinin sonunda basari testi segilen 6rneklem tizerinde uygulanan
ve ulagilan nicel veriler uygun istatistiksel yontemler kullanilarak analiz edilmistir. Ulagilan
sonuglar alanyazindaki diger ¢caligmalarla karsilastirilmis ve raporlanmistir. Arastirma siirecinin

asamalar1 agagida Sekil 1°de gosterilmistir.
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Sekil 1. Arastirma Siireci

9. Simif Tiirk Dili ve Edebiyat1 Ders Kitabi'na
ulagilmasi1 ve metinlerin dijital ortama aktarilmasi

Metinlerde yer alan sozciiklerin sayilari, frekanslari,
kag farkli sézciik kullanildigi, sozciiklerin Aksan'in
(2015) belirlemis oldugu kategoriler agisindan
degerlendirilmesi ve sonuglarin raporlanmasi

Ulasilan nitel verilerden hareketle basar1 testinin
gelistirilmesi pilot uygulama sirasinda toplanan
verilerden hareketle gecerlik giivenilirlik
analizlerinin yapilmasi

Gelistirilen basar1 testinin ilgili 6gretim yili1 sonunda
orneklem iizerinde uygulanmasi ve elde edilen
verilerin istatistiksel olarak analiz edilmesi

Nicel verilerden hareketle ulasilan sonuglarin
degerlendirilmesi ve raporlanmasi

Verilerin Analizi

Calismanin nitel verilerinin analizinde betimsel analiz teknigi kullanilmistir. Betimsel
analiz, nitel arastirma siireglerinde toplanan verilerin yorumlanabilir bir sekilde diizenlenmesini
ifade etmektedir (Baltaci, 2019, ss. 368-388). Ayrica betimsel analizde toplanan veriler 6nceden
belirlenmis kod, kategori ve temalara gore incelenmektedir (Yildirim, 2011). Buna gore birer
veri kaynagi olarak ders kitabinda yer alan metinlerin mevcut s6z varliginin tespit edilmesinde
metinlerde kullanilan sozciik sayilari, frekanslari, kac¢ farkli soézciik kullanildigi, sézciiklerin
onceden belirlenen s6z konusu kategorilerden hangisine ait oldugu gibi hususlar belirlenmistir.

Ulasilan sonuglar tablolarla ifade edilmis ve yorumlanmustir.

Nicel verilerin analizinde ise 6grencilerin basari testinden almis olduklari puanlar SPSS
22.00 paket programina aktarilmis ve uygun istatistiki testlerle analiz edilmistir. Ogrencilerin
basar1 testinden almis olduklar1 puanlarin genel ortalamalari, s6z varligina ait kategori bazinda

ortalamalar1 tespit edilmistir.
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Arastirmaci Rolii

Aragtirmaci, siire¢ igerisinde konu ile ilgili alanyazinin taranmasi, ders kitabina
ulasilarak dijital ortama aktarilmasi, s6z varligini tespit etmek iizere ilgili metinlerin analiz
edilmesi, ulasilan sonuglardan hareketle basari testinin gelistirilmesi ve O6rneklem iizerinde
uygulanmasi, 6grencilerin basar testinden almis olduklar1 puanlarin istatistiksel olarak analiz
edilmesi ve ulasilan sonuglarin raporlanmasi agamalarinda gorev almistir. Ayrica aragtirmaci
okullarin  ve smiflarin seciminde danismanindan gorlis almistir.  Basar1 testinin
olusturulmasinda o6lgme degerlendirme ve alan uzmanlarindan yardim almis, testin

uygulanmasinda ise Tiirk dili ve edebiyati 6gretmenlerine rehberlik etmistir.

Gecerlik ve Giivenirlik

Arastirmanin gecgerliginin saglanmasinda 6ncelikli olarak ders kitabindaki metinlerin ve
basar1 testinden elde edilen sonucglarin bilgisayar ortamma aktariminda yanlislik
yasanmamasina dikkat edilmistir. Metinler iizerinde gergeklestirilen betimsel analiz siiregleri

ve ulasilan sonuglarin kontrolii i¢in ikinci bir uzmandan yardim alinmistir.

Nicel verilerin elde edilecegi orneklemin segiminde evreni temsil edebilme giiciine
dikkat edilmis ayrica secilen gruplar rastgele 6rnekleme yontemi ile se¢ilmistir. Basar1 testinin
gelistirilmesi sirasinda testin gecerli ve giivenilir bir 6lme aract olmasina dikkat edilmis, bu
dogrultuda testin gelistirilmesi asamasinda 6lgme degerlendirme ve alan uzmanlarindan goriis
alinarak arastirma siireci oncesinde gerceklestirilecek pilot uygulama ile de testin gegerlik,

giivenirlik ve madde giicliigii tespit edilmistir.

Arastirmanin gilivenirligini saglamak iginse siire¢ boyunca arastirma sorularina ve

planlamaya bagl kalinarak literatiir temel alinmistir.
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DORDUNCU BOLUM

Bulgular

Bu béliimde, arastirmanin problemi ve alt problemleri ile ilgili s6z varlig1 bulgularinin
karsiliklar1 ve anlamlari, TDK'nin Deyimler ve Atasozler SozIigi, Bilim ve Sanat Terimleri
Ana Sozligi ile TDK Tiirkge Sozliigli'ne 10.09.2022 - 30.03.2023 tarihleri arasinda internet

ortamindan ulasilarak verilmistir.

1. “9. Sinif Tiirk dili ve edebiyati ders kitabinda yer alan s6z varligi nelerdir?” sorusuna

iliskin bulgular:

Argo Sozciikler

9. siif ders kitabinda yer alan argo sozciiklere iliskin bulgular sunlardir:
Hafiz: (is.), argo Bir seyi anlamadan ezberleyen kimse.
Yuvarlak: (is.), argo Homoseksiiel erkek.
Top: (is.), argo Homoseksiiel erkek.

Gicik: (S.), argo Sozleriyle, davranislariyla karsisindakini kizdiran, sinirlendiren, sikan

(kimse).
Yaldiz: (is.), argo Abartili bir bicimde sdylenen yalan.
Kafes: (is.), argo Hapishane.
Arpa: (is.), argo Riigvet.
Aval: (s.), argo, Safligi sersemlik derecesine varan (kimse).
Camekan: (is.), argo Gozliik:

Yem: 1. (is.), argo Riisvet. 2. (is.), argo Kumarda iitiilecek kimseye oyunun basinda

bilingli olarak kazandirilan para.
Kalay: (is.), argo S6vme, kiifiir.
Parca: (is.), argo Giizel, aliml kiz veya kadin.
Kafes: (is.), argo Hapishane.
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Karpuz: Fars¢a harbuz, (is.), argo Kadin memesi.

Tiras: (is.) Bir seyin iizerindeki piiriizleri alma, belli bir bigim vermek igin yontma.
Cila: (is.), argo Sert ickiden sonra igilen hafif igki.

Cins: (s.), argo Garip, tuhaf.

Okiiz: (is.), argo Civali zar.

Inek: (is.), argo Cok calisan 6grenci.

Ordek: 1.(is.), argo Otobiis ve minibiis siiriiciilerinin yollardan aldiklar1 biletsiz

yolcular i¢in kullandiklari bir s6z. 2. (is.), argo Hile ile para sizdirilacak kimse, enayi.
Yavru: (is.), argo Giizel, alimli geng kiz.
Sap: (is.), argo Erkek.
Karabatak: (is.), argo Borcunu 6demeyen kimse.
Duman: 1. (is.), argo Kétii, yaman: 2. (is.), argo Esrar.
Sakst: (is.), argo Bas, kafa.
Kus: (is.), argo Acemi er.
Mantar: (is.), argo Uydurma soz, yalan
Ayna: (s.), argo lyi bir durumda, yolunda:
Zokay1 yutmak: (f.) Aldatilip zarara sokulmak.
Yol: (is.), argo Hile, tuzak.

Abanmak: (f.) 1-e, argo Birine yiik olarak onun sirtindan ge¢inmeye ¢alismak (f.) 2-e,

argo Bir seyin veya bir kimsenin iizerine ¢okiip ¢ullanmak:
Keyif: (is.), argo Esrar.
Pestil: (s.), argo Hasta.
Diikkan: (is.), argo Kumarhane.
Mal: (is.), argo Esrar.
Firca: (is.), argo Paylama.
Bilezik: (is.), argo Kelepge.

Dagitmak: nesnesiz, argo Degisik sebeplerle kendini koyuvermek, beklenmedik

davranislarda bulunmak.
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Kaide: (ka: ide), Arapc¢a ka‘ide (is.), argo Kalga.
Tam: (is.), argo Amerikan dolari.

Dava: (is.), argo Sevgili.

Dayi: (is.), argo Kabadayu.

Ilgili bulgulardan hareketle 9. Sinif ders kitabinda 41 argo sdzciigiin yer aldif

gorilmiistir.

9. siif ders kitabinda yer alan atasézlerine iliskin bulgular sunlardir:

Atasozleri

“Iyilik eden iyilik bulur.” Tyilik eden kimseye zaman1 geldiginde baskalar1 da iyilik

ederler

“Dimyat’a pirince giderken evdeki bulgurdan olmak.” Daha iyisini elde etmek

ugruna calisirken elindekilerini de yitirmek

“Komsunun tavugu, komsuya kaz goriiniir.” Baska bir kimsenin mali, kisiye
oldugundan daha degerli goriiniir. Clinkii insan nefsi doymak bilmez, bagkasinin elindekine
imrenir. Hele insanlar birbirlerini ¢cekemiyorlarsa birinin elindeki mal, digerini siirekli rahatsiz

eder.

Ilgili bulgulardan hareketle 9. Sinif ders kitabinda 3 atasdziiniin yer aldig1 goriilmiistiir.

Ceviri Sozciikler

Arastirmada ceviri sozciiklere yonelik bulgular sunlardir:

Arapga Kokenli Ceviri Sozciikler

Arkadas, goniildes: ahbap
Toy, beceriksiz: acemi
Tiire: adalet
Sayi: adet
Gorenek, tore: adet
Sanki: adeta
Dogru, haktanir: adil
Bagislama: af
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Gelisigiizel, amagsiz: afak
Kiran, yikim: afet

Son: ahir

Tore: ahlak

Durumlar: ahval

Ocak: aile

Tlgili: ait

Us: akil

Gecimsiz: aksi

Cok iyi: ala

Tlgi, iliski: alaka

Belirti, iz: alamet
Evren: adlem

Karsi: aleyh

Yiice: ali

Birden, ansizin: ani
Apansiz: ani

Toprak, yer: arazi
Sunma: arz

Kok, kaynak: asil
Uydurma: asilsiz

Yiizyil: asir

Soylu: asil

Tutkun, ozan: asik
Oldugu gibi: aynen
Tipki, tipkisi, 6zdes: ayni
Ululuk: azamet

Konu, soz: bahis

Yalin, kolay, siradan: basit
Deniz: bahir

Kimi kez, ara sira: bazen
Kimi, birtakim: bazi
Karsihik, tutar: bedel
Govde: beden

Dolunay: bedir
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Kalim: beka
Yerel yonetim: belediye
Soyleme, bildirme: beyan
Demec: beyanat
Ak: beyaz
Dogrudan: bilfiil
Ozellikle: bilhassa
Yapu: bina
Kendisi, aracisiz: bizzat
Bugu: buhar
Bunalim: buhran
Donence: burg
Yapi: biinye
Zorla: cebren
Yamt: cevap
Aygt: cihaz
Dolaylari: civar
Soylem: climle
Tliskin: dair
Yuvarlak: daire
Kere, kez: defa
Kamt: delil

Cag: devir
Donem: devre
Sonsuz: ebedi
Ata: ecdat

Oliim: ecel

Yazin: edebiyat
Onem: ehemmiyet
Giysi: elbise
Buyruk: emir
Yapat: eser
Tutsak: esir
Ortalik: etraf

Once: evvel



Etkinlik: faaliyet
Yoksul: fakir
Goriis: fikir

Eylem: fiil

Bati: garp
Olmayan, baska: gayri
Olay: hadise
Bellek: hafiza
Yegni: hafif

Pay: hak

Gergek: hakikat
Yargic: hakim
Savas: harb
Vaziyet, durum: hal
Yikik: harap
Devinim: hareket
Ses, imce: harf
Ozlem: hasret
Duyarh: hassas
Yanls: hata, kusur
Ani: hatira

Omiir yasam: hayat
Armagan: hediye
Kizginhik, 6fke: hiddet
Oykii: hikaye
Duygu: his
Ogretmen, 6gretici: hoca
Tiize, tiziik: hukuk
Konu: husus

Dirlik: huzur

Goze: hiicre

Saldir1: hiicum
Saygi: hiirmet
Usteleme: 1srar

Gereksinim: ihtiyag
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Yash: ihtiyar
Ek: ilave

Esin: ilham
Olanak: imkan
Yazim: imla
Kul: insan
Izlenim: intiba
Ad: isim

Yazgi: kader
Bas: kafa
Yeter: kafi
Evren: kainat
Yiirek: kalp
Yasa: kanun
Uyak: kafiye
Soz: kelime

Al: kizil
Boliim: kisim
Betik: kitap
Sovme: kiifiir
Gii¢: kuvvet
Saka: latife

Dil: lisan
Sozliik: l0gat
Gerekli: lizumlu
Ayhk: maas
Tapinak: mabet
Yaratik: mahlak
Amag: maksat
Anlam: mana
Tinsel: manevi
Engel: mani
Harcama: masraf
Gokge: mavi

Igretileme: mecaz



Zorunlu: mecbur
Bilinmeyen: meghul
Uygar: medeni
Uygarhk: medeniyet
Kavram: mefhum
Yurt: memleket
Toéren: merasim
Agit: mersiye
Uzaklhik: mesafe
Ornegin: mesela
Sorun: mesele
Mutlu: mesut
Konum: mevki
Alan: meydan
Egilim: meyil
Gomiit: mezar
Dize: misra

Ornek: misal
Uyusuk: miskin
Bilmece: muamma
Koruma: muhafaza
Koruyucu: muhafiz
Siire: miiddet
Kesinlikle: muhakkak
Karsithk: muhalefet
Besgen: muhammes
Sayiciik: muhasebe
Dordiil: murabba
Abartma: miibalaga
Caba: miicadele
Koruma: miidafaa
Taslak: miisvedde
Giigliik: mugkiil
Alicr: miisteri

Ateskes: miitareke
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Bosuna: nafile
Soluk: nefes
Sonug: netice
Sonunda: nihayet
Diigiin: nikah
Soylev: nutuk
Karsin: ragmen
Baskan: reis
Tin: ruh

Diis: riiya

Kiyr: sahil

Iye: sahip
Diizmece: sahte
Icten: samimi
Neden: sebep
Esenlik: selamet
Gok: sema

Yil: sene
Diizey: seviye
Saghk: sthhat
Soylesi: sohbet
Sessizlik: siikat
Haz: siirat
Tanik: sahit
Ozan: sair
Kosul: sart
Kent: sehir
Biling: suur
Katman: tabaka
Doga: tabiat
Dogal: tabii
Deyis: tabir
Inceleme: tahlil
Kestirim: tahmin

Izlem: takip



Istemek: talep
Onarim: tamir
Bulun: taraf
Canlandirma: tasavvur
Onay: tasdik
Betimleme: tasvir
Sahik: tavsiye
Giiliimseme: tebessiim
Kutlama: tebrik
Deneyim: tecriibe
Sagaltim: tedavi
Onlem: tedbir
Uziintii: teessiir
Ayrmti: teferruat
Oneri: teklif
Yine: tekrar
Kaygu: telas
Uyum: tenasiip
Uyari: tembih
Ceviri: terclime
Duraksama: tereddiit
Diizen: tertip
Etki: tesir
Avunma: teselli
Tam: teshis
Yontem: usul
San: unvan
Bicem: {islup
Soz: vaat

Olay: vaka

Arag: vasita
Yurt: vatan
Yurttas: vatandas
I1: vilayet

Aql: zaviye
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Tez, Ivedi: acele

Fars¢ca Kokenli Ceviri Sozciikler

Bilgili: agah
Uyum: ahenk
Yavas. aheste
Dilek: arzu

Od: ates

Aylak: avare
Paylama: azar
Tlkyaz: bahar
Sevinmelik: bahsis
Yazgi: baht
Mutlu: bahtiyar
Karayazili: bahtsiz
Karsihksiz: bedava
Ilen¢: beddua
Birlikte: beraber
Kaotii: berbat
Bosuna: beyhude
Umarsiz: bicare
Yabancr: bigane
Erkek kardes: birader
Yorgun: bitap
Coziim: gare

Yiiz: ¢cehre
Yuvarlak: cember
Tiir: cesit

Agri: dert

Oteki: diger

Yagi: diisman
Kaygi: endise
Sayr1: hasta

Daha: heniiz

Cabucak: hemen
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Acikgozlii: kurnaz
Yel: riizgar
Yalin: sade
Esrik: sarhos
Bas: ser

Erkin: serbest
Basibos: serseri
Kara: siyah
Giiz: sonbahar
Yeni: taze
Haylaz: tembel
Yikik: viran
Agr: zehir
Varhkli: zengin

Cetin: zor
Fransizca Kokenli Ceviri Sozciikler

Abajur: abat-jour
Bulunak: adres
Soyleyis: aksan
Eklenti: aksesuar
Etkin: aktif

Erkek oyuncu: aktor
Batilica: alafranga
Doguluca: alaturka
Yerine: alegori
Abece: alfabe
Secenek: alternatif
Irdeleme: analiz
Adsiz: anonim
Bilgilik: ansiklopedi
Tlkcag isi: antik
Secki: antoloji
Giris: antre

Ahstirma: antrenman
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Calistiricr: antrenor
Soyluerki: aristokrasi
Soylu: aristokrat
Uyum: armoni
Belgelik: arsiv
Sanatq: artist
Yardimcr: asistan
Cikar: avantaj
YasamoyKkiisii: biyografi
Yasam bilimi: biyoloji
Yumrukoyunu: boks
Dal: brang

Dekor: décor
Ayrmti: detay

Belge: dokiiman
Erke: enerji
Dilbilgisi: gramer
Obek: grup

Kisilik: karakter
Giizergah: kariyer
Ulam: kategori
Karmasik: kompleks
Denetim: kontrol
Dizelge: liste
Makyaj: maquillage
Basin yaymn: medya
Diizenek: mekanizma
Tleti: mesaj

Yontem: metot
Ozgiic: moral
Olagan: normal
Sayr: numara

Nesnel: objektif
Ozgiin: orijinal

Polis: polige
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Portakal: portugal
Sorun: problem
Izlence: program
Tasar1: proje
Radyo: radio
Belirti: semptom
Biresim: sentez
Dizge: sistem
Olciin: standart
Durum: statii
Televizyon: television

Kuram: teori
Italyanca Kokenli Ceviri Sozciikler

Banyo: bagno
Bavul: baule

Bilet: biglietto
Yasa: bravo

Kopya: copia
Firtina: fortuna
Gazete: gazzetta
Imparator: imperatore
Ayakkabi: kundura
Lira: liret

Marka: marca
Portakal: portogallo
Pecete: ricetta
Tiyatro: teatro

Diimen: timone
Ingilizce Kokenli Ceviri Sozciikler

Futbol: football
Hobi: hobby
Spiker: speaker

Internet genel ag: international network
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Rumca Kokenli Ceviri Sozciikler

Efendi: afendis
Demet: demati
Alay (etmek): alai
Anahtar: anihtiri
Avlu: avli
Bezelye: bizeli
Bre: vre

Defne: dafni
Enginar: anginara
Firca: vurca
Filiz: vlastos
Fire: fira

Fistan: fustani
Fiyonk: fiongos
Giibre: kopria
Huni: honi
Iskemle: skamni
Kilise: eklisia
Lahana: lahano
Manav: manavis
Mantar: manitari
Mayis: maios
Papaz: papas
Patates: patata
Salya: salio
Sinir: sinaro
Temel: themelio

Yali: yalos
Rusc¢a Kokenli Ceviri Sozciikler

Sapka: palin
Kapuska: kapusta
Ruble: Rubite-rubl



Semaver: Samovar-samavarit
Latince Kokenli Ceviri Sozciikler

Mart: martius

Agustos: augustus
Almanca Kokenli Ceviri Sozciikler
Tonmayster: Tonmeister

Kurus: groshen

Ilgili bulgulardan hareketle 9. Sinif ders kitabinda. 2 Almanca,2 Latince,4 Rusca, 29
Rumca,4 ingilizce,15 italyanca, 65 Fransizca, 48 Farsca, 362 Arapca sozciikten olmak iizere

531 geviri sdzcligiin yer aldigi gorilmiistiir.

Deyimler
9. siif ders kitabinda yer alan deyim anlamli s6zciiklere iliskin bulgular sunlardir:

Zorunda kalmak (veya olmak): Kesinlikle yapmasi gerekmek, yapmaya mecbur

olmak:

Kurban olmak: 1. Asir1 sevgi ve hayranlik anlatmak i¢in kullanilir. 2. Yalvarmak igin
sOylenir.
Helal olmak: Yapilmasinda veya kullanilmasinda dinen sakinca bulunmamak, uygun

ve yerinde olmak.

Zincir vurmak: 1. Elini ayagini baglamak. 2. Ozgiirliigiinii elinden almak, esir etmek.

Siper etmek: 1. Kendini veya bir seyi korumak amaciyla bir baska seyi siper olarak
kullanmak. 2. Bir sey veya bir kimse i¢in kendini tehlikeye atmak.

Feda olmak: Ugrunda yok olmak.

Mahrum etmek: Yoksun birakmak, bir seyin yoklugunu ¢ektirmek.

Ocag tiitmek:1. Soyu devam etmek. 2. Yasamini stirdiirmek.

Kaleme almak: (bir konuyu) yaziyla anlatmak, yazmak.
Iz birakmak: ani, belirti, ipucu vb. birakmak.
Kanaati uyandirmak: FiKir olusturmak, inandirmak

Yaraticihigi beslemek: Yaraticiligi arttirmak, biiylitmek
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Elinden ¢ikmak: Biri tarafindan yapildig: belli olmak.
Goz atmak: Herhangi bir duruma s0yle bir bakivermek, tistiinde fazla durmamak

Canmna tak etmek: Meydana gelen bir durum veya olay karsisinda artik daha fazla

sabredememek, bikkinlik gelmesi ya da canina yetmek
Egilim gostermek: Bir isi yapmaya ya da sevmeye meyilli olmak, i¢ten yonelmek
Une kavusmak: Un kazanmak, sohret bulmak.
Tamk olmak: Bir olay1 gérmek, sahit olmak.
Zayif nokta: Kisiyi zor durumda birakacak bir zaafi, hatasi veya kusuru
Ete kemige biiriinmek: Canlandirmak

Taviz vermek: Odiin vermek olarak ifade ediliyor. Yani bir kisinin kendi haklarmin bir

kismindan uzlagma amagli vazgecmesi
Tarihe gommek: Varligini ortadan kaldirmak, sadece adi1 kalmak.

Gozden gecirmek: 1-Okumak. 2- Durumu incelemek. 3-Niteligini veya bir sorunu
anlamak i¢in bir seyin her tarafina bakmak, incelemek, muayene etmek.

Zihinde canlandirmak: Bir seyi hayalinde canlandirmak, tasarlamak, hatirlamak.

Basvurmak: 1-bir isin olmasi, yapilmasi, ger¢eklesmesi igin bir kimsenin, bir kurumun
araciligini istemek. 2-yararlanmak eregiyle bir seye el atmak, bir yolu kullanmak.

Canin sikilmasi: 1- Zaman gegirecek bir sey bulamamak, bos kalmak. 2- Birinin
sOyledigi bir s6z ya da davranisindan sonra tiziilmek. 3- Sinirlenmek.

AKhindan ¢ikarmak: Unutmak, anmaz olmak.
AKil sir ermemek: Bir isin gizli yonlerini, niteligini, asil sebebini anlayamamak.
El ayak kesilmek: Ortada kimse kalmamak, 1ssizlasip sessizlesmek

Gozleri dolmak: Aglayacak gibi olmak, duygulu bir durum nedeniyle gozleri yasla dolu

olmak.
Mahser kalabaligi: Cok kalabalik

Kabak c¢icegi gibi acilmak: Cekimser ve utangagliktan siyrilarak asir1 derecede

serbestlik gostermek.

Yerin dibine gecirmek: 1. Cok utanmak, sikilmak.2. Kaybolmak, gbze goriinmez

olmak.
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Kiyametler koparmak:1. Bir seye ¢ok kizarak bagirip ¢cagirmak, feryat etmek. 2. Asiri
giiriiltiilere, kargasaya yol agmak

Sa¢ bas yolmak: Doviinmek, ¢ok acist olmak.

Har vurup harman savurmak: Hesapsizca, diisiincesizce harcamak; malini, parasini

Olctlislizce, bol bol harcayip tiiketmek.
Diisman kesilmek: Diisman olmak, diisman gibi goriiniip tavir almak.
Dert yanmak: Dert ve sikintilarini sizlanarak anlatmak.
Garaz baglamak: Birine kars1 kin beslemek
Zan kirmak: Tavla oyununda istenen saymin gelmesine mani olmak.

Fikir yiiriitmek: Bir konu iizerinde kendi diislincesini sOylemek, tahminlerde

bulunmak
Yola koyulmak: Gidilecek yere/yone dogru yola ¢ikma

Cileden ¢ikmak: 1.Hiddetlenerek sabrin tasmasi. 2. Cok 6fkelenmek, olan bitenler
karsisinda dayaniklilig1 kalmay1p taskinlik gostermek.

Goze ¢carpmak: Goriiniisi ile dikkati tizerine ¢ekmek.

Kulak kesilmek: Cok iyi, biitiin dikkatini vererek dinlemek; dikkatini toplayarak
duymaya ¢aligmak

Igneli laf: Dokunakli, kirici, iiziicii soz.
Demir almak (Gemi) Yola ¢ikmak i¢in ¢apasini denizden gekmek.

Can vermek: 1. Olmek. 2. Ruha gii¢ vermek, yasar duruma getirmek.

Yol almak: 1. Cikilan yolda ilerlemek. 2. Mesleginde ilerlemek.

Yollara diismek: Bir zorunluluk sebebiyle yola ¢ikmak, yolculuga baslamak, yol
almaya baglamak

Topraga girmek: Olmek

Agiz, dil vermemek: 1- S6z sdyleyemeyecek kadar hasta olmak 2- Herhangi bir sebeple
hi¢ konusmamak, susmak.

Kapisini ¢calmak: Birine bagvurmak.
Aklimi basimdan almak: Cok sasirtmak, diisiinemeyecek duruma getirmek.

AKlin ermemesi: 1. Anlayamamak. 2. Akilca olgunlasmamak, akil eksikligi olmak.

Dag tas: Kent disinda gidilebilecek her yer.
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Yas tutmak: 1) ¢ok iiziilmek, yasa biirinmek, matem tutmak. 2) duyulan act ve
lizlintliyli baz1 davraniglarla belli etmek.
Bir arpa boyu yol gitmek: Cok az ilerlemek, istenilen neticeyi alamamak, basari

saglayamamak.

Hayal kirikhgina ugramak: c¢ok istenilen veya wumulan bir seyin

gerceklesmemesinden tiziintii duymak
Cig gibi biiyiimek: (Bir olay) birdenbire ve etkileyici bir bigimde biiyiimek
Bir yolunu bulmak: Yapilamaz denilen bir isi gergeklestirmek i¢in bir ¢are bulmak.
Oliimii goze almak: Yaptig1 is ugruna 6lmekten korkmamak, yiirekli davranmak.
Can borcunu é6demek: Olmek

Ici rahat etmek: Endiselenecek bir durum bulunmadigmi o6grenerek sikintidan

kurtulmak, rahatlamak.

Yola koyulmak: Gidilecek yere/yone dogru yola ¢ikmak.

Yola diismek: Bir zorunluluk sebebiyle yola ¢gikmak, yolculuga baglamak.

Haddini bilmek: Kendi deger ve yetenegini bilmek, istiin gérmemek, kendi
yapabilecegi seylerin 6tesine gegmemek.

Darda kalmak: 1.para sikintisi iginde bulunmak, paraca eli darlagsmak, paraca
sikintiya diismek. 2. herhangi bir yonden zor duruma diigsmek.

Akil ermek: Anlamak, ¢6zmek.

Isin icinden styrilmak: 1. Bir seyi anlamak, bir sorunu ¢oziimlemek. 2. Gii¢ bir sorunu
¢ozemeyince kestirip atmak. 3. Bir konudan veya isten uzak durmak, kagmak.

Pirelenmek: Iskillenmek,
Huylanmak: Kuskulanmak

Is diismek: Yapmas1 gereken bir is ortaya ¢ikmak.

Niifuz etmek: 1. Bir seyin icine islemek, gegmek. 2. Inceligine varmak, anlamak.
Yerinde is yapmak

Yanip tutusmak: 1. Elde etmek igin gii¢lii bir istek duymak, elde edemedigi i¢in de
biiyiik iiziintii icinde olmak. 2. Kuvvetli bir agkla sevmek.

Ortalik karismak: Kargasa ¢ikmak, toplumda diizensizlik bas gdstermek.
Giingormiis: Basindan nice isler gegmis, tecriibeli, goriip ge¢irmis, ¢ok yasamis.
Haber salmak: Haber gondermek
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Hop oturup hop kalkmak: Ya heyecanindan ya da 6fkesinden yerinde duramaz olmak

Aklim yitirmek: 1. Akil dis1, delice davranislar sergilemek. 2. Delirmek, deli olmak,
cildirmak.

Yollara diismek: Bir zorunluluk sebebiyle yola ¢ikmak, yolculuga baslamak.
Beyni sulanmak: Saglikl1 diistinememek, bunamaya baslamak.

Akl basindan gitmek: 1- Cok korkudan veya ¢ok sevingten ne yapacagini sagirmak.
2- Kafasi ¢ok yorulmus oldugundan iyi diistinememek.

Dilden dile dolasmak: Her yerde, pek ¢ok kimse tarafindan bahis konusu olmak.
Tuz buz olmak: Kirilip par¢alanmak, gok kii¢iik pargalara ayrilmak, paramparga olmak.

Gozden gecirmek: 1. Okumak. 2. Durumu incelemek. 3. Niteligini anlamak i¢in bir
seyin her yanina bakmak.

Tarihe geemek: Onemi bakimindan unutulmayacak bir durum kazanmak.
Ah ¢ekmek: Derin bir keder veya 6zlemle icten gelerek ah demek.

Aklina gelmek: 1. Hatirlamak, animsamak. 2. Bir seyi yapmayi diisiinmek, tasarlamak.

Oc¢ almak: Yapilan bir kotiiliigiin acisin1 ayn1 derecede bir kétiilikk yaparak ¢ikarmak.
Tepeden tirnaga (kadar): Her yani, bastan asagi, biitiin viicudu.

Agir basmak: 1. Agirhg fazla gelmek. 2. Bir iste etkili olmak, giicii Gistiin gelmek,
istedigini yaptirmak. 3. Tasidig1 6zellikler iistiin gelmek.
Yiiregine su serpmek: Bir kimseyi kaygi sebebinin ortadan kalkmasiyla veya yeniden

umut verecek bir haberle ferahlatmak.

Devam etmek: 1. Baglanmus bir is siirmek. 2. Siirekli, diizenli gitmek. 3. Siirdiirmek.

Kaleme almak: Diisiincelerini, duygularini yaziya gegirmek, kagida dokmek.

Umutsuzluga diismek (kapilmak): Umudu kalmamak, giiveni sarsilmak, olumsuzluga

stiriiklenmek.
Cene calmak: Gevezelik ederek, cok konusarak vakit gecirmek.
Soziim ona : "Giiya, sanki sozde"
Kili¢ kusanmak: Kilic1 olmak ve onu tasiyacak giice ve yetkiye hak kazanmak.
Tahta oturmak: Hiikkiimdar olmak.
Egitim almak: Belli bir bilim dali veya sanat kolunda yetismek.

Tahttan indirilmek: Hiikiimdarligina son ver verilmek
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Tabana kuvvet: Binecek bir sey yok, yayan gitmekten baska ¢are de kalmadi”

anlaminda kullanilir.
Talan etmek: Yagma etmek, yagmalamak.

Fink atmak: Higbir seye aldiris etmeden gonliince gezip eglenmek, surada burada

oynayip ziplamak.
Can diismam: Oldiirmeyi bile diisiinen, asir1 kin ve diismanlik besleyen, dost olmayan.
Goze almak: Bir is nedeniyle karsilagabilecegi her tiirlii zarar1 ve tehlikeyi onceden
kabullenmek.

El koymak: 1. Bir yolsuzlugu ortaya ¢ikarmak, incelemek, vaziyet etmek. 2. Yetkili
organ bir mali1 veya bir kurulusu kendi yonetimine almak 3. Ustiine konmak.

Zaman almak: Siirmek, devam edip zamani gegirmek
Gizlenecek delik aramak: Korkarak saklanacak yer aramak.

Bas etmek: 1. Giicii yetmek. 2. Basar1 kazanmak.

Gemini kismak: Bir kimsenin {izerindeki baskiy1, kontrolii artirmak.

Kazan kaldirmak: 1. Yonetime karsi topluca karsi gelmek, baskaldirmak. 2.
Yenigeriler yemek pisirilen kazan1 devirerek ayaklanmak, isyan etmek.
Yer yerinden oynamak: Bir olay toplumda telds, heyecan, giiriiltii, patirti, kargasa

olusturmak.
Ocagim sondiirmek: Ailenin dagilmasina sebep olmak, ¢coluk cocugunu yok etmek.

Cekidiizen vermek: 1-Karigikligi, daginikligi, basibozuklugu gidermek, diizene
sokmak, diizgiin duruma getirmek, diizeltmek. 2. Belirlenen 6l¢iilere uydurmak.

Basimi ezmek: Bir seyi veya bir kisiyi kétiiliikk yapamaz, zarar veremez hale getirmek.
Su gotiirmez: Kesin, baska bir yoruma acik olmayan.

Aciga cikarmak: 1. Ortaya ¢ikarmak, gézler Oniine sermek, anlagilir duruma getirmek.

2. Isinden ¢ikarmak.
Ileri-geri konusma: Yersiz, kirici, yaralayici bigimde konusmak.

Diinyanin ka¢ bucak oldugunu anlamak: Diinyada insanin basina neler gelebilecegini

ogrenmek, giicliiklerle karsilagsmak, hayat tecriibesi kazanmak.

Gozii kararmak: 1. Agliktan, yorgunluktan gozleri iyi goremez bir durumda olmak.
2. Asint bir istek ya da 6fkelenme nedeniyle saldiracak durumda olmak, ne yaptigini

bilmemek.
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Felegi sasmak: Ummadig1 bir durumda kalmak, saskinlik i¢ine diismek.
Yandi giiliim keten helva: "Kagirilmis bir firsat" anlaminda kullanilan bir s6z.
Fire vermek: Olumsuz nedenlerle eksilmek, azalmak, kaybedilmek.

Siir¢ii lisan: Dil slirgmesi, bir s6zli yanlishikla sdylemek.

Sikint1 ¢ekmek: 1. Zorluk, darlik ya da yoksulluk i¢inde yasamak. 2. Ruhen tedirginlik
duymak.
Burnu biiyiimek: Kendini biiyiik gormek, kibirlenmek, bobiirlenmek, biiyiiklenmek.

Ver elini: Ansizin yola ¢ikildiginda "... (falan yere) gidecegim (gittim)" anlaminda

sOylenir.
Mevki sahibi olmak: Yiiksek bir gérevde, bir iste 6nemli bir asamada bulunmak
Kafayi iisiitmek (¢atlatmak): Akli dengesini yitirmek.

Iyi giin dostu: Iyi giinlerde ortaya ¢ikan, dostlarinin sikintili giinlerinde onlardan kagan

Kimse.
Is bilmek: Becerikli olmak.
Ipucu: insan1 aradig1 gercege ulastirabilecek iz, emare, isaret.
S6z konusu: Sozii edilen, su anda iizerinde konusulan sey.
Bes para etmez: Degersiz, ise yaramaz, fayda saglamaz, hi¢bir degeri yok.
Ac1 s6z: Insanin génliinii inciten, onuruna dokunan, kiricy, iiziicii, agir s6z.

Nabza gore serbet vermek: Birinin hosuna gidecek, egilimlerine cevap verecek

bi¢cimde davranmak.
Firsat vermek: Bir isi yapmak i¢in uygun, elverisli sart1 saglamak.

Sozii gecmek: 1. Etkili olmak, hatir1 sayilmak. 2. Ad1 anilmak, bahsedilme.

Alt tarafi: Geri kalani, daha sonrasi, 6nemsiz olan degeri.
Gorev bilmek: Gorev olarak lizerine almak, sorumluluk iistlenmek.

Pot kirmak: Gaf yapmak, farkinda olmayarak karsisindakini kiracak, incitecek soz

sOylemek.
Basina is agmak: Ugrastirici ve {iziicii bir igin ¢ikmasina yol agmak.
Bir icim su gibi: Cok giizel kadin
Sacina kir diismek: Yaslanmak, ihtiyarlamaya baslamak.
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Ise yaramak: Istenilen bir seyi yapabilir olmak, elverisli olmak.

Yiiziine bakmamak: 1. Bir kimseye kirginlik duymak, darilmak. 2. Bir kimseyle ya da
bir seyle ilgilenmemek, 6nem vermemek.

Isine gelmek: Kendi ¢ikarma, amacina, diisiincesine, yararina uygun olmak.

Basim1 belaya sokmak (birinin): Bir kimseyi, zarar gorecegi, kotli sonuglarla

karsilasacagi bir ise sokmak.

Balta olmak: Musallat olmak, asilmak, direnerek bir sey istemek, istedigini yaptirmak

i¢in stirekli 1srar etmek.
Lafim etmek: Birinden veya bir konudan s6z etmek, onunla ilgili olarak konusmak.

Saman altindan su yiiriitmek: Sinsi davranmak. Hi¢ kimseye hissettirmeden, belli

etmeden is ¢evirmek.
Odiinii koparmak: Cok korkutmak.

Kendine gelmek: 1. Sarhosluktan, bayildiktan sonra ayilmak. 2. Akli bagina gelmek. 3.
Bozuk olan durumu diizelmek.

Hatirindan gegmemek: Aklina gelmemek, diisiinmemek.

Ustiine almak: 1. Alinmak, bir hareketin kendisine kars1 yapildigim sanarak huzursuz
olmak. 2. Bir gérevi iistlendigini kabul etmek. Odev olarak kabul etmek, bilmek.

Cizmeden yukar1 ¢ikmak: 1. Haddini bilmemek. 2. Bilmedigi, aklinin kesmedigi,
yetkisinin disinda bir ise kalkismak; haddini bilmemek.

Cek arabam: Buradan git, defol anlaminda.
Engel olmak: Onlemek, geciktirmek.
Lafi agzindan kacirmak: Soylemek istemedigi bir seyi, bos bulunup sdyleyivermek.

Cam sikilmak: 1. Yapilacak bir isi olmadigindan huzursuz olmak. 2. Bir olay nedeniyle
keyifsiz olmak, liziilmek.

Rol almak: Bir oyunda gorev almak.

Goz acmak: 1. Dogmak, diinyaya gelmek. 2. Rahat edecek elverisli zaman bulmak.

Baski altinda tutmak: Ozgiirliigiinii engellemek, kisitlamak
Tuzaga diismek: Birilerince hazirlanan koti bir duruma ugramak.
Keyif siirmek: Huzur i¢inde, sikintisiz, rahat yasamak, keyfine bakmak.

Icinden gelmek: Bir seyi yapmak i¢in igten bir istek duymak.
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Karar vermek: Bir sorunu karara baglamak, kararlastirmak.

Ic dokmek: 1. Dertlerini, sikintilarini, iziintiilerini anlatmak. 2. Ferahlamak,
rahatlamak.

Kagida dokmek: Bir durumu, bir diisiinceyi yazili metin haline getirmek.

Canimna okumak: 1. Bir kimseye biiyiik bir zarar vermek, kotiilik etmek. 2. Giizel bir
seyi kotli hale getirmek, heder etmek, harcamak

Uzaktan merhaba: Yakin ahbaplik istenmedigini anlatir.

Gipta etmek: imrenmek.

Hayranhk duymak: Cok begenmek, tutkuyla baglanmak.

Zehir etmek: Bir seyin tadin1 kagirmak, iyiyken kotii duruma sokmak.
Dolanip durmak: Siirekli olarak ayn1 yerde gezinmek

Kagida dokmek: Diisiincelerini, duygularin1 yaziya gegirmek.

Icini kemirmek: Bir iiziintii ve diisiince dolayisiyla rahatsizlik duymak.
Bardag tasiran damla: Sabir tiikketen asir1 davranis veya durum.

S6z gecirmek: Dedigini, istedigini yaptirmak.

Can sikintist: Yapilacak is ve bir seyle oyalanma imkéani bulamamaktan duyulan

tedirginlik, i¢ine diislilen bunalim.
One siirmek: Bir kimseyi ilk 6nce eyleme gegmesi icin 6nermek.

Cevap bulmak: Bir soruya, bir istege, bir sdze, bir davranis veya yaziya karsilik

bulmak, yanit almak.

Eksik olmak: 1. Tamamlanmamis, bitmemis durumda, noksan halde bulunmak. 2.
Ihtiya¢ duyulmak, yeterli olmamak. 3. Olmas1 gerekenden daha az olmak, eksik gelmek.
Ket vurmak: Engel olmak, giiclestirmek.

Feda etmek: Kiymak, gbzden ¢ikarmak.

Giiniinii giin etmek: Eline gecen imkanlar1 degerlendirmek, hi¢bir seyi dert edinmeyip

hosca vakit gegirmek.
Acik konusmak: Gergegi sakinmadan, ¢ekinmeden sdylemek.
Sahip olmak: Miilkiyetinde olmak, elinde bulundurmak.

Basina sarmak: Birisine bir seyi musallat etmek.
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Ortada birakmak: Birini ¢ok gii¢ bir durumdayken terk etmek.

Dik bash: 1. inatg1, bildiginden dénmeyen, biiyiiklerinin sdziinii dinlemeyen, boyun
egmeyen. (dik kafali) 2. Kendini biiyiik ve 6nemli gosteren, kendini begenmis, biiyiiklenen,
gosterisli.

Parmagim bile kipirdatmamak (oynatmamak): Bir is i¢in hi¢bir davranista

bulunmamak.
Diimen kirmak: Yon degistirmek.
Dogru bulmak: Uygun gérmek, onamak.
Bitmek tiikenmek bilmemek: Bir tiirlii sonu gelmemek, eksilmemek.
Tavir takinmak: Belli bir durum ve davranis bigimini benimsemek.
Kusku duymak: Kuskulanmak.
Iddia etmek: Soziinde direnmek, bir iddia ileri siirmek
Yolunda gitmek: Olumlu bir bigimde siirmek.
Elinde olmamak: Iradesi disinda gerceklesmek.

Yol acmak: 1. Yeni bir yol yapmak. 2. Herhangi bir sebepten 6tiirii kapanmis yolu
acmak, gecilir duruma getirmek.3. Birinin ge¢mesi i¢in kenara cekilip gegme Onceligi tanimak.

4. Bir olayin baglamasina sebep olmak, onciiliik etmek.
Endise duymak: Endiselenmek, tasalanmak, kaygilanmak.
Tarihe kangsmak: Yalniz adi anilir olmak veya etkisi yok olmak.

Gelecek kusak: Ilerideki zamanlarda, aym1 zaman dilimi icinde yasamasi beklenen,

yaslar1 birbirine yakin olan kisilerin tiimii, yeni nesil, yeni jenerasyon.
Cile ¢cekmek: Uziintii, eziyet, ac1 ve sikint1 icinde yasamak.
Rahatsiz etmek: Rahatini1 kagirmak, tedirgin etmek.
Umurunda olmamak: Aldiris etmemek, 6nem vermemek.
-den yana olmak: Birinin tarafini tutmak
Cam istemek: Heves duymak.

Ise karismak: 1. Herhangi bir konuda katkida bulunmak, gérev almak. 2. Herhangi bir
konuda olumsuz yonde miidahale etmek.
Goze almak: Bir is nedeniyle karsilagabilecegi her tiirlii zarar1 ve tehlikeyi dnceden
kabullenmek.
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Oyle gelmek: Sanmak, zannetmek.

Yola cikmak: 1. Bir yere gitmek iizere bulundugu yerden ayrilmak. 2. Herhangi bir seyi

esas almak, oradan baglamak. 3. Bir vasitaya binmek iizere yol iistiinde durmak.

Aklinda kalmak: 1. Unutmamak. 2. Hatirlamak.

Yiizii tutmamak: Bir sey istemeye ya da sdylemeye ¢ekinmek, cesaret edememek.

Yabana atmak: Onem vermemek, &nemsiz goriip dikkate almamak, iizerinde

durmamak.

Yolunu tutmak: 1. Bir yere dogru gitmeye baslamak. 2. Bir seyi benimsemek, geregini
yerine getirmek.
Tadim ¢ikarmak: Bir seyin sagladigi gilizelliklerden ya da imkanlardan istedigi gibi

yararlanmak.
Firsat bulmak: Uygun, elverisli zaman bulmak.
Mecali olmamak: Giig kalmamak, giigsiizlesmek.
Vakit gecirmek: Oyalanmak, bazi seylerle mesgul olarak zamanin gegmesini saglamak.
Fakr u zaruret: Millet, fakr u zaruret i¢inde harap ve bitap diismiis olabilir.
Ilgili bulgulardan hareketle 9. Simf ders kitabinda 226 deyim anlamli séziin yer aldig1

goriilmiistiir.

ikilemeler

9. simif ders kitabinda yer alan ikileme sozciiklere iliskin bulgular asagida verilmistir.
Tipatip: bilgi icerigi iki yerde tipatip ayni1 olsa da.

Boyunu bosunu: yazacagmiz siiri, konusunu, bi¢imini, boyunu bosunu hepsini o

belirler.
Irili ufakh: irili ufakli bircok olay moralimi bozmustu
Melul melul: bir kdseye biiziiliip melul melul oturan
Bakt1 bakti: oturan kizina bakt1 bakti
Kizil kizil bisesin: “kizil kizil bisesin de kizil atasa diisesin
Sikar sikar: asfalt yollar sikir sikir parliyordu
Egri biigrii: egri bigrii, ¢oktan el ayak kesilmis dar sokaklariyla

Kutu kutu: tistelik kutu kutu doldurup
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Piril pinil: ayakkabilari iki renkli, piril pirildi
Algveris: ikisini de aligverise baglamuisti.

Gezip tozma: gezip tozmaya, terziler bularak, is¢i kizlar tutarak giyim kusama

alistirmisti.
Issiz giicsiiz: issiz gii¢siiz delikanlilarin etrafinda doniip dolastiklar1 Nebile bir simarmus
Magaza magaza: magaza magaza dolasiyor
Urke iirke: geceleri pencereden disariya iirke iirke goz atinca
Yari ac, yar1 tok: yari ag, yar1 tok fakiilteye devam ederek
Yeldim yeldim: yeldim yeldim yol verdim
Paril paril: Taksim Meydani gibi sirsiklam, paril parildi
Derin derin: derin derin bakti
Tiklim tiklim: tiklim tiklim doluydu
Siki siki: arabanin kenarlarina siki siki tutunuyordu.
Gidip gelmek: Koyliiler gidip geliyorlar
Yavas yavas: sonra meydan yavas yavas bosaldi
Bastanbasa: koylinii bastanbasa dolasti
Catirdata cadirdata: otlar1 adeta catirdata cadirdata yiyor.
Cik cik: cik cik demezler
Hizh hazh: hizli hizh gitti
Giile giile: haydi giile giile
Oydu oydu: oydu oydu.
Hadi hadi: hadi hadi yakaladim
Gide gide: gide gide bir magaraya varmis.
Kutu kutu: tstelik kutu kutu doldurup
Acik secik: agik secik ayirt edilebiliyorlarmig
Aval aval: keloglan aval aval bakinirken ti¢ kus gelmis

Usul usul: onun pesinden usul usul gitmis
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Sevine sevine: kadin sevine sevine soyunmaya devam etmis.
Sarmas dolas: sarmas dolas olmuslar

Tik tik :“tik tik...” cam vurulmus.

Bastanbasa: sesi bastanbasa biitiin ormanda yankilanmis

Er veya gec: er veya gec, yolunu degistirecekti

Sallana sallana: sallana sallana yiirlimeye ¢alisiyordu

Catir catir: koca cam kiitiiklerinin ¢atir ¢atir yandigi ocagin, yanindaki siltelere

uzattilar.
Zar zor: tarhana ¢orbasini zar zor igtikten sonra
Yalan yanhs: Salih bunlara yalan yanlis cevaplar verdi.
Hay hay: hay hay, ge¢ otur.
Kiris kinis: bu kiris kiris eldeki parabellumda alevler boyuna yankilantyordu.
Bile bile: mahkiimiyetini bile bile oyalanir
Sicak sicak: gozleri sicak sicak oldu
Sipir s1pir: sipir sipir aglayan da ocagin basinda Salih idi.
Bas basa: o gece bas basa verip ne yapacaklarini konustular.
Derleyip toparlamak: kiigiik aga durumu derleyip toparliyordu:
Koy koy: koy koy, kasaba kasaba dolagsmak,
Yarim yamalak: kii¢iik aga bunu anlaymca yarim yamalak ag¢ikladi
Hist hist: hist hist, dedi.
Islak 1slak: gozleri atinin 1slak 1slak sivrilen kulaklarinda, gidiyordu
Hafif hafif: hafif hafif 1slik ¢aliyor
Kimi kimsesi: senin kimin kimsen var m1?”
Ayrilir ayrilmaz: evden ayrilir ayrilmaz yiiregine derin bir kaygi diistii

Goriir gormez: garip giysili adami goriir gérmez, en az kizlar kadar giilme istegine

kapildi.
Kurnaz kurnaz: hanci kurnaz kurnaz biyik altindan giilerek.

Acik acik: acik acik diisiliniiyor ve ¢olak Salih’i minnetle hatirliyordu
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Yavas yavas: ya kendinde bogulur yavas yavas ya da bir giin

Zaman zaman: hatta zaman zaman tekneleriyle dalip

Sabah aksam: sabah aksam talime soksunlar neferlerini.

Kirilan kirilan: acliktan kirilan kirilana

Evini barkimi: evini barkini ¢iftini gubugunu birakan geliyor.

Dalga dalga: Anadolu dalga dalga akiyor buraya.

Cikar ¢ikmaz: gizli bir tertibi agiga ¢ikar ¢ikmaz ezerim basini

Ileri geri: ileri-geri konusmaya basladig igin veziriazam, korku ve endiseye kapilarak
Abur cubur: yoksa biraz abur cubur, 1vir zivir magazin bilgileriyle mi yetiniyoruz?
Ivir z1vir: yoksa biraz abur cubur, 1vir zivir magazin bilgileriyle mi yetiniyoruz?
Vizir vizir: vizir vizir ¢aligtyorum

Fasa fiso: geriye kalan ne varsa... Fasa-fiso...

Tembel tembel: tembel tembel oturacagina sen de is bul kendine.

Doéne done: done done basin dondii.

Giile giile: getirin gezdirin... Giile giile!

Senet sepet: senet sepet higbir sey yok.

Birer birer: mektuplari birer birer okudum

Dik dik: dik dik bakar.

Tekrar tekrar: bu ev isi i¢in size tekrar tekrar tesekkiir ederim.

Agir agir: Fatin agir agir yerinden dogrulur.

Mal miilk: malindan miilkiinden ne haber?

Sabah sabah: sabah sabah git, gor.

Olur olmaz: olur olmaz 6piiciiklerine

Evirip ¢evirmek: evirip ¢cevirmelerine

Olsa olsa: elden ne gelir, olsa olsa

Ciyak ciyak: ciyak ciyak aglamak bu zorlamalara karsi.
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Giindiiz gece: giindiiz gece sevingle korku karmasi, renkler, disler, kokular, yemek,

giilmek, hepsi birden ne zor!
Yaklasa yaklasa: yaklasa yaklasa
Carpa carpa: evdeki koltuklara ¢arpa ¢arpa
Duyula duyula: ac1 duyula duyula benlige sinir ¢gizmek.
Sabahtan aksama: sabahtan aksama kadar
Bagirip cagirma: yogun bagirip ¢agirmalar, dpiiciikler, ¢cimdikler altinda.
Avaz avaz: avaz avaz aglamak
Yapip yapip: iki matinesine ne yapip yapip sokar beni
Tangur tungur: boylece tangur tungur bir piyano esliginde

Ufak tefek: ufak tefek i¢ dokmelerini ise, ileride aleyhte delil olur korkusuyla kagida
dokmek istemez.

Altiist: boylesine olmamin altiist asil nedenini bilmiyor degilim.

Olsa olsa: Sevgi’nin 6liimii olsa olsa bardagi tagiran damla oldu

Bir iki: bir iki tanidigim da var yerlilerden

Sunu bunu: sunu bunu rahatsiz edeceklermis,

Otekini berikini: diisiinsiinler de 6tekini berikini rahatsiz etmesinler
Coluk ¢ocuk: coluk cocuk aksam yemeginde yersiniz o sarimsagi,
Olur mu olmaz mi: mecalim olur mu olmaz m1 belli degil,

Damlaya damlaya: musluk damlaya damlaya tasar.

Bir bir: ev giivenligimize yonelen biitiin tehditleri bir bir yok ediyorum,
Ust iiste: Ust iiste geliste bir sey var belki.

Ic ice: hayat seriivenimiz de i¢ ige durumlar yasamustir.

llgili bulgulardan hareketle 9. Smif ders kitabinda 114 ikilemenin yer aldig

goriilmistir.

Kaliplasms Sozler
9. siif ders kitabinda yer alan kaliplasmis sozciiklere iligkin bulgular sunlardir:
“Koyun belli degil kurt belli degil “ (Asik Ruhsati)
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“Olen oliir kalan saglar bizimdir “ (Dadaloglu)
“Ben bu diinyaya kin degil,
Sevgi paylasmaya geldim.” (Antigon)

“Sevelim-Sevilelim (Yunus Emre)

Ilgili bulgulardan hareketle 9. Smf ders kitabinda 5 kaliplasmis sdziin yer aldig
gorilmiistir.
Terimler
9. siif ders kitabinda yer alan terim anlamli sdzciiklere iliskin bulgular sunlardir;

Kese:1. (is.), anatomi Organizmanin bazi bosluklari. 2. (is.), bitki bilimi Su bitkilerinde
ici hava ile dolu olan ve bitkinin suda yiizer durumda kalmasini saglayan siskinlik. 3. (is.), tarih
Bes yliz kurusluk para birimi.

Top: (is.), askerlik Giille veya sarapnel atan biiyiik, atesli silah:

Tifiis: (is.), tip, (ti' fiis), Fransizca typhus Bitle gegen, ortalama on bes giin siiren,

viicutta pembe lekelerle beliren, atesli ve tehlikeli bir hastalik, lekeli humma.

Burg: Arapga burg, 1. (is.), gok bilimi Zodyak iizerinde yer alan on iki takimyildiza
verilen ortak ad. 2. (is.), teknik Demir aksamin birbirine degmesini engellemek, bosluklar

doldurmak amaciyla sari, karbon, plastik vb.nden yapilan bir motor pargasi.
Harp: (is.), askerlik, Arapg¢a harp. Savas.
Bogaz: (is.), cografya Iki kara arasindaki dar deniz

Nirengi: (is.), eskimis, Fars¢a nirengi, Belli sayida noktanin konumunu kesin olarak

tespit edebilmek icin, bu noktalar1 tepe olarak kabul ederek bir alani tiggenlere bélme isi.

Cnar: (is.), bitki bilimi, Fars¢a cenar, iki ¢eneklilerden, 30 metreye kadar uzayabilen,

govdesi kalin, uzun omiirlii, genis yaprakli bir agac (Platanus).
Uzay: (is.), gok bilimi Biitiin varliklarin i¢inde bulundugu sonsuz bosluk, feza, mekan.

Talimat: (ta: lima: t1), Arapga ta'limat. (is.), askerlik Gorevin gerektirdigi tiirlii
hizmetlerin basariyla yiiriitilmesi i¢in kumandan, bagkan veya daire bagkanlar1 tarafindan

verilen, o hizmetle ilgili sorumluluk, diizen ve ilkeleri i¢ine alan buyruklar.

Naftalin: (is.), kimya, Fransizca naphtaline. Maden komiirii katraninin kuru kuruya

damitilmasindan elde edilen, 6zel kokulu, beyaz, 1,158 yogunlugunda, 80 °C'de eriyen, 218
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°C'de kaynayan, suda erimeyen, alkol, benzol ve eterde kolaylikla eriyen, kumas, elbise, hali

vb.ni gilive gibi zararlilardan korumakta kullanilan antiseptik bir hidrokarbon.
Kamer: (is.), eskimis, gok bilimi, Arap¢a kamer

Sancak, -g1: 1. (is.), askerlik Cogunlukla askeri birliklere verilen yazi islemeli, kenarlari
sacakli ve gonderli bayrak. 2. (is.), denizcilik Gemilerin sag yanu. 3. (is.), tarih Osmanli yonetim

teskilatinda illerle ilgeler arasinda yer alan yonetim boliimii, mutasarriflik.

Sarmmsak, -gi: (is.), bitki bilimi Zambakagillerden, 25-100 santimetre yiiksekliginde,
yapraklarinda, saplarinda ve toprak altindaki soganinda kokulu yag bulunan bir kiiltiir bitkisi

(Allium sativum).

Cile: Farsca ¢ille. (is.), din bilgisi Dervislerin kirk giin siire ile kendilerine uyguladiklari

zahmetli ve perhizli donem.

Karakol: 1. (is.) Giivenligi saglamakla gorevli kimselerin bulundugu yapi, 2. (is.), tarih
Giivenligi saglamak amaciyla dolasan polis, jandarma veya asker toplulugu, kol, kulluk,
devriye.

Beyan: (beya: ni1), Arapga beyan. (is.), edebiyat Bir eserde, diisiincelerin, duygularin,
hayallerin dogus ve degerlerini, bunlarin anlatiminda tutulacak yollar1 konu edinen bir edebiyat

bilgisi dali
Iddia: (iddia:), Arapca iddi‘a. (is.), hukuk Sav:
Mefhum: (is.), eskimis, felsefe, (mefhu: mu), Arap¢a methum Kavram.
Hafiza: (is.), ruh bilimi, (ha: fiza), hafiza. Bellek.

Ummet: (is.), din bilgisi, Arapca ummet, Hz. Muhammed'e inanarak, onun yaptiklarini
ve sOylediklerini uygulayarak ¢evresinde toplanan Miisliimanlarin tiimii.

Kiyamet: (kiya: met), Arapga kiyamet. (is.), din bilgisi Tek tanrili dinlerin inanigina
gore diinyanin sonu ve biitlin Oliilerin dirilerek mahserde toplanacagi zaman, hesap giinii,
kiyamet giinii, mahser giinii.

Adet: (a:det), Arapga ‘adet. (is.), toplum bilimi Gorenek:
Avantaj: (is.), spor Teniste esitligin bozulmasi igin alinan ilk puan.

Blok: 1. (is.), mimarlik Yap1 adasi. 2. (is.), spor Voleybolda, file iistiinde karsi
oyuncunun topu sert vururken oniinde iki veya {i¢ kisinin elleri ile olusturduklar1 perde.

Aksan: Fransizca Accent. (is.), dilbilgisi Vurgu.

Tedai: (is.), eskimis, ruh bilimi, (teda: i:), Arapga teda‘1. Cagrisim.
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Tembel: (s.), tip Fonksiyonunu yerine getirmede yavaslik gosteren (organ):

Hiilasa: (is.), kimya Herhangi bir maddenin, alkol, eter vb. bir eritici ile ayrilmisg veya

baska bir yol ile elde edilmis etkili 6zii:
Kafiye: (ka: fiye), Arapga kafiye. (is.) Halk edebiyatinda ayak.
Tenkit, -di (I): (is.), edebiyat Elestiri.

Manzume: (manzu: me), Arapga manzime 1. (is.), edebiyat Siir, (is.), eskimis, felsefe
Dizge.

Raks: (is.), eskimis, fizik Salinim.

Zarf: (is.), eskimis, dilbilgisi Bir fiilin, bir (s.)in veya bir zarfin anlamin1 zaman, yer,

0l¢i, nitelik, soru kavramlar1 bakimindan etkileyen kelime, belirteg.

Metre: (me'tre), Fransizca metre: 1. (is.), matematik Yer meridyen ¢emberinin kirk

milyonda biri olarak kabul edilen, 100 cm'lik temel uzunluk 6l¢iisii birimi:

Mucize: (mu: cize), Arapga mu‘cize, 1. (is.), din bilgisi Peygamberlerin kendilerine
inanmayan insanlara peygamberliklerini ispat etmek amaciyla Allah'in iznine bagli olarak
gosterdikleri olaganiistii olaylar, haller, tansik.

Ilham: (ilha: m1), Arapga ilham, (is.), din bilgisi Tanri'nin, peygamberlerin yiiregine

doldurdugu tanrisal aleme 6zgii duygu ve diisiinceler.

Fiil: Arapga fi‘l, (is.), dilbilgisi Olumlu veya olumsuz olarak ¢ekimli durumda zaman

kavrami tagiyan veya zaman kavrami ile birlikte kisi kavrami veren kelime, eylem.
Hal, -li: (is.), dilbilgisi Durum.
Biyografi: (is.), Fransizca biographie. Ozge¢mis.
Nesnel: (s.), felsefe Bireyin kisisel goriisiinden bagimsiz olan, objektif.
Otobiyografi: (is.), edebiyat, Fransizca autobiographie. Oz yasam 6ykiisii.

Hamse: (is.), edebiyat, Arap¢a hamse. Divan edebiyatinda bes mesnevinin bir araya

gelmesinden olusan eser.
Portre: (is.), edebiyat Bir kimsenin, bir seyin sozlii veya yazili tasviri:

Proje: (is.), mimarlik Mal sahibinin istegine gore yapilacak bir yapiy1, belli bir
programa gore insa edilecek bir yapi biitliniinii, bir makine veya bir kurulusu plan durumunda

gosteren ¢izim.
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Kariyer: (is.), askerlik, Ingilizce carrier. Donanimi ¢ok giivenli, polis veya asker tasima

aracil.

Fatura: (is.), ticaret, (fatu'ra), Italyanca fattura, Satilan bir malin cinsini, miktarin ve

fiyatin1 bildirmek i¢in saticinin aliciya verdigi hesap pusulas:

Ucret: Arapca ucret, (is.), ekonomi Is giiciiniin karsilig1 olan para veya mal:

Kurs: (is.), gok bilimi Bir gok cisminin teker bigimde goriilen yiizii, ¢orek.

Program: (is.), egitim bilimi Yapilacak bir igin bdliimlerini, boliimlerin sirasint ve

zamanini gosteren tasari, yetisek.

Bilgisayar: (is.), bilisim. Cok sayida aritmetiksel veya mantiksal islemlerden olusan bir

isi, onceden verilmis bir programa gore yapip sonuglandiran elektronik arag, elektronik beyin:

E-posta: (is.), bilisim. Elektronik posta.
Uyruk: (is.), hukuk Bir devlete vatandaslik bagiyla bagli olma durumu, tebaa.

Nar: Farsca nar, enar. (is.), bitki bilimi Nargillerden, yapraklari karsilikli, ¢igekleri
biiyiik, koyu kirmizi renkte, kiigik  bir agac (Punica granatum).
Mercan: Arapga mercan, 1. (is.), hayvan bilimi Tropik ve 1lik denizlerde yasayan, genis
resifler olusturan, mercanlar siifinin 6rnegi olan, kirmizi kalker iskeletli hayvan, mercan balig1
(Corallium rubrum). 2. (is.), hayvan bilimi Izmaritgillerden, Atlantik Okyanusu, Akdeniz ve
Karadeniz'de bulunan, agik kirmizi renkte, eti begenilen bir balik, mercan balig1 (Pagrus

pagrus).

Matla: (matla:), Arapga matla. (is.), eskimis, edebiyat Divan edebiyatinda kaside veya
gazelin ilk beyti.

Tertip, -bi: Tertip, 1. (is.), tip Doktorun hastaya verdigi ilag diizeni. 2. (is.), askerlik
Askere alinma donemi.

Hafiz: (ha: fiz), Arapga hafiz. (is.), din bilgisi Kur'an' biitiiniiyle ezbere bilen kimse.

Hatip, -bi: (hati: bi), Arapga hatib. (is.), din bilgisi Cuma ve bayram namazindan 6nce
camilerde hutbe okuyan kimse.

Cam: (is.), bitki bilimi. Camgillerin 6rnek bitkisi olan, dort mevsim yesil kalabilen, igne
yaprakli, yurdumuzda bircok tiirli yetisen bir orman agact (Pinus):

Megaloman: (is.), tip, (I ince okunur), Fransizca mégalomane. Megalomaniye tutulmus

olan, kendini ¢ok biiyiik géren kimse:

Daire: 1.(is.), matematik Bir ¢emberin i¢inde kalan diizlem pargasi. 2. (is.), miizik Saz
takiminda usul vurmaya yarayan tef.
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Objektif: Fransizca objectif, 1. (s.), felsefe Nesnel, subjektif karsiti: 2. (is.), fizik
Fotograf makinesi, mikroskop, diirbiin vb. optik aletlerde c(is.)lerden gelen 1ginlari alip ekran
lizerine aktaran mercek veya mercek sistemi:

Tezkire: (is.), edebiyat, Arapca tezkire. Divan sairlerinin hayatlarin1 ve siirlerini

genellikle 6znel bir bakis acisiyla degerlendiren eser.

Kooperatif: Fransizca coopérative, 1. (is.), ekonomi Ortaklarinin gereksinimlerini
uygun sartlarda elde etmelerini saglamak amactyla kurulan birlik.
Verem: Arapga verem.l. (is.), tip Herhangi bir organa ve en ¢ok akcigerlere yerlesen

Koch basilinin yol actig1 atesli ve bulasici bir hastalik, tiiberkiiloz:
Sivilce: (is.), tip. Iginde irin bulunan kiiciik deri kabarcig1, en kiigiik ¢iban.

Kizamik, -gi: (is.), tip. Genellikle kiigiik yaslarda goriilen, kulugka donemi bir iki hafta

siiren, bulasici, atesli, ufak kizil lekeler doktiiren hastalik.
Ayak topu: (is.), spor. Futbol.
Top: (is.), askerlik Giille veya sarapnel atan biiyiik, atesli silah
Zerzevat: (zerzeva: t1), Farsga sebze + Arapga —vat. (is.), bitki bilimi Sebze:

Lahana: (is.), bitki bilimi, (I ince okunur), Rumca. Turpgillerden, genis ve kalinca kat
kat yapraklar1 olan, giiz ve kis sebzesi olarak yetistirilen ve bir¢ok tiiri olan bitki, kelem

(Brassica oleracea).

Gicik, -gi: (is.), hayvan bilimi Beyaz renkli, daglic koyununa benzer viicut yapisinda,
kuyrugu son omurlara kadar yag kitlesi ile kapli ve bu sebeple alt kism1 yuvarlak¢a goriinen,

kaba, karisik yapagili bir tiir koyun.

Nabiz, -bzi: Arapga nabz. (is.), tip Kalp atisinin sagladigi kan basincindan dolay1

atardamarlara parmakla basildiginda duyulan vuru.

Kurum: (is.), hukuk. Evlilik, aile, ortaklik, miilkiyet gibi koklii bir yapiyr igeren,

genellikle devletle iliskisi olan yap1 veya birlik, miiessese.

Tasfiye: 1. (is.), dil bilimi Ozlestirme. 2. (is.), ticaret Bir ticaret kurulusunun batmasi,
kapanmasi vb. sebepler {lizerine hesaplarin kesilmesi, alacaklilara, ortada kalan mal ve paradan
paylarina diisen miktarin verilmesi, likidasyon.

Sok: Fransizca choc. (is.), ruh bilimi Kaza, beklenmeyen bir olay, bazi ilag ve
uyusturucularin yarattigi fiziksel veya ruhsal olarak birdenbire gelisen karmasik belirtilerin

timi.

Suur: (is.), ruh bilimi, (suu: ru), Arapg¢a su‘dr. Biling.
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Ipotek, -gi: (is.), ticaret, Fransizca hypothéque. Tutu.

Protesto: (prote'sto), Italyanca protesto. (is.), hukuk Degerli evrak niteligindeki borg
senedinin 6ddenmemesi durumunda, 6zel bir bicime bagli ve belli hukuki sonuglar doguran
bildirim.

Biling, -ci: (is.), ruh bilimi Alg1 ve bilgilerin zihinde duru ve aydinlik olarak izlenme

siireci, suur:

Kanat: 1.(is.), askerlik Savag diizenindeki ordunun iki yanindan her biri, cenah, 2. (is.),

spor Futbol, hentbol vb. takim oyunlarinda hiicum hattinin sag ve sol boliimii.

Mutlak: Arap¢a mutlak, (s.), felsefe Kendi basina var olan, hi¢bir seye bagl olmayan,

bagimsiz, saltik.
Cag: (is.), jeoloji Bir katmanin olustugu siire.

Sinek, -gi: 1. (is.), hayvan bilimi Cift kanatlilardan, birtakim ugucu boceklerin genel
ad1.

Usta: (is.), tarih Osmanli Devleti'nde saraydaki cariye ve hizmetlilerin kidemlisi.

Ayak, -g1: Ayak, 1. (is.), anatomi Bacaklarin bilekten asagida bulunan ve yere basan
bolimii. 2. (is.), cografya Gol ayagi. 3. (is.), edebiyat Halk edebiyatinda kosuklarda kisa yedekli
dizeler. 4. (is.), matematik Bir dogrunun baska bir dogruyu veya bir diizlemi kestigi nokta. 5.
(is.), spor Karakucak ve yagl giireste pehlivanlarin ayrildiklar: bes dereceden biri.
6.(is.), spor Altili ganyanda yer alan her bir kosu. 7. (is.), madencilik Komiir ocaklarinda
komiiriin ¢ikarildig galeri.

Alegori: Fransizca allégorie, 1. (is.), edebiyat Bir goriintl, bir yasanti veya bir
davranigin daha iy1 kavranmasini saglamak icin géz oniinde canlandirip dile getirme, yerine
koyma. 2. (is.), edebiyat Bir sanat eserindeki dgelerin gergek hayattan bir seyleri temsil etmesi
durumu.

Tekerleme: 1.(is.), edebiyat Cogunlukla, masallarin genellikle basinda bulunan 'Bir
varmis bir yokmus. Evvel zaman i¢inde, kalbur saman i¢inde." gibi uyakli giris veya ara sozler:
2. (is.), edebiyat Saz sairleri arasinda yapilan deyis yarisi. 3. (is.), tiyatro Orta oyununda,
ozellikle Kavuklu'nun kullandig: sozler.

Hatun: (is.), tarih Yiiksek makamdaki kadinlara ve hakan eslerine verilen unvan:

Bagdat Hatun.

Antrenor: (is.), spor, Fransizca entraineur. Calistirici.
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Misafir: (is.), eskimis, tip Goziin saydam tabakasinda herhangi bir sebeple olusan beyaz
leke.

Kedi: (is.), hayvan bilimi. Kedigillerden, memeli, kopek disleri iyi gelismis, cevik ve

kuvvetli, evcil, kii¢clik hayvan, pisik (Felis domesticus):

Bacak, -g1: 1. (is.), anatomi Viicudun kasiktan tabana kadar olan bolimii. 2. (is.),
anatomi Hayvanlarda yiirimeye veya atlamaya yarayan organ.

Kiyamet: (kiya: met), Arapga kiyamet. 1. (is.), din bilgisi Tek tanrili dinlerin inanigina
gore diinyanin sonu ve biitlin Oliilerin dirilerek mahserde toplanacagi zaman, hesap giinii,

kiyamet giinii, mahser giinii.

Tavuk, -gu: (is.), hayvan bilimi, Siiliingillerden, eti ve yumurtasi i¢in iretilen kiimes

hayvani (Gallus).
Facia: (is.), tiyatro Trajedi.

Mercimek, -gi: Farsga merdumek. 1. (is.), bitki bilimi Baklagillerden, beyaz ¢igekli bir

tarim bitkisi (Lens culinaris).

Patates: (pata'tes), Rumca. 1. (is.), bitki bilimi Patlicangillerden, yapraklari ve

stirgilinleri ac1 bir bitki (Solanum tuberosum).

Pirasa: (is.), bitki bilimi, (pira'sa), Rumca. Zambakgillerden, sapindan ve

yapraklarindan yararlanilan, ¢cok yillik bir kis sebzesi (Allium porrum).

Yer elmasi: 1. (is.), bitki bilimi Birlesikgillerden, kok saplart yumru durumunda olan

bir bitki (Helianthus tuberosus).

Romatizma: (is.), tip, (romati'zma), Italyanca reumatismo. Kaslarda ve ozellikle

eklemlerde kendini gosteren agrili hastaliklarin genel adi.
Tablo: (is.), tiyatro Bir perdenin dekor degisikligiyle belirlenen alt bolimii.

Portakal: Fransizca Portugal. 1. (is.), bitki bilimi Turunggillerden, Akdeniz iilkelerinde
yetisen, yapraklari sert bir agac (Citrus aurantium).
Ferman: (ferma: ni1), Fars¢a ferman. (is.), tarih Osmanli Devleti'nde padisahin verdigi,

uyulmasi gerekli hiikiimleri tastyan yazili buyruk, yarlik.
Siivari: (is.), denizcilik Ticaret gemilerinde kaptanlik yapan kimse:

Monolog, -gu: (I ince okunur), Fransizca monologue. 1. (is.), tiyatro Bir oyunda,
kisilerden birinin kendi kendine yaptigi konusma. 2. (is.), tiyatro Bir kisinin dinleyicilere

anlattig1, genellikle giildiiren olay.
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Pay: 1. (is.), ekonomi Ticari bir islemde zarar tehlikesine kars1 ayrilan para, marj. 2.(is.),

matematik Bayagi kesirlerden birinin esit parcalardan kag tane aldigini gosteren sayi:

Efekt: (is.), sinema, televizyon, Fransizca effect. Radyo ve televizyon yayinlarinda,
tiyatro oyunlarinda veya film seslendirmelerinde, hareketleri izlemesi gereken seslerin dogal

kaynaklarin disinda, optik, mekanik, kimyasal yontemlerle gergeklestirilmesi.

Tannr: (is.), din bilgisi. Cok tanricilikta var olduguna inanilan insaniistii varliklardan
her biri, ilah.

Tanr: (is.), 6zel, din bilgisi. Kainatta var olan her seyi yaratan, koruyan, tek ve yiice

varlik, Yaradan, Allah, Rab, Ilah, Mevla, Halik, Hiida, Hu, Ogan.
Ucret: Arapga ucret. 1. (is.), ekonomi Is giiciiniin karsilig1 olan para veya mal.

Pasa: 1. (is.), askerlik Osmanli Devleti zamaninda yiiksek sivil memurlara ve albaydan

tistiin riitbede bulunan askerlere verilen unvan. 2. (is.), askerlik Cumhuriyet doneminde general.
Talim: (is.), askerlik Uygulamali olarak yapilan askerlik egitimi:

Hiinkar: (is.), tarih, (hiinka: r1), Fars¢a hunkar. Osmanllarda yalniz padisahlar igin

kullanilan bir unvan.
AKil, -kli: (is.), ruh bilimi Bellek:
Ucret: Arapca ucret. 1. (is.), ekonomi Is giiciiniin karsilig1 olan para veya mal:

Halig, -ci: (is.), cografya Gelgit olaymnin belirgin oldugu yerlerde, bu olaydan dogan

akintilarin etki yaptig1 kiyilarda akarsu agizlarinin huni bi¢iminde genislemis durumu.

Tekne: 1. (is.), denizcilik Bir tiir kii¢iik deniz tasit1. 2. (is.), denizcilik Geminin omurga,
kaburga ve kaplamadan olusan temel boliimil. 3. (is.), jeoloji Katmanl kayaglarin igeri dogru
¢ukur, algak boliimii, ineg, kemer karsit1.4. (is.), cografya Havza. 5 (is.), miizik Ut, tambur vb.
calgilarinin sesi yiikselten oyuk ve siskin parcasi.

Donanma: (is.), denizcilik Bir devletin deniz kuvvetleri, armada.
Bogaz: (is.), cografya Iki kara arasindaki dar deniz.

Devsirme: 1.(is.), tarih Asker yetistirilmek iizere Yenigeri Ocagina alinacak ¢ocuklari

secip toplama isi. 2. (is.), tarih Yeniceri Ocagina bu yolla alinan ¢ocuk.
Sah : (sa: h1), Farsca sah, (is.), tarih Iran veya Afgan hiikiimdar:.

Harita: (is.), cografya, (hari'ta), Arapca harita. Cografya, tarih, dil, niifus vb. konularla
ilgili yeryiiziiniin veya bir pargasinin, belli bir orana gore kiiciiltiilerek diizlem tizerine ¢izilen

taslagi.
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I1: (is.), tarih Eski Tiirklerde devlet.

Sipahi: (is.), tarih, (sipa: hi:), Fars¢a sipahi. Osmanlilarda timar sahibi bir sinif atl

asker.
Girtlak, -g1: 1. (is.), anatomi Soluk borusunun iist boliimii, imiik, imik, hangere:

Taban: 1.(is.), cografya Bir irmagin en derin olan orta yeri. 2. (is.), denizcilik Dikey
duran direk, gubuk, seren vb.nin alt boliimii. 3. (is.), matematik Bir cismin veya bir bigimin
yiiksekligini 6lgmek i¢in asagidan yukariya dogru basglama noktasi olarak alinan yiizey veya
cizgi, kaide: 4. (is.), matematik Uslii sayilarda kuvveti alman say1: 53 anlatiminda 3 rakami
ustiir, 5 ise tabandir.

Han: 1. (is.), tarih Dogu iilkelerinde yerli beyler ve Kirim giraylari i¢in kullanilan

unvan. Kirim hanlari. Altin Ordu hanlari.
Yeniceri: (yeni'geri). 1. (is.), tarih Kap1 kulu teskilatinin piyade sinifi.

Mahmuz: (is.), denizcilik Eski tiir savas gemilerinde su kesimi altinda, ileriye dogru

uzanan, karsisindaki gemiyi batirabilen uzanti.
Senyor: (is.), tarih Orta Cagda Avrupa'da topragi olan derebeyi.
Talim: (is.), askerlik Uygulamali olarak yapilan askerlik egitimi.

Mide: (mi: de), Arap¢a mi‘de. 1. (is.), anatomi Omurgalilarda, sindirim sisteminin,
yemek borusu ile onikiparmak bagirsagi arasinda besinlerin sindirime hazir duruma getirildigi;

omurgasiz hayvanlarda ise sindirim kanalinin bu boélgeye karsilik olan pargasi.

Katir: 1. (is.), hayvan bilimi Atgillerden, kisrak ile erkek esegin ¢iftlesmesinden dogan

melez hayvan.

Arma: italyanca arma. (is.), denizcilik Geminin yiiriimesine hizmet eden direk, seren,

ip, halat ve yelken takima.
Mizrak: (is.), spor Atletizmde kullanilan, tek elle savrulan bir alet.

Canak:1.(is.), bitki bilimi Cigegin en diginda bulunan yesil yapraklarin timi. 2. (is.),
cografya Cevresine gore algakta bulunan, derinligi genisliginden az olan arazi.

Calgr: 1. (is.), miizik, miizik aleti, enstriiman.

Bekar: (is.), miizik, Fransizca bécarre. Diyezli veya bemollii bir sesin eski durumuna

getirilmesini gosteren nota isareti.

Karton: (is.), sinema, televizyon Seri halinde canlandirilan, karakterleri hayvan olan

cizgi film.
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Konsol: Fransizca console. (is.), mimarlik Yalniz bir yanindaki dayanak tarafindan

taginan, diger boliimleri boslukta olan yatay yap1 6gesi:

Muayene: (mua: yene), Arap¢a mu‘ayene. 1. (is.), tip Bir kimsenin hasta olup

olmadigini veya hastaligin ne oldugunu arastirma, saglik muayenesi:

Kalp krizi: (is.), tip. Kalbi besleyen damarlardan birinin titkanmasi ile ortaya ¢ikan,

Onlem alinmazsa 6liime yol acan rahatsizlik, kalp aksesi:

Minder: 1. (is.), spor. Yer alistirmalarinda ve atlamalarda, diismelerin sertligini
gidermek i¢in kullanilan, deri veya kauguktan yapilmis silte. 2. (is.), spor Giires
karsilagsmalarinin {lizerinde yapildigi, en az 10 santimetre kalinliginda, 9 metre ¢apinda bir
¢cember ¢izilmis olan, ¢aprazlama koseleri kirmizi ve mavi renklerle belirlenmis yaygt.

Kemence: (is.), miizik, Farsca kemange. Yayla diz iizerinde ¢alinan, kemana benzer, ii¢

teli olan kiigiik bir ¢algi, kemancge.

Ehram: (ehra: mi1), Arap¢a ehram 1. (is.), tarih Piramit. 2. (is.), eskimis, matematik
Piramit.

Siivari: (stiva: ri), Farsca sevari. 1. (is.), askerlik Ath asker: 2. (is.), denizcilik Ticaret
gemilerinde kaptanlik yapan kimse:

Capraz: (is.), spor Giireste rakibin koltuk altindan kol gegirip sarma oyunu.

Kasik, -g1: (is.), anatomi. Viicudun karin ile uyluk arasindaki boliimii.

Mahur: (is.), miizik, (ma: hu: ru), Fars¢a mahtr. Klasik Tiirk miiziginde bir makam.
Saz semaisi: (is.), miizik. Klasik Tiirk miiziginde faslin en son ¢alinan sozsiiz pargasi.

Tambur: (is.), miizik, Arapga tanbir. Klasik Tiirk miiziginin baglica ¢algilarindan biri

olan, yay veya mizrapla ¢alinan, uzun sapli, telli ¢algi.

Sert: (s.), dilbilgisi Cigerlerden gelen havanin agiz boslugundaki tam kapali veya yari

kapal1 engellere carpmasiyla olusan (iinsiiz), titresimsiz, siireksiz, 6tliimsiiz, tonsuz, sedasiz.
Nester: (is.), tip, Farsca nister. Cerrahide kesme islemlerinde kullanilan bigak.

Miiddeiumumi: (is.), eskimis, hukuk, (miidde’iumu: mi:), Arap¢a mudde‘T + “‘umimi.

Savci.

Karargah: (kararga: hi), Arapga karar + Fars¢a —gah. 1. (is.), askerlik Bir birlik veya
kurumun, kumandan ile yardimci sube ve bolimlerinden olusan kurulus. 2. (is.), askerlik
Ordunun uzun bir siire veya gecici olarak konakladig: yer:

Mahkiimiyet: (mahk{: miyet), Arap¢a mahktmiyyet. (is.), hukuk Hikimliilik.
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Kuvaymmilliye: (is.), 6zel, tarih, (kuva: yimilliye), Arapga kuva + milliyye. Birinci
Diinya Savasi'ndan sonra Yunanlarin Izmir'i isgal etmeleri ve Anadolu'da ilerlemeleri iizerine

kurulan ve onlara kars1 savasan milli teskilat.

Fitre: (is.), din bilgisi, Arap¢a fitra. Ramazan ayi i¢inde verilen, miktar1 belirli sadaka,

fitir sadakasi.

Yayla: (ya'yla). (is.), cografya Akarsularla derin bir bigimde yarilmis, pargalanmus,
tizerinde diizliiklerin belirgin olarak bulundugu, deniz yiizeyinden yiiksek yeryiizii parcasi,

plato.
Takdir: (is.), din bilgisi. Yazgi.

Karpuz: Farsca harbuz. 1. (is.), bitki bilimi Kabakgillerden, siiriingen gévdeli pargali
sert yaprakli, sarigicekler agan bir bitki (Citrullus vulgaris). 2. (is.), bitki bilimi Bu bitkinin dis1
yesil kabuklu, i¢i kirmiz1 ve sulu, iri meyvesi:

Konser: Fransizca concert. (is.), miizik Sanatcilarin miizik eserlerini bir topluluk

ontlinde ¢almasi veya soylemesi.

Tehlike: Arapga tehluke. 1. (is.) Biiyiik zarar veya yok olmaya yol agabilecek durum,

muhatara. 2. (is.) Gergeklesme ihtimali bulunan fakat istenmeyen sakincali durum.

Kilometre: (is.), matematik, (kilome'tre, 1 ince okunur), Fransizca kilometre. 1.000

metrelik uzunluk 6l¢ii birimi (km).

Zeka: (is.), ruh bilimi, (zeka:), Arapca zeka. Insanin diisiinme, akil yiiriitme, objektif
gercekleri algilama, yargilama ve sonug¢ c¢ikarma yeteneklerinin tamami, anlak, dirayet,

zeyreklik, feraset.

Niyet: (is.), din bilgisi Namaz kilmaya, orug¢ tutmaya ve abdest almaya karar verip

baglama.

Anonim: Fransizca anonyme. (S.), edebiyat Yazani, yapani, sOyleyeni bilinmeyen,

laedri.
Empati: (is.), ruh bilimi, Fransizca empathie. Duygudaslik.

Fabl: (is.), edebiyat, Fransizca fable. Kahramanlar1 goklukla hayvanlardan segilen,

sonunda ders verme amaci giiden, genellikle manzum hikaye, ykiince.

Alegori: Fransizca allégorie. 1. (is.), edebiyat Bir goriintli, bir yasanti veya bir
davranigin daha i1yi kavranmasini saglamak i¢cin gz Oniinde canlandirip dile getirme, yerine
koyma. 2. (is.), edebiyat Bir sanat eserindeki dgelerin gergek hayattan bir seyleri temsil etmesi
durumu.
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Tekerleme: 1. (is.), edebiyat Cogunlukla, masallarin genellikle basinda bulunan 'Bir
varmis bir yokmus. Evvel zaman iginde, kalbur saman i¢inde." gibi uyakli giris veya ara sozler:
2. (is.), edebiyat Saz sairleri arasinda yapilan deyis yarisi. 3. (is.), tiyatro Orta oyununda,

Ozellikle Kavuklu'nun kullandig s6zler.
Mesih: (is.), 6zel, din bilgisi, (mesi: hi), Arap¢a mesih. Hz. Isa'ya verilen adlardan biri.

Kulak, -g1 (I): Kulak 1. (is.), anatomi Basin her iki yaninda bulunan igitme organi. 2.
(is.), anatomi Bu organin, sesleri toplayip iceriye almaya yarayan dis boliimi. 3 (is.), miizik
Telli ¢algilarda tel germeye yarayan burgu. 4. (is.), cografya Akarsularin ve 6zellikle gollerin
karaya giren ve durgunlasan yerleri.

Sekil: 1. (is.), edebiyat Bi¢im. 2. (is.), matematik Bazi matematiksel varliklarin
gosterilmesine yarayan resim:

Yay: 1.(is.), matematik Bir cember tizerindeki iki nokta ile bu nokta arasindaki ¢ember
parcasi. 2. (is.), matematik Bir egriden alinan parga. 3. (is.), miizik Keman, viyolonsel vb.

calgilarda siirterek titresim yoluyla ses ¢ikarmaya yarayan parga.

Gemi: (is.), denizcilik. Su tstiinde yiizen, insan ve yiik tasimaya yarayan biiyiik tasit,
sefine.

Tag, -c1 (ID): (is.), spor, Ingilizce touch. Yan.

Arpa: 1. (is.), bitki bilimi Bugdaygillerden bir bitki (Hordeum vulgare):

Ceza: (ceza:), Arapca ceza. (is.), hukuk Su¢ isleyen bir kimsenin yasantisina,

Ozgiirligline, mallarina, onuruna kars1 yasalarin 6ngdrdiigli yaptirim.
Bugday: 1. (is.), bitki bilimi Bugdaygillerin 6rnek bitkisi (Triticum).
Otlak, -g1: (is.), cografya. Hayvan otlatilan yer, salmalik, yaylak, mera, 6rii(II).
Gobek: 1.(is.), anatomi Doliitte, yumurtanin doliit disinda kalan boliimlerle iligkisini

saglayan organlarm ¢iktig1 yer. 2. (is.), toplum bilimi Kusak, nesil, batin: 3.(is.), teknik On ve
arka tekerlerin ortasina oturtulmus mil {izerinde donen ve teker tellerinin takilmasina yarayan
parga.

Insa: 1 (is.), edebiyat Diizyazi veya siir kaleme alma, yaziya dokme. 2. (is.), edebiyat
Diizyazi. 3. (is.), eskimis, dilbilgisi Dilek kiplerine verilen genel ad.

Kusku: 1 (is.), ruh bilimi Bagkalarinin iyi niyet ve amaglarini kdtiiye yorarak iskillenme

duygusu.

Yamt: (is.), kimya. Canli organizmalarin tedavi veya diger nedenlerle maruz kaldigi

maddelere, durumlara kars1 gosterdigi tepkime, reaksiyon.
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Vezir: (vezi: ri), Arapga vezir. 1. (is.), tarih Osmanlilarda devletin bakanlik, valilik gibi

yiiksek gorevlerinde bulunan ve pasa unvanini tagiyan kimse.

Mabeyinci: (is.), tarih. Osmanli Devleti'nde padisahlarin disariyla olan iligkilerine

bakan, buyruklarini ilgililere bildiren, bazi kisilerin dileklerini kendisine ileten gorevli.
Otag, -g1: (is.), tarih. Biiyiik ve siislii ¢adir, ¢erge.

Igne: 1. (is.), bitki bilimi Bitkilerde yumurtacikla tepecik arasindaki sapgik. 2. (is.), tip
Kas veya damar yoluyla viicuda siv1 bir ilact basingla vermek amaciyla enjektor ucuna takilan,
boru bigiminde, ucu keskin metal arag.

Manda (I): (is.), hayvan bilimi. Gevis getirenlerden, derisinin rengi siyaha yakin, uzun

seyrek kill1 bir hayvan, su sigir1, camiz, komiis (Buffelus).

Kavim, -vmi: (is.), toplum bilimi, Arap¢a kavm. Aralarinda tore, dil ve kiiltiir ortaklig

bulunan, boy ve soy bakimindan da birbirine bagli insan toplulugu, budun.

Nitelik: (is.), felsefe Bireyi, nesne veya yasantinin bir yoniinii 6tekilerden ayirt etmeye

yarayan ve Olglilebilen 6zellik, keyfiyet.

Kaole: 1. (is.), tarih Savasta tutsak alinan, yabanci iilkelerden zorla kagirilip 6zgiirliikkten

yoksun birakilan veya baskasindan satin alinan kimse, kul, esir(I).

Sehzade: (is.), tarih, (sehza: de), Farsca seh + zade. Padisahlarin ve ogullarinin erkek

cocuklarmna verilen san.

Ag: 1.(is.), spor Oyun alanini ortadan ikiye bdlen iple yapilmis 6rgi, file. 2. (is.), spor
Caprazlama orgii ile yapilan ve kale direkleri arkasina gerilen orgil, file.

Makas: 1. (is.), mimarlik Dirsek. 2. (is.), denizcilik Ust uclar1 birbirine bagls, alt uglart
acik olan iki direkten kurulmus, agirlik kaldirma diizeni. 3. (is.), hayvan bilimi Bazi eklem
bacakli hayvanlarin 6n ayaklarinda bulunan, savunma ve saldirmada kullanilan kiskag. 4. (is.),
spor Su topunda iki ayagin teker teker yarim daire bi¢giminde ¢evrilmesiyle yapilan bir hareket.

Deve: (is.), hayvan bilimi

Yiik: 1.(is.), fizik Bir cismin yiizeyinde biriken elektrik miktari. 2. (is.), tarih Yiiz bin

kurusluk mal veya tutar:

Atlas: Fransizca atlas 1. (is.), cografya Diinyanin, bir tilkenin, bir bolgenin fiziksel ve
siyasal cografyasi ile ekonomi, tarih vb. konularda toplu bilgi vermek icin bir araya getirilmis

cografya haritalar1 derlemesi

Legen: Farsca legen. (is.), anatomi Gévdenin arka veya alt ucunda bulunan, bir yandan

omurganin bel boliimiiyle, 6te yandan bacaklarla eklemlenen kemik c¢ati, havsala.
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Deve: Gevis getiren memelilerden, boynu uzun, sirtinda bir veya iki horgiicii olan, yiik

tagimakta kullanilan hayvan (Camelus).

Magara: (maga'ra), Arapca magare. (iS.), cografya, jeoloji Karst bolgelerinde kireg

taglarinin erimesiyle olusan, biiyiik, birbirine koridorlarla baglh yer alt1 kovuklari.

Yiiksiik: (is.), bitki bilimi Koklerin ucunda bulunan ve kokiin iiretken dokusunu

korumaya yarayan olusum, kalensove.

Kus: (is.), hayvan bilimi Yumurtlayan omurgalilardan, akcigerli, sicakkanli, viicudu

tiiylerle ortiilii, gagali, iki ayakli, iki kanatli ugucu hayvanlarin ortak adi.

Anahtar: 1 (is.), fizik Istenilen yere veya aygita, istege gore elektrik akimmin gegmesini
saglamak i¢in kullanilan diizen, gevirici, ¢evirgec, salter, komiitator. 2. (is.), miizik Notalarin
miizik merdivenindeki ylikseklik derecelerini gostermek ve buna gore okunmasini saglamak
i¢in portenin basina konulan isaret:

Asma: (is.), bitki bilimi Asmagillerden, dallar1 gardak {izerine yayilan tiziim vb. bitkiler.
Cekirdek: 1.(is.), biyoloji Bir hiicrenin merkezini olusturan c(is.)cik. 2. (is.), fizik Atom
cekirdegi.

Mihenk, -gi: Arapga mihekk, (is.), mineraloji Mihenk tasi.
Mavzer: (is.), eskimis, askerlik, (Mauser 6zel adindan) Atis hiz1 dakikada ortalama alti

mermi olan ve orduda kullanilan bir tiifek tipi:
Otag, -g1: (is.), tarih. Biiyiik ve siislii ¢adir, gerge.
Halis: (s.), (ha: lis), Arapga halis. Katisik olmayan, katisiksiz, saf.

Hane: 1. (is.), matematik Basamak. 2. (is.), miizik Klasik Tiirk miiziginde, pesrev vb.

saz par¢alarinin boliimlerinden her biri.
Bencil: 1. (s.), felsefe Bencilik dgretisine inanan.

Kamet: (is.), din bilgisi, (ka: met), Arapca kamet. Farz olan namazdan 6nce okunan ig

ezan.

Ciimle: (is.), dilbilgisi Bir yargi bildirmek i¢in tek basina ¢ekimli bir fiil veya ¢ekimli

bir fiille kullanilan kelimeler dizisi, tiimce.

Hazine: 1. (is.), ekonomi Devlet mali veya parast. 2. (iS.), ekonomi Devlet malinin veya
parasinin saklandigi yer.3. (is.), ekonomi Devletin altin, doviz, bono ve nakit islemlerini maliye
ile birlikte diizenleme goérevini iistlenen makam.

Dervis: (is.), hayvan bilimi Kirlangi¢ baliginin kiigiigi.
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Arr. (is.), hayvan bilimi. Zar kanathilardan, bal ve bal mumu yapan, ignesiyle sokan
bocek (Apis mellifica).

Denk: (is.), fizik Destekleri paralel, yonleri ayni, siddetleri esit bulunan giicler.

Altin: (is.), kimya Atom sayist 79, atom agirligr 196,9 olan, 1064 °C'de eriyen, kolay

islenen, yiiksek degerli, paslanmaz element, zer (simgesi Au).
Dalkavuk: (is.), tarih Saraylarda devlet biiyiiklerini niikteli s6zlerle eglendiren kimse.
Ocak: (is.), tarih Yenigeri teskilatini olusturan odalardan her biri.

Cephe: 1. (is.), askerlik Uzerinde savasin siirdiigii bélge. 2. (is.), denizcilik Farkli
1s1daki iki su kiitlesi arasindaki sinir. 3. (is.), meteoroloji Yerde veya daha yiikseklerde siklik,
sicaklik bakimindan iki ayr1 hava yigininin karsilastiklar: yer.

Cay (I): Cince. 1. (is.), bitki bilimi Caygillerden, nemli iklimlerde yetisen bir agaggik
(Thea chinensis). 2. (is.), bitki bilimi Bu agag¢¢igin 6zel islemlerle kurutulan yapragi.

Top: (is.), askerlik Giille veya sarapnel atan biiyiik, atesli silah:

Namlu: 1. (is.), askerlik Tiifek, tabanca, top vb. atesli silahlarin ucunda bulunan boru
bi¢imindeki parga.

Bayrak: 1.(is.), bitki bilimi Baklagilllerde digerlerinden daha tistte bulunan, daha biiyiik
olan ve ¢ogunlukla baska bir renkte ve yuvarlakca olan tag yapragi. 2. (is.), spor Atletizmdeki
bayrak yarisinda dort sporcunun elden ele gegirdigi kisa, yuvarlak sopa.

Kaside: (is.), edebiyat, (kasi: de), Arapga kaside. On bes beyitten az olmayan, biitiin
beyitlerin ikinci dizeleri en bastaki beyit ile uyakli olan ve ¢ogu kez biiylikleri vmek i¢in

yazilan divan edebiyati siir tiirii.

Ahiret: (is.), din bilgisi, (a:hiret), Arapca ahiret, Dini inanisa gore, insanin 6ldiikten

sonra dirilip sonsuza dek kalacagi ve Tanri'ya hesap verecegi yer, obiir diinya, 6teki diinya.

Siingii: 1. (is.), askerlik Tiifek namlusunun ucuna takilan kiigtik kili¢ bigiminde delici

silah. 2. (is.), madencilik Kavlaklar: diisiirmek i¢in kullanilan sivri uglu, uzun gelik ¢ubuk.
Zelzele: (is.), cografya, Arapga zelzele. Deprem.

Yakut: (ya: kut), Arapga yakit. 1. (is.), jeoloji Pembe veya erguvan tonlari ile karigik

koyu kirmizi renkte, saydam bir korindon tiirli olan degerli tas.

Karinca: 1. (is.), hayvan bilimi Zar kanatlilardan, toplu olarak yasayan, yuvalari

topragin altinda olan ve bircok tiirii bulunan boceklerin genel ad1 (Formica)

Nafile: (is.), din bilgisi Fazladan kilinan namaz veya tutulan orug.
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Mechul, -li: 1.(is.), eskimis, dilbilgisi Edilgen fiil, malum karsiti. 2. (S.), eskimis,

matematik Bilinmeyen.
ikbal, -li: (is.), tarih. Odalik.

Verem: Arapga verem. 1. (is.), tip Herhangi bir organa ve en ¢ok akcigerlere yerlesen
Koch basilinin yol agtig1 atesli ve bulasici bir hastalik, tiiberkiiloz.

Fiyat: Arapca fr'at 1. (is.), ekonomi Bir mal veya is giicli i¢gin uygun goriilen para
karsiligr. 2. (is.), ekonomi Bir deger ile para birimi arasindaki iliski:

Ihtizaz: (ihtiza: z1), Arapega ihtizaz. (is.), eskimis, fizik Titresim.

(s.): (is.), dilbilgisi Bir adi, nitelik, nicelik, yer, sira vb. bakimindan niteleyen, belirten
kelime, 6n ad.

Bahir, -hri: Arapga bahr. (is.), eskimis, edebiyat Aruzdaki vezin takimlarindan her biri.

Is: (is.), fizik Bir kuvvetin uygulanma noktasini hareket ettirirken harcadig1 giic:

Mermer: Arapga mermer. (is.), jeoloji Bilesiminde % 75'ten ¢ok kalsiyum karbonat

bulunan, genellikle beyaz, renkli ve damarlisi da olan, cilalanabilen, billurlagmis kireg tasi.

Tas: 1.(is.), tip Bazi organlarin iginde, 6zellikle idrar kesesi vb.nde olusan, tiirlii bigim

ve hacimdeki katt madde. 2. (is.), jeoloji Bazi kiitlelerden kopan veya koparilan parga.

Kalay: 1. (is.), kimya Atom numarasi 50, atom agirligt 118,7, yogunlugu 7,29 olan, 232

°C'de eriyen, glimiis beyazliginda, kolay islenebilen, yumusak bir element (simgesi Sn).

Giil: Farsca gul. 1. (is.), bitki bilimi Giilgillerin 6rnek bitkisi (Rosa). 2. (is.) Bu bitkinin

katmerli, genellikle kokulu olan ¢igegi.

Karanfil: Arapga karanful. 1. (is.), bitki bilimi Karanfilgillerden, giizel renkli ¢igekler
acan bir siis bitkisi (Dianthus caryophyllus).

Perde: 1. (is.), hayvan bilimi Kaz, 6rdek, mart1 gibi hayvanlarin parmaklarini birbirine
bitigtiren zar. 2. (is.), miizik Bir miizik parg¢asini olusturan seslerden her birinin kalinlik veya
incelik derecesi. 3. (is.), miizik Bu ses derecelerini saglamak igin ¢algilarda bulunup
parmaklarla basilan yer. 4. (is.), tip Katarakt: 5. (is.), tiyatro Bir sahne eserinin biiyiik
boliimlerinin her biri:

Sohbet: Arapga suhbet. (is.), edebiyat soylesi.

Yaran: ¢cokluk, (ya: ra: n1), Fars¢a yaran. (is.), tarih Bir amag ¢evresinde toplanmis veya

ayn1 amaci giittiikleri i¢in bir araya gelmis olanlarin tiimii.
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Diizen: 1. (is.), miizik. Miizik aletlerinde ses ayari, akort. 2. (is.), toplum bilimi
Toplumsal bir yap1 i¢cinde Ogelerin biitiine, biitiiniin dgelere ve dgelerin birbirlerine gore
iligkileri.

Tasavvuf: Arapga tasavvuf. 1. (is.), felsefe Tanri'nin niteligini ve evrenin olusumunu
varlik birligi anlayisiyla agiklayan dini ve felsefi akim: 2. (is.), din bilgisi Kur'an'da 6nerilen ve
peygamberin hayatinda uygulamalar1 goriilen hayat tarzin1 yasama gayreti, Islam gizemciligi.

Fars: (is.), tiyatro, Fransizca farce. Giildiirii.

Fars: (is.), 6zel, Arapga fars. Iran'm giineybatisinda yasayan halk veya bu halkin

soyundan olan kimse.

Hece: Arapga hica. 1. (is.), dilbilgisi Bir solukta ¢ikarilan ses veya ses birligi, seslem.
2. (is.), edebiyat Hece 0Ol¢iisii:

Anonim: (s.), edebiyat Yazani, yapani, soyleyeni bilinmeyen, laedri.

Halka: (is.), spor Yerden yiiksekligi ayarlanabilen araliklara asili iki halatin uglarina
takilan 18 santimetre ¢apinda, 28 milimetre kalinliginda tahta veya deri kapli iki demir halkadan

olusan asilma araglarindan her biri.

Siir: Arapga si‘r. 1. (is.), edebiyat Zengin sembollerle, ritimli sozlerle, seslerin uyumlu
kullanimiyla ortaya c¢ikan, hece ve durak bakimindan denk ve kendi basina bir biitiin olan edebi

anlatim bi¢imi, manzume, nazim, kosuk.

Destan: Farsca destan. 1. (is.), edebiyat Tarih Oncesi tanri, tanriga, yari tanri ve

kahramanlarla ilgili olaganiistii olaylar1 konu alan siir, epope.
Cag: (is.), jeoloji Bir katmanin olustugu siire.
Fark: 1. (is.), mantik Ayrim. 2. (is.), matematik Cikarma igleminin sonucu.
Soyut: (s.), felsefe Varligi duyularla algilanamayan, miicerret, somut karsiti, abstre:

Lirizm: (is.), edebiyat, Fransizca lyrisme. Kisisel duygularin ilham yolu ile coskulu ve

etkili anlatimi.

Dis: 1. (is.), sinema, televizyon Acik havada gegen sahneleri i¢ine alan ¢ekim. 2. (is.),
spor Bazi1 top oyunlarinda karsi takim oyuncularinin vurusuyla topun kalenin bulundugu
taraftan disar1 ¢ikmasi, aut.

Mecaz: (meca: z1), Arapga mecaz. (is.), edebiyat Bir ilgi veya benzetme sonucu gergek

anlamindan bagka anlamda kullanilan s6z.
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Giimiis: (is.), kimya Atom numarasi 47, atom agirligi 107,88, yogunlugu 10,5 olan, 960
°C'ye dogru s1vi durumuna gegen, parlak beyaz renkte, kolay islenir ve tel durumuna gelebilen

element (simgesi Ag).

Cemen: 1. (is.), bitki bilimi Maydanozgillerden, kimyon tiirii bir bitki (Cuminum
cyminum). 2. (is.), bitki bilimi Bu bitkinin kokulu tohumu.

Ag: 1. (is.), spor Oyun alanini ortadan ikiye bolen iple yapilmis orgi, file. 2. (is.), spor
Caprazlama orgii ile yapilan ve kale direkleri arkasina gerilen orgii, file.
Riiya: (riiya:), Arapgaru’ya, 1. (is.) Dis. 2. (is.), mecaz Gergeklesmesi imkansiz durum,

hayal. 3. (is.), mecaz Gergeklesmesi beklenen ve istenen sey, umut.

Hekim: (is.), Arap¢a hakim. Insanlardaki hastaliklar1 teshis ve onlar1 ilaglarla veya bazi

araglarla tedavi eden kimse, doktor, tabip.

Gol: (is.), cografya Olusmasi genellikle tektonik, volkanik vb. olaylara bagli olan,

toprakla ¢evrili, derin ve genis, tuzlu veya tuzsuz durgun su Ortiisi.
Yildiz: (is.), denizcilik Kuzey 360°'lik yon, kuzey.

Punto: (is.), (pu'nto), Italyanca punto. Matbaacilikta, bilgisayarda harflerin biiyiikliik

ve kiiciikliiklerine gore aldig1 ad.
Font (1): (is.), Ingilizce font. D6kme demir.
Font (11): (is.), ingilizce fount. Yaz1 karakteri.

Harita: (is.), cografya, (hari'ta), Arapca harita. Cografya, tarih, dil, niifus vb. konularla
ilgili yeryliziiniin veya bir parcasinin, belli bir orana gore kiiciiltiilerek diizlem {izerine ¢izilen

taslagi.
Bibliyografya: (is.), Yunanca. Kaynakga.
Slayt: (is.), Ingilizce slide. Saydam

Teknoloji: (I ince okunur), Fransizca technologie. 1. (is.) Bir sanayi dali ile ilgili yapim
yontemlerini, kullanilan arag, gere¢ ve aletleri, bunlarin kullanim bigimlerini kapsayan
uygulama bilgisi, uygulayim bilimi: 2. (is.) Insanin maddi ¢evresini denetlemek ve degistirmek
amactyla gelistirdigi ara¢ gereclerle bunlara iliskin bilgilerin timii.

Projeksiyon: Fransizca projection. 1. (is.), fizik Bir film veya belgenin 151k kaynagindan
¢ikan 1ginlarla ekran veya perde iizerinde goriintiisiiniin olusturulma isi, iz diistimii. 2. (is.) Bu

yolla olusturulan goriintii, iz diisiimii. 3. (is.), sinema, televizyon Gosterim.
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Bilgisayar: (is.), bilisim: Cok sayida aritmetiksel veya mantiksal islemlerden olusan bir

isi, dnceden verilmis bir programa gore yapip sonuglandiran elektronik arag, elektronik beyin:

Porsuk: (is.), hayvan bilimi Sansargillerden, su kiyilarinda kazdiklar1 deliklerde

yasayan, ot ve etle beslenen, pis kokulu, memeli bir hayvan (Meles).
Tabaka (I): Arapga tabaka. 1. (is.), jeoloji Katman. 2 (is.), toplum bilimi Katman.

Karaardig, -ci: (is.), bitki bilimi, (kara'ardi¢). Giliney Avrupa'da yetisen bir tiir ardig

(Juniperus sabina).

Karga (1): (is.), hayvan bilimi. Kargagillerden, kanatlar1 genis, tiiyleri kara renkte, tarla

ve bahgelere ¢ok zarar veren kus (Corvus

Karga (I1): (ka'rga), Italyanca carga 1. (is.) Bir seyin asil durumunu yitirerek bas asag
olmasi. 2. (is.), denizcilik Yelkenleri toplama

Ziimriit: Arapga zumurrud. 1. (is.), jeoloji Cam parlakliginda, yesil renkte, saydam bir

siis tast, dogal aliiminyum ve berilyum silikati.

Tepe: 1.(is.), anatomi Basin iist, kafatasinin iki kulak arasinda kalan boliimii.2. (is.),
cografya Yiiksekligi genellikle birka¢ yiiz metreyi gecmeyen, ¢ok kez tek basina, yamaglar
yatik yer bigimi. 3. (is.), matematik Cokgende veya ¢ok yiizliide koselerden her biri.4 (is.),
matematik Ikizkenar bir liggende esit kenarlarin kesisme noktas1.5. (is.), matematik Bakisim
ekseni bulunan bir egrinin veya ylizeyin bu eksenle kesisme noktalarindan her biri.

Daire: 1. (is.), matematik Bir gemberin i¢inde kalan diizlem pargasi. 2. (is.), miizik Saz

takiminda usul vurmaya yarayan tef.
Mesafe: (is.), matematik. Uzaklik.

Cati: dilbilgisi Ozne, nesne durumlarina gore, belirli cat1 eklerinin fiil kok veya
govdelerine getirilen tiirev, bina: Sevinmek (sev-in-), sevdirmek (sev-dir-), sevindirmek (sev-
in-dir-) gibi. 2. (is.), edebiyat Hikdye, roman, piyes vb. edebi tiirlerde olay kurulusu, kurgu. 3.
(is.), mimarlik Bir yapiy1 orten ve egik yiizeyleri olan damin tahtadan i¢yapisi.

Yaprak, -gt: 1. (is.), bitki bilimi. Bitkilerde solunum, karbon 6ziimlenmesi, terleme vb.
olaylarin olustugu, ¢ogu klorofilli, yesil ve tiirlii bigimdeki boliimler: 2. (is.), bitki bilimi Sarma
yapilan asma yapragi.

Yosun: (is.), bitki bilimi. Cogu sularda, aga¢ veya taslarin {izerinde yetisen tall

bitkilerin ilkel yapidaki 6rneklerine verilen genel ad.

Kemik: (is.), anatomi Insanin ve omurgal1 hayvanlarin ¢atisini olusturan tiirlii bicimdeki

sert organlarin genel adu.
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Sirt: 1. (is.), anatomi Omurgali veya omurgasiz hayvanlarda boyundan kuyruk
sokumuna kadar uzanan iist boliim. 2. (is.), anatomi insanlarda boyundan bele kadar uzanan iist

boliim, gogiis karsiti.

Cali: (is.), bitki bilimi. Bogiirtlen, ahududu gibi kiigiik, dallar1 dibinden ¢atallanan ve

saplar1 odunsu bitki.

Cam: (is.), bitki bilimi. Camgillerin 6rnek bitkisi olan, dort mevsim yesil kalabilen, igne

yaprakli, yurdumuzda birgok tiirli yetisen bir orman agaci (Pinus).

Kavak, -g1: (is.), bitki bilimi. Sogiitgillerden, sulak bolgelerde yetisen, boyu bazi

tiirlerinde 30-40 metreye degin ¢ikan, kerestesinden yararlanilan uzun boylu bir agac (Populus).

Sarki: (is.), edebiyat Divan edebiyatinda, bestelenmek icin dortlikler bi¢ciminde ve

uyakli olarak yazilmis olan siir bigimi.
Giiz: (is.), gok bilimi 22 Eyliil ile 21 Aralik arasindaki mevsim.

Kog: (is.), 0zel, gok bilimi. Zodyak iizerinde Balik ile Boga arasinda bulunan

takimyildizin ad1, Hamel.

Kilometre: (is.), matematik, (kilome'tre, 1 ince okunur), Fransizca kilometre 1.000

metrelik uzunluk 6l¢ii birimi (km).

Makine: (maki' ne), Italyanca macchina. 1. (is.), teknik Herhangi bir enerji tiiriinii baska
bir enerjiye doniistiirmek, belli bir glicten yararlanarak bir isi yapmak veya etki olusturmak i¢in

carklar, digliler ve gesitli pargalardan olusan diizenekler biitiinti.
Tam yol: (s.), denizcilik. Cok ¢abuk, yiiksek hizda, siiratli:

Tavsan (1): 1. (is.), hayvan bilimi Tavsangillerden, eti yenen, hizli kosan, kemirgen,
postundan yararlanilan bir tiir memeli (Lepus europeus). 2. (iS.), spor Atletizm yariglarinda
rekor kirilabilmesi i¢in tempoyu yliksek tutup belirli bir mesafeyi diger atletlerin 6niinde kosan

atlet.
Tay: (is.), hayvan bilimi. Ug yasina kadar olan at yavrusu.

Tilki: 1. (is.), hayvan bilimi K&pekgillerden, uzunlugu 90, kuyrugu 30 santimetre kadar,
irklarina gore cesitli renklerde olan, agiz ve burnu uzun ve sivri, kiimes hayvanlarina zarar

veren, kiirkii begenilen bir tiir memeli (Vulpes).
Buzagi: (is.), hayvan bilimi. Yeni dogmus, ana siitiiyle beslenen sigir yavrusu.

Aralik: 1.(is.), ekonomi. Borsada hisse senetlerinin alim satim emirlerinin verildigi

stire.2. (is.), fizik Bir sesi bir bagka sesten, kalina veya inceye dogru ayiran uzaklik. 3. (is.),
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miizik Iki nota arasindaki perde uzakligi. 4. (is.), miizik Portenin paralel cizgileri arasindaki
bosluk. 5 (is.), spor Toplu beden egitiminde art arda dizilenleri ayiran agiklik.

Kiitiik: 1. (is.), bilisim Bir arada islenen ve birbirleriyle ilgili olan kayitlarin tiimii. 2.
(is.), madencilik Kiitiik demir.3. (is.), mecaz Gorgiisiiz, kaba kimse.

Bahar (l): (baha: r1), Farsca bahar. (is.), gok bilimi ilkbahar.

Agag, -ct: (is.), bitki bilimi Meyve verebilen, gévdesi odun veya kereste olmaya elverisli

bulunan ve uzun yillar yasayabilen bitki.

Kurt, -du (I): 1. (is.), hayvan bilimi Kopekgillerden, Avrupa, Asya ve Kuzey
Amerika'da yasayan, postu gri sar1 renkli, yirtict, et¢il memeli hayvan (Canis lupus). 2. (is.),
hayvan bilimi Yumusak viicutlu, uzun govdeli, omurgasiz, bacaksiz, ayaksiz veya cok ilkel
ayakli kii¢iik hayvan. 3. (is.), 6zel, gok bilimi, (kurdu). Giiney gok kiiresinde, Akrep ile Boga
arasinda bulunan takimyildiz.

Hoca: Farsga v¥ce. (is.), din bilgisi Miisliimanlikta din gérevlisi.

Yonseme: (is.), ruh bilimi. Belli bir amaca veya sonuca yonelen, faaliyete doniismeyen

etki giicii, temayiil.

Karm: (is.), fizik Gelen ve yansimig dalgalarin girisimiyle olusan durakli dalgalarda en

biiyiik genlikte titresen noktalar.
Disi: (S.), anatomi Yumurta olusturan veya yavru doguran (birey).
Hayal: (is.), ruh bilimi Imge.

Kahve: 1. (is.), bitki bilimi Kok boyasigillerden, sicak iklimlerde yetisen bir agag
(Coffea arabica). 2. (is.), bitki bilimi Bu agacin meyvesinin ¢ekirdegi.
Dana: (is.), hayvan bilimi. Inegin, siitten kesildikten sonra bir yasma kadar olan

yavrusu.

Masa: 1. (is.), cografya Diiz duruslu yer, diizlek yap1. 2 (is.), spor I¢ ice gecme

ayaklariyla yiiksekligi ayarlanabilen masa bi¢iminde atlama araci.

Demir: 1. (is.), kimya Atom numarasi 26, atom agirligi 55,847, yogunlugu 7,8 olan,
1510 °C'de eriyen, mavimtirak esmer renkte, 6zellikle ¢elik, dokiim ve alasimlar durumunda
sanayide kullanilmaya en elverisli element (simgesi Fe).

Enginar: Rumca. 1. (is.), bitki bilimi Birlesikgillerden ¢ok yillik, dikenli bitki (Cynara
scolymus). 2. (is.) Bu bitkinin sebze olarak tiiketilen, iri, yuvarlak, yesil ¢i¢egi.
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Bakla: Arapca bakila. 1. (is.), bitki bilimi Baklagillerden, yurdumuzun her yerinde
yetistirilen, yesil kabuklu ve taneli bir bitki (Vicia faba): 2. (is.), bitki bilimi Bu bitkinin yesil

tiriinii veya kuru tanesi.

Karabatak, -gi: (kara'batak). 1. (is.), hayvan bilimi Karabatakgillerden, balikla

beslenen, gagasi uzun ve sivri, kara tiiylii bir deniz kusu (Phalacrocorax).

Sis: (is.), cografya. Atmosferin alt tabakalarindaki kiigiik su taneleri veya buhardan

olusan bulutlarin ¢ok algalarak yeryiiziine kadar inmesiyle olusan duman.

Balik, -g1: (is.), hayvan bilimi. Omurgalilardan, suda yasayan, solungacla nefes alan ve

yumurtadan lireyen hayvanlarin genel adi:

Dis: (is.), hayvan bilimi Omurgali hayvanlarin ¢enelerinde veya ilkel yapili

omurgalilarin girtlak ve agizlarinda bulunan kemiksi sert parcalar.

Yilan: (is.), hayvan bilimi Siiriingenlerden, ayaksiz, ince ve uzun olanlarin genel adi,

yerdegezen, uzun hayvan.

Kirpi: (is.), hayvan bilimi. Kirpigillerden, uzunlugu 25-30 santimetre olan, sirti

dikenlerle kapli memeli hayvan (Erinaceus europacus).

Calx: (is.), bitki bilimi. Bogiirtlen, ahududu gibi kiiciik, dallar1 dibinden catallanan ve

saplar1 odunsu bitki.

Esek: 1. (is.), hayvan bilimi Atgillerden, uzun kulakli binek ve hizmet hayvani, merkep,

karakagan, uzun kulakli (Equus asinus).

Bocek: 1. (is.), hayvan bilimi Eklem bacaklilarin, alti bacakli, gogu kanath ve viicutlari

bas, gogiis, karin olarak eklemlerden olusmus hayvan sinifi, hasere.
Mesele: (is.), eskimis, matematik Problem.

Cile: (is.), din bilgisi Dervislerin kirk giin siire ile kendilerine uyguladiklar1 zahmetli ve

perhizli donem.

Kusku: (is.), ruh bilimi Bagkalarinin iyi niyet ve amaglarini1 kotiiye yorarak iskillenme

duygusu.

Yaprak: 1. (is.), bitki bilimi Bitkilerde solunum, karbon &ziimlenmesi, terleme vb.
olaylarin olustugu, ¢cogu klorofilli, yesil ve tiirlii bigimdeki boliimler: 2. (is.), bitki bilimi Sarma
yapilan asma yapragi.

Cagla: (is.), bitki bilimi, (¢a'gla). Badem, kayisi, erik vb. tek ¢ekirdekli yemislerin
korpeyken yenilebilen ham sekli.
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Badem: (ba: dem), Fars¢a badam. 1. (is.), bitki bilimi Badem agacz1. 2. (is.) Bu agacin

yas veya kuru yenilen yemisi.

Kegi: (is.), hayvan bilimi Gevis getiren memelilerden, eti, siitii, derisi ve kili igin

yetistirilen hayvan(Capra hircus).

Karabas: (is.), bitki bilimi Ballibabagillerden, ¢i¢ekleri mavi veya menekse renginde

basakgiklar durumunda olan giizel kokulu bir bitki (Lavandula stoechas).
Erik, -gi: 1. (is.), bitki bilimi Gtilgillerden, beyaz ¢icekli bir aga¢ (Prunus domestica).

Saver: (is.), hukuk. Devlet adina ve yararina davalar agan, kamu haklarin1 ve hukuku

yerine getirmek tizere yargi¢ katinda saniklar1 kovusturan gorevli, miiddeiumumi.

Talimat: (is.), askerlik Gorevin gerektirdigi tiirlii hizmetlerin basariyla yiiriitiilmesi i¢in
kumandan, bagkan veya daire bagkanlar1 tarafindan verilen, o hizmetle ilgili sorumluluk, diizen

ve ilkeleri i¢ine alan buyruklar.

Jandarma: (janda'rma), Italyanca gendarme. 1. (is.), askerlik Yurt icinde genel
giivenligi ve kamu diizenini korumakla goérevli, yasa ve nizamlarin koydugu hiikiimlerin
yiiriitiilmesini ve bunlara dayanan hiikiimet emirlerinin yerine getirilmesini saglayan silahli
askeri kuvvet. 2. (is.), askerlik Bu kuvvette gérevli olan kimse.

Davul: (is.), miizik Biiyiikk ve enlice bir kasnagin iki yanina deri gegirilerek yapilan,

tokmak ve degnekle calinan calgi.

Cavus: 1. (is.), tarih Osmanli Devleti teskilatinda g¢esitli hizmetler yapan gérevli. 2.
(is.), tarih Osmanli ordusunda iist komutanlarin buyruklarini ast komutanlara ulastiran gérevli.
3. (is.), askerlik Onbagidan sonra gelen ve gorevi manga komutanligi olan erbas: 4. (is.),
askerlik Askeri okullarda sinif baskani:

Yargig, -ci: (is.), hukuk. Millet adina, yargi yetkisini kullanarak yasaya aykiri
davraniglarda veya uyusulmayan islerde yasay1 yerine getirmekle, adaleti gerceklestirmekle

gorevli kimse, hakim.

Seref: Arapca seref. 1. (is.) Baskasinin, birine gosterdigi sayginin dayandigi kisisel

deger, onur. 2. (is.) Toplumca benimsenmis iyi sohret.

Selamet: (sela: met, 1 ince okunur), Arapga selamet. (is.), edebiyat Anlatima temel olan

diistincenin her bakimdan dogru ve saglam olmasi.
Aristokrasi: (is.), toplum bilimi Soylu erki:

Koyun: (is.), hayvan bilimi Gevis getirenlerden, eti, siiti, yapagis1 ve derisi igin

yetistirilen evcil hayvan (Ovis aries).
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Sirt: (is.), anatomi Omurgali veya omurgasiz hayvanlarda boyundan kuyruk sokumuna
kadar uzanan iist boliim. (is.), anatomi Insanlarda boyundan bele kadar uzanan iist boliim, gogiis
karsit1.

Ars (1): (is.), din bilgisi, Arapca ‘ars, Islam inanisina gore gdgiin en yiiksek kati.
Ars (I1): (ii.), askerlik, Fransizca marche "Yiiri' komutu:

Secde: (is.), din bilgisi, Arapca secde, Genellikle namaz kilarken alni, el ayalarini,

dizleri ve ayak parmaklarini yere getirerek alinan durum.

Ezan: (is.), din bilgisi, Arap¢a ezan. Miislimanlikta namaz vaktini bildirmek igin
miiezzinin yliksek sesle yaptigi ¢agri.

Giivercin: (is.), hayvan bilimi. Giivercingillerden, hizli ve uzun zaman ugabilen, kisa
viicutlu, sik tiiyl, evcillesmis birgok tiirii bulunan, yemle beslenen bir tiir kus (Columba).

Fiyat: 1 (is.), ekonomi Bir mal veya is giicli i¢in uygun goriilen para karsihigi. 2. (is.),

ekonomi. Bir deger ile para birimi arasindaki iligki.
Sag: (is.), spor Boksta sag yumrukla vurus.

Medeniyet: (is.), toplum bilimi, Arap¢a medeniyyet Uygarlik. Esik. 1 (is.), cografya
Karalar iizerinde veya deniz diplerinde birbirine komsu iki ¢ukurlugu ayiran tiimsek bigiminde,
tizeri gogu kez diiz kabartilar. 2 (is.), miizik Telli galgilarda tizerine tellerin bindigi koprii. 3
(is.), ruh bilimi Bir tepkinin baslamasinda, ortaya ¢ikmasinda etkili olan ruhsal, fizyolojik

nokta.

Ibik: (is.), anatomi Bazi kemiklerde bulunan ve kaslarin tutunmasina yarayan, ¢izgi

durumunda piirtiiklii ¢ikinti.

Romatizma: (is.), tip, (romati'zma), italyanca reumatismo. Kaslarda ve o6zellikle

eklemlerde kendini gosteren agrili hastaliklarin genel adi.

Sigir: (is.), hayvan bilimi Gevis getirenlerden, boynuzlu bilyiikkbas evcil hayvanlarin

genel ad1.

Sepet: 1. (is.), denizcilik Sazdan 6riilmiis balik kapani. 2. (is.), spor Basketbolda say1

kazanmak i¢in, i¢ine top atilmaya ¢alisilan demir gembere gecirilmis alt1 acik ag.
Kenar: (is.), matematik Bir bi¢imi sinirlayan ¢izgilerden her biri:

Tavuk, -gu: (is.), hayvan bilimi. Siilingillerden, eti ve yumurtasi igin tiretilen kiimes

hayvani (Gallus).
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Ordek, -gi: (is.), hayvan bilimi Perde ayaklilardan, evcil ve yabani tiirleri bulunan su

kusu, badi, badik (Anas).

Sagri: (is.), anatomi. Memeli hayvanlarda bel ile kuyruk arasindaki dolgun ve

yuvarlakca boliim.

Bacak: 1. (is.), anatomi Viicudun kasiktan tabana kadar olan bélimii. 2. (is.), anatomi

Hayvanlarda yiiriimeye veya atlamaya yarayan organ.

Balon: (is.), denizcilik Geriden gelen riizgardan yararlanmak amaciyla yatin ana diregi

tizerine ¢ekilen ti¢ koseli, hafif yelken.
Buzagi: (is.), hayvan bilimi. Yeni dogmus, ana siitliyle beslenen sigir yavrusu.

Defter: Arapca defter. (is.), tarih Vergi, gelir ve niifus bilgilerinin kayitlarinin tutuldugu

resmi belge.

Baglam: 1. (is.), dil bilimi Bir dil birimini ¢evreleyen, ondan dnce veya sonra gelen,
bircok durumda s6z konusu birimi etkileyen, onun anlamini, degerini belirleyen birim veya

birimler biitlinii, kontekst. 2. (is.), edebiyat Bent.

Kahve: Arapga kahve. 1. (is.), bitki bilimi Kok boyasigillerden, sicak iklimlerde yetisen
bir agag (Coffea arabica). 2. (is.), bitki bilimi Bu agacin meyvesinin ¢ekirdegi.

Ikindi: 1. (is.), din bilgisi Ikindi ezan. 2. (is.), din bilgisi Ikindi namazi.

Kese: 1. (is.), anatomi Organizmanin bazi bosluklari. 2. (is.), bitki bilimi Su bitkilerinde
i¢i hava ile dolu olan ve bitkinin suda yiizer durumda kalmasini saglayan siskinlik. 3. (is.), tarih

Bes yiiz kurusluk para birimi.

Cep: 1. (is.), askerlik Savas alaninin bir yerinde diismanin geriletilmesiyle ortaya ¢ikan
taktik durum, ¢okertme. 2. (is.), spor Otomobil yarislarinda arabalarinin yarisa basladiklar

nokta.

Mercek: (is.), fizik. Icinden gegen paralel 1sinlar1 diizenli bir bigcimde birbirine
yaklastiran veya birbirinden uzaklastiran, camdan veya 11k kirici herhangi bir maddeden

yapilmis, genellikle kiiresel yiizeylerle sinirlanmis saydam c(is.), adese, lens.

Tepkime: (is.), kimya. Birbirini etkileyen maddeler arasinda ortaya ¢ikan durum,

reaksiyon, teamiil.

Formiil: 1. (is.), matematik Bir veya birgok nicelige bagli bulunan bir niceligin
hesaplanmasina yarayan matematiksel anlatim. 2. (is.), kimya Bir ilacin hazirlanmasinda bir

sonucun elde edilmesinde izlenecek islemlerin ¢esitli sayilar ve semboller kullanilarak ifade
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edildigi 6zgiin kavram. 3. (is.), kimya Birlesik bir cismin birlesimine giren maddeleri ve
bunlarm o birlesik maddedeki oranlarini gosteren kisaltma takima.

Boyut: 1.(is.), matematik Dogrularin, yiizeylerin veya c(is.)lerin olgiilmesinde ele
alinan ti¢ dogrultudan uzunluk, genislik ve derinlikten her biri, buut. 2. (is.), sinema, televizyon

Film veya fotografta boyut, format.

Imge: 1. (is.), ruh bilimi Duyu organlarmin distan algiladigi bir nesnenin bilince
yansiyan benzeri, hayal, imaj. 2. (is.), ruh bilimi Duyularla algilanan, bir uyaran s6z konusu

olmaksizin bilingte beliren nesne ve olaylar, hayal, imaj.

Muamma: (is.), edebiyat siklik geleneginde manzum bilmece.

Kafir: (ka: fir), Arapga kafir. (is.), din bilgisi Tanri'nin varligini ve birligini inkar eden
Kimse.

Zaviye: 1. (is.), eskimis, din bilgisi Kiigiik tekke. 2. (is.), eskimis, matematik Agi.

Fonetik: (is.), dilbilgisi Ses bilgisi.

Kopya: (is.), biyoloji Ayn1 canlidan eseysiz olarak iireyen canli, klon.

Matbaa: (is.), Arapga matba‘a. Basimevi.

Icat, -di: (i:ca: d1), Arapca icad. 1. (is.) Bulus. 2. (is.) Ger¢ekmis gibi gdsterme cabasi.

Radyo: (ra'dyo), Fransizca radio: 1. (is.) Elektrik dalgalarinin 6zelliginden yararlanarak
seslerin iletilmesi sistemi. 2. (is.) Elektrik dalgalariyla diizenli olarak yayin yapan istasyon ve
bu istasyonun programlarini diizenlemekle gorevli kurulus. 3. (is.) Bu istasyonun yaymlarini
alan arag.

Televizyon: (is.), Fransizca télévision. Vericiden iletilen dalgalarin goriintii ve ses

olarak goriinmesini ve duyulmasini saglayan aygit, televizyon alicisi.
Dakika: (is.), matematik Bir derecenin altmista biri.

Film: 1. (is.), sinema Bir oyunun biitiiniinii tagiyan serit veya seritlerin biitiinii. 2. (is.),
sinema Sinemalarda gosterilen eser.

Otomobil: (is.), Fransizca automobile. Motorlu, doért tekerlekli kara tasiti.

Benzin: Fransizca benzine 1. (is.), kimya Petroliin damitilmas: ile elde edilen, 6zgiil
agirh@r yaklasik 0,65 olan, renksiz, ugucu, kendine 6zgii kokusu bulunan bir sivi. 2. (is.) Bir
organik yag ¢oziicii tiirii. 3. (is.), eskimis Benzen.

Erkek: (is.), biyoloji Sperma olusturan organizma.
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Bit: (is.), hayvan bilimi. Yarim kanathlar alt takimina giren, insan ve memeli

hayvanlarin viicudunda asalak olarak yasayan bocek, kehle (Pediculus).

Destan: Farsca destan. 1. (is.), edebiyat Tarih Oncesi tanri, tanriga, yari tanri ve
kahramanlarla ilgili olaganiistii olaylar1 konu alan siir, epope. Manas, Sehname, Ilyada,

Kalevala birer destan 6rnegidir.

Aile: (is.), toplum bilimi Evlilik ve kan bagina dayanan, kar1, koca, cocuklar, kardesler

arasindaki iliskilerin olusturdugu toplum ig¢indeki en kiiciik birlik:
Zihin: (is.), ruh bilimi Bellek, an.

Cevre: 1. (is.), dilbilgisi Bir birimden 6nce veya sonra gelen ayni tiirden birimlerin
timi, bunlarin olusturdugu kiigiik grup, kontekst. 2. (is.), matematik Diizlem iizerindeki bir
sekli siirlayan ¢izgi. 3. (iS.), toplum bilimi Hayatin gelismesinde etkili olan dogal, toplumsal,
kiiltiirel dis faktorlerin biitiinligii.

Sahus, -hs1: (is.), Arapea sahs. Kisi.

Kadro: (ka'dro), italyanca quadro. 1. (is.) Bir kamu kurulusunun, bir isletmenin,
denetim veya yonlendirme islerini gerceklestirenler ve bunlarin tasidigi 6dev, yetki ve
sorumluluklarin hepsi. 2. (is.) Bu kisi ve sorumluluklari sayi, nitelik ve asamalariyla gosteren
cizelge. 3. (is.) Bu ¢izelgedeki yer: 4. (is.) Bisiklet ve motosiklette iskeleti olusturan metal
bolim. 5. (is.) Bir iste gorev alan kisi veya kisiler, ekip.

Sabir, -bri: Arapga sabr. 1. (is.) Aci, yoksulluk, haksizlik vb. {iziicii durumlar karsisinda
ses ¢ikarmadan onlarin gegmesini bekleme erdemi, dayang: 2. (is.) Olacak veya gelecek bir seyi
telag gostermeden bekleme.

Hafiz: (ha: fiz), Arapca hafiz. (is.), din bilgisi Kur'an' biitiiniiyle ezbere bilen kimse.
Kazikli humma: (is.), tip. Tetanos.
Cene: (is.), denizcilik. Bag bodoslamasinin omurga ile birlestigi yer, ¢arik.

Sinir: (is.), anatomi Duyu ve hareket uyarilarini beyinden organlara, organlardan beyne

ileten beyazims: teller ve bu tellerin olusturdugu demet:
Semptom: (is.), tip, Fransizca symptome. Belirti.
Temas: (is.), ruh bilimi. Dokunma.

Spor: Fransizca spore. 1. (is.), bitki bilimi Cigeksiz bitkilerde iireme organi. 2. (is.),

hayvan bilimi Bir hiicreli hayvanlarin ¢ok 6zellesmis olan iireme hiicresi.
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Tetanos: (is.), tip, Fransizca tetanos. insan ve hayvan viicuduna agik yaralardan giren,
genellikle toprakta, giibrede yasayan bir basilin yol actig1, kaslarin siirekli agrili kasilmasiyla

kendini gosteren atesli ve tehlikeli bir hastalik, kazikli humma.

Pas: (is.) kimya. Demir veya demir alasimlarinin aginmasi sonunda ortaya ¢ikan ve esas

itibartyla demir oksit ve hidroksitten meydana gelen asinma tiirii. 2. (is.), tip
Ideal: (is.), felsefe Ulkii:

Gozlem: 1. (is.), gok bilimi Bir gok cismini, bir gok olayini ¢iplak gozle veya bir arag
yardimiyla izleyerek goriilen degerleri tespit etme islemi, rasat. 2. (is.), edebiyat Bir yazi1 veya
eseri yazmaya baslamadan 6nce konusuyla ilgili gerekli bilgi, deney, inceleme ve arastirma
yapma isi. 3. (iS.), felsefe Cesitli arag ve gereclerin yardimiyla olaylarin sebeplerini bilmek igin
uygulanan bilimsel yontem.

Fonetik: (is.), dilbilgisi. Ses bilgisi.

Toplum: (is.), toplum bilimi Ayni toprak pargasi iizerinde bir arada yasayan ve temel

c¢ikarlarini saglamak i¢in is birligi yapan insanlarin timii, cemiyet.
Suur: (is.), ruh bilimi, (suu: ru), Arapga su‘tr. Biling.
Kafir: (is.), din bilgisi Tanr1'nin varligini ve birligini inkar eden kimse.
Zaviye: 1. (is.), eskimis, din bilgisi Kiigiik tekke. 2. (is.), eskimis, matematik Agi.
Kilise: (is.), din bilgisi Hristiyanlarin ibadet etmek i¢in toplandiklari yer.
Maddi: (s.), fizik Maddesel.

Manevi: (s.), (ma: nevi:), Arap¢a ma‘nevi. Goriilmeyen, duyularla sezilebilen, ruhani,

tinsel, maddi karsiti.
Molla: (is.), tarih Biiyiik kadi.
Subasi: (su'basi). 1. (is.), tarih Sehirlerin giivenlik islerine bakan gorevlilerin basi.
Muamma: (is.), edebiyat siklik geleneginde manzum bilmece.

Ad: (is.), dilbilgisi Canli ve cansiz varliklari, duygu ve diisiinceleri, ¢esitli durumlari

bildiren kelime, (is.).
Kayr: (is.), denizcilik Sahil.
Idrak: 1. (is.), ruh bilimi Alg. 2. (is.), ruh bilimi Algilama.

Ruh: (is.), felsefe Bedeni etkin kilan canlilik ilkesi, bedenin hayat giicii.
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Akimm: 1. (is.), fizik Hava, su vb. akiskan maddelerin veya elektrik yiiklerinin belli bir

yonde akisi, yer degistirmesi, cereyan. 2. (is.), cografya Debi.

Postmodernizm: Fransizca postmodernisme. 1. (is.), edebiyat Modernist arayisin
canliligimi kaybetmesinden sonra XX. yiizyilin ikinci yarisinda ortaya ¢ikan gesitli iislup ve
yoneliglerin adi. 2. (is.), mimarlik Giliniimiiz mimarisinde islevsel olmay1 bir tarafa birakip

degisik yap1 bigcimlerini serbest¢e kullanma egiliminde olan iislup.

Yansima: (is.), dilbilgisi. Doga seslerine benzer seslerle yapilan kelime, taklidi kelime,

onomatope: Giirllti, sirilt1, bingildak, giim giim, vizildamak vb.

Kahtim: (is.), biyoloji. Cevre etkileriyle koklii olarak degistirilemeyen &zelliklerin,
dollenme sirasinda, disi ve erkegin kromozomlart aracilifiyla bir kusaktan 6tekine ge¢cmesi,

soya c¢ekim, irs, irsiyet, veraset.
Hakim: (is.). 1. hukuk Yargig. 2. (S.), eskimis, din bilgisi Her seyi bilen (Tanr1).

Baglam: (is.), 1.dil bilimi Bir dil birimini gevreleyen, ondan 6nce veya sonra gelen,
bir¢ok durumda séz konusu birimi etkileyen, onun anlamini, degerini belirleyen birim veya

birimler biitlinii, kontekst. 2. (is.), edebiyat Bent.

Tepkime: (is.), kimya. Birbirini etkileyen maddeler arasinda ortaya ¢ikan durum,

reaksiyon, teamiil.
Thanet: (iha: net), Arapca ihanet.1. (is.) Hiyanet, hainlik. 2. (is.) Evlilikte, sevgide
aldatma, sadakatsizlik. 3. (is.) Gerektiginde yardimda bulunmama, bir kimsenin giivenini yok

etme.

Plan: (is.), sinema, televizyon Cekim.

Mercek: (is.), fizik. I¢inden gegen paralel 1sinlari diizenli bir bigimde birbirine
yaklastiran veya birbirinden uzaklastiran, camdan veya 1s1k kirict herhangi bir maddeden

yapilmis, genellikle kiiresel yiizeylerle sinirlanmig saydam c(is.), adese, lens.

Yorum: (is.), miizik, tiyatro. Bir miizik pargasini veya bir tiyatro oyununu kendine 6zgii

bir duyarlik ve teknikle ¢alma, sdyleme veya oynama.
Kiiltiir: (is.), biyoloji Uygun biyolojik sartlarda bir mikrop tiiriinii iiretme.
Cizgi: (is.), matematik Bir noktanin yiiriitiilmesiyle olusan bi¢im.

Nokta: (is.), dilbilgisi, 1.Climlenin bittigini anlatmak i¢in sonuna konulan, kiigiik benek
bi¢imindeki noktalama isareti (.) 2. (is.), matematik Higbir boyutu olmayan isaret. 3. (is.), spor
Orta nokta.
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Doku: (is.), anatomi Bir viicudun veya bir organin yapi 6gelerinden birini olusturan

hiicreler biitiinii, nesig.

Figiir: (is.) Bir dansi veya oyunu olusturan Ol¢iili adimlarla beliren zincirleme
hareketlerden her biri. (is.), miizik Birbirini izleyerek melodik ve ritmik bakimdan bir biitiin

olusturan notalar grubu.

Boyut: 1. (is.), matematik Dogrularin, yiizeylerin veya c(is.)lerin olgiilmesinde ele
alinan ti¢ dogrultudan uzunluk, genislik ve derinlikten her biri, buut:2. (is.), sinema, televizyon

Film veya fotografta boyut, format.

Ilgi: 1. (is.), kimya Kimyasal sartlar es veya birbirine ¢ok yakin oldugunda Sgelerin
birbirleriyle birlesmede gosterdigi segicilik. 2. (is.), ruh bilimi Dikkati 6ncelikle belirli bir sey
tizerinde toplama egilimi. 3. (is.), ruh bilimi Belirli bir olay veya etkinlige yakinlik duyma,
ondan hoslanma ve ona 6ncelik tanima:

Deneme: (is.), edebiyat Herhangi bir konuda yeni ve kisisel goriislerle bezenmis bir

anlatim i¢inde sunulan diizyaz: tiirii:

Ekonomi: Fransizeca économie, 1. (is.) Insanlarm yasayabilmek icin iiretme,
tirettiklerini boliisme bi¢imlerinin ve bu faaliyetlerden dogan iliskilerin biitiinii, iktisat:2. (is.)

Bu iliskileri inceleyen bilim dali, iktisat. 3. (is.) Tutum:

Estetik: 1. (is.), felsefe Giizelligi ve giizelligin insan bellegindeki ve duygularindaki
etkilerini konu olarak ele alan felsefe kolu, giizel duyu, bedii. 2. (s.), tip Kusurlu bir organi
diizeltmek veya giizellestirmek amaciyla uygulanan (yontemler):

Sonsuz: (s.), matematik Sonu olmayan, her niceligi asabilen degisken (nicelik).

Bilgi: (is.), felsefe: Duyu organlari yoluyla algilama, hayal giicii ve bellek yardimiyla

zihnin ilk olarak kavradigi temel diisiinceler. 2.(is.), bilisim: Verinin anlam kazanmis bi¢imi.

Doygunluk, (is.), ruh bilimi Bir istegin yerine gelmesi, bir seyin elde edilmesi, varilmak

istenen bir hedefe ulasilmasindan dogan duygu, tatmin:

Day1: (is.), tarih Osmanli Devleti'nde Tunus, Cezayir ve Trablusgarp'ta se¢imle basa

getirilen yonetici.
Son: (is.), anatomi: D4l esi.

Formiil: 1. (is.), matematik Bir veya birgok nicelige bagli bulunan bir niceligin
hesaplanmasina yarayan matematiksel anlatim. 2. (is.), kimya Bir ilacin hazirlanmasinda bir

sonucun elde edilmesinde izlenecek islemlerin ¢esitli sayilar ve semboller kullanilarak ifade
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edildigi 6zglin kavram. 3. (is.), kimya Birlesik bir cismin birlesimine giren maddeleri ve
bunlarm o birlesik maddedeki oranlarini gosteren kisaltma takima.

Biyokimya: (is.), kimya, (biyo' kimya:), Fransizca bio + Arap¢a kimya ,Hiicreden en
gelismis organa kadar canli dokular1 inceleyen ve bunlari olusturan maddeleri arastiran bilim

dal1.

Hesap: (is.), ekonomi Bankadaki islemlerin yapilabilmesi i¢in kisi, kurum ve kuruluslar

adina diizenlenen c¢izelge.

Molekiil: 1. (is.), kimya Element veya bilesikleri olusturan ve onlarin 6zgiil niteliklerini
gosteren en kiigiik birim, madde. 2. (is.), fizik Fiziksel kimyada bir veya birka¢ atomun
birlesmesinden olusan, birkag¢ ¢ekirdek veya elektronlu yapi.

Komutan: (is.), askerlik. Bir asker toplulugunun basi, kumandan, bey:

Elektrik: (is.), fizik Maddenin elektron, pozitron, proton vb. parcaciklarinin

hareketleriyle ortaya ¢ikan enerji tiird.
Goz: (is.), anatomi Gorme organi, basar.
Yalmz: (is.), ruh bilimi Toplumsal iliskilerden yoksun veya yoksun birakilan kisi.
Gercgek: (S.), felsefe Diisiiniilen, tasarimlanan, imgelenen seylere karsit olarak var olan.

Govde: 1. (is.), bitki bilimi Agac¢ ve bitkilerin dallarinin disinda kalan ana boliimii: 2.
(is.), anatomi Insan bedeninde bas, kol ve bacaklar disinda kalan béliim. 3. (is.), anatomi
Hayvanlarda bas, ayak ve kuyruktan geri kalan boliim. 4. (is.), dilbilgisi Ad ve fiil koéklerinden

yapim ekleriyle tiliretilmis kelime:
Arslan: (is.), hayvan bilimi. Aslan.

Kaplan: (is.), hayvan bilimi. Kedigillerden, enine siyah ¢izgili, koyu sar1 postu olan,

Asya'da yasayan ¢evik ve yirtict hayvan (Felis tigris).

Kas: (is.), anatomi. Tellerden olusan ve kasilarak viicut hareketlerini saglayan organ ve

bu organin telsi dokusu, adale.

Sirtlan: (is.), hayvan bilimi. Sirtlangillerden, genellikle lesle beslenen, etgil, postu
benekli bir hayvan, yeleli kurt (Hyaena).

Sonug: 1. (is.), spor Siirmekte olan veya biten bir yarismanin veya spor karsilasmasinin
say1 bakimindan durumu, skor. 2. (iS.), edebiyat Yazinin veya s6ziin bitim bolimii.

Ecza: (ecza:), Arapga ecza. (is.), kimya Canlilardaki rahatsizliklarin bozukluklarin ve
cesitli hastaliklarin tanisi, 6nlenmesi veya tedavisi i¢in yararlanilan dogal veya sentez yoluyla

hazirlanmis madde.
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Basamak: 1. (is.), matematik Ondalik say1 sisteminde bir sayinin sagdan sola dogru
rakamlariin derecelerine gore her birinin bulundugu yer, hane. 2. (is.), matematik Bir tam
denklemde bulunan bilinmeyenin en yiiksek kuvveti.

Emek: (is.), toplum bilimi Insanin bilingli olarak belli bir amaca ulasmak i¢in giristigi

hem dogal ve toplumsal ¢ergevesini hem de kendisini degistiren ¢aligma siireci.
Oykii: (is.), edebiyat, Hikaye.

iz: (is.), matematik Bir diizlemin baska bir diizlemle veya bir dogru ile kesismesinden

dogan ara kesit.

Fark: 1. (is.), mantik Ayrim. 2. (is.), matematik Cikarma isleminin sonucu.
Dava: (is.), hukuk Korunmanm bir hiikiim ile saglanmasi i¢in yargi organlarina

basvurma.

Savas: 1. (is.), askerlik Devletlerin diplomatik iliskilerini keserek giristikleri silahli

miicadele, harp, cenk, cidal
Savunma: (is.), spor Bir takimin, kalesini korumak i¢in gosterdigi ¢aba, defans.

Isik: (is.), fizik Yiiksek derecede isitilan c(is.)lerin veya gesitli enerji bigimleriyle
uyarilan c(is.)lerin gaz 151 yaydigi gozle goriilen 1s1ma.

Var: (is.), dilbilgisi Sahiplik bildiren olumlu ad ciimleleri kuran bir s6z:

Kompleks: 1. (s.), kimya Karmasgik. 2. (is.), ruh bilimi Karmasa.

Deneme: (is.), edebiyat, Herhangi bir konuda yeni ve kisisel goriislerle bezenmis bir
anlatim i¢inde sunulan diizyazi tiirii.

Mekan: (is.), eskimis, gok bilimi Uzay.

Nefes: (is.), edebiyat Bektasi ve Alevilerin goriis ve disiincelerini belirtmek igin
yazilmis siir.

Oda: (is.), tarih Yenigeri kiglasi.

Déniis: (is.), spor Oyuncunun bir ayagini yerden kesmeden yaptigi donme hareketi.

Admm: 1. (is.), matematik Bir gésterge ucunun es olarak ayrilmis yaylardan biri boyunca
aldigi yol. 2. (is.), spor Bir yarigin belirli uzakligi kapsayan boliimlerinden her biri, etap.3. (is.),
spor Ayakta, esas durusta, bir ayagin tiirlii yonlerde iki ayak boyu kadar yer degistirmesi.4.
(is.), teknik ki dis arasindaki aralik.

Beyin: (is.), anatomi Kafatasinin i¢inde beyin zarlari ile ortiildi, iki yarim kiire bigiminde

sinir kiitlesinden olusan, duyum ve biling merkezlerinin bulundugu organ, ensefal, dimag.
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Kanit: 1. (is.), hukuk Anlasmazlik konusu olan seyde, yargicin kanilarini olusturan sey,
delil. 2. (is.), mantik Sonurguya ulasan bir uslamlamanin dayandigi gergek, delil.

Meslek: 1. (is.), felsefe Ogreti. 2. (is.), felsefe Dizge.

Koken: (is.), ticaret Bir malin iiretildigi veya yapildigi, alindigi, getirildigi yer, mense,
orijin.

Roman: Fransizca roman, 1. (is.) Insanin veya cevrenin karakterlerini, goreneklerini
inceleyen, seriivenlerini anlatan, duygu ve tutkularmi ¢oziimleyen, kurmaca veya gercek
olaylara dayanan uzun edebi tiir. 2. (is.) Bu tiirde yazilmis eser:

Baski: 1. (is.), spor Top oyunlarinda karsi takim oyuncusunun hareketini ve sonug
almasin1 engellemek amaciyla uygulanan yakin savunma durumu, pres. 2. (is.), ruh bilimi
Belirli ruhsal etkinlik ve siiregleri, kiginin istegi disinda bilingaltina itmesi veya bu itilenlerin
bilince ¢ikmasini 6nleme durumu.

Asama: (iS.), spor Bir yarisin belirli uzakligi kapsayan boliimlerinden her biri, etap.

Karakter: 1. (is.), edebiyat Bir eserde duygu, tutku ve diisiince yonlerinden ele alinan
kimse. 2. (is.), felsefe Bireyin kendi kendine egemen olmasini, kendi kendisiyle uyum iginde
bulunmasini, diislinlis ve hareketlerinde tutarli, saglam kalabilmesini saglayan Ozellikler
biitiini.

Kiiltiir: (is.), biyoloji Uygun biyolojik sartlarda bir mikrop tiiriinii {iretme:
Kategori: (is.), felsefe, mantik Ulam

Alan: 1. (is.), fizik Iginde birtakim kuvvet gizgilerinin yayilmis bulundugu varsayilan
uzay pargasi. 2. (iS.), sinema, televizyon Bir alici merceginin net bir goriintii saglayabildigi
derinlik ve genisligin biitiind. 3. (is.), spor Yarigmalarin, karsilagsmalarin ve oyunlarin yapildigi
yer, saha.

Karmagik: 1. (s.), kimya Cozeltide kendisini olusturan parcalara iki yonlii olarak
ayrigan (iyon veya birlesik), kompleks. 2. (s.), teknoloji Ustiin teknolojisi olan, sofistike.

Terkip: 1. (is.), eskimis, dilbilgisi Tamlama. 2. (is.), eskimis, kimya Bilegim.

Toprak: (is.), jeoloji, Kara.

Elestiri: 1. (is.), edebiyat Bir edebiyat veya sanat eserini her yoniiyle degerlendirerek
anlasilmasini saglamak amaciyla yazilan yaz tiirii, tenkit, kritik. 2. (is.), felsefe Ozellikle

bilginin temellerini ve dogruluk durumunu inceleme, sinama, yargilama:

Inceleme: (is.), edebiyat Bir bilim veya sanat konusunu her yéniiyle genis bigimde

aciklayan eser veya yazili aragtirma:
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Psikoloji: 1. (is.) Ruh bilimi, ruhiyat. 2. (is.), edebiyat Herhangi bir edebiyat tiriiniinde,
kisilerin kisiliklerini belirleyen duyus, diisiiniis, davranis bigimi.

Eksen: (is.), matematik Uzerinde bir pozitif yon varsayilan sonsuz dogru.

Sekil: 1. (is.), edebiyat, Bi¢im. 2. (is.), matematik Bazi matematiksel varliklarin
gosterilmesine yarayan resim.
Beyin: (is.), anatomi Kafatasinin i¢inde beyin zarlari ile ortiilii, iki yarim kiire bigiminde

sinir kiitlesinden olusan, duyum ve biling merkezlerinin bulundugu organ, ensefal, dimag.
Ruh: (is.), felsefe Bedeni etkin kilan canlilik ilkesi, bedenin hayat giicii.

Damitmak: (is.) kimya, fizik Gaz iiriinler elde etmek i¢in, bazi1 kati nesneleri 1s1 yoluyla

temel dgelerine ayristirmak, imbikten ¢ekmek, takdir etmek.
Prensip: (is.), mantik, Fransizca Principe. Ilke.

Pota: (is.), spor, Fransizca poteau. Basketbolda diisey bir levhaya monte edilmis yatay

cember ile agdan meydana gelen diizenek.

Biling: (is.), ruh bilimi Algi ve bilgilerin zihinde duru ve aydinlik olarak izlenme siireci,

suur.

Ifade: 1. (is.), hukuk Tanik ve samiklarin olay hakkinda yargi organlarina yaptiklari
sOzlii agiklama. 2. (is.), felsefe, Disa vurum.

Heyecan: (is.), felsefe, Cosku.

Sentez: Fransizca synthése. 1. (is.), kimya Element veya bagka maddeleri bir araya
getirerek yapay olarak bilesik c(is.)ler olusturma, biresim. 2. (is.), felsefe Yalindan karmasik
olana, kiilliden ciliziye, zorunludan olasiya, ilkeden onun uygulanmasina, genel yasadan

bireysel duruma, nedenden etkiye, dnciilden varilan sonuca giden diisiinme bi¢imi, biresim:

Estetik, -gi: Fransizca esthétique. 1. (is.), felsefe Giizelligi ve giizelligin insan
bellegindeki ve duygularindaki etkilerini konu olarak ele alan felsefe kolu, giizel duyu, bedii.

2. (s.), tip Kusurlu bir organi diizeltmek veya giizellestirmek amaciyla uygulanan (yontemler).

Nesne: 1. (is.), dilbilgisi Gegisli fiili biitiinleyen yalin veya belirtme durumunda bulunan

tiimleg 2. (is.), felsefe Oznenin disinda kalan her konu, obje:

Deve dikeni: (is.), bitki bilimi. Birlesikgillerden, yol ve tarla kenarlarinda yetisen, 30-
100 santimetre yiiksekliginde, 1-2 yillik ve otsu bir bitki, meryemana dikeni, peygamber dikenti,

stitlii kengel (Silyum marianum):

Obje: (is.), felsefe, Fransizca objet, Nesne.
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Gergek: (s.), felsefe Diisiiniilen, tasarimlanan, imgelenen seylere karsit olarak var olan.
Idrak: (idra: k), Arapga idrak,1. (is.), ruh bilimi Algi. 2. (is.), ruh bilimi Algilama.
Haberlesme: (is.), teknik Iletisim.

Haber: Arapga haber, (is.), eskimis, dilbilgisi Yiiklem.

Yap:: 1. (is.), biyoloji Bir hiicrede, bir dokuda, karmasik olusumlu bir organizmada
elemanlarin diizeni. 2. (is.), felsefe Ogeleriyle somut bagimlilig: olan biitiin. 3. (is.), toplum
bilimi Pargalar1 ve Ogeleri arasinda yasaya uygunluk, duragan baglar ve karsilikli iligkiler
bulunan dizge veya biitiin, striktiir.

Kurgu: 1. (is.), edebiyat Cat. 2. (is.), felsefe Uygulamaya gegmeyen, sadece bilmek ve
aciklamak amacimi giiden diisiince, kuramsal arastirma, spekiilasyon. 3.(is.), sinema,
televizyon. Bir filmin degisik siire ve yerlerde ¢ekilen boliimlerini, bir uyum ve anlam
biitlinliigii saglayarak birlestirme, montaj. 4. (is.), sinema, televizyon Gergek olmayan olay ve
kahramanlardan olusan eser.

Tletisim: (is.), teknik Telefon, telgraf, televizyon, radyo vb. araglardan yararlanarak

yiiriitiilen bilgi aligverisi, bildirisim, haberlesme, muhabere, komiinikasyon.
Kaynak: (is.), fizik Herhangi bir enerjinin olusup ¢evreye yayildig: yer.

Nitelik: (is.), felsefe Bireyi, nesne veya yasantinin bir yoniinii 6tekilerden ayirt etmeye

yarayan ve Olglilebilen 6zellik, keyfiyet.

Deyis: 1. (is.), edebiyat Halk siiri, halk tiirkiisii. 2. (is.), miizik Semahla birlikte yalnizca
baglama esliginde agir tempoda sdylenen bir beste tiirii.

Haz: 1. (is.), felsefe Bir seyden duyusal veya manevi seving duyma. 2. (is.), miizik Ezgi.
3. (is.), ruh bilimi Siirdiiriilmesi istenen 1liml1 ve doygunluk veren cosku:

Uygulama: (is.), hukuk, Yiritim.

Belagat: (is.), eskimis, edebiyat Konuyu biitiin yonleriyle kavrayarak hicbir yanlis ve
eksik anlayisa yer birakmayan, yorum gerektirmeyen, yapmaciktan uzak, diizgiin anlatma

sanati.

Hareket: Arapca hareket. 1. (is.), fizik Bir cismin durumunun ve yerinin degismesi,
devinim, aksiyon. 2. (is.), cografya Deprem. 3. (is.), felsefe Devinim. 4. (is.), miizik Bir
parcanin yavaglik, ¢abukluk derecesi. 5. (is.), spor Kas ve eklemlerin, belli dogal sartlar
igerisinde islemeleri sonucu viicut boliimlerinde diizenli ve olumlu etkilerle olusturduklart yer

degisimi.
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Riizgar: (is.), meteoroloji Riizgar ¢izelgesinde hiz1 17-21 deniz mili olan ve kuvveti 5

ile gosterilen esinti.

Yaprak, -gi: 1. (is.), bitki bilimi Bitkilerde solunum, karbon 6ziimlenmesi, terleme vb.
olaylarin olustugu, ¢ogu klorofilli, yesil ve tiirlii bigimdeki boliimler. 2. (is.), bitki bilimi Sarma
yapilan asma yapragi.

Firtina: (firti'na), italyanca fortunale. 1. (is.), meteoroloji Riizgar ¢izelgesinde hiz1 34-

40 deniz mili olan ve kuvveti 8 ile gosterilen, yagmur ve kasirga getiren ¢ok gii¢lii riizgar.
Fark: 1. (is.), mantik Ayrim. 2. (is.), matematik Cikarma isleminin sonucu.

Vurgu: (is.), dilbilgisi, Konusma, okuma sirasinda bir hece veya kelime iizerine

digerlerinden daha farkli olarak yapilan baski, aksan.
Tasvir: (is.), edebiyat Betim.

Sonug: 1. (is.), spor Siirmekte olan veya biten bir yarismanin veya spor karsilasmasinin
say1 bakimindan durumu, skor. 2. (is.), edebiyat Yazinin veya soziin bitim bolimii.

Adet: (is.), matematik Say1.
Dogru: (is.), matematik Iki nokta arasindaki en kisa ¢izgi.

Kisi: 1. (is.), dilbilgisi. Cekimli fiillerde ve zamirlerde konusan, dinleyen, sozii edilen
varlik, sahis. 2. (is.), edebiyat Oyun, roman, hikaye vb.nde yer alan kimse.

Divan: 1. (is.), tarih Yiiksek diizeydeki devlet adamlarinin kurdugu biiyiik meclis.2.
(is.), edebiyat Divan edebiyati sairlerinin siirlerini topladiklari eser.

Gelenek, -gi: (is.), toplum bilimi. Bir toplumda, bir toplulukta eskiden kalmig olmalari
dolayisiyla saygin tutulup kusaktan kusaga iletilen, yaptirim giicli olan kiiltiirel kalintilar,

aliskanliklar, bilgi, tére ve davranislar, anane, tradisyon.
Teori: (is.), Fransizca théorie, Kuram.
Hazirlamak: (is.), kimya Bir maddeyi elde etmek.

Icerik, -gi: 1. (is.), ruh bilimi Herhangi bir ruhsal siire¢ veya diisiinsel islevi olusturan
Ogelerin biitiinii. 2. (S.), mantik Bir ciimle veya yargida agik¢a sdylenmemekle birlikte var
oldugu anlasilabilen, zimni.

Baglam: 1. (is.), dil bilimi Bir dil birimini ¢evreleyen, ondan 6nce veya sonra gelen,
birgok durumda s6z konusu birimi etkileyen, onun anlamini, degerini belirleyen birim veya
birimler biitlinii, kontekst. 2. (is.), edebiyat Bent.

Dal: (is.), biyoloji Canlilarin boliimlenmesinde, siniflarin bir araya gelmesiyle olusan

birlik, sube.
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Aritmetik: (is.), matematik Matematigin, konusu sayilar, bunlarin 6zellikleri ve

islemler olan kolu, hesap.
Hal: (is.), dilbilgisi Durum.
Mana: (is.), dil bilimi, (ma: na:), Arap¢a ma‘na, Anlam.
Egitim: (is.), egitim bilimi Egitim bilimi.
Saha: sim, spor Alan.
Yazi: (is.), din bilgisi Yazgi.
Toplam: (is.), matematik. Toplama isleminin sonucu, mecmu, yekin.

Tiir: 1. (is.), biyoloji Ortak 6zellikleri olan bireylerin tamamiu, cinslerin ayrildigi boliim,
janr. 2. (is.), felsefe Kendi i¢inde bir birim olan ve iizerinde cins kavraminin bulundugu
mantiksal kavram:

Ana: (is.), matematik Cizgilerden herhangi birini anlatan kelimeye (S.) olarak
geldiginde o ¢izginin, belirli bir kural altinda hareket ederek bir yiizey olusturmaya yaradigin

anlatan bir soz.

Boliim: 1.(is.), biyoloji Canlilarin bolimlenmesinde filumlarin bir araya gelmesiyle
olusan birlik. 2. (is.), egitim bilimi Bir okul veya tiniversitenin herhangi bir bilim ve uzmanlik
dalinda egitim saglayan birimlerinden her biri, departman. 3. (is.), matematik Bélme islemi
sonunda elde edilen sayz1.

Bic¢im: 1. (is.), bilisim Yazi ve simgelerin bilgisayarda kullanilmaya elverisli ¢cercevesi,
diizeni, format. 2. (is.), bilisim Disket vb.nin bilgisayarda kullanilabilir durumu. 3. (is.),
edebiyat Siirlerin kurulus ve uyak diizenlerine gore olan dis goriiniisii, sekil.

Kavram: 1. (is.), felsefe Nesnelerin veya olaylarin ortak dzelliklerini kapsayan ve bir
ortak ad altinda toplayan genel tasarim, mefhum, konsept, nosyon. 2.(is.), fizik Bir olayn,
icinde gerceklestigi yer.

Orta: 1. (is.), matematik Oranti. 2. (is.), spor Futbolda oyunculardan birinin, topu, kale
agzinda duran arkadaslarina havadan yollamak i¢in yaptigi vurus. 3. (is.), tarih Yeniceri
Ocaginda tabur.

Karsilamak: (is.), spor Boksta karsi oyuncunun yumruklarini savmak.

Beyan: (is.), edebiyat Bir eserde, diisiincelerin, duygularin, hayallerin dogus ve

degerlerini, bunlarin anlatiminda tutulacak yollar1 konu edinen bir edebiyat bilgisi dali.
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Anlam: 1. (is.), dil bilimi Bir kelimeden, bir s6zden, bir davranis veya olgudan anlasilan
sey, bunlarin hatirlattigi diisiince veya nesne, mana, meal, fehva, deme, mazmun, medlul, valor.
2. (is.), mantik Bir 6nermenin, bir tasarinin, bir diisiincenin veya eserin anlatmak istedigi sey.

Nahiv, -hvi: (is.), eskimis, dilbilgisi, Arap¢a nahv. S6z dizimi.

Sarf: (is.), eskimis Dilbilgisi, yap bilgisi.

Alet: (is.), teknik Bir makineyi olusturan ve islemesine yardim eden pargalardan her biri
Irk: biyoloji, Bir canli tiiriinde ayni karakteri tasiyan canlilarin olusturdugu alt boliim.

Zaman: 1.(is.). Gok bilimi -Olaylarin olus ve akis sirasini belirleyen, diizenli ve
donemli gok olaylarimi birim olarak kullanan sanal bir kavram. 2.(is.) Dilbilgisi -Fiillerin
belirttikleri gegmis zaman, simdiki zaman, gelecek zaman, genis zaman kavrami. 3.(is.) Jeoloji
-Yer kabugunun gegirdigi gelisimde belirlenen ve fosillere gore dorde ayrilan genis
evrelerinden her biri.

Bayrak: 1. (is.) bitki bilimi, Baklagilllerde digerlerinden daha iistte bulunan, daha
biiyiik olan ve c¢ogunlukla baska bir renkte ve yuvarlakga olan tag yapragi. 2. (is.) spor
Atletizmdeki bayrak yariginda dort sporcunun elden ele gegirdigi kisa, yuvarlak sopa.

Mevcudiyet: eskimis, felsefe Varolus.

Hazine: (is.), ekonomi, 1-Devlet mali veya parasi. 2- Devlet malinin veya parasinin
saklandigi yer. 3- Devletin altin, doviz, bono ve nakit islemlerini maliye ile birlikte diizenleme
gorevini listlenen makam.

Emsal: (is.), eskimis, matematik Katsayi.

Kale: 1. (is.), tarih Diismanin gelmesi beklenilen yollar tizerinde, askeri 6nem tagiyan
sehirlerde, gecit ve dar bogazlarda giivenligi saglamak icin yapilan kalin duvarli, burglu,
mazgalll yapi, kermen. 2. (is.) Satrang tahtasinin dort kosesine dikilen, tahtanin bir tarafindan
diger tarafina kadar diiz olarak bos hanelerde gidebilen kale bigiminde tas. 3. (is.), spor Takimla
oynanan bazi top oyunlarinda topun sokulmasina ¢aligilan yer.

Her: (s.), Farsca her, Oniine geldigi ismin benzerlerini “teker teker hepsi, birer birer

hepsi, birer birer tamami1” anlamiyla kapsayacak bigimde genellestiren soz.

Kose: (is.), spor Futbol, hentbol, su topunda kale ¢izgilerinin kesisme noktalarindan her

biri, korner.

Tevhit: 1. (is.), din bilimi: Allah'in birligine inanma, bir sayma, bir olarak bakma. 2.
(is.), din bilimi: Tek tanricilik. 3. (is.), edebiyat Divan edebiyatinda Allah't vmek i¢in yazilan

manzume.
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Kudret:1. (is.), din bilgisi Tanr1 yapisi. 2. (is.), din bilgisi Tanri'nin ezeli giicii:

Damar: 1. (is.), anatomi Canli varliklarda kanin veya besleyici sivilarin dolastigi kanal.
2. (is.), bitki bilimi I¢inde ongun besi suyunun dolastig1 odunsu dokudan boru. 3. (is.), hayvan
bilimi Boceklerde kanat zarini dik tutmaya yarayan organ.

Kan: (is.), anatomi Atardamar ve toplardamarlarin iginde dolasarak hiicrelerde

Oziimleme, yadimlama gorevlerini saglayan plazma ve yuvarlardan olusmus kirmizi renkli sivi:

Koken: (is.), ticaret Bir malin iiretildigi veya yapildigi, alindigi, getirildigi yer, mense,
orijin.
Anlam: 1. (is.), dil bilimi Bir kelimeden, bir sézden, bir davranis veya olgudan anlasilan

sey, bunlarin hatirlattigi diisiince veya nesne, mana, meal, fehva, deme, mazmun, medlul, valér.

2. (is.), mantik Bir 6nermenin, bir tasarinin, bir diisiincenin veya eserin anlatmak istedigi sey.

Dil: 1. (is.), cografya Kistak. 2. (is.), denizcilik Makaralarin ve bastikalarin igine
yerlestirilmis olan, lizerinden gecirilen halati istenilen yone ¢evirmeye yarayan, ¢evresi oluklu,
kiigiik doner tekerlek: Iki dilli makara. 3. (is.), miizik Baz iiflemeli calgilarda titreserek ses
cikaran ince metal yaprak. 4. (is.), halk agzinda Anahtar.

Kavram: 1. (is.), felsefe Nesnelerin veya olaylarin ortak 6zelliklerini kapsayan ve bir
ortak ad altinda toplayan genel tasarim, methum, konsept, nosyon. 2. (is.), halk agzinda Karin
zart, periton. 3. (iS.), halk agzinda Tutam, avug dolusu.

Tanzimat: (is.), Ozel, tarih, (tanzi: ma: t1), Arap¢a tanzimat. Sultan Abdiilmecit
zamaninda, 1839'da Giilhane Hattthiimayunu adiyla anilan bir fermanla ilan edilen, yonetimi

lyilestirme tasarisi ve bu iyilestirmenin yapildig1 donem.
Doénem: (is.), egitim bilimi, Yaryil.
Tiiremek: nesnesiz, dilbilgisi Bir kokten ¢ikmak.
Manzum: Arapga manzim. 1. (S.), edebiyat Siir bigiminde yazilmus.

Siir: Arapca si‘r. 1. (is.), edebiyat Zengin sembollerle, ritimli s6zlerle, seslerin uyumlu
kullanimiyla ortaya ¢ikan, hece ve durak bakimindan denk ve kendi basina bir biitiin olan edebi

anlatim bi¢imi, manzume, nazim, kosuk.
Mensur: (is.), eskimis, edebiyat, (Mmensu: ru), Arapga mensir. Diizyazi.

Insa: (insa:), Arapga insa.l. (is.), edebiyat Diizyaz1 veya siir kaleme alma, yaziya

dokme. 2. (is.), edebiyat Diizyaz1. 3 .(is.), eskimis, dilbilgisi Dilek kiplerine verilen genel ad.

Anlam: 1. (is.), dil bilimi Bir kelimeden, bir s6zden, bir davranis veya olgudan anlasilan

sey, bunlarin hatirlattig1 diisiince veya nesne, mana, meal, fehva, deme, mazmun, medlul, valor.
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2. (is.), mantik Bir 6nermenin, bir tasarinin, bir diisiincenin veya eserin anlatmak istedigi sey.

Ses: 1. (is.), dil bilimi Akcigerlerden gelen havanin ses yolunda olusturdugu titresim. 2.
(is.), miizik Aralarinda uyum bulunan titresimler.

Cagnrisim: (is.), ruh bilimi Bir diisiince, goriintii vb.nin bir baskasini hatirlatmasi.

Deger: 1. (is.), felsefe Kisinin isteyen, gereksinim duyan bir varlik olarak nesne ile
baglantisinda beliren sey. 2. (is.), matematik Bir degiskenin veya bilinmeyenin say1 ile anlatimi.
Kahraman: Fars¢a kahraman. (is.), edebiyat Roman, hikaye, tiyatro vb. edebiyat

tiirlerinde en 6nemli kisi.

I1gili bulgulardan hareketle 9. Sinif ders kitabinda 548 terim anlamli s6zciigiin yer aldig

gorilmiistir.

Kalip Sozciikler
9. sinif ders kitabinda yer alan kalip s6zciiklere iliskin bulgular sunlardir:

Goziiniiz aydin
Vallahi

Allah askina
Allah iistiine yemin et
Allah’a emanet ol
Allah nazardan saklasin
Allah korusun
Hey Allah
Insallah
Allahaismarladik
Allah saklasin
Allah razi olsun
Allah’1n isi
Allah’1n emri...
Allah’1n1 seversen
Gecmis olsun
Giile giile

Bir sey degil

Rica olunur

Rica ediyorum
Dikkat et
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Yandi giiliim keten helva
Bes para etmez

Kusura bakmayin.

Oziir dileme

Bravo

TesekKkiir ederim
Tesekkiirler

Zahmet etmek
Sa¢malama

Yazik ki

Yani

Efendim

Bunu bilin

Rica ederim

S6z vermek

Yahu

Sana ne

Vay vay

Tanr1 misafiri

Masallah

Buyurun

Hop oturup hop kalkmak
Egri dans edip (oturup) dogru konusalim
Eyvah

Mesela

Nabza gore serbet vermek
Zahmet etmek

Ornegin

Ah sen yok musun, sen
Isini diizmek

Ders olmustu

Giinaydin

Coluk cocuk nasil

Sana ne

Aman ya Rabbi
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Hi¢ sakasi yoktur
Bos ver

Hadi neyse

Hadi hadi
Vesselam

Selam vermek
Diyalogu kesmeyelim
Liitfen

Dikkat edin

Neden olmasin
Rastgele

Pardon

Ne olursa olsun
Dedigin gibi olsun
Bir kez olsun

Hey gidi giinler

Iyi olsun

Ne dersiniz
Rahmetli

Hay hay

Bir dakika

Ne cikar

Ne yalan soyleyeyim
Diinyaya gelmek
Diinyadan ayrilmak
Yemin etmek

Nasil olur
Gelgelelim
Goriirsiiniiz

Akil sir ermez
Bravo

Bir tahtasi eksik
Evvel zaman icinde kalbur saman i¢inde
Hemserim

Seni haydut seni
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Neler oldu neler
Keske

Hos gormek

Hosuna gitmek

Hele sen biraz git
Suna bak

Onemi yok

Elbette

Hay hay

Peki, peki, anladik
Keske

Liitfen

Ekmek Elden Su Gélden
Valla

Yasasin

Arka plan

Cileden cikmak
Arkasindan konusmak
Uckagitcl

Kalbi parcalanmak
Dort tarafa haber salmak
Olacak gibi degil

Ayin ondordii gibi

Ev halki

Ille velakin

Bir bir anlatmak
Canina minnet
Sarmas dolas
(Sevdiginin) basi icin
Az gitmek uz gitmek
Hayra alamet degil
Hesabi sorulmak
Yeminine sadik kalmak
Ozriimii kabul et

Allaha emanet ol
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Agz iyi laf yapmak
Kili¢c kusanmak

Cesaret toplamak

Odii patlamak

Allah nazardan saklasin
Allah korusun

Siirg-i lisan ettikse
Fasa-fiso

Orta direk

Tuhafina gitmek

Bes para etmemek

Sozi gecmek

Alt tarafi

Memnun olmak

flgili bulgulardan hareketle 9. Sinif ders kitabinda 162 kalip soziin yer aldig

gOriilmiistiir.
Yabancl Sozciikler

9. siif ders kitabinda yer alan yabanci s6zciiklere iliskin bulgular sunlardir:

Davet: (da: vet), Arapga da‘vet.1. (is.) Cagri, ¢agirma. 2. (is.) Yemekli toplanti:

Islamiyet: (is.), 6zel, (isla: miyet, 1 ince okunur), Arapga islamiyyet. Miisliimanlik.

Mlave: (ila: ve 1 ince okunur), Arapca ‘ilave 1. (is.) Ekleme, ulama. 2. (is.) Eklenmis
parga. 3. (is.) Arttirma, biiylitme, abartma. 4. (is.) EK.

Dini: (s.), (di: ni:), Arapga dini. Dinle ilgili, din tizerine, dinsel.

Alet: (a: let), Arapga alet 1. (is.) Bir el isini veya mekanik bir isi gergeklestirmek igin
0zel olarak yapilmis nesne. 2. (is.) Bir sanati yapmaya, uygulamaya yarayan 6zel arag. 3. (iS.),

mecaz Masa:
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Hayli: Fars¢a hayli 1. (s.) Cok. 2. (zf.) (ha'yli) Oldukga.

Tarih: (ta: rih), Arapga tarth 1. (is.) Bir olayin giiniinii, ayin1 ve yilin1 bildiren soz. 2.
(is.) Toplumlari, milletleri, kuruluslar1 etkileyen hareketlerden dogan, olaylart zaman ve yer
gostererek anlatan, bu olaylar arasindaki iliskileri, daha onceki ve sonraki olaylarla
baglantilarini, karsilikli etkilenmeleri, her milletin kurdugu medeniyeti inceleyen bilim. 3. (is.)
Bir konuyu ge¢misi ve gelisimi i¢inde inceleyen anlati: 4. (is.) Tarih kitabi. 5. (is.) Tarih dersi.

Burg, -cu (1): Arapga burg. 1. (is.) Kale duvarlarindan daha yiiksek, yuvarlak, dort kdse
veya ¢ok koseli kale ¢ikintisi:

Safak: Arapca sefak. 1. (is.) Glines dogmadan az 6nce beliren aydinlik. 2. (is.), mecaz
Askerler arasinda terhis i¢in kalan giin sayisindan dnce sdylenen bir s6z:

Millet: Arapga millet. 1. (is.) Cogunlukla ayni topraklar iizerinde yasayan, aralarinda
dil, tarih, duygu, tilkii, gelenek ve gorenek birligi olan insan toplulugu, ulus. 2. (is.) Herkes, bir

yerde bulunan kimselerin biitiinii.

Cehre: Farsga cihre, gehre. 1. (is.) Yiz (II). 2. (is.), mecaz Goriinis. 3. (is.), mecaz
Kimlik.

Naz: Fars¢a naz. 1. (is.) Kendini begendirmek amaciyla yapilan davranis, cilve, eda. 2.
(is.) Isteksiz gibi goriinerek yalvartmak amaciyla yapilan davranis. 3. (is.) Simarik¢a davranis.

Hilal: (hila: I, I ince okunur), Arapga hilal. 1. (is.) Ayin ilk giinlerinde aldig1 yay bigimi,
ayca, yeni ay. 2. (is.), eskimis Cocuklarin okuma 6grenmeye basladiklarinda satir ve sozleri
sasirmamak i¢in soz ilizerinde gezdirdikleri ucu sivri, uzunca bir gosterme araci.

Irk: Arapga ‘irk. 1. (is.) Kalitimsal olarak ortak fiziksel ve fizyolojik dzelliklere sahip
insanlar toplulugu. 2. (is.) Soy.

Celal: (cela: li, 1 ince okunur), Arapga celal. 1. (is.), eskimis Biyiikliik, ululuk. 2. (is.),
eskimis Ofke, kizginlik.

Helal: (hela: li, | ince okunur), Arapga halal 1. (S.), din bilgisi Dinin kurallarina aykiri
olmayan, dini bakimdan yasaklanmamis olan, haram karsiti. 2. (S.) Kurallara, geleneklere
uygun. 3. (zf.) Kurallara, geleneklere uygun olarak. 4. (is.), mecaz Nikahli es.

Hak: (Ar.) (is.), ozel, din bilgisi, Arapca hakk Tanri: 1. (is.) Adalet: 2. (is.) Adaletin,
hukukun gerektirdigi veya birine ayirdig1 sey, kazang: 3. (is.) Dava veya iddiada gercege
uygunluk, dogruluk: 4. (is.) Verilmis emekten dogan manevi yetki 5. (is.) Pay: 6. (is.) Emek
karsiligi ticret. 7. (s.) Dogru, gergek:

Hak: hak -ki (is.), eskimis, (ha: k), Farsca hak. Toprak.

Istiklal: (is.), (istikla: 1i, 1 ince okunur), Arapga istiklal. Bagimsizlik.
Ezel: (is.), Arapga ezel. (is.), Baslangici belli olmayan zaman, dncesizlik.
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Hiir: Arapca hurr 1. (s.) Ozgiir. 2. (zf.) Ozgiir bir bigimde.

Zincir: Farsga zencir. 1. (is.) Birbirine ge¢mis bir sira metal halkadan olusan bag. 2.
(is.) Art arda gelen seylerin olusturdugu dizi: 3. (iS.) Tasitlarin kar veya buzda kaymamasi igin
tekerleklerine takilan alet. 4. (is.) Altin veya gimisten yapilmis taki. 5. (is.), eskimis
Hiikiimliilerin eline, ayagina vurulan demir bag:

Sel: Arapga seyl. 1. (is.) Siirekli yagan yagmurdan veya eriyen kardan olusan, gegtigi
yerlere zarar veren tagkin su, su tagkini. 2. (iS.), mecaz Hareket halindeki biiyiik kalabalik.

Bent: Farscga bend. 1. (is.), eskimis Bag, rabit. 2. (is.), eskimis Kitaplarda kendi i¢inde
biitiinliik olusturan boliim. 3. (is.), eskimis Su biriktirmek i¢in akan suyun Oniine yapilan set,
biiget 4. (is.), eskimis Gazete yazisi. 5. (iS.), eskimis, edebiyat Bir siirdeki dortliikklerin her biri,
baglam. 6. (is.), eskimis, hukuk Kanun maddesi.

Garp: (is.), eskimis, Arapga garb. Bati, giinindi.
Afak: (is.), eskimis, cokluk, (a: fa: k), Arapga afak. Ufuklar.

Duvar: Farsca divar. 1. (is.) Bir yapinin yanlarini disa karsi koruyan, i¢ boliimlerini
birbirinden ayiran, tas, tugla vb. gereglerden yapilan veya oriilen dikey diizlem, orek. 2. (is.)
Bir toprak pargasini sinirlayan tas, tugla, kerpicten yapilan engel, orek. 3. (is.), mecaz Sonug
alinamayan yer. 4. (is.), mecaz Engel. 5. (is.), spor Voleybolda ag iizerinde karsi takim
oyuncusunun vurusuna karst koyma.

Serhat: (is.), eskimis, Farsca ser + Arapg¢a hadd. Sinir boyu.

Siper: Farsca siper. 1. (is.) Korunulacak, arkasina, altina veya i¢ine girerek saklanilacak
yer. 2. (is.) Yagmur, giines ve riizgarin etkilemedigi gizli, kuytu yer, dulda. 3. (is.) Giines ve
yagmurun etkisinden korunmak amaciyla sapka, kasket vb.nin 6niine yapilan ¢ikinti, siperlik.
4. (is.), askerlik Askerlerin savasta vurulmamalar1 ve rahat ates edebilmeleri igin kazilmus, tistii
acik hendek. 5. (s.) Kuytu, korunulabilen.

Er bezihaya: (is.), (haya:), Arapca haya Utanma duygusu, utang, utanma, sikilma.

Kefen: (is.), Arapca kefen. Oliiniin gdmiilmeden dnce sarildig1 beyaz bez, kefen bezi,

yakasiz gomlek, yakasiz mintan.
Sehit: (is.), Arapg¢a sehid. Kutsal bir iilkii veya inan¢ ugrunda 6len kimse:

Diinya: Arapca dunya. 1. (is.) Uzerinde yasadigimiz toprak ve denizler, yeryiizii. 2. (is.)
Dis, ¢evre, ortam. 3. (is.) Inanglar1 bir olan iilke veya insanlar toplulugu. 4. (is.) Meslek veya is
birligi iginde bulunan kimseler, camia. 5. (zm.) Herkes. 6. (is.), mecaz Duygu, diisiince ve hayal

alemi.
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Cennet: Arapga cennet. 1. (is.), din bilgisi Dini inaniglara gore imanli, diinyada iyi isler
yapmis kimselerin 6ldiikten sonra sonsuz bir mutluluga kavusacaklari yer, ugmak, behist. 2.
(is.), mecaz Herhangi bir seyden fazlasiyla bulunan yer. 3. (is.), mecaz Herhangi bir seyin
kolayca yapildig: yer.

Vatan: (is.), Arap¢a vatan. Yurt.

Feda: (is.), (feda:), Arapga fida. Bir amag¢ ugrunda bir deger veya varliktan vazgegme,

ugruna verme.
Sitheda: (is.), eskimis, ¢okluk, (sitheda:), Arapga sitheda. Sehitler

Canan: (ca: na: n1), Farsga canan. 1. (is.) Goniilden sevilen, goniil verilmis olan kadin,
sevgili. 2. (is.), eskimis Tasavvufta Tanr1.
Hiida: (is.), 6zel, (hiida:), Fars¢a huda. Tanr1.

Ciida: (s.), eskimis, (ciida:), Fars¢a cuda. Yurt, baba ocag1 gibi ¢ok sevilen seylerden

ayrilmis olan, uzak kalmis olan.

Mlahi (1) : (i), (i' la: hi, 1 ince okunur), Arapca ilahi ‘Bu ne hal, ne tuhaf* gibi sasma,

sitem bildiren bir s6z.
Ilahi (11): (is.), miizik, edebiyat, (ila: hi, | ince okunur),
Arapea ilah1 Tanr1'y1 6vmek, ona dua etmek i¢in yazilip makamla okunan nazim:

Mlahi (111): (ila: hi:) 1 ince okunur), Arapea ilahi 1. (s.), din bilgisi Tanr1 ile ilgili olan,
Tanrt'ya 6zgii olan, tanrisal, lahuti: 2. (S.), mecaz Cok giizel, milkemmel:

Emel: (is.), Arapga. Gergeklestirilmesi zamana bagli istek.

Mabet: (ma: bet), Arapca ma‘bed. 1. (is.), din bilgisi Tapinak. 2. (is.), mecaz Ozel bir
konuda, sevgi ve saygi ile baglanmanin ortaya konuldugu yer.

Namahrem: (na: mahrem), Fars¢a na + Arapg¢a mahrem. 1. (S.) Evlenmelerinde yasa
bakimindan sakinca olmayan (kadin ve erkek). 2. (s.), eskimis Yabanci, el.

Sehadet: (seha: det), Arapga sehadet. 1. (is.) Taniklik. 2. (is.) Yiiksek bir tilkii ugrunda
Olme, sehit olma.

Din: (di: ni), Arapca din. 1. (is.), din bilgisi Tanri'ya, dogaiistii gii¢lere, ¢esitli kutsal
varliklara inanmay1 ve tapinmayi sistemlestiren toplumsal bir kurum, diyanet. 2. (is.), din bilgisi
Bu nitelikteki inanglar1 kurallar, kurumlar, toreler ve semboller biciminde toplayan, saglayan
diizen. 3. (is.), mecaz Inanilip ¢ok baglanilan diisiince, inang veya iilkii, kiilt.

Ebedi: (s.), (ebedi:), Arapga ebedi. Sonsuz, 6liimsiiz, bengi:
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Vect, -cdi: (is.), eskimis, Arap¢a vecd. Sevgi veya heyecandan dogan coskunluk,

kendinden ge¢me, esrime.
Ceriha: (is.), eskimis, (ceri: ha), Arapga ceriha. Yara.

Miicerret, -di: Arap¢a mucerred. 1. (S.), eskimis, felsefe Soyut. 2. (S.), eskimis Katigik
ve karisik olmayan. 3. (S.), eskimis Evlenmemis, bekar.
4. (is.), eskimis dilbilgisi Yalin durum. Naas: (is.), eskimis, Arap¢a na‘s. Olen insanin

viicudu, ceset.

Zaman: (zama: n1), Arapc¢a zaman. 1. (is.) Bir isin, bir olusun i¢inde gectigi, gegecegi
veya ge¢mekte oldugu siire, vakit. 2. (is.) Bu siirenin belirli bir pargasi, vakit. 3. (is.) Belirlenmis
olan an. 4. (is.) Cag, mevsim. 5. (is.) Bir ise ayrilmis veya bir is i¢in alisilmis saatler, vakit. 6.
(is.) Donem, devir:

Ebediyen: (ebedi'yen), Arapga ebediyyen. 1. (zf.) Sonsuz olarak, sonsuzluga kadar. 2.
(zf.) Higbir zaman.

Izmihlal, -li: (is.), eskimis, (izmihla: li, 1 ince okunur), Arapga izmihlal. Yikilma,

¢Okme.

Hiir: Arapga hurr. 1. (s.) Ozgiir. 2. (zf.) Ozgiir bir bigimde.
Hiirriyet: (is.), Arapca hurriyyet. Ozgiirliik.

Vazife: (vazi: fe), Arapga vazife. 1. (is.) Odev. 2. (is.) Gorev. 3. (is.), eskimis Giinliik
licret, yevmiye.

Tlelebet: (zf.), (ile'lebet), Arapga ila'l-ebed. Sonsuza degin, sonsuzluga kadar, siirgit:

Cumhuriyet: (cumhu: riyet), Arapga cumhiriyyet. 1. (is.) Milletin, egemenligi kendi
elinde tuttugu ve bunu belirli siireler i¢in sectigi milletvekilleri araciligiyla kullandig1 yonetim
bi¢imi. 2. (is.) Cumhuriyet altini.

Muhafaza: (is.), (muha: faza), Arap¢a muhafaza. Koruma, saklama, korunum.

Mevcudiyet: (mevcu: diyet), Arapca mevcidiyyet. (is.), eskimis Varlik.

Istikbal, -li: (istikba: 1i), Arapca istikbal. 1. (is.) Gelecek. 2. (is.), eskimis Karsilama.

Yegane: (S.), (ye' ga: ne), Farsca yegane. Biricik, tek.

Temel: Rumca, 1. (is.) Bir yapinin toprak altinda kalan ve yapiya dayanak olan duvar,
taban vb. boliimlerinin tiimii: 2. (is.) Bu boliimleri yapmak i¢in kazilan ¢ukur. 3. (S.), mecaz En
onemli, belli basli, ana, taban, esas, asil, baz: 4. (is.), mecaz Bir seyin gelisimi igin gereken ilk
ogeler:

Kiymet: (is.), Arapca kiymet. Deger.
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Mahrum: (s.), Arap¢a mahrtm. Yoksun.

Dahili: (s.), (da: hili:), Arapca dahili. Igle ilgili.

Harici: (s.), (ha: rici:), Arapga harici. Disla ilgili, distan olan.

Bedhah: (s.), eskimis, Fars¢a bed + hah. Baskasimin kotiiliigiinii isteyen, kotii yiirekli.

Mecburiyet: (mecbu: riyet), Arapga mecburiyyet. 1. (is.) Zorunluluk: 2. (is.)
Yiiktimliilik.

Imkan: (is.), (imka: n1), Arapga imkan. Yararlanilan uygun sart veya durum, olanak.

Namiisait: (S.), eskimis, (na: miisa: it), Fars¢ca na + Arap¢a musa‘id. Uygun olmayan,

elverigsiz.

Kastetmek: (ka'stetmek), Arapca kasd + Tiirkce etmek. 1. (iS.) Amaglamak, amag
olarak almak. 2. (is.) Demek istemek. 3. (f.) Kotiilik etmek, kiymak, zarar vermeyi istemek.

Diisman: Fars¢a dusman. 1. (is.) Birinin kotiiliigiinii isteyen, ondan nefret eden, ona
zarar vermeye calisan kimse, yagi, hasim, diismanca, dost karsit1. 2. (is.) Birbirleriyle savasan
devletler ve bu devletlerin asker, sivil biitiin uyruklari. 3. (is.) Aralarinda birbirleriyle ¢atismaya
varacak Olciide anlasmazlik olan taraflar. 4. (S.) Bir seyin yasamasina, barinmasina engel olan
(giig, tutum vb.). 5. (is.), mecaz Bir seyi biiyiik 6l¢iide kullanip tiiketen kimse. 6. (is.), mecaz
Bazi seylerden nefret eden, tiksinen kimse:

Emsal: (emsa: li), Arapca emsal. 1. (is.) Benzer, es, denk. 2. (is.) Yasit. 3. (is.) Ornek.

Galibiyet: (is.), (ga: libiyet), Arapga galibiyyet. Yengi.

Miimessil: (is.), Arap¢a mumessil. Temsilci.
Cebren: (zf.), eskimis, (ce'bren), Arapga cebren. Zorla.

Hile: (hi: le), Arapea hile. 1. (is.) Birini aldatmak, yaniltmak i¢in yapilan diizen, dolap,
oyun, ayak oyunu, alavere dalavere, desise, entrika. 2. (is.) Cikar saglamak i¢in bir seye
degersiz bir sey katma.

Aziz: (azi: zi), Arapga aziz. 1. (is.) Ermis, eren. 2. (S.) Sevgide istiin tutulan, muazzez.

Kale: Arapca kal‘a. (is.), mecaz Genellikle bir diisiincenin savunuldugu, siirdiiriildiigi

yer.

Zapt: Arapca zabt. 1. (is.) Zor kullanarak ele gecirme. 2. (is.) Tutma, hakim olma.

Tersane: (is.), (tersa: ne), italyanca tersana. Gemi yapilan yer, gemilik, tezgah.

Kose: Farsca giise. 1. (is.) Birbirini kesen iki ¢izginin, iki diizlemin olusturdugu ac,

zaviye. 2. (is.) Iki duvarin birlestigi girintili veya ¢ikintili yer. 3. (is.) Iki sokagin veya caddenin
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kesistigi yer, biikiig. 4. (is.) Boliim, yer veya yan. 5. (is.), mecaz Kuytu, tenha veya iicra yer. 6.
(is.), mecaz Kimsenin kolay kolay ugramadig yer.

Bilfiil: (zf.), (bi'lfiil), Arapga bi'l-fi‘l. Is olarak, is edinerek, gergekten, eylemli olarak.

Her: (s.), Farsca her. Oniine geldigi ismin benzerlerini teker teker hepsi, birer birer

hepsi, birer birer tamami1” anlamiyla kapsayacak bigimde genellestiren soz.

Isgal: (isga: li), Arapca isgal. 1. (is.) Bir yeri ele gecirme. 2. (is.) Bir yeri gegici bir siire
icin ele gegirme. 3. (is.) Bir kimseyi isten alikoyma, engelleme, oyalama. 4. (iS.) mecaz
Ugrastirma.

Serait: (is.), eskimis, ¢cokluk, (sera: it), Arapca sera’it. Sartlar, kosullar.
Elim: (s.), eskimis, (eli: m), Arapga elim. Acikl.

Vahim: (s.), Arapga vahim. Agir, korkulu, ¢ok tehlikeli, vahametli.
Gaflet: (is.), Arapga gaflet, Aymazlik:

Dalalet: (is.), eskimis, (dala: let, | ince okunur), Arapga dalalet. Saping, sapkinlik, dogru
yoldan ayrilma.

Hatta: (hatta:) Arapca hatta. 1. (b.) Bile, hem de. 2. (zf.) (ha'tta:) Ustelik. Ayrica.
Hiyanet: (hiya:net), Arapca hiyanet. 1. (is.) Kutsal sayilan seylere el uzatma, kotiilik
etme veya karsi davranma, hainlik, ihanet. 2. (is.) Giiveni kotiiye kullanma, aldatma, vefasizlik.

Sahsi: (S.), (sahsi:), Arapga sahsi. Kisisel.
Menfaat: (is.), Arap¢ca menfa‘at. Cikar.

Miistevli: Arapca miistevli. 1. (S.), eskimis Bir yeri istila eden, yonetimi altina alan
(kimse, devlet, ordu vb.). 2. (s.), eskimis Salgin.
Siyasi: (siya: si:), Arapga siyasi. 1. (S.) Siyasal. 2. (is.) Siyasetci, politikaci.

Emel: (is.), Arapca emel. Gergeklestirilmesi zamana bagl istek:

Tevhit, -di: (tevhi: di), Arapga tevhid. (is.), eskimis Birkag¢ seyi bir araya getirme,

birlestirme.

Zaruret (zaru: ret): Arapga zartret. 1. (is.) Zorunluluk. 2. (is.) Gereklilik 3. (is.) Sikint,
yoksulluk, fakirlik:

Harap: Arapca harab. 1. (s.) Bayindirligi kalmamis, yikilacak duruma gelmis, yikkin,
viran. 2. (s.), eskimis Cok sarhos. 3. (S.), mecaz Bitkin, yorgun, perisan.

Bitap: (s.), eskimis, (bi: tap). Farsga bitab. Yorgun

Edebiyat: (edebiya: t1), Arapga edebiyyat. 1. (is.) Olay, diisiince, duygu ve hayallerin
dil araciligiyla sozlii veya yazili olarak bigimlendirilmesi sanati, yazin (IT), gokge yazin. 2. (is.)
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Bir bilim kolunun tiirlii konular1 iizerine yazilmis yazi ve eserlerin hepsi, literatiir. 3. (is.),
mecaz I¢ten olmayan, gereksiz, yapmacik, bos sdzler.

Kelime: (is.), Arapca kelime. Anlamli ses veya ses birligi, soz, sozciik, liigat.

Edep: Arapca edeb. 1. (is.) Toplum toresine uygun davranma. 2. (is.) Iyi ahlak, incelik,
terbiye.

Huy: Farsca hily. 1. (is.) Insanin yaradilis ve ruh 6zelliklerinin biitiinii, mizag, tabiat. 2.
(is.) Aligkanlik:

Ahlak: ¢cokluk, (ahla: ki1, 1 ince okunur), Arapga ahlak. 1. (is.) Bir toplum i¢inde kisilerin
uymak zorunda olduklar1 davranis bi¢imleri ve kurallar1, aktore, sagtore. 2. (is.) Huylar.

Halbuki: (b.), (ha'lbuki, 1 ince okunur), Arapga hal + Tiirk¢e bu + Farsga ki. Oysa.

Tanzimat: (is.), eskimis, (tanzi: ma: t1), Arapca tanzimat. Idari islerin diizeltilmesi igin

alinan 6nlemlerin ve uygulamalarin tamami.
Edebi: (s.), (edebi:), Arapca edebi. Edebiyatla ilgili, edebiyata iligskin, yazinsal.
Udeba: (is.), eskimis, ¢okluk, (iideba:), Arapca udeba. Yazarlar, edipler.

Tedip, -bi: (is.), eskimis, (te: di: bi), Arapga te’dib. Uslandirma, yola getirme, terbiye

etme.
Miieddep: (S.), eskimis, Arap¢a mu’eddeb. Uslu, terbiyeli, edepli.
Teeddiip, -bii: (is.), eskimis, Arapga te’eddub. Utanma.

Manzum: Arap¢a manzam. 1. (S.), edebiyat Siir bigiminde yazilmis. 2. (S.), eskimis
Diizenli, muntazam.

Siir: Arapca si‘r. 1. (is.), edebiyat Zengin sembollerle, ritimli s6zlerle, seslerin uyumlu
kullanimiyla ortaya ¢ikan, hece ve durak bakimindan denk ve kendi basina bir biitiin olan edebi
anlatim bigimi, manzume, nazim, kosuk. 2. (is.), mecaz Diis giiciine, hayale, imgeye, gonle
seslenen, ani1, duygu, cosku uyandiran, etkileyen sey.

Sahip, -bi: (sa: hip), Arapga sahib. 1. (is.) Herhangi bir sey iistiinde miilkiyeti olan, onu
yasaya uygun bir bigimde diledigi gibi kullanabilen kimse, iye, malik. 2. (is.) Herhangi bir
niteligi olan kimse, ehil. 3. (is.) Bir is yapmus, iistlenmis veya bir eser ortaya koymus kimse. 4.
(is.), mecaz Koruyan, arka ¢ikan, gézeten kimse.

Sebep -bi: (is.), Arapga sebeb. Bir seyin olmasina veya belli bir halde bulunmasina yol

acan sey.

Ilim, -Imi: Arapga ‘ilm. 1. (is.) Bilim. 2. (is.), mecaz Ayrint1, 6zellik, nitelik.

Sarf. Arapga sarf. (is.) Harcama, tiikketme, kullanma.
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Liigat, -ti: Arapca liigat. 1. (is.), eskimis Kelime. 2. (is.), eskimis Sozliik.

Geometri: Fransizca géométrie. 1. (is.) Nokta, c¢izgi, aci, yiizey ve c(is.)lerin
birbirleriyle iliskilerini, 6l¢iimlerini, 6zelliklerini inceleyen matematik dali, hendese. 2. (is.) Bu
konu ile ilgili olan Kitap veya ders.

Aritmetik, -gi: Fransizca arithmétique. (S.) Matematikle ilgili.

Hukuk: (huku: ku), Arap¢a huktk. 1. (is.) Toplumu diizenleyen ve devletin yaptirim
giiciinii belirleyen yasalarin biitiini, tiize. 2. (iS.) Bu yasalar1 konu alan bilim. 3. (is.) Yasalarin
ceza ile ilgili olmay1p alacak verecek vb. davalar ilgilendiren bolimii. 4. (is.) Haklar. 5. (is.),
mecaz Ahbaplik, dostluk.

Halen: (zf.), (ha: len), Arapga halen. Simdi, su anda, bugiinkii giinde.

Dikkat, -ti: Arapca dikkat. 1. (is.) Duygularla disiinceyi bir sey iizerinde toplama,
uyamklik. 2. (5i.) "Dikkat ediniz!" anlaminda kullanilan bir uyarma sézii. 3. (is.), mecaz Ilgi,
Ozen.

Sanat: Arapga san‘at. 1. (is.) Bir duygu, tasari, giizellik vb.nin anlatiminda kullanilan
yontemlerin tamami veya bu anlatim sonucunda ortaya ¢ikan iistiin yaraticilik: 2. (is.) Belli bir
uygarligin veya toplulugun anlayis ve zevk odlgiilerine uygun olarak yaratilmis anlatim. 3. (is.)
Bir sey yapmada gosterilen ustalik. 4. (is.) Bir meslekte uyulmasi gereken kurallarin tiimii. 5.
(is.) Zanaat.

Saha: (sa: ha), Arapga saha. (is.) Takim oyunlarinda karsilasmalarin yapildig: yer.

Makale: (is.), (maka: le), Arap¢a makale. Bilim, fen konulariyla siyasal, ekonomik ve

toplumsal konular1 agiklayici veya yorumlayici niteligi olan gazete veya dergi yazisi.

Eser: Arapga eger. 1. (is.) Emek sonucu ortaya konan iiriin, yapit: 2. (iS.) Yayn, kitap,
yapit: 3. (is.) Iz, isaret, im: 4. (is.) Soyut kavramlarda belirti:

Literatiir: Fransizca littérature. 1. (is.) Edebiyat: 2. (is.) Kaynak:

Bibliyografya: (is.), Yunanca. Kaynakga.

Eda: Arapga eda’. 1. (is.) Davranis, tavir: 2. (iS.) Naz, isve: 3. (iS.) Anlatis bigimi, tarzi:

Cerceve: Farsga car + ¢iibe. 1. (is.) Resim, yazi, ayna vb.ni siislemek veya bir yere
asilabilecek duruma getirmek i¢in bunlara gecirilen kenarlik. 2. (is.) Kapi, pencere ile bunlarin
cam veya tablalarinin yerlestirilmis oldugu kenarlik. 3. (is.), mecaz Bir konunun, bir diisiince
alaninin smirlar1 veya bu sinirlar igindeki alan. 4. (is.) Beden egitiminde asilma ve tirmanmalar
i¢in kullanilan arag.

Mahiyet: (ma: hiyet), Arap¢a mahiyyet. 1. (is.) Nitelik, vasif, 6z, ozliik, asil, esas. 2.
(is.) I¢yiiz.
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Taraf: Arapca taraf. 1. (is.) On, arka, sag, sol, iist, alt vb. yanlarin her biri. 2. (is.) Yon,
yan, dogrultu. 3. (is.) Yore, yer. 4. (is.) Istekleri, diisiinceleri karsit olan iki kisiden veya iki
topluluktan her biri. 5. (is.) Bir kisinin soyundan gelenlerin hepsi. 6. (is.) Bir seyin belli boliimii,
kisma.

Hat, -tt1; Arapga hatt. 1. (is.) Cizgi. 2. (is.) Yazi. 3. (is.) Ulasim saglayan bir tasitin
ugradig1 yerlerin biitiinii, yol, gecek. 4. (is.) Elektrik akimi tasiyan tel veya kablo sistemi. 5.
(is.) Kanal. 6. (is.) Savunma veya saldirma amaciyla bir araya getirilmis asker dizisi. 7. (iS.)
Sinir. 8. (is.) Yiizii bigimlendiren ¢izgi veya kirisiklik. 9. (is.) Bigim.

Hig: Farsca hig. 1. (zf.) Olumsuz yargili ciimlelerde fiilin anlamini pekistiren bir s6z: 2.
(zf.) Soru climlelerinde belirsiz bir zamani anlatan bir s6z: 3. (zf.) Bir soruya agik bir cevap
verilmek istenmediginde cevap ciimlesinin basina getirilen bir séz. 4. (is.) Bos, degersiz,
Onemsiz olan sey veya kimse.

Baz: (ba: z1), Arapga ba‘z. 1. (S.) Birtakim, kimi. 2. (zf.) Bazen.

Divan: (di: va: n1), Arapga divan. 1. (is.) Sedir. 2. (is.), mecaz Meclis.

Tarif: (ta: rif), Arapga ta‘rif. 1. (is.) Tanim. 2. (iS.) Bir igin yapilis yontemini agiklama
ve belirtme. 3. (is.) Bir seyin bulundugu yeri, ¢evre ile ilgisini belirterek agiklama.

Adet, -di: Arapca ‘aded. (is.) Tane.

Fikir, -kri: Arapga fikr. 1. (is.) Disiince. 2. (is.) Disiin. 3. (is.), eskimis Kuruntu.

Tawvir, -vri: Arapga tavr. 1. (is.) Durum, vaziyet (I), hal: 2. (is.) Bir olay, bir durum
karsisinda kiginin takindigi davranis. 3. (is.) Kisiden beklenen davranis bigimi.

Tasvir: Arapga tasvir. 1. (is.) Betimleme. 2. (is.), halk agzinda Resim.

Tamam: Arapga tamam. 1. (s.) Biitiin, tim. 2. (s.) Eksiksiz. 3. (s.) Yanlis ve yalan
olmayan, dogru. 4. (s.) Tamamlanmis, bitmis. 5. (e.), teklifsiz konusmada Evet. 6. (ii.)
Begenilmeyen bir is veya Oneri karsisinda sGylenen bir soz.

Lisan: (is.), (lisa: n1), Arapga lisan. Dil (I1).

Tabii: (tabii:), Arapca tabi1. 1. (s.) Dogada olan, dogada bulunan. 2. (s.) Olagan,
alisilmis, her zamanki gibi olan, beklenildigi gibi: 3. (S.) Sagduyuya, mantiga, olagan diizene
uygun olan: 4. (s.) Yapmacik olmayan, dogal: 5. (s.) Katiksiz, saf, dogal: 6. (zf.) (ta'bi:) Elbette,
dogallikla, dogal olarak, isin geregi olarak:

Kaide (ka: ide): Arapga ka‘ide. 1. (is.) Kural. 2. (is.) Bir seyin yere dayanan boliimii
veya bir seyin iizerine oturtuldugu nesne, ayaklik, durag, taban, ayaklik.

Disiplin: Fransizca discipline. 1. (is.) Bir toplulugun, yasalarina ve diizenle ilgili yazili
veya yazisiz kurallarina titizlik ve 6zenle uymasi durumu, siki diizen, diizence, diizen bagi,

zapturapt: 2. (is.) Kisilerin iginde yasadiklari toplulugun genel diisiince ve davraniglarina
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uymalarini saglamak amaciyla alinan 6nlemlerin biitiinii. 3. (is.) Ogretim konusu olan veya
olabilecek bilgilerin biitiinii, bilim dal.

Belagat, -ti: (bela: gat, 1 ince okunur), Arapga belagat. 1. (is.), eskimis Iyi konusma,
sOzle inandirma yetenegi. 2. (is.), eskimis S6z sanatlarin1 inceleyen bilgi dali, retorik. 3. (is.),
eskimis, mecaz Bir seyde gizli olan derin anlam.

Firtina: (firt1' na), italyanca fortunale. 1. (is.) Bu riizgarin denizde veya kum ¢dllerinde
yarattig1 dalgalanma. 2. (is.), mecaz Giig atlatilan kotii durum. 3. (is.), mecaz Karsit diislince
veya durumlarin yarattig1 karisiklik, sikinti.

Hareket: Arapga hareket. 1. (is.) Viicudu oynatma, kipirdatma veya kimildanma. 2. (is.)
Davranis, tutum. 3. (is.) Yola ¢ikma. 4. (is.) Belirli bir amaca varmak i¢in birbiri ardinca yapilan
ilerlemeler, akim. 5. (is.) Demir yollarinda katarlarin diizenlenmesi ve hangi saatlerde yola ¢ikip
hangi duraklarda karsilasacaklarini diizenleme isleri.

Kalem: Arapca kéalem. 1. (is.) Yazma, ¢izme vb. islerde kullanilan ¢esitli bigimlerde
arag: 2. (is.) Resmi kuruluslarda yazi islerinin gorildigi yer: 3. (is.) Yontma islerinde
kullanilan ucu sivri veya keskin arag: 4. (is.) Cesit, tiir: 5. (is.), mecaz Bazi deyimlerde yazi:

Bahge: (is.), Farsga bagge. Sebze, meyve, ¢igek veya agag yetistirilen yer.
Riizgar: Farsca riizgar: (is.) Havanin yer degistirmesiyle olusan esinti, yel, bad.
Mubhayyile: (is.), Arap¢a muhayyile. Hayal giici.

Tezahiir: (teza: hiir), Arapca tezahur. 1. (is.), eskimis Belirme, goriinme, goziikme,
ortaya ¢ikma, olusma: 2. (is.), eskimis Belirti:
Heyecan: (heyeca: ni1), Arapga heyecan. 1. (is.) Seving, korku, kizgmlik, {iziinti,

kiskanclik, sevgi vb. sebeplerle ortaya ¢ikan gii¢lii ve gegici duygu durumu:

Aksetmek, -der: (a'ksetmek), Arapga ‘aks + Tiirkge etmek 1. -den Ses bir yere ¢arpip
geri donmek, yankilanmak, yanki vermek: 2. -e, -den Bir 151k veya bir sekil diiz ve parlak bir
ylizeye carpip orada aynen goriinmek, yansimak: 3. -den Evirmek, tersine ¢evirmek. 4. -e,
mecaz Ulagmak, yayilmak, duyulmak:

Ahenk, -gi: (athenk), Fars¢a aheng. 1. (is.) Uyum: 2. (is.), mecaz Uzlasma: 3. (is.),
eskimis Ezgi:

Izdivac, -ci: (is.), eskimis, (izdiva: c1), Arapca izdivac. Evlenme.
Siibjektif: (s.), Fransizca subjectif. Oznel, objektif karsit1.

Takdim: (takdi: mi), Arapga takdim. 1. (is.) Bir seyi karsiliksiz olarak birine verme,
sunma. 2. (is.) Tanitma, tamstirma. 3. (is.) One alma, &nceye alma.

Seviye: (is.), Arapca seviyye. Diizey.
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Haber: Arapga haber. 1. (is.) Bir olay, bir olgu iizerine edinilen bilgi, salik: 2. (is.)
Iletisim veya yaym organlariyla verilen bilgi: 3. (is.) Bilgi:

Vasita: (va: sita), Arapca vasita. 1. (is.) Arag: 2. (is.) Aract: 3. (is.) Aracilik. 4. (is.)
Tasit.

Kompozisyon: Fransizca composition. 1. (is.) Ayri ayri parcalari bir araya getirerek bir
biitiin olusturma bigimi ve isi. 2. (is.) Ogrencilere duygu ve diisiincelerini etkili ve diizgiin bir
bigimde anlatmalari i¢in yaptirilan yazili veya sozlii ¢alisma, tahrir, kitabet.

Komplike: (s.), (ko' mplike), Fransizca compliqué. Karmasik.

Arz: Arapga ‘arz. 1. (is.) Sunma. 2. (is.) Piyasaya mal siiriilmesi, sunu. 3. (is.) Yiiksek

bir makama anlatma, bildirme.

Itibari: (s.), (i: tiba: ri:), Arapga i‘tibari. Gergekten dyle olmadigi halde dyle sayilan,
saymaca, fiktif.

Yani: (ya: ni), Arap¢a ya‘ni
1. (b.) 'Demek oluyor ki' anlamlarinda bir soz:

2. (zf.) 'Soziin kisasi, dogrusu® anlamlarinda bir soz:

Sanatkar: (sanatka: r1), Arapca san‘at + Fars¢a —kar. 1. (is.) Sanat¢1: 2. (is.) El ile
yaptig1 isi kendisine meslek edinen is¢i veya usta. 3. (S.) Bir isi ustalikla yapan, usta, mabhir.

Ait: (s.), (a:it), Arapca ‘@’id. Ilgilendiren, iliskin, ilisik, ilgili.

Hayat (I): (haya: t1), Arapga hayat. 1. (is.) Canli, sag olma durumu. 2. (is.) Yasam: 3.
(is.) Hayat bi¢imi, i¢inde yasanilan sartlarin biitiinii, yasanti: 4. (is.) Meslek: 5. (is.) Ge¢im
sartlarinin biitini: 6. (is.) Canliligi gosteren hareket, kaynasma: 7. (is.) Yasamay1 saglayan
sartlarin biitiinii: 8. (is.) Bir kimsenin tarihsel biyografisi, hayat dykiisii, hayat hikayesi:

Hayat (11): Arapga hiyat

1. (is.), halk agzinda Genellikle kdy ve kasaba evlerinde, iistii kapali, bir veya birkag
yani agik sofa. 2. (is.), halk agzinda Avlu. 3. (is.), halk agzinda Balkon. 4. (is.), halk agzinda
Sundurma.

Haz: Arapca hazz. (is.) Hosa giden duygulanma, hoslanma, zevk:

Biling, -ci: 1. (is.) Insanin kendisini ve gevresini tanima yetenegi, suur. 2. (is.), mecaz
Temel bilgi, temel gortis.

Imbik, -gi: (is.), Arapca inbik. Damitmaya yarayan, damitma isinde kullanilan arac,

damatici.
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Sabir, -bri: Arapga sabr. 1. (is.) Aci, yoksulluk, haksizlik vb. {iziicii durumlar karsisinda
ses ¢ikarmadan onlarin gegmesini bekleme erdemi, dayang. 2. (is.) Olacak veya gelecek bir seyi
telas gostermeden bekleme.

Ferdi: (s.), eskimis, (ferdi:), Arapca ferdi. Bireysel, kisisel, fertle ilgili, sahsi.

Tesekkiil: Arapga tesekkiil. 1. (is.) Belli bir varlik ve bi¢im kazanma, olusma, olusum.
2. (is.) Kurulma. 3. (is.) Orgiit:
Pota (I): (is.), (pota), Farsca biite. iginde maden eritilen Kap.

Terkip, -bi: Arapga terkib. 1. (is.), eskimis Birlesim, birlestirme, bir araya getirme.

Cemre: (is.), Arapca cemre. Subat ayinda birer hafta arayla havada, suda ve toprakta

olustugu sanilan sicaklik ytikselisi.

Terminoloji: (1 ince okunur), Fransizca terminologie. 1. (is.) Terimler dizgesi: 2. (is.)
Terim bilimi.

Fen, -nni: Arapga fenn. 1. (is.) Fizik, kimya, matematik ve biyolojiye verilen ortak ad:
2. (is.) Fizik, kimya, matematik ve biyolojiden elde edilen verileri is ve yapim alaninda
uygulama, teknik: 3. (is.) Bilim, bilgi: 4. (is.), mecaz Hile, hilekarlik:

Fizik, -gi: Fransizca physique. 1. (is.) Maddenin kimyasal yapisindaki degisiklikler
disinda genel veya gecici yasalara bagli, deneysel olarak arastirilabilen, dlciilebilen,
matematiksel olarak tanimlanabilen madde ve enerji olgulartyla ugrasan bilim dali: 2. (is.)
Insanin dogal yapist. 3. (is.) Kisinin dis goriindisii.

Matematik, -gi: Fransizca mathématique. 1. (iS.) Aritmetik, cebir, geometri gibi say1 ve
ol¢ii temeline dayanarak niceliklerin 6zelliklerini inceleyen bilimlerin ortak adi, riyaziye. 2. (S.)
Sayiya dayali, mantikli, ince hesaba bagli:

Tip, -bbi: (is.), Arapca tibb. Hastaliklar1 iyilestirmek, hafifletmek veya oOnlemek

amactyla bagvurulan teknik ve bilimsel ¢alismalarin tiimii, tababet:
Siiphe: (is.), Arap¢a subhe. Kusku.

Filozof: (I ince okunur), Fransizca philosophe. 1. (is.) Felsefe ile ugrasan ve felsefenin
gelismesine katkida bulunan kimse, felsefeci, feylesof. 2. (is.), mecaz Felsefe yapmaya merakli
olan kimse. 3. (is.), mecaz Sakin, kendi halinde yasayan kimse.

Manevi: (s.), (ma: nevi), Arap¢a ma‘nevi. Goriilmeyen, duyularla sezilebilen, ruhani,

tinsel, maddi karsiti:

Kiiltiir: Fransizca culture. 1. (is.) Tarihsel, toplumsal gelisme siireci i¢inde yaratilan
biitiin maddi ve manevi degerler ile bunlar1 yaratmada, sonraki nesillere iletmede kullanilan,

insanin dogal ve toplumsal ¢evresine egemenliginin dl¢iisiinii gdsteren araglarin biitiinii, hars,
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ekin: 2. (is.) Bir topluma veya halk topluluguna 6zgii diislince ve sanat eserlerinin biitiini. 3.
(is.) Muhakeme, zevk ve elestirme yeteneklerinin 6grenim ve yasantilar yoluyla gelistirilmis
olan bigimi. 4. (is.) Bireyin kazandig bilgi. 5. (is.) Tarim.

Kategori: Fransizca catégorie. (iS.) Aralarinda herhangi bir bakimdan ilgi veya

benzerlik bulunan seylerin tamami, grup, ulam.

Psikoloji: (1 ince okunur), Fransizca psychologie. 1. (is.) Bir grubu, bir bireyi belirleyen

hareket etme, diisiinme, duygulanma bi¢imlerinin biitiinii: 2. (is.) Ruhsal.

Felsefe: Arapga felsefe 1. (is.) Varligin ve bilginin bilimsel olarak arastirilmasi: 2. (is.)
Bir bilimin veya bilgi alaninin temelini olusturan ilkeler biitiinii: 3. (is.) Bir filozofun, bir felsefe
okulunun, bir ¢agin dgretisi: 4. (is.) Diinya goriisii: 5. (is.) Bir konuda soyut diisiiniis:

Sair: (sa: ir), Arapga sa‘ir. 1. (is.) Siir sOyleyen veya yazan kimse, ozan: 2. (S.), mecaz
Hayal giicii genis olan, duyarli, duygulu (kimse):

Meslek, -gi: Arap¢a meslek. 1. (is.) Belli bir egitim ile kazanilan, sistemli bilgi ve
becerilere dayali, insanlara yararli mal iiretmek, hizmet vermek ve karsiliginda para kazanmak
icin yapilan, kurallari belirlenmis is: 2. (is.) Ugras. 3. (is.), eskimis Cigir, okul, ekol:

Mimar: (is.), (mi: ma: r1), Arap¢a mi‘mar. Yapilarin planin1 hazirlayip bunlarin

gerceklesmesini saglayan kimse:
Psikolog, -gu: (is.), (1 ince okunur), Fransizca psychologue. Ruh bilimci.

Karakter: Fransizca caractere. 1. (iS.) Ayirt edici nitelik. 2. (is.) Bir bireyin kendine
0zgii yapisi, onu bagkalarindan ayiran temel belirti ve bireyin davranis bigimlerini belirleyen,
iistlin ana Ozellik, 6z yapi, 1ra, seciye: 3. (is.) Bir kimsenin veya bir insan grubunun tutumu,
duygulanma ve davranis bi¢imi: 4. (is.) Basimda harf tiirti.

Mekan: (meka: n1), Arap¢a mekan. 1. (is.) Yer, bulunulan yer. 2. (is.) Ev, yurt.

Nefes: Arapga nefes. 1. (is.) Soluk. 2. (is.) Sifa amaciyla hastaya okunan dua. 3. (is.)
Sigara, pipo i¢ilirken ige ¢ekilen duman. 4. (is.), mecaz Canlilik, hayat belirtisi.

Sabah: (saba: h1), Arapga sabah. 1. (is.) Sabah ezani. 2. (is.) Sabah namazi: 3. (zf.)
Sabahleyin: 4. (zf.) Giinesin dogdugu andan 6gleye kadar gegen zaman:

Tahrip, -bi: (is.), Arapca tahrib. Yikma, kirip dokme, harap etme, bozma.

Merdiven: (is.), Fars¢a nerduban. Bir yere ¢ikmaya veya bir yerden inmeye yarayan
basamaklar dizisi, badal, basak:

Tehlike: Arapga tehluke. 1. (is.) Biiyiik zarar veya yok olmaya yol agabilecek durum,
muhatara: 2. (is.) Gergeklesme ihtimali bulunan fakat istenmeyen sakincali durum.

Daima: (zf.), (da: ima:), Arapca da’ima. Her vakit, siirekli olarak.
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Kompleks: (ko'mpleks), Fransizca complexe. 1. (s.) Karmagsik: 2. (s.) Vitamin veya
proteinlerin olusturdugu bilesik. 3. (is.) Karmasiklik, karmasa. 4. (is.) Ayni ekonomik etkinligi
gerceklestiren sanayinin tesisler biitlinii, kuruluglar biitlinii:

Mevcut, -du: (mevcu: du), Arap¢a mevcad. 1. (s.) Var olan, bulunan: 2. (is.) Bir
toplulugu olusturan bireylerin tiimi:

Asla: (a'sla:), Arapga asla. 1. (zf.) Higbir zaman, higbir sekilde, katiyen: 2. (zf.) Sakin,
zinhar.

Insan: Arapca insan. 1. (is.) Toplum halinde bir kiiltiir cevresinde yasayan, diisiinme ve
konusma yetenegi olan, evreni biitiin olarak kavrayabilen, bulgular1 sonucunda degistirebilen
ve bigimlendirebilen canli. 2. (is.) Ademoglu, ddem evladi: 3. (s.), mecaz Huy ve ahlak
yoniinden istiin nitelikli (kimse).

Tam: Arapga tamm. 1. (S.) Eksiksiz, kesintisiz. 2. (s.) Biitiin, tim. 3. (s.) En elverisli,
en uygun. 4. (zf.) Tipkt. 5. (zf.) O sirada, o anda. 6. (S.), mecaz Gergek, kusursuz. 7. (S.), mecaz
Ehliyetli, yetkin.

Sayet: (b.), (sa":yet), Farsca sayed. Eger.

Kadar: Arapca kadar. 1. (e.) Olgiisiinde, derecesinde: 2. (e.) Biiyiikliigiinde,
genigliginde: 3. (e.) Dek: 4. (e.) Gibi: 5. (e.) Denli: 6. (e.) Siire belirten bir s6z: 7. (zf.) Miktarda,
derecede: 8. (e.) Bir sayidan sonra geldiginde kesinlikle belli olmayan bir niceligi belirten soz:

Brans: (is.): Fransizca branche. Kol.
Ecza: (ecza:), Arapga ecza. (is.) Cesitli amaglarla kullanilan kimyasal madde.

Akademik: Fransizca académique. 1. (s.) Akademi ile ilgili olan. 2. (s.) Bilimsel niteligi
olan:

Profesor: Fransizca professeur. 1. (iS.) Yiiksekogretim kuruluslarinda en iist asamada
olan 6gretim {iyesi: 2. (is.) Yiiksek6gretim kuruluslarinda en {ist asamada olan unvan. 3. (is.),
mecaz Bir isi en 1yi bilen veya yapan kimse.

Pasaj: Fransizca passage. 1. (is.) I¢inde diikkanlar bulunan, iizeri kapali veya agik carsi:

2. (is.) Yazinin veya eserin bir boliimi, parga.
Dava: (da: va:), Arapca da‘va. 1. (is.) Sav. 2. (is.), mecaz Sorun. 3. (is.), mecaz Ulkii.

Dosya: (do'sya), Fransizca dossier. 1. (is.) Ayni konu, ayni kimse, ayn1 isle ilgili belgeler
biitiinii. 2. (is.) Bu gibi belgelerin toplandigi kartondan kap:

Molekiil: Fransizca molécule. (is.), mecaz Bir biitiiniin en kiigiik pargasi.

Kitap: Arapga kitab. 1. (is.) Ciltli veya ciltsiz olarak bir araya getirilmis, basili veya
yazili kagit yapraklarin biitiinii: 2. (is.) Herhangi bir konuda yazilmis eser: 3. (is.) Kutsal kitap.
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Muhatap, -b1: (is.), (muha: tap), Arap¢a muhatab. Kendisine s6z soylenilen kimse,

kendisiyle konusulan kimse:

Zayif: Arapca za‘if. 1. (S.) Eti, yag1 az olan, siska, ciliz, arik (insan veya hayvan): 2. (S.)
Gorevini yapacak yeterli giicii olmayan: 3. (S.), mecaz Saglamligi, dayanikliligi olmayan: 4.
(s.), mecaz Onemli, giivenilir olmayan: 5. (s.), mecaz Cok az: 6. (s.) Enerjisi, etkisi, yogunlugu
az olan: 7. (is.) Basarisizlig1 gosteren not. 8. (S.), mecaz Bilgi yoniinden yeterli olmayan,

yeteneksiz: 9. (s.), mecaz Kisilik ve ruhsal yonden geregi kadar giiglii olmayan:

Fazla: Arapga fazla. 1. (s.) Gereginden, alisilmistan ¢ok, asir1 olan, ziyade: 2. (s.) Daha
cok, askin: 3. (S.) Artmuis olan, ihtiyagtan fazla olan: 4. (zf.) Gereksiz, yersiz bir bigimde: 5. (zf.)

Gereginden, alisilmistan ¢ok olarak.

Tenezziil: Arapga tenezziil. 1. (is.) Kendi durumundan daha asagidaki bir isi, bir

durumu kabul etme. 2. (is.) Al¢ak goniillii gosterme.

An: (is.), (a:n1), Arapca an. Zamanin boliinemeyecek kadar kisa olan pargasi, lahza,

dakika.

Kahraman: Fars¢a kahraman. 1. (S.) Savasta veya tehlikeli bir durumda yararlik

gosteren (kimse), alp, yigit: 2. (is.) Bir olayda 6nemli yeri olan kimse:

Merhamet: (is.), Arap¢a merhamet. Bir kimsenin veya bir baska canlinin karsilastigi

kotii durumdan dolayr duyulan iiziintii, acima.

Cesit, -di: Farsca ¢esid. 1. (is.) Aym tiirden olan seylerin bazi1 6zelliklerle ayrilan
obeklerinden her biri, tiir, makule, nev. 2. (is.) Canlilarin boliimlenmesinde, bireylerden olusan,

tiirden daha kiigiik birlik. 3. (s.) Turlii.
Figiir: Fransizca figiire. (is.) Resim ve heykel sanatlarinda varliklarin bigimi.
Devir, -vri (I): (is.), Arap¢a devr. Kendine 6zgii bir 6zellik tagiyan zaman pargasi.

Esas: (esa: s1), Arapga esas. 1. (is.) Bir seyin 6ziinii olusturan ana 6ge, temel. 2. (is.) Bir

is veya sozde dogru bi¢im: 3. (S.) Ana, temel olarak alinan, baslica, asal, esasi:
Muvakkat: (s.), (t ince okunur), Arapga muvakkat. Gegici.

Imtizac, -c1: (imtiza: c1), Arapga imtizac. 1. (is.), eskimis Karisabilme. 2. (is.), eskimis
Birbirini tutma, uyum saglama, uygunluk. 3. (is.), eskimis Iyi gecinme, uyusma. 4. (is.), eskimis
Kaynasma:

Ifade: (ifa: de), Arapca ifade. 1. (is.) Anlatim: 2. (is.) Deyis, soyleyis: 3. (is.) Bir

duyguyu yiiz araciliiyla anlatan belirtilerin, mimiklerin biitiinii:
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Tipik: Fransizca typique. 1. (s.) Bir Kimseyi veya nesneyi niteleyen, karakteristik: 2. (s.)

Cok 0zgiin olan.

Tifiis: (is.), tip, (ti'fiis), Fransizca typhus. Bitle gegen, ortalama on bes giin siiren,

viicutta pembe lekelerle beliren, atesli ve tehlikeli bir hastalik, lekeli humma.
Ciinkii: (b.) (¢ii'nkii), Farsga ¢tin + ki. Sundan dolay1, su sebeple, zira.

Estetik: Fransizca esthétique. 1. (iS.) Sanatsal yaratinin genel yasalariyla sanatta ve
hayatta giizelligin kuramsal bilimi, giizel duyu, bedii, bediiyat. 2. (s.) Giizellik duygusu ile ilgili

olan.

Nokta: Arap¢a nukta. 1.(is.) Cok kii¢iik boyutlarda isaret, benek. 2. (is.) Baz1 harflerin
tizerine konulan ufak isaret. 3. (is.) Yer: 4. (is.) Konu, konu ile ilgili 6nemli bolim: 5.
(is.) Nobetei bulunan yer: 6. (is.) Nobetci, gozcii, bekei: 7. (is.), mecaz Sinir, derece,
radde

Sosyal: (s.), toplum bilimi, (1 ince okunur), Fransizca social. Toplumsal.

Plan: (I ince okunur), Fransizca plan. 1. (is.) Bir isin, bir eserin gergeklestirilmesi igin
uyulmasi tasarlanan diizen 2. (is.) Bir sehrin, bir yapmin, bir makinenin cesitli
boliimlerini gosteren ¢izim: 3. (is.), mecaz Diisiince, niyet, maksat, tasavvur:

Hakim: (ha: kim), Arap¢a hakim. 1. (s.) Egemenligini yliriiten, buyrugunu yiiriiten,
sOziinii gegiren, egemen: 2. (s.) Basta gelen, basta olan, baskin ¢ikan. 3. (s.) Duygu,
davranis vb.ni iradesiyle denetleyebilen (kimse): 4. (s.) Yiiksekten bir yeri biitiin olarak

goren: 5. (s.) Baskin.

Romantizm: Fransizca romantisme. 1. (is.) XVIIL. yiizyil sonunda baslayan, duygu,
cosku ve sembole asir1 yer veren sanat akimi: 2. (is.) Romantik ortam veya durum 3. (is.), mecaz

Duygusal egilim.
Teferruat: (is.), (teferrua: t1), Arapga teferru‘at. Ayrint.
Fakat: (b.), (fa'kat), Arapca fakat. Ancak, lakin.

Idrak -ki: (idra: k), Arapca idrak. 1. (is.) Anlama yetenegi, anlayis, akil erdirme: 2. (is.)

Erisme, ulagma.

Ruh: (ru: hu), Arapga rah. 1. (is.) Dinlerin ve dinci felsefelerin insanda viicuttan ayri
bir varlik olarak kabul ettigi 6z, tin, can kusu. 2. (is.) En 6nemli nokta, 6z: 3. (is.) Esans: 4. (is.),

mecaz Duygu:
Isaret: (isa: ret), Arapca isaret. 1. (is.) Anlam yiikletilen sey, anlamli iz, im: 2. (is.)

Belirti, gosterge, alamet. 3. (is.) El, yliz hareketleriyle gosterme:
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Muamma: (muamma:), Arap¢a mu‘amma. 1. (is.) Bilmece: 2. (is.), mecaz

Anlagilmayan, bilinmeyen sey: 3. (S.) Anlagilmayan, bilinmeyen:

Molla: Arap¢a mevla. 1. (is.) Medrese dgrencisi. 2. (is.) Biiyiik bilgin. 3. (is.), mecaz

Dini yonii agir basan kimse.

Kafir: (ka: fir), Arapga kafir 1. (ii.) Sevilen birine takilmak, sitem etmek ic¢in kullanilan
bir seslenme sozii. 2. (is.), mecaz Acimasiz, zalim kimse. 3. (is.), halk agzinda Genellikle
Miisliiman olmayanlara verilen ad:

Mamur: (s.), (ma: mur), Arap¢a ma ‘miir. Bayindir.

Rum: 6zel, Arapga ram. 1. (is.) Miisliiman iilkelerde oturan Yunan asilli kimse. 2. (is.),
tarih Dogu Roma Imparatorlugu simirlari iginde yasayan, Roma yurttasi haklarma sahip olan

halk. 3. (is.), eskimis Anadolu

Kasaba: (is.), Arapg¢a kasaba. Sehirden kiiciik, koyden biiyiik, heniiz kirsal 6zelliklerini

yitirmemis olan yerlesim merkezi, belde:
Carsu: (is.), Farsca car + sti. Diikkanlarin bulundugu aligveris yeri:

Kilise: Rumca. 1. (is.) Hristiyanlikla ilgili dini kurulus. 2. (is.) Hristiyanligin

Ogretilmesi, dini islerin yonetimi vb. ile ilgilenen papa ve piskoposlar toplulugu.

Hava: Arapga heva. 1. (is.) Hava yuvarini olusturan, biitiin canlilarin solunumuna
yarayan, renksiz, kokusuz, akigkan gaz karisimu. 2. (is.) Meteoroloji ile ilgili olaylarin biitiinii:
3. (is.) Canlilar tizerindeki etkisine gore hava yuvarinin durumu: 4. (is.) Gokyiizii: 5. (is.)
Cevreyi kusatan bosluk: 6. (is.) Esinti: 7. (is.) Miizik pargalarinda tiir: 8. (is.) Miizik aletlerinden
¢ikan ses perdesi. 9. (S.), mecaz Sonugsuz, anlamsiz, bos (durum, davranis, s6z): 10. (is.), mecaz
Gorliniis, davranis, s6z vb. i¢in bir kimsenin durumunu belirten 6zellik: 11. (is.), mecaz Tarz,
islup: 12. (is.), mecaz Durum, ortam, ¢evre, muhit, atmosfer. 13. (is.), mecaz Cekicilik: 14,

(is.), mecaz Keyif, dlem:

Miizisyen: (is.), Fransizca musicien. Miizik eserleri yaratan, besteleyen veya besteleri

calan kimse, miizik¢i:

Edip, -bi: (is.), eskimis, (edi: bi), Arapga edib. Edebiyatla ugrasan, edebi eser veren

kimse, yazar:
Heykeltiras: (is.), Arapga heykel + Farsga —teras. Heykelci.

Maddi: (maddi:), Arap¢a maddi. 1. (S.) Madde ile ilgili, maddesel, 6zdeksel, manevi
karsiti. 2. (S.) Maddeden olusan. 3. (S.) Mal, para, varlikla ilgili olan.
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Bale: (is.), Fransizca ballet. Belli hafif figiirlere, adim atiglara, ¢ogunlukla sahne

diizenine ve miizige dayali gosteri tiirii:

Sinema: (sine'ma), Fransizca cinéma. 1. (is.) Herhangi bir hareketi diizenli araliklarla
parcalara bolerek bunlarin resimlerini belirleme ve sonra bunlar1 gdsterici yardimiyla karanlik
bir yerde, bir ekran veya perde lizerinde yansitarak hareketi yeniden olusturma isi. 2. (is.) Film
gostermeye yarayan 6zel bir makineyle goriintiilerin beyaz perdeye yansitildigi salon veya yap:
3. (is.) Giizel sanatlarin dali olarak yansitilmaya uygun olan filmleri ger¢eklestirme ve yaratma

sanat1, beyaz perde, yedinci sanat:

Teknik, -gi: Fransizca technique. 1. (is.) Bir sanat, bir bilim, bir meslek dalinda
kullanilan yontemlerin hepsi: 2. (is.) Fizik, kimya, matematik vb. bilimlerden elde edilen
verileri is ve yapim alaninda uygulama: 3. (S.) Bu uygulamaya dayanan, bu uygulamaya iligkin:

4. (is.) Yol, beceri, yontem:
Cihaz: Arapga cihaz. 1. (is.) Aygit, alet, takim. 2. (is.) Ceyiz.

Matbaa: (is.), Arapga matba‘a. Basimevi.

Icat: (i:ca: d1), Arapca icad. 1. (is.) Bulus. 2. (is.) Gergekmis gibi gosterme gabas:
Taviz: (is.), (ta: viz), Arapea ta‘viz. Odiin.

Ecdat, -di: (is.), ¢okluk, (ecda: d1), Arapga ecdad. Gegmisteki biiyiikler, atalar:
Pak: (s.), (pa: k, k ince okunur), Fars¢a pak. Temiz.

Makber: (is.), eskimis, Arap¢a makber. Mezar.

Merkezi: (S.), (merkezi:), Arapg¢a merkezi. Merkezde olan, merkezi olusturan.

Pas: 1. (is.) Su i¢inde ve nemli havada metallerin, 6zellikle demirin yiizeyinde
oksitlenme sonucunda olusan madde. 2. (is.) Bazi asalak mantarlarin ¢esitli bitkilerde
olusturdugu portakal saris1 veya kahverengi lekeler. 3. (is.) Bu lekelerden ileri gelen bitki

hastalig1.

Temas: (tema: s1), Arapga temass. 1. (is.) Degme (I), dokunma (I), dokunus (1), deginti.
2. (is.) Bulusup goriisme, iliski kurma, miinasebet: 3. (is.) Deginme, soziinii etme, bahsetme: 4.

(is.) Gidip gelme, ulasim, baglanti:

Bakteri: (is.), Fransizca bactérie. Toprakta, suda, canlilarda bulunan, c¢iiriime,
mayalanma veya hastaliklara yol agan, kiiresel, silindirimsi, kivrik bi¢imli olan, boliinerek

cogalan, klorofilsiz, tek hiicreli canli.
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Spor: Fransizca sport. 1. (is.) Bedeni veya zihni gelistirmek amaciyla kisisel veya toplu
olarak gerceklestirilen, bazi kurallara gore uygulanan hareketlerin tiimii. 2. (s.) Kullanisi rahat,

kolay olan:

Viicut, -du: (viicu: du), Arapga vuciid. 1. (is.) Insan veya hayvan gdvdesi, beden: 2.

(is.), eskimis Var olma, varlik
Risk: (is.), Fransizca risque. Zarara ugrama tehlikesi, riziko:

Zehir, -hri: Farsca zehr. 1. (is.) Organizmaya girdiginde kimyasal etkisiyle fizyolojik
gorevleri bozan ve miktarina gore canliy1 6ldiirebilen madde, agi, sem: 2. (is.), mecaz Biiyiik

uiziinti, aci, keder, sikint1:

Kulugka: Bulgarca. 1. (is.) Civciv ¢ikarmak amaciyla yumurtaya yatmis veya yatmak
tizere olan disi kus veya kiimes hayvani, gurk. 2. (is.) Bilim ve teknolojide arastirma, gelistirme

ve uygulama i¢in hazirlik donemi.

Narin: (na: rin), Farsca narin. 1. (S.) Ince yapili, yepelek, nazenin: 2. (s.) Ince:
Siddet: Arapga siddet. 1. (is.) Bir hareketin, bir giiciin derecesi, yeginlik, sertlik. 2. (is.)
Hiz. 3. (is.) Bir hareketten dogan giig: 4. (is.) Karsit goriiste olanlara kaba kuvvet kullanma. 5.

(is.), mecaz Kaba gii¢. 6. (is.), mecaz Duygu veya davranista asirilik.

Nobet: Arapca nevbet. 1. (is.) Sira, kesik: 2. (is.) Sira ile belirli siire bir yeri bekleme
isi. 3. (is.) Sira ile yapilan gorev, is: 4. (is.) Hastalik sebebiyle titreme, yiiksek ates: 5. (is.) Vakit
vakit ortaya ¢ikan ayni tiirden fizyolojik bozukluklarin biitiinii: 6. (is.) Kez, defa: 7. (is.) Resmi

yerlerde veya 6nemli kimselerin kapisinda belli vakitlerde ¢alinan mizika.

Cene: Farsga ¢ane. 1. (is.) Canlilarda bas bolimiinde yer alan, kemik veya kikirdak ile
desteklenen, alth tistli disleri tasiyan ve agzin kapanip agilmasini saglayan kaslar1 iizerinde
barindiran iki pargaya verilen ad: 2. (is.) Mengene, kerpeten vb. araglarin esyay:r sikistiran
karsilikli iki pargasindan her biri. 3. (is.), mecaz Cok konusma huyu, gevezelik: 4. (is.), halk

agzinda kose.
Yetim: (s.), Arapga yetim. Babasi 6lmiis olan (¢ocuk), babasiz.

Kalp, -bi (I): Arapga kalb. 1. (is.) Kalp hastaligi: 2. (is.), mecaz Sevgi, goniil. 3. (is.),
mecaz Bir {ilkenin, bir kurulusun isleyis, yonetim ve varligin siirdiirme bakimindan en 6nde

gelen yeri. 4. (is.), mecaz Duygu, his:

Etraf: ¢okluk, (etra: f1), Arapca etraf. 1. (is.) Yanlar, taraflar: 2. (is.) Cevre: 3. (is.) Bir

kimsenin stirekli iliskide bulundugu kimseler, yakinlar, mubhit:
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Mecaz: (meca: z1), Arap¢a mecaz. (is.) Bir kelimeyi veya kavrami kabul edilenin

disinda baska anlamlara gelecek bicimde kullanma, metafor.

Sir: Arapca sirr. 1. (is.) Varlig1 veya bazi yonleri a¢iga vurulmak istenmeyen, gizli
kalan, gizli tutulan sey. 2. (is.) Aklin erisemedigi, a¢iklanamayan veya ¢oziilemeyen sey, giz,
gizem: 3. (is.) Bir isin, bir seyin dikkat, yetenek, deneyim ve sezgi yardimiyla kavranabilen en

zor, en ince yant. 4. (is.) Bir amaca ulagsmak i¢in kullanilan, bagvurulan 6zel ve gizli yontem.

Grup: Fransizca groupe. 1. (is.) Kiime: 2. (is.) Ortak 6zellikleri olan varliklar, nesneler

biitiinii: 3. (is.), mecaz Goriisleri, ¢ikarlar1 bir olan kimseler biitiinii, ekip.

Dert: Farsca derd. 1. (is.) Uziintii: 2. (is.) Hastalik: 3. (is.) Agr1. 4. (is.), mecaz Sorun,
kaygi: 5. (is.), halk agzinda Ur:

Cenaze: (cena: ze), Arapga cenaze. 1. (is.) Kefenlenip tabuta konmus, gomiilmeye

hazirlanmus insan 6liisii. 2. (is.) Olii, 8lmiis kimse: 3. (is.) Cenaze toreni.
Tarumar: (s.), eskimis, (ta: rumar), Fars¢a tarmar. Daginik, karigik, perisan.
Sevk: (is.), Arapca sevk. Istek, heves

Saltanat: Arapca saltanat. 1. (is.) Bir lilkede hiikiimdarin, padisahin, sultanin egemen
olmasi: 2. (is.), mecaz Bolluk ve zenginlik, gosterisli yasayis. 3. (is.), mecaz Birinin bir iste, bir

yerde bulunan kimseler tizerindeki egemenligi.

Musalla: (musalla:), Arapga musalla. (is.) Camilerde cenaze namazi kilinan yer.

Sive: (si: ve), Farsca sive. 1. (is.) Tarz, tavir, tislup. 2. (is.), eskimis Naz, eda.
Lehge: Arapga lehge. 1. (is.) Konusma tarzi:

Argo: (@' rgo), Fransizca argot. 1. (is.) Her yerde ve her zaman kullanilmayan veya
kullanilmamasi gereken ¢oklukla egitimsiz kisilerin sdyledigi soz veya deyim. 2. (is.), mecaz
Serserilerin, kiilhanbeylerinin kullandig1 s6z veya deyim.

Jargon: (is.), Fransizca jargon. Ayni meslek veya topluluktaki insanlarin ortak dilden
ayr1 olarak kullandiklar1 6zel dil veya s6z dagarcigt:

Kiitiiphane: (kiitiipha: ne), Arap¢a kutub + Farsga hane. 1. (is.) Kitaplik: 2. (is.),

eskimis Kitap satilan diikkan, kitabevi.

Katalog, -gu: Fransizca catalogue. 1. (is.) Kitapliktaki kitaplart veya belli bir daldaki
gerecleri, nitelikleri bakimindan tanitmak, arandiklarinda bulunmalarini saglamak amaciyla,
yer numaralar1 belirtilerek hazirlanmig kitap, defter veya fisten olusan biitiin, fihrist. 2. (is.)
Kitabevi, yaymevi, kurum vb. kuruluslarin yayinlarini, iirettikleri mallari, esyalar1 tanitan,

gosteren liste veya kitap, fihrist.
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Paralel: Fransizca paralléle. (S.), mecaz Ayni1 zaman iginde gelisen veya ayni 6zellikleri
gosteren (olay, diistince vb.).

Iskelet: Fransizca squelette. 1. (is.) Insan ve hayvan bedeninin kemik ¢atis1, tesrih: 2.
(is.) Yumusak boliimleri dokiilmiis, 6li bir viicudun kemiklerinin biitiind. 3. (is.), mecaz Bir
seyi olusturan temel gati: 4. (is.), mecaz Bir eserin genel plani: 5. (S.), mecaz Cok zayif. 6. (S.),
mecaz Kuru, ¢iplak:

Hazir: Arapga hazir. 1. (s.) Bir is yapmak i¢in gereken her seyi tamamlamis olan, anik,
amade, miiheyya: 2. (S.) Belli bir ise yarayacak, kullanilacak bir duruma getirilmis: 3. (s.) Belirli
bir bigimde yapilmis olarak satilan, alic1 bekleyen, ismarlama karsiti: 4. (zf.) Bir isi yapmak i¢in

gereken her sey tamamlanmis olarak: 5. (zf.) Firsattan yararlanarak:
Fert, -di: (is.), Arapga ferd. Birey.

Biyoloji: (is.), (1 ince okunur), Fransizca biologie. Bitki ve hayvanlarin koken, dagilim,

yapi, gelisim, biiylime ve liremelerini inceleyen bilim dali, dirim bilimi.

Istiare: (istia: re), Arapga isti‘are. (is.), eskimis Odiing, bor¢ veya egreti alma,

Odiingleme.
Sadik: (sa: dik), Arapga sadik. 1. (S.), eskimis Dogru, gercek. 2. (S.), eskimis Sadakatli:

Net: Fransizca net. 1. (S.) Bitiin ¢izgileri belirgin olan, gbziin biitiin ayrintilariyla
algilanan, iyi goriinen. 2. (s.) Iyi duyulan (ses). 3. (s.) Kesintilerden sonra geri kalan miktarda

olan, safi: 4. (s.), mecaz Agik secik olan, anlagilmaz yani bulunmayan:

Pano: (pa'no), Fransizca panneau. 1. (is.) Uzerine bildiri, agiklama veya tanitma
kagitlar tutturmak i¢in hazirlanmig levha. 2. (is.) Elektrikle ¢alisan araglarin kontrol ve komuta
diigmeleri, ekran, sinyal lambas1 vb. pargalarinin bir arada toplandigi bolim. 3. (is.) Aga¢ duvar
kaplamalarina veya tavanlara siis igin konulan resim. 4. (is.) Hafif malzemeden yapilan ve iki
yiizii kontrplakla kaplanan levha: 5. (is.) Uzerine bir tablo yapmak igin hazirlanmis mese,

thlamur veya ¢cam agacindan levha.

Elektronik, -gi: Fransizca électronique. 1. (iS.) Serbest elektronlarin etkisiyle olusan

olaylar1 inceleyen bilim dali:

Gazete: (gaze' te), Italyanca gazzetta. 1. (is.) Politika, ekonomi, kiiltiir ve daha baska
konularda haber ve bilgi vermek i¢in yorumlu veya yorumsuz, her giin veya belirli zaman

araliklariyla ¢ikarilan yayin: 2. (is.) Bu yaymin yonetildigi, hazirlandigi, basildig yer:

Hirs: Arapga hirs 1. (is.) Sonu gelmeyen istek, asir1 tutku: 2. (is.) Ofke, kizginlik:
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Namus: (na: mus), Arap¢a namas. 1. (is.) Bir toplum iginde ahlak kurallarina ve

toplumsal degerlere baglilik, iffet: 2. (is.) Diirtistliik, dogruluk:

Sakin: (sa: kin), Arapga sakin. 1. (S.) Hareket etmeyen, kimildamayan. 2. (S.) Durgun,
dingin: 3. (s.) Sessiz: 4. (s.) Kimseyi rahatsiz etmeyen, kizginlik géstermeyen. 5. (S.)

Huysuzlugu, rahatsizlig1 azalmis veya ge¢mis: 6. (S.) Bir yerde oturan:

Can: Farsca can. 1. (is.) Insan ve hayvanlarda yasamay1 saglayan ve dliimle viicuttan
ayrilan madde dis1 varlik. 2. (is.) Yasama, hayat: 3. (is.) Giig, dirilik: 4. (is.) Kisi, birey: 5. (is.)
Insanin kendi varlig, 6zii: 6. (is.) Goniil: 7. (is.) Bektasilik ve Mevlevilikte tarikat kardesi: 8.

(s.) Cok igten, sevimli, sevilen, sirin:

Fena (1): (fena:), Arapca fena. 1. (s.) Iyi nitelikte olmayan, kétii: 2. (s.) Uziicii: 3. (s.)
Istenilen ve gereken nitelikte olmayan (kimse): 4. (s.) Hosa gitmeyen, rahatsiz edici: 5. (S.)

Davraniglar1 toplumun ahlak anlayisina uymayan: 6. (zf.) Cok:
Fena (l): (is.), eskimis, (fena:), Arapca fena. Oliimliiliik.

Horoz: Farsca horts. 1. (is.), hayvan bilimi Tavukgillerden, tavugun erkegi olan kiimes
hayvani: 2. (is.) Atesli silahlarda ¢akmak tasina veya merminin kapsiiliine vurmaya yarayan

metal parga: 3. (is.) Kap1 zembereginin mandali. 4. (is.), mecaz Kabaday1 erkek.

Tembih: (tembi: hi), Arapg¢a tenbih. 1. (is.) Bir seyin belli bigimde ve yolda yapilmasini

sOyleme, bunu tisteleyerek hatirlatma, uyari, uyarma:

Memleket: Arap¢a memleket. 1. (is.) Bir devletin egemenligi altinda bulunan
topraklarin biitiinii, iilke. 2. (is.) Bir kimsenin dogup biiyiidiigii yer, sehir, yurt: 3. (is.) Iklim ve

tiretim bakimindan ele alinan bolge:
Spontane: Fransizca spontane. 1. (s.) Anlik: 2. (zf.) Kendiliginden.

Rol: Fransizca role. 1. (is.), mecaz Bir iste bir kimse veya seyin iistiine diisen gorev: 2

(is.), mecaz Gergek olmayan davranig, gosteris.

Battaniye: (is.), (batta: niye), Arapga battaniyye. Yorgan yerine veya yorgan ustiinde

kullanilan, ¢ogu ylinden dokunmus kalinca ortii.

Keyif, -yfi: Arapga keyf. 1. (is.) Viicut esenligi, saglik: 2. (is.) Canlilik, tasasizlik, i¢
rahatligr: 3. (is.) Rahat, huzur, afiyet. 4. (is.) Istek, heves, zevk: 5. (is.) Alkollii icki ve baska

uyusturucu maddeler kullanildiginda insanda goriilen durum. 6. (is.) Yolsuz ve kural dis1 istek:

Moral: (is.), Fransizca morale. Bir insanin ruhsal giicii, manevi gii¢, maneviyat.
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Diiriist: Fars¢a durust. 1. (S.) S6ziinde ve davramiglarinda dogruluktan ayrilmayan,

dogru (kimse): 2. (S.), mecaz Kurallara uygun, yanlissiz:
Meyve: Farsca mive. (is.), mecaz Uriin, sonug, kar:
Ferah (1): (is.), Arapga ferah. Kalp, goniil, i¢ vb.nin sikintisiz, tasasiz olma durumu.
Ferah (11): Farsga ferah. 1. (s.) Bol, genis: 2. (s.) Havadar, aydinlik, i¢ agici1 (yer):
Kissa: (is.), eskimis, Arapga kissa. Ders ¢ikarilmasi gereken anlati, olay.

Sahil: (is.), (sa: hil), Arapga sahil. Karanin deniz, gol, irmak boyunca uzanan boliimii,

kiy1, yaka, yali
Hisse: Arapga hisse. 1. (is.) Pay: 2. (is.), mecaz Bir olaydan ¢ikarilan ders.

Mekanizma: (mekani' zma), Italyanca meccanismo. 1. (is.) Belli bir sonuca ulagsmak
i¢in karmasik bir bigimde diizenlenmis organ veya pargalar birlesimi, sistem, diizenek: 2. (is.)
Organlarin isleyis bi¢imi: 3. (is.) Atesli silahlarin islemesini saglayan mekanik bolim. 4. (is.),

mecaz Olus, ortaya ¢ikis, isleyis:

Opera: (ope'ra), Italyanca opera. 1. (is.) Sézlerinin biitiinii veya ¢ogu sarkili olarak
sOylenen miizikli tiyatro eseri: 2. (iS.) Bu eseri oynayan sanat¢i toplulugu. 3. (is.) Boyle

eserlerin oynandig1 yapi.

Galon: ingilizce gallon. 1. (is.) Anglosaksonlarin kullandig1 yaklasik dort buguk litrelik
bir tiir 6l¢li birimi. 2. (is.) Cogunlukla akaryakit vb. s1ivi maddeleri tasimada kullanilan, silindir

bi¢iminde, metalden biiyiik kap: 3. (is.) Boya sanayisinde kullanilan bes litrelik ambalaj.
Kurus: (is.), Almanca Groschen. Liranin yiizde biri degerinde Tiirk parast:

Miihendis: (is.), Arapca miihendis. Insanlarin her tiirlii ihtiyacim1 karsilamaya dayali
yol, koprii, bina gibi bayindirlik; tarim, beslenme gibi gida; fizik, kimya, biyoloji, elektrik,
elektronik gibi fen; ugak, otomobil, motor, is makineleri gibi teknik ve sosyal alanlarda

uzmanlagmis, belli bir egitim gérmiis kimse.
Hayret: Arapga hayret. 1. (is.) Beklenmedik, garip bir seyin sebep oldugu saskinlik,
sasirma: 2. (ii.) Sasilan bir sey karsisinda soylenen soz:

Sahi: (zf.), (sa: hi), Arapga sahih. Gergekten, gergek olarak.

Meliil: (1'ler ince okunur), Arapca meliil. 1. (s.) Uzgiin. 2. (zf.) Boynu biikiik, zavall1 bir
bicimde:

Beddua: (is.), (beddua:), Fars¢a bed + Arapg¢a du‘a. Birinin kotii duruma diismesini
goniilden isteme, ilenme, ileng, kargis.
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Kavga: Farsca gavga. 1. (is.) Diismanca davranis ve sozlerle ortaya ¢ikan ¢ekisme veya
doviis, miinazaa: 2. (is.), mecaz Herhangi bir amaca erismek, bir seyi elde etmek veya bir seye

kars1 koyabilmek i¢in harcanan ¢aba, verilen miicadele: 3. (is.), eskimis Savas.

Duvar: Farsca divar. 1. (is.) Bir yapinin yanlarini disa kars1 koruyan, i¢ boliimlerini
birbirinden ayiran, tas, tugla vb. gereclerden yapilan veya oriilen dikey diizlem, orek: 2. (is.)
Bir toprak pargasini sinirlayan tas, tugla, kerpigten yapilan engel, orek: 3. (is.), mecaz Sonug

alimamayan yer. 4. (is.), mecaz Engel:

Asfalt: Fransizca asphalte. 1. (is.) Siyah renkte sekilsiz bir cins bitim. 2. (is.) Ana
maddesi katran olan ve yollarin kaplanmasinda kullanilan karisim: 3. (s.) Bu karisimla

kaplanmas:

Korna: (is.), (ko'ma), Italyanca corna. Motorlu tasitlarda, bisikletlerde sesle isaret

vermek i¢in kullanilan ve i¢inden hava gecirilerek ¢alinan boru, klakson:

Pencere: (is.), (pe'ncere), Farsga pencere. Yapilari veya tren, vapur vb. ulagim araglarini
aydinlatmak, havalandirmak amaciyla yapilan, ¢erceve, cam, panjur, perde gibi eklentilerle

daha kullanigh bir duruma getirilen ag¢iklik:

Manzara: Arap¢a manzara. 1. (is.) Bakisi, dikkati ¢eken her sey: 2. (is.) Goriinis: 3.
(is.) Konusu bir doga veya sehir pargasi olan resim, graviir veya desen, tablo. 4. (is.), mecaz

Durum:
Vitrin: Fransizca vitrine. 1. (is.) Bir diikkkan veya magazanin disaridan camla ayrilan ve
mal sergilemek igin kullanilan yeri, sergen: 2. (is.) I¢ine konan seylerin goriinmesi igin yapilmus

camli dolap:
Dut: Farsga tit. (is.) Bu agacin, ak, kara, pembe renkte eksi veya tatli, sulu meyvesi.

Hatir: Arapga hatir. 1. (is.) Dislinme, akilda tutma, hafiza, zihin, akil, yad. 2. (is.)
Goniil, kalp: 3. (is.) Birine kars1 duyulan saygi, sevgi: 4. (is.) Durum, keyif, hal:

Mevsim: Arapca mevsim. 1. (is.) Yilin, giinesten 1s1, 151k alma siiresi ve dolayisiyla
iklim sartlar1 bakimimdan farklilik gosteren dort boliimiinden her biri, sezon: 2. (is.) Bazi
atmosfer olaylarmin en ¢ok belirdikleri zaman: 3. (is.) Herhangi bir ekimin yapildig1 veya bir
tirtiniin yetistigi donem: 4. (is.) Herhangi bir seyin etkinlik donemi, sezon: 5. (is.) Zaman,
donem, ¢ag: 6. (is.), mecaz Yasamin bir bolimii:

Pasta (I): (is.), (pa'sta), Italyanca pasta. I¢ine katilmis tiirlii maddelerle 6zel bir tat

verilmis, firinda veya baska bir yolla pisirilerek hazirlanmis bir tiir hamur tatlisi.
Pasta (I1): (is.), (pa'sta), italyanca pasta. Giysilerde dikisli krvrim.
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Pasta (I11): (is.), (pa'sta), Italyanca pasta. Otomobillerin gercek renklerini ortaya

¢ikarmak ve parlatmak i¢in kullanilan 6zel karigim.

Apartman: (is.), Fransizca appartement. Birkag katli ve her katinda bir veya birkag

daire bulunan yapi:

Keskiil: Fars¢a keskiil. 1. (is.), eskimis Gezici baz1 dervislerin ve dilencilerin ellerinde
tuttuklar1, Hindistan cevizi kabugundan, metalden veya abanozdan yapilmis dilenci ¢anagi: 2.
(is.), eskimis Ustiine doviilmiis fistk ve Hindistan cevizi dokiilen bir tiir siit tatlisi,

keskiiliifukara.

Seans: Fransizca séance. 1. (is.) Bir isin yapilmasina ayrilan ¢alisma siiresi, oturum:
Masraf: Arap¢a masrif. 1. (is.) Harcanan para, gider: 2. (is.), eskimis Bir seyin

yapiminda kullanilan gereg, harg:
Katip: (is.), (ka: tip), Arapga katib Yazman:

Heybe: Arapga ‘aybe. 1. (is.) At, esek vb. binek hayvanlarinin eyeri iizerine gegirilen
veya omuzda tasinan, i¢ine 6teberi koymaya yarayan, kilim veya halidan yapilmis iki gozli

torba: 2. (is.) Omza gegirilebilen tek gozli bir ¢anta tiirii:

Diikkan: Arapg¢a dukkan. 1. (is.) Esnafin perakende satis yaptigi, kiigiik zanaat

sahiplerinin ¢aligtiklart yer. 2. (is.), mecaz Gorevli olarak ¢alisilan yer, is yeri:

Mal: Arapga mal. 1. (is.) Bir kimsenin, bir tiizel kiginin miilkiyeti altinda bulunan,
taginir veya tasinmaz varliklarin biitiint: 2. (is.) Biiylikbas hayvan: 3. (is.), ticaret Alinip

satilabilen her tiirlii ticaret esyasi, emtia. 4. (iS.), mecaz Bayagi, asagilik, kotii kimse:

Esmer: Arapga esmer. 1. (is.) Siyaha ¢alan bugday rengi. 2. (is.) Kursuni renk: 3. (S.)
Bu renkte olan: 4. (s.) Teni ve saglari karaya ¢alan, koyu bugday rengi olan (kimse), yagiz:

Firca: Rumca. 1. (is.) Bir seyin tozunu, kirini gidermekte veya bir seye boya, cila
stirmekte kullanilan, bir araya getirilerek baglanmig kil vb.nden yapilan arag: 2. (is.), mecaz

Resim yapma sanat1 ve bigimi.

Fistan: Rumca. 1. (is.) Tek parca kadin giysisi: 2. (is.) Iskog, Arnavut ve Yunan

erkeklerinin giydikleri kisa, pilili eteklik.

Nihayet: (niha: yet), Arapga nihayet. 1. (is.) Son: 2. (zf.) (ni" ha: yet) Sonunda: 3. (zf.) -
den bagka bir sey degil

Gar: (is.), Fransizca gare. Demir yolu ile yolculuk edenlerin gereksinimlerinin genis

Olctlide karsilandig1 biiyiik tren istasyonu
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Kundura: (is.), (kundu'ra), italyanca condura. Kaba islenmis, bagsiz, kongsuz

ayakkabi:

Siyah: Farsca siyah. 1. (is.) Kara (II), ak, beyaz karsiti: 2. (S.), mecaz Bu renkte olan: 3.
(is.) Baskida baska harflerden daha kalin goriinen harf tiirti.

Nalin: (is.), Arap¢a na‘leyn. Takunya.

Parke: Fransizca parquet. 1. (is.) Konut, is yeri vb. yerlerin tabanin1 dosemek igin gesitli
boyutlarda, ince, uzunca tahta pargalarinin veya yapay malzemenin belirli bir diizene gore
yerlestirilmesiyle yapilan déseme. 2. (is.) Bu dosemede kullanilan, ayn1 boydaki kiigiik tahta
pargasi: 3. (is.) Parke tasi:

Garip: Arapga garib. 1. (s.) Kimsesiz, zavalli olan. 2. (S.) Yabanci, gurbette yasayan,
elgin. 3. (s.) Acayip: 4. (ii.) Sasilacak bir sey karsisinda s6ylenen s6z: 5. (S.), mecaz Dokunakli,

hiiziin veren:
Kasket: (is.), Fransizca casquette. Genellikle erkeklerin giydigi, 6nii siperli baslik:

Kadife: Arapga katife. 1. (is.) Yiizeyi belirli uzunlukta birakilmis ham madde lifleriyle
kapli, parlak, yumusak kumas, velur: 2. (s.) Bu kumastan yapilmis, bu kumasla kaplanmis:

Sapka: (sa'pka), Rusca. 1. (is.) Kege, hasir, kumas, ip vb. ile yapilan baslik: 2. (is.) Boru,
baca, direk vb. seylerin acik olan tist boliimiinii havanin etkisinden korumak i¢in takilan baglik:

Kopca: (is.), Bulgarca kopga. Bir giysinin iki yanin1 bitistirmeye yarayan ve metal bir
halka ile bir ¢gengelden olusan arag, agraf:

Mintan: Fars¢a nim + ten. 1. (is.) Yakasiz, uzun kollu erkek gomlegi: 2. (is.) Gomlek
tizerine giyilen kollu yelek.

Kravat: (is.), Fransizca cravate. Bir ucu ince, diger ucu daha genis, gomlek yakasinin

altindan gegirilerek onde iicgen biciminde baglanan, 6zel kumastan yapilan giysi aksesuari,

boyun bagt:

Esraf: (is.), cokluk, (esra: f1), Arapga esraf. Bir yerin zenginleri, sozii gegenler, ileri

gelenler:

Azamet: Arapca ‘azamet. 1. (is.) Ululuk, biiyiiklik. 2. (is.) Gurur: 3. (is.) Gorkem,
gosteris, heybet. 4. (is.) Debdebe. 5. (is.) Calim, kurum, tekebbiir:

Vapur: (is.), Fransizca vapeur. Su buhar giiciiyle ¢alisan gemi.
Alem: (a:lem), Arapga ‘dlem. 1. (is.), gok bilimi Evren. 2. (is.) Diinya, cihan: 3. (is.)

Ayni konu ile ilgili kimseler. 4. (iS.) Bu kimselerin ugraslarinin biitiinii: 5. (is.) Belli bir grupraki
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canlilarin biitiinii: 6. (is.) Durum ve sartlar: 7. (zm.) Herkes, bagkalar1: 8. (is.) Ortam, ¢evre: 9.
(is.) Kendine 6zgii birgok niteligi bulunan sey. 10. (is.) Farkli davranis iginde bulunan kimse.

11. (is.), mecaz Eglence:

Acemi: Arapga ‘acemi. 1. (S.) Bir isin yabancisi olan, eli ise alismamis, bir isi

beceremeyen: 2. (s.) Isinde, mesleginde yeni olan, toy: 3. (S.) Bir yere, bir seye yabanci olan:
Banknot: (is.), Fransizca bank-note. Kagit para:

Yaren: (ya: ren), Fars¢a yaran. 1. (is.) Arkadas, yakin dost: 2. (is.) Dostlarin olusturdugu
topluluk.

Vaka: (is.), Arapga vak a. Olay, hadise.
Bodrum: (is.), Rumca. Bir yapinin yol diizeyinden asagida kalan boliimdi.

Ahbap, -bi: ¢cokluk, (ahba: b1), Arapca ahbab. 1. (is.) Kendisiyle yakin iligki kurulup
sevilen, sayilan kimse: 2. (ii.), teklifsiz konusmada Samimiyet, ictenlik bildiren bir seslenme
sozi:

Kahya: (kahya:), Farsca ked + huda. 1. (is.) Konak, ¢iftlik vb. yerlerde tiirlii igleri
yapmakla gorevli kimse: 2. (is.) Degnekgi. 3. (is.), mecaz Gerekmedigi halde baskasinin isine

karisan kimse: 4. (is.), eskimis Esnaf kuruluslarinda lonca baskani:

Mantar: Rumca 1 - 2. (is.) Esnek ve sudan hafif oldugundan sise tapasi, cankurtaran
simidi, cankurtaran yelegi, ayakkab1 taban1 ve daha bir¢cok seyin yapiminda kullanilan, su
gecirmeyen, mese agaci tabakasi: 3. (iS.) Bu tabakadan yapilan sise tapasi. 4. (is.) Kaldirima
aracglarin park edilmesini engellemek amaciyla zemine gomiilmiis mantar biciminde beton
yikselti. 5. (is.) Cocuklarin 6zel tabanca ile patlattiklar1 barutlu madde. 6. (is.) Balik aglarini

su yiizlinde tutmaya veya olta sarmaya yarayan mantar pargasi. 7. (is.) Hayvanlarin burun ucu.

Tezgahtar: (is.), (tezgahta: r1), Fars¢a destgahdar. Kahve, gazino, magaza vb. yerlerde
tezgahta duran, satis yapan kimse.
Rezil: (s.), Arapga rezil. Algak, asagilik:

Marka: (ma'rka), italyanca marca. 1. (is.) Resim veya harfle yapilan isaret. 2. (is.) Bilet,
para yerine kullanilan metal veya baska seyden parga. 3. (is.) Bir ticari mali, herhangi bir
nesneyi tanitmaya, benzerinden ayirmaya yarayan 6zel ad veya isaret. 4. (is.), mecaz Taninmis

iiriin, saygin kisi vb.

Nisan: Farsca nisan. 1. (is.) Isaret, iz, belirti, alamet. 2. (is.) Nisanlanma sirasinda

yapilan toren: 3. (is.) Evlenmek iizere birbirine s6z verme, nisanlanma: 4. (is.) Kursun, tas vb.
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ile vurulmak istenen hedef. 5. (is.) Hedefi vurmak i¢in silah, ok vb.ne gerekli dogrultuyu verme.

6. (is.) Devlet nisani.

Piyasa: (piya' sa), Italyanca piazza. 1. (is.) Saticilarin mal satmak igin bir araya geldigi
yer, pazar: 2. (is.) Bir yol tlizerinde gidip gelerek gezinme: 3. (is.) Aligveris fiyati, gegerli fiyat:
4. (is.) Ortalik:

Ceyiz: (is.), Arapga cihaz. Gelin i¢in hazirlanan her tiirlii esya, cihaz.
Azar: (is.), Farsca azar. Paylama

Plaj: (is.), (I ince okunur), Fransizca plage. Kumsal.

Esarp: (is.), Fransizca écharpe. Basortiisii.

Tiil: Fransizca tulle. 1. (is.) Cok ince gozenekli pamuk, ipek veya sentetik dokuma: 2.

(s.) Bu dokumadan yapilmus:
Peyda: (s.), (peyda:), Farsca peyda. Belli, acik, peydah.

Percem: Fars¢a per¢em. 1. (is.), eskimis Baslarini tiras edenlerin tepede biraktiklari sag

tutami. 2. (is.), eskimis Yele: 3. (is.), eskimis Kakiil:
Keder: (is.), Arapga keder. Aci, iiziintii, dert, sikint1, 1zdirap, tasa:

Model: Fransizca modele. 1. (is.) Resim, heykel vb. yapilirken baka baka benzetilmeye
caligilan nesne veya kimse, 6rnek. 2. (is.) Bir 6zelligi olan nesne veya kisi: 3. (is.) Bigim: 4.
(is.) Giysi 6rneklerini i¢inde toplayan dergi: 5. (is.) Otomobil vb.nde tip: 6. (is.) Benzer: 7. (is.)
Ornek olmaya deger kimse veya sey, ornek. 8. (is.) Manken: 9. (is.) Tasarlanan iiriiniin tanitim

veya deneme amaciyla tiretilen ilk 6rnegi, prototip.

Hasis: Arapga hasis. 1. (S.), eskimis Cimri: 2. (S.), eskimis, mecaz Bayagi, insani
kiiciilten, degersiz:

Metelik, -gi: Fransizca metallique. 1. (is.), eskimis Ceyrek kurus, on para degerinde

demir para: 2. (is.), eskimis, mecaz Cok az para:

Hesap, -bi: (hesa: b1), Arapca hisab. 1. (is.) Aritmetik. 2. (is.) Matematiksel islem. 3.
(is.) Alacakli veya borglu olma durumu: 4. (is.) Odenecek iicretin dokiimiinii ve tutarini
gosteren kagit, hesap pusulasi, adisyon: 5. (is.) Oranlama, tahmin: 6. (is.) Bir girisimin, bir isin

basartya ulagmasi i¢in alinan dnlemlerin biitiinii: 7. (is.) Tutum, durum, anlayis:

Vagon: (is.), Fransizca wagon. Yiik ve yolcu tasimakta kullanilan, lokomotifin ¢ektigi

demir yolu aract:

125



Tren: (is.), Fransizca train. Demir yolunda yolcu ve yiik tasimakta kullanilan, bir veya

birkac lokomotif tarafindan ¢ekilen vagonlar dizisi, katar, simendifer:

Bavul: (is.), Italyanca baule. igine esya konulan ve genellikle yolculukta kullanilan

bliyiik ¢anta:

Ahval, -li: ¢okluk, (ahva: 1i), Arapg¢a ahval. 1. (is.) Durumlar, haller, vaziyetler: 2. (is.)
Davransslar. 3. (is.) Olaylar:

Taze: (ta: ze), Farsga taze. 1. (S.) Bozulmamis, bayatlamamis olan: 2. (S.) Ding,
yipranmamis, yorulmamis: 3. (S.) Kuru olmayan, korpe, kuru karsiti: 4. (s.), mecaz Yeni,

zamani gegmemis: 5. (is.), mecaz Geng kadin:
Hela: (is.), (hela: I ince okunur), Arapga hala. Tuvalet.
Nalan: (s.), (na: la: n, 1 ince okunur), Fars¢a nalan. Inleyici, inleyen.
Tefekkiir: (is.), eskimis, Arapca tefekkiir. Diisiinme, diisiiniis:
Hilkat, -ti: (is.), eskimis, Arapga hilkat. Yaradilis, fitrat:

Sekil, -kli: Arapga sekl. 1. (is.) Bigim. 2. (is.) Bir konuyu agiklamaya yarayan resim
veya ¢izim: 3. (is.) Davranig bigimi, tutum, yol, tarz: 4. (is.) Bir kavramin, diisiincenin, olayin
veya isin degisik olus bigimi: 5. (is.) Toplumsal bir biitiiniin kurulus bigimi: 6. (iS.) Anlatim
bi¢imi:

Formiil: Fransizca formiile. 1. (is.) Genel bir olguyu, bir kurali veya ilkeyi agiklayan
simgeler takimu. 2. (is.) Bir belgenin yazilacagi bi¢imi ve ona 6zgii olan deyimi gosteren 6rnek:

3. (is.) Kaliplagsmis, basmakalip anlatim. 4. (is.), mecaz Cikar yol, tutulan yol, yontem:

Thanet: (iha:net), Arapca ihanet. 1. (is.) Hiyanet, hainlik: 2. (is.) Evlilikte, sevgide
aldatma, sadakatsizlik. 3. (is.) Gerektiginde yardimda bulunmama, bir kimsenin giivenini yok

etme.
Natiiralist: (S.), Fransizca natiiraliste. Natiiralizm akimin1 benimseyen (kimse).
Sosyoloji: (is.), (1 ince okunur), Fransizca sociologie. Toplum bilimi.
Esrar: (is.), ¢okluk, (esra: r1), Arapga esrar. Gizler, sirlar.
Nahiye: (na: hiye), Arapga nahiye. 1. (is.) Bucak: 2. (is.) Bolge.

Sehir, -hri: (is.), Farsca sehr. Niifusunun ¢ogu ticaret, sanayi, hizmet veya yonetimle

ilgili islerle ugrasan, genellikle tarimsal etkinliklerin olmadig1 yerlesim alani, kent, site.

126



Harap: Arapga harab. 1. (s.) Bayindirligi kalmamuis, yikilacak duruma gelmis, yikkin,
viran: 2. (s.), eskimis Cok sarhos. 3. (S.), mecaz Bitkin, yorgun, perisan.

Fonetik: Fransizca phonétique. (S.) ses¢il.

Plastik: (1 ince okunur), Fransizca plastique. 1. (is.) Is1 ve basing etkisiyle bigim verilen,

organik veya sentetik olarak yapilan madde: 2. (S.) Bu maddeden yapilan.

Orijinal: (1 ince okunur), Fransizca original. 1. (s.) Ozgiin: 2. (s.) Fabrikasi tarafindan
yapilan, taklit olmayan (ara¢ ve gereg). 3. (s.) Otantik. 4. (S.), mecaz Alisilagelenden daha
degisik, sasirtict nitelikte olan:

Kopya: (ko'pya), Italyanca copia. 1. (is.) Bir sanat eserinin veya yazil1 bir metnin taklidi,
asil karsiti: 2. (is.) Suret ¢ikarma isi. 3. (is.) Bir sinavda sorulari cevaplamak i¢in bagka birinden
veya yerden gizlice yararlanma. 4. (is.) Yazili sinavda gizlice bakmak i¢in hazirlanmis kagit. 5.

(s.) Taklit edilmis olan.

Ardiye: Arapga ardiyye. 1. (is.) Evlerde kullanilmayan, saklanmasi gereken esyalarin
konuldugu boliim. 2. (is.) Genellikle ticaret esyasinin saklandig yer, depo: 3. (is.) Boyle bir

yerde saklanilan esya i¢in 0denen licret.

Kovboy: (ko'vboy), Fransizca cow-boy. 1. (is.) Amerika'da sigir gobani: 2. (is.), mecaz

Gangsterlige 6zenen kimse.
Benzin: Fransizca benzine. 1. (is.) Bir organik yag ¢oziicii tiiri. 2. (is.), eskimis Benzen.

Lavanta: (is.), (lava'nta, | ince okunur), Italyanca lavanda. Lavanta ¢igeginden yapilan

ispirtolu esans.

Briyantin: (is.), Fransizca brillantine. Sag1 parlatmak ve yatirmak i¢in kullanilan giizel

kokulu bir madde.

Vanilya: (vani'lya), Italyanca vaniglia. 1. (is.), bitki bilimi Salepgillerden, cigekleri
beyaz, kokulu, tirmanici kiigiik bir bitki (Vanilla planifolia). 2. (is.) Bu bitkinin tatlilara giizel

koku vermek i¢in kullanilan meyvesi:

Hamur: Arapca hamir. 1. (is.) Unun su veya baska sivilarla yogrulmus durumu. 2. (is.)

KAgtta tiir, nitelik. 3. (s.) Iyi pismemis (ekmek ve hamur isleri). 4. (is.), mecaz Oz, asil, maya.

Tramvay: (is.), Fransizca tramway. Sehirlerde yol tizerinde dosenmis 6zel raylarda

hareket eden yolcu tasiti:

Doktor: Fransizca docteur. 1. (is.) Hekim: 2. (is.) Bir fakiilteyi veya bir yiiksekokulu
bitirdikten sonra belli bir bilim dalinda en yiiksekogrenim basamagina vardigini, gecirdigi 6zel

siavla ve bagarili bir eserle gdsterenlere verilen akademik unvan.
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Kin: (is.), (ki: ni), Fars¢a kin. Birine kars1 duyulan 6¢ alma istegi, garaz.
His, -ssi: Arapga hiss. 1. (is.) Duygu: 2. (is.) Duyu. 3. (is.) Sezgi, sezme.
Garaz: Arapga garaz. 1. (is.) Kin. 2. (is.) Hedef, amag, maksat.

Mahkeme: Arap¢a mahkeme. 1. (is.), hukuk Bir yargi¢tan veya bazen savci ve
yargiglardan olusan bir kurulun, yargi gorevini yerine getirdikleri yer, yargi yeri, yargievi,

mahkeme kapisi: 2. (is.), halk agzinda Yargilama:
Debdebe: (is.), eskimis, Arapga debdebe. Gorkem.

Meddah: Arap¢a meddah. 1. (is.), eskimis Taklitler yaparak, hos hikayeler anlatarak
halki eglendiren sanatg1: 2. (is.), eskimis, mecaz Oven, asir1 dvgiide bulunan kimse.

Aile: (a:ile), Arapca ‘a’ile. 1. (is.) Ayn1 soydan gelen veya aralarinda akrabalik iliskileri
bulunan kimselerin timii: 2. (is.) Birlikte oturan h(is.) ve yakinlarin tiimii. 3. (is.), halk agzinda
Es, kar1. 4. (is.) Ayn1 gaye iizerinde anlasan ve birlikte ¢alisan kimselerin biitiinii. 5. (is.) Temel

niteligi bir olan dil, hayvan veya bitki toplulugu, familya.

Zihin, -hni: Arapga zihn. 1. (is.) Canlinin duygu ve davranislar disindaki ruhsal siire¢

ve etkinliklerinin biitiinii. 2. (is.) Anlay1s, kavrayis: 3. (is.) Biling, dimag.
Ziyan: (is.), (ziya: m1), Fars¢a ziyan. Zarar.

Sarraf: Arapga sarraf. 1. (is.) Kuyumcu. 2. (is.), eskimis Meslegi, degerli kagit ve metal

paralari birbiriyle degistirmek, tahvil aligverisi yapmak olan kimse.

Kese: Farsca kise. 1. (is.) Cepte tasinan, igine para, tiitiin vb. konulan, kumastan veya
orgiiden kiiciik torba: 2. (S.) Bu kiiglik torba miktarinda olan: 3. (is.) Bazi seylerin iizerine
gegirilen, kumastan ¢anta bi¢ciminde kap: 4. (is.) Yikanirken kir ¢ikartmak igin ele gegirilen,
viicudu ovmaya yarayan, biirlimciikten, cep bi¢iminde bez. 5. (is.), mecaz Bir kimsenin mal

varligt:

Cep, -bi: Arapca ceyb. 1. (is.) Genellikle bir sey koymaya yarayan, giysinin belli bir
yeri agilarak i¢ine yerlestirilen astardan yapilmis parga: 2. (is.) Trafigi kolaylastirmak, araclarin
durabilmesine olanak saglamak i¢in yaya kaldirimlar1 veya sehirlerarast yollarin kenarlarinda

bulunan tasit yanagma yeri. 3. (is.) Cep telefonu:

Defter: Arapga defter. 1. (is.) Genellikle hafif bir kapak igerisinde, yazi yazmak i¢in bir

araya tutturulmus kagit yapraklart:

Metin, -tni: Arapc¢a metn. 1. (is.) Bir yaziy1 bigim, anlatim ve noktalama 6zellikleriyle

olusturan kelimelerin biitiini, tekst: 2. (is.) Basili veya el yazmasi parga, tekst:
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Zengin: Farsca sengin. 1. (s.) Parasi, mali ¢ok olan, varlikli, varsil, variyetli, fakir,
yoksul karsiti: 2. (S.) Yararl veya kendisinden beklenilen, istenilen nitelikleri ¢ok olan: 3. (S.)
Verimli: 4. (s.) Gosterisli: 5. (S.) Cok, bol:

Fakir: Arapca fakir. 1. (S.) Ge¢imini giicliikle saglayan, yoksul, fukara, zengin karsiti:
2. (s.) Olmas1 gerekenden az: 3. (is.) Hindistan'da yokluga, eziyete kendini aligtirmis dervis. 4.
(s.), mecaz Zavalli, kimsesiz: 5. (is.), eskimis, mecaz Kisinin al¢ak goniilliiliik géstermek igin

kendisine verdigi san:

Patron: Fransizca patron. 1. (is.) Bir ticaret veya sanayi kurumunun sahibi, bast,
isvereni: 2. (is.), mecaz Bir kurulusta, bir is yerinde makam bakimindan yetkili kimse. 3. (is.),

mecaz So6zii gegen parali kimse.

Imam: Arapca imam. 1. (is.) Cemaate namaz kildiran kimse. 2. (is.) Miisliimanlikta
mezhep kuran kimse. 3. (is.) Hz. Muhammed'den sonra onun vekilligi gorevini tizerine alan
halifelere verilen unvan. 4. (is.) Bazi kiigiik Islam devletlerinde devlet baskani. 5. (is.) En énde

bulunan kimse, onder

Pazar: Farsca bazar. 1. (is.) Saticilarin belirli giinlerde mallarin1 satmak igin
sergiledikleri belirli gegici yer: 2. (is.) Belli bir seyin satildigi yer: 3. (is.) Alisveris: 4. (is.)

Cumartesi ile pazartesi arasindaki giin:

Cila: (cila: 1 ince okunur), Arapga cila’. 1. (is.) Bir seyi parlatmak i¢in kullanilan
kimyasal bilesik. 2. (is.) Parlaklik. 3. (is.), mecaz Bir seydeki aldatici, goz boyayici durum. 4.

(is.), mecaz Gereksiz siis, gosteris.

Mavi: (ma: vi), Arapga ma’1. 1. (is.) Yesil ile menekse rengi arasinda bir renk, bulutsuz

gOkyliziinlin rengi, mai. 2. (s.) Bu renkte olan

Balon: Fransizca ballon. 1. (is.) Isitilmig hava veya havadan daha hafif bir gazla
doldurulan, atmosferde ugabilen, kiire bi¢iminde ara¢. 2. (is.) Hava veya gazla doldurulmus,
kauguktan yapilan ¢ocuk oyuncagi: 3. (is.) Karni yuvarlak ve siskin, boynu dar cam kap. 4. (is.)

Karikatiirde i¢i sozle doldurulan yuvarlak. 5. (is.) Asli olmayan soz, palavra:

Hayvan: Arapg¢a hayvan. 1. (is.) Duygu ve hareket yetenegi olan, iggiidiileriyle hareket
eden canli yaratik: 2. (S.), mecaz Akilsiz, duygusuz, kaba, hoyrat (kimse). 3. (is.), hakaret yollu
Kizilan bir kimseye sdylenen bir soz. 4. (is.), halk agzinda At, esek, katir gibi tiirli hizmetlerde

kullanilan yaratik:
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Kenar: Farsca kenar. 1. (is.) Bir seyin, bir yerin bitis kismi veya yakini, kiyi, yaka: 2.
(is.) Bir seyi gevreleyen ¢izgi. 3. (is.) Pervaz, ¢izgi, antika, baski vb. gevre siisleri: 4. (is.)

Merkezden uzak olan, kuytu, 1ssiz, sapa, tenha yer: 5. (is.) Yan.
Tiz: (s.), Farsca tiz. Ince, keskin (ses):
Kahkaha: (is.), Arap¢a kahkaha. Yiiksek sesle giilme.

Pantolon: (is.), Fransizca pantolon. Belden baslayan ve genellikle pagalari ayak
bileklerine kadar inen giyecek:

Sahtekar: (S.), Fars¢a sahtekar. Sahte isler yapan, diizmeci, sahteci.

Teklif: Arapca teklif. 1. (is.) Yapmasi i¢in birinden bir is isteme. 2. (is.) Incelenmek

veya kabul edilmek icin bir sey sunma, 6nerme, Oneri:

Dev: Farsga div. 1. (is.) Korkung, ¢ok iri ve olaganiistii giiclii masal yaratigi: 2. (S.)

Olaganiistii irilikte olan: 3. (S.), mecaz Cok biiyiik, cok dnemli:

Somine: (is.), Fransizca cheminée Odalarda, genellikle duvar kenarlarinda tugla veya

tastan yapilmis, bacasi olan yer, ocak.
Aristokrasi: Fransizca aristocratie. (is.) soylular sinifi.

Tahil: (is.), Arapca dahl. Bugday, arpa, musir, yulaf, ¢avdar, piring vb. hasat edilen

tiriinler ile tohumlariin genel adi, hububat.
Davul: Arapga tabl. (is.) Bateri.

Kayit: Arapga kayd. 1. (is.) Bir yere mal ederek deftere gegirme: 2. (is.) Bir yazinin, bir
hesabin tarih, numara vb.nin veya kopyasinin bir yerde yazili bulunmasi: 3. (is.) Onem verme.
4. (is.) Resmi belge. 5. (is.) Sesi veya goriintiiyli manyetik bant {izerine gegirme islemi. 6. (is.),

mecaz Sart: 7. (iS.), mecaz Sinirlama, davranislarini gergeveleme:

Pecete: (is.), (pege'te), italyanca pezzetta. Yemekte giysiyi korumak, agiz silmek icin
kullanilan ince, yumusak kagit veya kumas pargast:
Tellal: Arapga dellal. 1. (is.) Herhangi bir seyi, olay1 veya bir seyin satilacagini halka

duyurmak i¢in ¢arsida, pazarda yiiksek sesle bagiran kimse, ¢agirtmag: 2. (is.) Satiglarda

aracilik eden kimse.

Frank, -gi: (is.), eskimis, Fransizca franc. Fransa, Isvicre, Belcika vb. iilkelerin para

birimi.
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Ciizdan: Arapga cuz + Fars¢a —dan. 1. (is.) Para, kagit vb. koymaya yarayan kii¢iik
canta. 2. (is.) Bir kimsenin kimligini bildirmek i¢in resmi bir yerden kendisine verilen, cep

defteri bigimindeki belge:

Belediye: Arapca belediyye. 1. (is.) 11, ilce, kasaba, belde vb. yerlesim merkezlerinde
temizlik, aydinlatma, su, toplu tagima ve esnafin denetimi gibi kamu hizmetlerine bakan,
baskan1 ve iiyeleri halk tarafindan segilen, tiizel kisiligi olan orgiit, sehremaneti. 2. (is.) Bu

orgiitiin bulundugu bina:
Jandarma: (janda'rma), Italyanca gendarme. (s.), mecaz A¢ikgoz.

Selamet: (sela: met, 1 ince okunur), Arapga selamet. 1. (is.) Esen olma durumu, esenlik.

2. (is.) Her tiirlii korku, tasa ve tehlikeden uzak, giivende olma durumu, kurtulus:

Hakaret: (haka: ret), Arapca hakaret. 1. (is.) Onur kirma, onura dokunma. 2. (is.)

Kiigiiltiicli s6z veya davranis:
Talimat: (ta: lima: t1), Arapga ta‘limat. 1. (is.) Yonerge:

Care: (¢a: re), Farsga gare. 1. (is.) Bir sonuca varmak, ortadaki engelleri kaldirmak igin

tutulmasi gereken yol, ¢ikar yol, ¢6ziim yolu: 2. (is.) Tedavi yolu, deva.

Alay: (is.), Rumca. Bir kimsenin, bir seyin, bir durumun, giiliing, kusurlu, eksik vb.

yonlerini kiicimseyerek eglence konusu yapma.
Seriiven: (is.), Fars¢a servan. Macera.

Yaban: Fars¢a yaban. 1. (is.) insan yasamayan 1ssiz yer. 2. (is.) Vahsi olan, evcil
olmayan canlt: 3. (is.) Kendi kendine yetisen bitki: 4. (is.) Aile ocagindan uzak olan yer: 5. (S.)

Issiz: 6. (is.), halk agzinda Yabanci, el, yerli halktan olmayan kimse:
Haydut, -du: (is.), Arapca haydid. Silahli soygun yapan, yol kesen kimse:
Mazeret: (ma: zeret), Arapga ma‘zeret. 1. (is.) Oziir. 2. (is.) Bahane:

Tiras: Farsga teras. 1. (is.) Sac veya sakali kesme isi, yiilime: 2. (is.) Erkek sa¢in1 belli

bir bigim vererek kesme: 3. (is.) Kesilme ve kazinma zamani gelmis sa¢ ve sakal:

Pekala: (peka: 1), Tirkce pek + Arapga a‘la. 1. (S.) Benzerlerinden asagi olmayan: 2.
(e.) "‘Dedigin gibi olsun, dyle kabul edelim’ anlamlarinda bir sz, peki: 3. (zf.) Kesinlikle: 4.
(zf.) Elbette: 5. (zf.) Cok iyi:

Mesele: Arapca mes’ele. 1. (is.) Sorun: 2. (is.) Giig is:
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Budala: Arapga budala. 1. (S.) Zekaca geri olan (kimse), alik: 2. (s.) Ahmak, bon: 3.

(s.), mecaz Bir seye asir1 diiskiin:

Cikolata: (is.), italyanca cioccolata. Kakaonun icerisine seker, siit, fistik, findik vb.

katilarak yapilan bir tiir tatli yiyecek.

Renk, -gi: Farsca reng. 1. (is.) C(is.)ler tarafindan yansilanan 1s181in gozde olusturdugu
duyum: 2. (is.), mecaz Nitelik: 3. (is.), mecaz Cesitlilik.

Lezzet: Arapga lezzet. 1. (iS.) Agiz yoluyla alinan tat: 2. (iS.), mecaz Herhangi bir sey

karsisinda duyulan zevk, haz:

Kumas: Arap¢a kumas. 1. (is.) Pamuk, yiin, ipek vb.nden makinede dokunmus her tiirlii

dokuma: 2. (is.), mecaz Varlig1 ve kisiligi olusturan nitelik veya malzeme.
Hav: (is.), Arapga hav. Kadife, ¢uha, yiin vb.nin yiizeyindeki ince tily, iilger:
Manto: (is.), (ma'nto), Fransizca manteau. Kadin paltosu.

Dost: Farsca dust. 1. (is.) Sevilen, giivenilen, yakin arkadas, goniildas, iyi anlagilan
kimse, diisman karsiti: 2. (is.) Erkek veya kadmin evlilik dist iliski kurdugu kimse, 3. (is.)
Sahibine sevgi gosteren hayvan: 4. (is.) Bir seye asir1 ilgi duyan, koruyan kimse: 5. (s.) Iyi

gecinen, aralarinda iyi iligki bulunan:

Divane: (di: va: ne), Farsga divane. 1. (s.) Deli, kagik, budala. 2. (S.), mecaz Bir seye

¢ok diiskiin olan.

Canavar: Farsca canaver. 1. (is.) Masallarda s6zii gegen yabani, yirtict hayvan: 2. (is.)
Kopek baligr: 3. (is.), mecaz Hasari, yaramaz gocuk. 4. (is.), halk agzinda Kurt, domuz vb. cana
kiyan yaban hayvani. 5. (S.), mecaz Acimasiz, kotii ruhlu, zalim (kimse). 6. (S.) Herhangi bir

seye cok diigkiin olan:
Mabhlik: (is.), eskimis, (mahlu: ku, 1 ince okunur), Arap¢a mahlik. Yaratik.
Salya: (is.), (sa'lya, I ince okunur), Rumca. Agizdan sizan tiikiirik.

Bel: (is.), Farsca bel. Topragi aktarmaya veya islemeye yarayan, uzun sapli, ayakla

basilacak yeri tahta, ucu sivri kiirek veya catal bigiminde bir tarim araci.
Kirmizi: Arapga kirmizi. 1. (is.) Al, kizil renk. 2. (S.) Bu renkte olan:
Bakla: Arapga bakila. (is.) Bir zinciri olusturan halka veya pargalardan her biri.

Mabhser: Arapca mahser. 1. (is.), din bilgisi Kiyamet giinii dirilenlerin toplanacaklarina

inanilan yer. 2. (is.), mecaz Biiyiik kalabalik: 3. (is.), mecaz Kargasa:
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Hayal: (haya: li), Arapga hayal. 1. (is.) Zihinde tasarlanan, canlandirilan ve
gerceklesmesi 6zlenen sey, imge, hiilya: 2. (is.) Belli belirsiz goriilen sey, golge. 3. (is.), fizik
Goriintii: 4. (is.), eskimis Aydinlatilan bir perde arkasinda deri veya kartondan yapilmis, hareket

edebilen resimler ve bunlarla oynatilan oyun:

Kahve: Arapga kahve 1. (is.) Bu ¢ekirdeklerin kavrulup ¢ekilmesiyle elde edilen toz. 2.
(is.) Bu tozla hazirlanan igecek: 3. (is.) Kahve, ¢ay, thlamur, bira, nargile i¢ilen, hafif yiyecekler
bulunduran, tavla, domino, bilardo, kagit vb. oynanan yer, kahvehane, kiraathane:

Ihtiyar: Arapca ihtiyar. 1. (s.) Yasl, kocamis olan, pir (kimse), geng karsiti: 2. (S.)
Cansiz, soniik: 3. (s.) Eski: 4. (is.), teklifsiz konusmada Baba veya anne.

Masa: Rumca. 1. (is.) Ayaklar veya bir destek iizerine oturtulmus tabladan olusan
mobilya: 2. (is.) Bu mobilya etrafinda oturanlarin tiimii. 3. (is.) Dairelerde, kurumlarda belli
konularla ilgili islerin goriildiigii bolim:

Zorba: (s.), Farsca zurbaz. Giiciine giivenerek hiikmii altinda bulunanlara s6z hakki ve

davranig 6zgiirliigli tanimayan (kimse), miistebit, miitegallibe, despot, diktator.

Hoca: Farsca v¥ce. 1. (is.), din bilgisi Miisliimanhkta din gorevlisi. 2. (is.) Ogretmen:
3. (is.), mecaz Akil 6greten, 6giit veren kimse. 4. (is.), eskimis Medresede 6grenim goren

sarikli, ciibbeli din adama.
Miidafaa: (is.), (miida: faa), Arap¢a mudafa‘a. Savunma, koruma.

Kahpe: Arapga kahbe. 1. (is.), kaba konusmada, ahlaksiz kadin. 2. (S.), kaba konugmada

mecaz Donek.
Zalim: (s.), (za: lim), Arapga zalim. Acimasiz ve haksiz davranan, zulmeden:

Kurnaz: (s.), Fars¢a kurnas. Kolay kanmayan, basgkalarin1 kandirmasini ve ufak tefek

oyunlarla amacina erismesini beceren, agikgoz, hin:

Bahar: (baha: r), Fars¢a bahar. 1. (is.) Bu mevsimde agaglarda agan ¢igekler ve

yapraklar. 2. (is.), mecaz Genglik donem
Mart: (is.), Latince. Yilin iigiincii ay1.

Tay: Farsga tay. 1. (S.), halk agzinda Denk, esit, es. 2. (is.), halk agzinda Hayvanin bir
yanindaki ytik.

Beyaz: Arapga beyaz. 1. (is.) Ak, kara, siyah karsiti. 2. (S.) Bu renkte olan: 3. (is.) Beyaz

irktan olan kimse: 4. (is.) Baskida normal karalikta goriinen harf tiirii. 5. (is.) Beyaz zehir.

Les: Farsca lage. 1. (is.) Kokmus hayvan 6lisii. 2. (S.) Cok kotii kokan.
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Devam: (deva: mi1), Arapga devam. 1. (is.) Siirme, siirlip gitme, kesilmeme, bitmeme.
2. (is.) Bir yere belli bir amagla, gereken zamanlarda gitme: 3. (is.) Ek, parga. 4. (ii.) "Kesme,

stirdlir' anlaminda kullanilan bir s6z.
Tiifek: (is.), Farsca tufeng. Savas veya avda kullanilan, uzun namlulu atesli silah.

Makinist: Fransizca machiniste. 1. (is.) Lokomotif, vapur, fabrika vb.nin makinesini
isleten kimse. 2. (is.) Makinelerden anlayan, makineleri onarabilen usta. 3. (is.) Sinemalarda

film makinesini ¢alistiran kisi.

Makine: (maki'ne), italyanca macchina. 1. (is.) Bir alet veya tasitin hareket etmesini

saglayan mekanizmasi: 2. (is.), halk agzinda Araba, otomobil.

Cins: Arapga cins. 1. (is.) Tir, cesit: 2. (is.) Soy, kok, asil: 3. (is.) Pek c¢ok ortak

ozellikleri bulunan tiirler toplulugu. 4. (s.) Digerlerine gore iistiin nitelikleri olan:
Istah: Arapgca istiha. 1. (is.) Yemek yeme istegi. 2. (is.), mecaz Cinsel istek veya arzu.

Sarki: Arapga sarki. 1. (is.), miizik Tonlama degisiklikleriyle ¢esitli duygular uyandiran
uyumlu, ezgili insan sesleri dizisi. 2. (is.) Klasik Tiirk miiziginde ask tizerine sdylenen, nakarati
ve ara nagmesi olan parca: 3. (is.) Ezgi, miizik par¢asi, melodi, liet:

Ray: (is.), Fransizca rail. Tren, tramvay vb. tasitlarda tekerleklerin iizerinde hareket

ettigi demirden yol.

Ates: Farsca ates. 1. (is.) Yanici c(is.)lerin tutusmasiyla beliren 1s1 ve 151k, od, nar: 2.
(is.) Tutusmus olan cisim. 3. (is.) Isitmak, pisirmek i¢in kullanilan yer veya arag: 4. (is.)
Patlayici silahlarin atilmast: 5. (is.) Genellikle hastalik etkisiyle artan viicut sicakligi, kizdirma:
6. (is.), mecaz Ofke, hirs, hing: 7. (is.), mecaz Coskunluk: 8. (is.), mecaz Tehlike, felaket: 9.

(is.), mecaz Biiyiik tiziintii, act:

Parca: Farsca parge. 1. (is.) Bir biitiinden ayrilan, ayr1 sayilan veya artakalan sey: 2.
(is.) Bir biitinden kopma, kirilma, yirtilma vb. yoluyla ayrilmig boliim, lime: 3. (is.) Birkag1 bir
araya geldiginde bir biitiinii olusturan seylerin her biri, modiil: 4. (is.) Tane: 5. (is.) Pasaj: 6.
(is.) Miizik eseri. 7. (is.) Nesne: 8. (is.), mecaz Kiigimseme ve degersiz sayma bildiren bir soz:

Buhar: (is.), Arap¢a buhar. Is1 etkisiyle sivilarin ve bazi katilarin doniistiikleri gaz

durumu:
Feryat: (is.), (ferya: di), Farsga feryad. Haykiris, ¢iglik.

Aptal: Arapca abdal. 1. (S.) Zekas1 pek gelismemis, zeka yoksunu, alik, ahmak, alik

salik: 2. (ii.), teklifsiz konusmada Kiiglimseme ve azarlama bildiren bir seslenme sozii:
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Ziimriit: Arap¢a zumurrud. 1. (S.) Bu tastan yapilan: 2. (is.) Koyu yesil renk. 3. (s.) Bu
renkte olan

Pes (I): Farsca pes. 1. (is.) Arka, art: 2. (is.) Elbisenin etek kismi.

Pes (I1): (is.), halk agzinda, Farsga pis. Bazi giysilerin bol olmasi i¢in yanlarina eklenen

kumas pargasi.

Karga: (ka'rga), Italyanca carga. 1. (is.) Bir seyin asil durumunu yitirerek bas asag1

olmasi.

Nese: Arapga nes’e. 1. (is.) Mutlu olmaktan dogan ve disa vurulan seving, setaret: 2.

(is.) Hafif sarhosluk, ¢cakirkeyif olma.

Tabaka: Arapga tabaka. 1 (is.) Baski ve yazida kullanilan, degisik boyutlarda kesilmis
kagit. 2. (is.) Derece.

Mesafe: (mesa: fe), Arapga mesafe. 1. (is.) Ara, aralik, uzaklik: 2. (is.), mecaz iliskilerde

cok icten olmama durumu, resmiyet.

Grafik, -gi: Fransizca graphique. 1. (is.) Cizge. 2. (is.) Bi¢im, desen veya cizgilerle

gosterme:
Animasyon: (is.), Fransizca animation. Canlandirma.

Masal: Arapga mesel. 1. (is.) Genellikle halkin yarattigi, hayale dayanan, sozli
gelenekte yasayan, ¢ogunlukla insanlar, hayvanlar ile cadi, cin, dev, peri vb. varliklarin

basindan gecen olaganiistii olaylar1 anlatan edebi tiir: 2. (is.), mecaz Bosuna séylenmis s6z:
Cefa: (is.), (cefa:), Arapga cefa. Zuliim.

Tilsim: Arapga tilism. 1. (is.) Dogaiistii isler yapabilecegine inanilan giig: 2. (is.) Biytli

olduguna inanilan muska vb. sey. 3. (is.), mecaz Care, 6nlem:

Yar, -ri: (ya: ri), Farsca yar. 1. (is.) Sevgili: 2. (is.), eskimis Dost, tanidik. 3. (is.),

eskimis Yardimci:

Murat, -di: (mura: di1), Arap¢a murad. 1. (is.) Istek, dilek. 2. (is.) Amag, erek, gaye:

Sem: (is.), eskimis, Arap¢a sem. Mum, balmumu.
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Ritim: (is.), miizik, Fransizca rythme. Dizem.
Sembol: (is.), Fransizca symbole. Simge.

Zevk: Arapca zevk. 1. (is.) Hosa giden veya c¢ekici bir seyin elde edilmesinden,
diistiniilmesinden dogan hos duygu, haz: 2. (is.) Giizeli ¢irkinden ayirt etme yetisi, begeni. 3.

(is.) Tat, lezzet: 4. (is.), mecaz Eglence

Zincir: Farsga zencir. 1. (is.) Birbirine gegmis bir sira metal halkadan olusan bag. 2.
(is.) Art arda gelen seylerin olusturdugu dizi: 3. (is.) Tasitlarin kar veya buzda kaymamasi igin
tekerleklerine takilan alet. 4. (is.) Altin veya glmiisten yapilmis taki. 5. (is.), eskimis

Hiikiimliilerin eline, ayagina vurulan demir bag:

Harman: Farsga hirmen. 1. (is.) Bi¢ildikten sonra tahil demetlerinin iizerinden diiven
gegirilerek tanelerin bagaklarindan ayrilmasi isi. 2. (is.) Bu isin yapildig1 yer veya mevsim: 3.
(is.) Bir¢ok ¢esitten birer parga alip yeni birlesim olusturma isi: 4. (is.) Seliiloz agilmasi
asamasindan baslayip kagit veya karton sayfasinin meydana gelmesine kadar kullanilan bir
veya birka¢ kagit hamuru ile diger malzemelerin meydana getirdigi sulu siispansiyon. 5. (is.)
Herhangi bir seyin toplu halde bulundugu, islendigi veya satildig yer. 6. (is.), mecaz Herhangi
bir seyin ¢cok bulundugu yer:

Fark: Arapca fark. 1. (is.) Bir kimse veya nesnenin bir bagkasiyla karigtirilmamasini

saglayan ayrilik, benzer seyleri birbirinden ayiran 6zellik, baskalik, ayrim.

Halka: Arapga halka. 1. (is.) Cesitli metallerden veya tahtadan yapilmis gember: 2. (is.)
Cember biciminde gesitli nesnelerden yapilmis tutturma araci: 3. (is.) Degerli metallerden
yapilan ¢ember bi¢imindeki siis esyasi: 4. (is.) Su gibi sivilarin i¢ine kati bir nesnenin
diismesiyle olusan, gittikce biiyliyerek agilan ¢embere benzeyen bigim: 5. (is.) Cember
bi¢iminde dizilmis topluluk. 6. (is.) Uykusuzluk, yorgunluk, tizlintii vb. sebeplerle goz altinda
beliren koyuluk: 7. (is.) Bir tiir ufak, yagh ve tuzlu simit: 8. (s.) Cember bigiminde olan.

Destan: Farsca destan. 1. (is.) Bir kahramanlik hikayesini veya bir olay1 anlatan, kogsma
bi¢iminde, 6l¢iisii on bir hece olan halk siiri. 2. (is.) Cagdas Tiirk edebiyatinda bigim ve icerik

yoniinden, geleneksel destanlardan ayrilik gosteren uzun kahramanlik siiri:

Asik: (a:s1k), Arapca ‘asik. 1. (is.) Bir kimseye veya bir seye kars1 asir1 sevgi ve baglilik

duyan, vurgun, tutkun kimse: 2. (is.) Birbirini seven bir ¢iftten kadina oranla genellikle erkege

136



verilen ad. 3. (is.) Halk ozani: 4. (is.), teklifsiz konusmada Dalgin, kalender kimse: 5. (ii.),
teklifsiz konugmada *Ahbap, arkadas’ anlaminda kullanilan bir seslenme sozii:

Modern: Fransizca moderne. 1. (S.) Cagdas: 2. (s.) Cagcil.

Amma: Arapcaamma 1. (b.) Ama: 2. (b.) Yanina getirildigi kelimenin anlamina asirilik

katarak sasma veya hayranlik anlatan bir so6z:
Hasret: (is.), Arapca hasret. Ozlem.

Sohbet: Arapga suhbet. (is.) Dost¢a, arkadas¢a konusarak hos bir vakit gegirme, soylesi,
yarenlik, hasbihal:

Yaran: ¢okluk, (ya: ra: ni1), Farsca yaran. 1. (is.) Dostlar:

Perde: Farsga perde. 1. (is.) Goriisi, 15181 engellemek, bir seyi gizlemek igin pencereye
veya bir aciklifin 6niine gerilen ortii: 2. (is.) Uzerine bir cismin goriintiisii yansitilan saydam
olmayan yiizey: 3. (is.) Iki yeri birbirinden ayiran bolme. 4. (is.) Seste pes perde: 5. (is.), mecaz

Dogruyu gormeye engel olan sey:
Hatira: (ha: tira), Arapga hatira 1. (is.), edebiyat ani: 2. (is.) Andag, anmalik, yadigar.

Karanfil: Arapga karanful. 1. (is.) Mersingillerden, Moliik Adalari'nda, Filipinler'de ve
Hindistan'da yetisen ve yapraklar siirekli yesil kalan bir aga¢ (Caryophyllus aromaticus). 2.
(is.) Bu agacin karanfil yagi elde edilen ve baharat olarak kullanilan, agiz kokusunu gideren,

acimst, koyu renkli, kii¢lik ¢ivi bicimindeki tomurcugu:

Mine: (mi'ne), Fars¢a minal. (is.) Metal esya iizerine vurulan renkli cam katmani. 2,
(is.) Saat kadrani. 3. (is.) Dislerin ta¢ kismin1 kaplayan beyaz ve sert doku. 4. (is.), mecaz ince

ve parlak nakis.
Coban Coban: (is.), Farsca ¢tiban, siiban. Koyun ve kegi siiriilerini otlatan kimse:

Berbat: Farsca berbad 1. (s.) Kétii: 2. (s.) Bozuk: 3. (s.) Cirkin, begenilmeyen: 4. (S.)

Darmadagin, bakimsiz, perisan.

Vicdan: (is.), (vicda: n1), Arapga vicdan. Kisiyi kendi davraniglari hakkinda bir yargida
bulunmaya iten, kisinin kendi ahlak degerleri iizerine dolaysiz ve kendiliginden yargilama

yapmasini saglayan giic:
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Sey: (zm.), Arapga sey . Madde, esya, soz, olay, is, durum vb.nin yerine kullanilan,

belirsiz anlamda bir s6z;

Sabun: Arapga sabun. 1. (is.) Kirli ve yagh seyleri temizlemekte kullanilan, tiirli
yaglarla alkaliler birlestirilerek yapilan madde. 2. (is.) Bu maddenin kalip durumunda olan
bigimi.

Vakit, -kti: Arapga vakt. 1. (is.) Zaman: 2. (is.) Bir ise ayrilmis veya bir is igin alisilmig
saatler: 3. (is.) Cag: 4. (is.) Belirlenmis olan zaman: 5. (is.) Zaman anlatan kelimelere belirtilen
durumunda geldiginde ‘iken' anlami veren bir s6z. 6. (is.), mecaz Ge¢im, para bakimindan

elverisli durum:

Giinah: (giina: h1), Fars¢a gunah 1. (is.) Dini bakimdan sug sayilan is veya davranis,
vebal: 2. (is.) Acimaya yol agacak kotii davranig, yazik: 3. (is.) Sorumluluk, vebal: 4. (is.)
Kabahat, hafif sug:

Sifat: Arapga sifat. 1. (is.) Bir kimsenin gorev, 6dev, toplumsal veya hukuki bakimdan

yeri ve ozelligi: 2. (is.), halk agzinda Yiiz, kilik ve dis goriinis:
Elem: (is.), Arapga elem. Aci, liziintii, dert, keder.

Gark: Arapga gark. 1. (is.), eskimis Suya batma, bogulma. 2. (is.), eskimis Suya

batirma.

Bahir, -hri: Arapg¢a bahr. 1. (is.), eskimis Deniz: 2. (is.), eskimis Mevlidin
boliimlerinden her biri.

Gam: (is.), Arapga gamm. Tasa, kaygi, liziintii

Derya: (derya:), Farsga derya 1. (is.), eskimis Deniz. 2. (is.), eskimis, mecaz Bilgili
kimse. 3. (is.), eskimis, mecaz Bir seyin bol oldugu yer:

Cihan: (ciha: n1), Farsga cihan. 1. (is.), gok bilimi Evren: 2. (is.) Diinya:
Muttarit: (s.), eskimis, Arapg¢a muttarid. Tekdiize.
Muhteriz: (s.), eskimis, Arapg¢a muhteriz. Cekingen.

Darbe: Arapga darbe. 1. (is.) Vurus, carpis: 2. (is.) Ulkede bir grup tarafindan orgiitlii
bir bigimde silah zoruyla baski kurularak veya secim disindaki demokratik usulleri kotiiye
kullanarak mevcut hiikiimeti istifa ettirme veya rejimi degistirecek bicimde yonetimi devirme

isi: 3. (is.), mecaz Birini kotii duruma diisiiren, sarsan olay:

Kafes: Arapca kafes. 1. (is.) Hayvanlar i¢in aralikli tel, metal veya aga¢ ¢ubuklardan
yapilmig tasinabilir bolme: 2. (is.) Vahsi hayvanlar i¢in demir ¢ubuklarla yapilmis tasinabilir
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bolme: 3. (is.) Capraz ¢ubuklarla ve aralikli olarak yapilmis, pencerelere takilan siper: 4. (is.)
Ahsap yapilarin direk ve ¢atmalardan olusan kaplama tahtalar1 disinda kalan iskeleti. 5. (is.),
eskimis Cami, tekke vb. yerlerde kadinlara ayrilan yer. 6. (is.), eskimis Simgirlik.

Piir: (s.), eskimis, Fars¢a pur. Dolu (II).
Ihtizaz: (ihtiza: z1), Arapga ihtizaz. 1. (is.), eskimis Titresme, titresim.

Bedava: (beda: va), Fars¢ca bad + Arapca heva. 1. (s.) Karsiliksiz, parasiz: 2. (S.)
Emeksiz, caba. 3. (s.) Cok ucuz. 4. (zf.) Bedavadan. 5. (zf.) Herhangi bir bedel 6demeden:

Otomobil: (is.), Fransizca automobile. Motorlu, dort tekerlekli kara tasiti:

Camekan: (cameka: ni), Farsca camekan. 1. (is.) Gostermelik, satilik seylerin
sergilendigi camli bdlme veya yer, sergen, vitrin: 2. (iS.) Bir yeri, bir veya daha ¢ok boliime

ayiran cam bolme, camlik: 3. (is.) Limonluk. 4. (is.) Hamamlarda soyunulan camli yer.

Peynir: (is.), Fars¢a penir. Maya ile katilastirilarak siitten yapilan ve bir¢ok tiirii olan

besin:

Kelle: Farsca kelle. 1. (is.) Koyun, kuzu ve keginin pisirilmis basi. 2. (is.) Ekinlerde
basak. 3. (is.) Kiil¢e bi¢imindeki seker: 4. (is.), teklifsiz konusmada Bas, kafa.

Fiyat: Arapca fT’at. 1. (is.) Alim veya satimda bir seyin para karsiligindaki degeri, eder,
paha:

Esir: Arapga esir. 1. (is.) Tutsak: 2. (is.) Kole. 3. (is.), mecaz Bir diisiinceye veya bir

kimseye korii kortine bagli olan kimse:

Baht: Farsca baht. 1. (is.) Gelecekteki olaylar1 kaginilmaz bir bigimde belirleyen ilahi

iradenin insan ve toplum ig¢in ¢izdigi yasayis bigimi, kader, talih. 2. (is.) Sans:

Avlu: (is.), Rumca. Bir yapinin veya yap1 grubunun ortasinda kalan stii agik, duvarla

cevrili alan, hanay, sahn:

Sadirvan: (is.), Fars¢a sadurvan. Genellikle cami avlularinda bulunan, ¢evresindeki

musluklardan ve ortasindaki fiskiyeden su akan, lizeri kubbeli veya agik havuz:

Lamba: (la'mba, I ince okunur), Rumca. 1. (is.) Petrol gibi yanici1 bir madde yakarak
veya elektrik akimiyla igindeki teller akkor durumuna gecerek 151k veren alet: 2. (is.) Radyo ve
televizyonlarda kullanilan, havasi bosaltilmis veya i¢ine diisiik basinglt bir gaz doldurulmus
cam, seramik veya celikten ampul. 3. (is.) Kapi, pencere kenarlarina agilan, genellikle dik agili

girinti.
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Sokak: (is.), Arapga zukak. Il, ilce vb. yerlesim bélgelerinde, iki yaninda evler olan,

caddeye oranla daha dar veya kisa olabilen yol:

Ikbal, -li: (ikba: 1i), Arapga ikbal. 1. (is.) Baht agiklig1 veya yiiksek bir makama, duruma

erismis olma durumu: 2 (is.), eskimis Istek, arzu:
Saadet: (is.), (saa: det), Arapga sa‘adet. Mutluluk

Mecnun: Arapga mecnun. 1. (s.), eskimis Sevdadan 6tiirii kendini kaybetmis. 2. (S.),

eskimis Cilgin, deli.
Istidat, -du: (is.), eskimis, (istida: d1), Arapca isti‘dad. Yetenek.
Mechul, -li: (meghu: 1ii), Arapga meghul. (s.) Bilinmeyen, bilinmedik:

Liman: (is.), denizcilik, Rumca. Gemilerin barinmalarina, yiik alip bosaltmalarina,

yolcu indirip bindirmelerine yarayan dogal veya yapay siginak:

Mendil: Arap¢a mendil. 1. (is.) Burun ve ter silmekte, el ve yiiz kurulamakta kullanilan
kiiciik, kare biciminde kumas veya yumusak, ince kagit: 2. (is.) Igine baz1 seyler konulan
kumas, yaglik:

Rihtim: (is.), Farsca rihtim. Bir akarsu veya deniz kiyisinda doldurularak yapilmis,

gemilerin indirme bindirme veya yiikleme bosaltma yapabilecegi yer:

Ufuk, -fku: Arapga ufk. 1. (is.) Diiz arazide veya acik denizde gokle yerin birlesir gibi
goriindiigi yer, ¢evren: 2. (is.), mecaz Anlayis, kavrayis, goriis, diisiince giicii, ihata: 3. (is.),

mecaz Cevre, dolay.
Nem: Fars¢a nem. 1. (is.) Havada bulunan su buhari. 2. (is.) Hafif islaklik, rutubet.

Hicran: (hicra: n1), Arapga hicran. 1. (is.) Bir yerden veya bir kimseden ayrilma, ayrilik:

2. (is.) Ayriligin neden oldugu onulmaz aci:
Nafile: (na:file), Arapca nafile. 1. (s.) Yararsiz: 2. (zf.) Bosuna, bos yere:
Sene: (is.), Arapga sene. Yil.

Meyil, -yli: Arapga meyl. 1. (is.) Egiklik, egim, akinti: 2. (is.) Egilim. 3. (is.), mecaz

Tlgi, goniil verme
Hab: (is.), eskimis, (ha: b), Fars¢a hvab. Uyku.

Cilve: Farsca cilve. 1. (is.) Hosa gitmek i¢in yapilan davranig, kiritma, naz: 2. (is.),

mecaz Goriinme, ortaya ¢ikma, tecelli.
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Cenap, -b1: (is.), eskimis, (cena: b1), Arapga cenab. Saygi, onur ve biiytikliik anlamiyla

kullanilan bir s6z:
Yakut: (ya: kut), Arapga yakit. (S.) Bu tastan yapilmis veya bu tagla siislenmis.
Sema: (is.), (sema:), Arapca sema’. Gok.
Fani: (fa: ni:), Arapca fani. 1. (s.) Oliimlii, gelip gecici, kalimsiz: 2. (is.) Insanoglu
Siikit: (is.), (slik@: tu), Arapga sukiit. Susma, konugmama, s6z sdylememe, sessizlik:
Nutuk, -tku: Arapca nutk. 1. (is.) S6z, konugma: 2. (is.) Soylev.
Daiissila: (is.), eskimis, (da: iissila), Arapga da’ + sila. Yurt 6zlemi

Davlumbaz: Arapca tabl + Fars¢a —baz. 1. (is.) Dumani ve kokulari toplayip bacaya
vermeye yarayan c¢ikinti. 2. (iS.) Yandan carkli vapurlarin garklarini Orten yarim daire

bicimindeki kapak:
Sirin: (S.), Fars¢a sirin. Sevimli, cana yakin, tatli, hos.
Hudut: (hudu: du), Arap¢a hudad. 1. (is.) Sinir: 2. (is.), mecaz Ug, son.

Gaza: (is.), eskimis, din bilgisi, (gaza:), Arap¢a gaza’. Islam dinini korumak veya

yaymak amaciyla Miisliman olmayanlara karsi yapilan kutsal savas:

Namlu: Fars¢a namla. (is.) Kasatura, kilig, meg, bigak vb. kesici silahlarin uzun ve

keskin bolimu.

Cephe: Arapga cebhe. 1. (is.) Bir seyin veya yapinin 6n tarafta bulunan bolimii: 2. (is.)

Belli bir diisiince, istek ¢evresinde saglanan beraberlik. 3. (is.), mecaz Yan, yon, taraf:

Gazi: (ga: zi), Arapca gazi. 1. (is.), din bilgisi Miislimanlikta diismanla savasan veya
savag yapmig kimse: 2. (iS.) Olaganiistii yararliklar gostererek diismani yenen komutanlara

devlet tarafindan verilen onur unvani: 3. (is.) Savastan sag olarak donen kimse.

Katar: Arapga kitar. 1. (is.) Tren: 2. (is.) Tasit dizisi: 3. (is.) Bir arada giden veya ugan
hayvan dizisi.

Kamyon: Fransizca camion. 1. (is.) Motorlu biiyiik yiik tasiti: 2. (S.) Bu tasitin
tasiyabildigi miktarda olan:

Savk: (is.), halk agzinda, Arapga sevk. Isik.
Sofor: Fransizca chauffeur. 1. (is.) Siiriicii: 2. (is.) Meslegi araba kullanmak olan siiriicii.

Beden: Arapga beden. 1. (is.) Canli varliklarin maddi boliimi, viicut. 2. (is.) Viicudun,

bas, kol ve bacak disinda kalan bolimii, govde: 3. (is.) Giysilerde 6lgii. 4. (is.) Kale duvari.
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Dervis: Farsca dervis. 1. (is.) Bir tarikata girmis, onun kurallarina ve torelerine baglh
kimse, alperen. 2. (is.), mecaz Yoksullugu, ¢ilekesligi benimsemis kimse. 3. (iS.), mecaz Algak

goniillii ve her seyi hos goren kimse.
Cec: Farsca ¢eg. 1. (is.) Tahil yigini. 2. (is.) Tahil elenen kalbur.

Ciimle: Arapga cumle. 1. (is.), eskimis Dizge, sistem. 2. (s.) Biitiin, hep. 3. (zm.),

eskimis Herkes:

Nefis, -fsi (1): Arapca nefs. 1. (is.) Oz varlik, kisilik: 2. (is.) Insanin yeme i¢me vb.

gereksinimlerinin biitiindi.

Bag, -c1: Fars¢a bac 1. (is.), tarih Osmanli Devleti'nde glimriik vergisi: 2. (is.) Zorla
alian para, haragc:

Hirpani: (S.), eskimis, (hirpa: ni:), Arapga hirbani. Perisan, derbeder:

Hazine: (hazi: ne), Arapga hazine. 1. (is.) Altin, giimiis, miicevher vb. degerli esya
yigini, biiyiik servet: 2. (is.) Degerli seylerin saklandigi yer. 3. (is.) Degerli bir seyin ¢ok
bulundugu yer: 4. (is.) Gémiilii veya sakliyken bulunan degerli seylerin biitiinti. 5. (is.) Kaynak:

6.(is.), mecaz Biiyiik baglilik duyulan, deger verilen sey veya kimse.

Israf: (is.), (isra: fi), Arapca israf. Gereksiz yere para, zaman, emek vb.ni harcama,

savurganlik:

Kadeh: Arapga kadeh. 1. (is.) Icki igmeye yarayan ayakli bardak: 2. (s.) Bu bardagin

alabilecegi miktarda olan.
Nar: (is.), eskimis, (na: r), Arapga nar. Ates.

Kebap, -bi: Arapga kebab. 1. (is.) Dogrudan dogruya ateste veya kap iginde susuz olarak
pisirilmis et: 2. (is.) Kizartma, ¢evirme veya kavurma yoluyla hazirlanan her tiirlii yiyecek: 3.

(s.) Kavrulmus, kizarmis: 4. (S.), mecaz Yanmis, yanik.
Kamet: (is.), eskimis, (ka: met), Arapc¢a kamet. Boy, endam:
Firak: (is.), eskimis, (fira: k1), Arapga firak. Ayrilik.

Hane: (ha: ne), Fars¢a hane. 1. (is.) Ev, konut. 2. (is.) Ev halki: 3. (is.) Bir biitiinii
olusturan boliimlerden her biri, boliik, goz: 4. (is.) Birlesik kelimelerde “bina, yap1, yer, makam®

anlamlartyla ikinci kelime olarak yer alan bir soz:

Fener: Rumca. 1. (is.) Saydam bir maddeden yapilmis veya bdyle bir madde ile

donatilmus, i¢inde 151k kaynagi bulunan aydinlatma araci: 2. (is.) Gemilere yol gosteren 151k
kulesi: 3. (is.) Aski.
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Gevher: (is.), eskimis, Farsga gevher. Cevher.

Mihenk, -gi: Arapga mihekk. (iS.), mecaz Birinin degerini, ahlakini anlamaya yarayan

Olctit.

Biilbiil: Farsca bulbul. 1. (is.), hayvan bilimi Karatavukgillerden, sesinin giizelligi ile

taninmis olan otiicii kus (Luscinia megarhynchos): 2. (is.), mecaz Sesi ¢ok giizel olan kimse:
Atlas (I): (is.), Arapga atlas. Yiizii parlak, sik dokunmus bir ipekli kumas tiirii, saten.

Atlas (I): Fransizca atlas. (is.) Bir konuyu agiklamak i¢in hazirlanmig resim veya

levhalardan olusmus kitap:

Ziiliif, -1fii: Fars¢a zulf. 1. (is.) Sakaklardan sarkan sag liilesi: 2. (is.) Sevgilinin sagi,
zulfiiyar:
Gerdan: Farsca gerden. 1. (is.) Viicudun omuzlarla bas arasinda kalan 6n boliimii: 2.

(is.) Sismanlarda ¢enenin altindaki tombulluk: 3. (is.) Kesim hayvanlarinda boyun.

Anahtar: Rumca. 1. (is.) Kilidi a¢ip kapamak i¢in kullanilan arag, agar, acki, miftah,
dil: 2. (is.) Kurgu. 3. (is.) Sifre yazmak ve ¢dzmek i¢in kararlastirilmis olan yol. 4. (is.)
Somunlar1 veya vidalar1 ¢evirerek sikistirip gevsetmek igin kullanilan gelik sapli arag. 5. (is.)
Konserve kutularinin kapagini keserek agmaya yarayan alet, agacak: 6. (is.), mecaz Vesile, arag,

vasita: 7. (s.), mecaz Herhangi bir olayda belirleyici olan:

Kervan: Farsga karban. 1. (is.), eskimis Uzak yerlere yolcu ve ticaret esyasi tagiyan yiik

hayvani katart: 2. (is.), eskimis, mecaz Toplu olarak birbiri ardinca gelen seyler:

Sikke (I): Arapga sikke. 1. (is.), eskimis Madeni para. 2. (is.), eskimis Madeni paralara

vurulan damga.
Evvel: Arapga evvel. 1. (zf.) Once: 2. (s.) Ilk, dnceki, gegmis.

Gergef: (is.), Farsca kar + Arapca keff. Uzerine kumas gerilerek nakis islemeye yarar,

cogu dikdortgen biciminde olan gerceve.

Makas: Arapca mikass. 1. (is.) Bir eksen ¢evresinde donebilecek bigimde ¢apraz
eklemlenmis, birbirine bakan yiizleri keskin iki ¢elik lamadan olusmus, arasina yerlestirilen
herhangi bir seyi kesmeye yarayan arag, sindi: 2. (is.) Birbirine komsu iki demir yolu hattini
hemen bunlarin uzantisindaki ii¢iincii hatta baglamaya yarayan alet. 3. (is.) Birbirini kesen
demir yolu kavsagi. 4. (is.) Bazi araglarda iist iiste konulmus birkag yassi ¢elikten yay. 5. (is.)
Cat1 ve kopriilerde genellikle aga¢ veya celikten yapilan, agirligi karsilikli iki ayaga veya
duvara aktaran ¢atilmig kirig sistemi. 6. (iS.) Mobilyalarda yukaridan asagiya dogru agilan
kapaklar1 yatay konumda tutmak amaciyla yapilmis mafsalli, kollu kapak araci. 7. (is.), mecaz
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Calma, kirpma. 8. (is.), mimarlik Dirsek. 9. (is.), denizcilik Ust uglar birbirine bagl, alt uglari

acik olan iki direkten kurulmus, agirlik kaldirma diizeni.
Seyahat, -ti: Arapga siyahat. 1. (is.) Yolculuk 2. (is.) Gezi

Hafif: Arapga hafif. 1. (s.) Tartida agirhig1 az gelen, yegni, agir karsiti. 2. (S.) Glig¢ veya
yorucu olmayan, kolay: 3. (s.) Agirbash olmayan, ciddi olmayan, hoppa: 4. (s.) Miktar1 az,
sindirimi kolay (yiyecek): 5. (s.) Kalinlig1 veya yogunlugu az olan: 6. (S.) Etkisi az olan, sert
karsit1: 7. (s.) Onemli olmayan: 8. (s.) Cok dik olmayan (sirt, yokus): 9. (s.) Giicii az olan, belli
belirsiz: 10. (zf.) Sikintisiz, ferah, rahat olarak:

Paha: (is.), Fars¢a baha. Deger, fiyat, eder.

Hamam: Arapga hammam. 1. (is.) Yikanilacak yer, yunak, isidam: 2. (is.) Para
karsiliginda yikanma isinin yapildig: yer:

Magara: (maga'ra), Arap¢a magare. 1. (is.) Bir yamaca veya kaya i¢ine dogru uzanan,
barinak olarak kullanilabilen yer kovugu, in:

Miicevher: (is.), Arapca miicevher. Degerli siis esyasi.

Hikmet: Arapga hikmet. 1. (is.) Bilgelik. 2. (is.) Tanri'min insanlar tarafindan

anlasilamayan amact. 3. (is.) Gizli sebep: 4. (is.), eskimis Ogiit verici sdz:

Legen: Farsga legen 1. (is.) Genellikle, i¢inde bir sey yikamak i¢in kullanilan metal
veya plastikten yayvan kap:

Mahfaza: (is.), Arapca mahfaza. Icinde kiipe, yiiziik, bilezik vb. degerli siis esyalarinin

saklandig1 kutu, koruncak:

Kel: Farsga kel. 1. (s.) Sa¢1 dokiilmiis olan (kimse): 2. (S.), mecaz Ciplak (doga),
yapraklar1 dokiilmiis (bitki): 3. (s.), mecaz Gelismemis, ciliz (bitki): 4. (s.), mecaz I¢inde az

esya bulunan.

Peri: Farsca peri. 1. (is.) Dogaiistii giicleri olduguna inanilan, hayal iiriinii varlik: 2. (is.),
mecaz Cok giizel, alimli, becerikli kadin.
Ifrit: (ifri: ti), Arapca ifrit. 1. (is.), eskimis Dogu masal ve efsanelerinde kotii, korkung

cin: 2. (is.), eskimis, mecaz Ofkeli, ortalig1 birbirine katan kimse. 3. (is.), eskimis, mecaz I¢gini

kemiren, mesgul eden sey:

Tenha: Farsga tenha. 1. (s.) Issiz. 2. (S.) Kalabalik olmayan: 3. (S.), eskimis Yalniz, tek.

Servet: (is.), Arapga servet. Varlik, zenginlik, mal miilk.
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Gulyabani: (is.), eskimis, (gulyaba: ni: | ince okunur), Arap¢a giil + Fars¢a yaban +

Arapga —1. Karanlik ve 1ss1z yerlerde, insanin gordiigiinii sandig1 korkung hayalet.

Nezaket: (is.), (neza: ket), Arapca nezaket. Baskalarina karsi saygili ve incelikle

davranma, incelik, naziklik.

Rum: 6zel, Arapga ram. 1. (is.) Miisliiman iilkelerde oturan Yunan asilli kimse. 2. (is.),
tarih Dogu Roma Imparatorlugu simirlari iginde yasayan, Roma yurttasi haklarma sahip olan

halk. 3. (is.), eskimis Anadolu.

Kral: Sirpga. 1. (is.) En yiiksek devlet otoritesini, biitiin devlet baskanlig1 yetkilerini
kalitim veya soylularca se¢ilme yoluyla elinde bulunduran kimse: 2. (is.), mecaz Herhangi bir

alanda bagkalarindan iistiin, basarili olan kimse:
Vaat: (is.), Arapga va‘d. Bir isi yerine getirmek i¢in verilen soz:

Marifet: (ma: rifet), Arap¢a ma‘rifet. 1. (is.) Ustalik, hiiner, uzmanlik: 2. (is.) Uygun
olmayan, hosa gitmeyen, can sikici is veya davranig: 3. (is.), eskimis Bilim, bilgi. 4. (is.),

eskimis Aract, ikinci el.
Hediye: Arapga hediyye. 1. (is.) Armagan: 2. (is.), mecaz Fiyat:

Tavsiye: Arapca tavsiye. 1. (is.) Ogiitleme, yol gdsterme: 2. (is.) Bir seyin, bir kimsenin

1yi, ige yarar oldugunu ilgili kisiye sdyleme, referans.

Dinar: Arapga dinar. 1. (is.) Bahreyn, Cezayir, Irak, Karadag, Kuveyt, Libya, Sirbistan,
Tunus ve Urdiin kullanilan para birimi. 2. (is.) Eski Yugoslavya'da kullanilan para birimi. 3.

(is.), eskimis Altin liranin yaklasik dortte biri degerinde olan eski bir para.
Kent: Sogdca. 1. (is.) Sehir: 2. (is.), eskimis Site.
Vallahi: (i.), (valla: hi), Arapga vallahi

Taht: Farsga taht. 1. (is.) Hiikkiimdarlarin oturdugu biiyiik, siislii koltuk: 2. (is.), mecaz

Hiiktimdarlik makami, hiikiimdarlik.

Vezir: (vezi: ri), Arapga vezir. (is.) Satrangta, her yone gidebilen, 6nemce ikinci sirada

gelen tas, ferz:

Levha: Arapga levha. 1. (is.) Bir yere asilmak i¢in yazilmis yazi, safiha: 2. (is.) Tablo,

resim: 3. (is.) Tabela.

Insa: Arapca inga’. (is.) Yap1 kurma, yap1 yapma, kurma:
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Cesaret: (cesa: ret), Arapga cesaret. 1. (is.) Gli¢ veya tehlikeli bir ise girisirken kisinin
kendinde buldugu giiven. 2. (is.) Yireklilik, yigitlik, yiirek ve goz pekligi: 3. (is.) Ciiret. 4. (is.)
Atilganlik.

Koridor: Fransizca corridor. 1. (is.) Bir yapiya girmeyi saglayan veya odalar1 birlestiren

genellikle dar gegit, gecenek. 2. (is.) Iki devlet arasindaki dar toprak pargas:
Ask: (is.), Arapca ‘ask. Asir1 sevgi ve baghilik duygusu, sevi, sevda, amor:

Teselli: (teselli:), Arapga teselli. 1. (is.) Avunma, avuntu, avung: 2. (iS.) Piyangoda

bliyiik ikramiyeyi kaybeden en yakin numaralara yapilan 6deme:
Mermer (I): Arapga mermer.(S.) Bu tastan yapilmis:
Mermer (11): (is.), Arap¢a mermer. Beyaz ve ince bir tiir bez.
Muzdarip: (S.), Arapg¢a muztarib. Izdirap ve ac1 ¢eken:

Palan: (is.), Fars¢a palan. Genellikle eseklere, bazen de atlara vurulan, kassiz, enli,

yayvan ve yumusak bir tiir eyer.

Rahat: Arapca rahat. 1. (is.) Insanda iiziintii, sikint1, tedirginlik olmama durumu, huzur.
2. (s.) Uziintii, stkint1 ve tedirginligi olmayan: 3. (s.) Sikint1 veya yorgunluk, tedirginlik
vermeyen: 4. (s.) Aldirmaz, gamsiz: 5. (zf.) Kolay bir bigimde, kolaylikla: 6. (ii.) ‘Hazir ol’

durumunda bulunanlara, olduklar1 yerde serbest bir durum almalar1 i¢in verilen komut.
Gah: (zf.), eskimis, (ga: h), Farsca gah Ara sira.

Sikeste: Farsca sikeste. 1. (S.), eskimis Kirilmus, kirik. 2. (S.), eskimis, mecaz Yenilmis,

yenik diismiis. 3. (S.), eskimis, mecaz Giicenmis, kirgin, kederli.

Kahir, -hri: Arapga kahr. 1. (is.) Yok etme, ezme, perisan etme, mahvetme: 2. (is.) Derin

lizlintii veya act, sikinti:
Avaze: sim, (a: va: ze), Farsca avaze Avaz

Miskin: Arapga miskin. 1. (s.) Cok uyusuk olan (kimse): 2. (s.) Hos goriilemeyecek
durumlar karsisinda tepki gostermeyen (kimse). 3. (S.) Ciizzam hastaligina tutulmus olan

(kimse). 4. (s.), eskimis Aciz, zavallr:
Seyran: (is.), (seyra: n1), Arapca seyran. Gezme, gezinme.

Hayran: (s.), Arapca hayran. Cok begenen, hayranlik duyan (kimse):
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Suret: (su: ret), Arapga stret. 1. (is.) Goriinis, bigim: 2. (is.) Yaz1 veya resim kopyasi,
niisha: 3. (is.) Bi¢im, yol, tarz: 4. (is.) Islam felsefesinde, varligin goriinen yani, bes duyu ile

algilanan yonii. 5. (is.), halk agzinda Resim, fotograf. 6. (is.), eskimis Yiiz, ¢ehre.

Tac, -c1 (I): (ta: c1), Arapga tac. 1. (is.) Soyluluk, iktidar, gii¢ veya hiikiimdarlik sembolii
olarak basa giyilen, degerli taslarla siislii baslik: 2. (is.) Gelinlerin baslarina takilan siis. 3. (is.)
Genellikle goz diizeyinden yiiksek mobilyalarin {istlerindeki kabartmali, oymali, siislii bolim.
4. (is.), bitki bilimi Cigegin distan ikinci halkasinda bulunan yapraklarin hepsi. 5. (is.), eskimis
Bazi tarikatlarda seyhlerin giydikleri baslik.

Fakr: (is.), eskimis, Arapga fakr. Yoksulluk, fukaralik:

Miiskiil: Arapg¢a muskil. 1. (s.) Giig, zor, ¢etin: 2. (iS.) Engel, gii¢liik, zorluk:

Peygamber: (is.), din bilgisi, Farsca peygam-ber. Insanlara Tanri'min buyruklarini
bildiren, onlar1 Tanr1 yoluna, dine ¢agiran kimse, yalvag, yalavag, elci.

Ehil, -hli: Arapga ehl. 1. (is.) Bir iste yetkili olan, bir isi yapan, erbap: 2. (is.) Sahip: 3.
(is.), halk agzinda Kar1 kocadan her biri, es: 4. (is.), eskimis Topluluk, cemaat.

Hiirmet: (is.), Arapga hurmet. Saygi.

Kamil: (s.), eskimis, (ka: mil), Arap¢a kamil. Yetkin, eriskin, eksiksiz, agirbasli,
miikemmel, olgun.

Seyh: Arapga seyh. 1. (is.) Tarikat kurucusu, bir tarikatta en yiiksek dereceye ulasmis
olan kimse. 2. (is.) Tarikat biiyiigii veya tarikat kollarindan birinin basinda bulunan kimse. 3.

(is.) Arap kabile ve agireti baskani.
Fazl: (s.), eskimis, (fa: z1l), Arapga fazil. Faziletli, erdemli (kimse).

Ser, -rri: Arapga serr. 1. (is.) Kotiiliik, fenalik: 2. (s.) Kotii, fena.
Deccal: (s.), mecaz, Arapga deccal. Yalanci, fesat, dedikoducu (kimse).

Deccal: (is.), 6zel, din bilgisi, Arap¢a deccal. Dini inaniglara gore kiyamete yakin bir

zamanda ortaya ¢ikacak olan yalanci ve kotil yaradilisl kimse.
Ker: (is.), eskimis, Fars¢a ker. Kuvvet, kudret.

Klasik, -gi: (I ince okunur), Fransizca classique. 1. (s.) Uzerinden ¢ok zaman gectigi
halde degerini yitirmeyen, tiirlinde 6rnek olarak goriilen eser: 2. (s.) XVII. yiizyil Fransiz dili,
sanat1 ve yazarlari ile ilgili olan: 3. (S.) Alisilmis. 4. (S.) Sanatta kuralci. 5. Koklesik: 6. (is.)
Eski Yunan, Roma ve XVII. yilizyil Fransiz sanatiyla ilgili sanat¢1 veya eser: 7. (is.) Eski Yunan

ve Roma cagi dili ve sanati ile ilgili olan:
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Sembolik: (s.), Fransizca symbolique. Simgesel.

Fizyolojik: (1 ince okunur), Fransizca physiologique. 1. (s.) Fizyoloji ile ilgili, viicutla

ilgili: 2. (s.) Normal, dogal olarak isleyen:

Enerji: Fransizca énergie. 1. (is.), fizik Maddede var olan ve 1s1, 151k bigiminde ortaya
¢ikan giig, erke: 2. (is.) Organlarin ¢alisabilmesi ve viicut 1sisinin siirdiiriilebilmesini saglayan

besin dgelerinin olusturdugu gii¢. 3. (is.), mecaz Manevi giig:

Niyet: Arapga niyyet. 1. (is.) Bir seyi yapmay1 6nceden isteyip diisiinme, maksat: 2. (is.)
Fal gibi kullanilmak amaciyla i¢ine mani yazilip katlanmis veya sekerlere sarilmis kagit pargasi.

3. (is.), din bilgisi Namaz kilmaya, orug tutmaya ve abdest almaya karar verip baslama.

Radyo: (ra'dyo), Fransizca radio. 1. (is.) Elektrik dalgalarinin 6zelliginden yararlanarak
seslerin iletilmesi sistemi. 2. (is.) Elektrik dalgalariyla diizenli olarak yayin yapan istasyon ve
bu istasyonun programlarini diizenlemekle gorevli kurulus. 3. (is.) Bu istasyonun yayinlarini

alan arag.

Televizyon: (is.), Fransizca télévision. Vericiden iletilen dalgalarin goriintii ve ses

olarak goriinmesini ve duyulmasini saglayan aygit, televizyon alicisi.
Analiz: (is.), fizik, Fransizca analyse. Coziimleme.

Alternatif: (1 ince okunur), Fransizca alternatif. 1. (is.) Segenek: 2. (S.) Degisik, farkli:
3. (s.) Karst: 4. (s.) Almasik. 5. (s.), fizik Dalgali.

Konsantre: Fransizca concentré. 1. (S.) Yogun. 2. (S.), kimya Derisik.
Anonim: Fransizca anonyme. 1. (S.) Adi san1 bilinmeyen: 2. (S.) Cok ortakl:.

Pestamal: Farsca pustmal. 1. (is.) Hamamda 6rtiinmek i¢in kullanilan ince dokuma: 2.

(is.) Is yaparken bele baglanan uzun, genis dokuma. 3. (is.) Basa ve omuzlara értiilen dokuma:
Karpuz: Farsga harbuz. (is.) Lamba karpuzu.
Kase: (is.), (ka: se), Farsga kase. Cam, ¢ini, toprak vb.nden yapilmis derince ¢anak:
Eziyet: Arapga eziyyet. 1. (is.) Zuliim. 2. (is.) Sikint1 veya giigliik:

Zuliim, -Imii: (is.), Arapga zulm. Giiglii bir kimsenin yasaya veya vicdana aykiri olarak

baskasini ugrattigi kotii durum, kiygi, eziyet, cefa:

Sans: Fransizca chance. 1. (is.) Mantikla agiklanamayan birtakim rastlantisal olaylarin
nedeni olan giig, baht, talih, felek: 2. (is.) Bir olayin olabilirligi. 3. (is.) Bir kimsenin bilgi ve

emeginden ¢ok rastlant1 sonucu elde ettigi elverigli durum.
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Miicadele: (miica: dele), Arapca mucadele. 1. (is.) Birbirlerine isteklerini kabul
ettirmek i¢in iki taraf arasinda yapilan zorlu ¢aba, savas. 2. (iS.) Herhangi bir amaca erismek,

bir kuvvete kars1 koyabilmek icin bir kisi veya toplulugun giiclii, siirekli ¢abasi, savagim:

Konser: Fransizca concert. 1. (is.), miizik Sanatgilarin miizik eserlerini bir topluluk

oniinde ¢almasi veya sdylemesi. 2. (is.), mecaz Siirekli giirtiltii.
Asir, -sr1: Arapga ‘asr. 1. (is.) Yiizyil: 2. (is.) Cag.
Trajik: Fransizca tragique. 1. (s.) Trajedi ile ilgili. 2. (s.), mecaz Cok acikli, feci.

Diinya: (diinya:), Arapca dunya. 1. (is.) Uzerinde yasadigimiz toprak ve denizler,
yeryiizii. 2. (is.) D1s, ¢evre, ortam: 3. (is.) Inanglar1 bir olan iilke veya insanlar toplulugu: 4. (is.)
Meslek veya is birligi i¢inde bulunan kimseler, camia: 5. (zm.) Herkes. 6. (is.), mecaz Duygu,

diisiince ve hayal alemi:

Iman: (i: ma: m1), Arapga Tman. 1. (is.), din bilgisi, Inang. 2. (is.), mecaz Giiglii inang,

inan:

Tesvik: (tesvi: ki), Arapga tesvik. 1. (is.) Isteklendirme, 6zendirme: 2. (is.), mecaz Bir

kimseyi kotii bir is yapmasi i¢in kigkirtma.

Takdir: (takdi: ri), Arapga takdir. 1. (is.) Begenme, begenip belirtme, deger verme: 2.
(is.) Bir seyin degerini, nemini, gerekliligini anlama. 3. (is.) Takdirname. 4. (is.) Deger bigme:

5. (is.) Kitle iletisim araglarinda izlenme orani.

Karargah: (kararga: hi), Arap¢a karar + Farsca —gah. (iS.), eskimis Durulan veya

kalinan yer:
Miisaade: (is.), (miisa: ade), Arapca musa‘ade. Izin, icazet, ruhsat:
Mazarrat: (is.), eskimis, Arap¢a mazarrat. Zarar.
Buhran: (is.), (buhra: n1), Arap¢a buhran. Bunalim, bunluk, kriz:

Vahsi: (vahsi:), Arapga vahsi. 1. (s.) Yabani: 2. (s.) Yirtict (hayvan). 3. (s.), mecaz Kaba,

saygisiz, uyum saglayamayan (kimse).
Ibaret: (s.), (iba: ret), Arapca ‘ibaret. Olusan, meydana gelen.
Mahkimiyet: (mahkd: miyet), Arap¢a mahkamiyyet. (is.) Hiikkiim giyilen siire:

Yadigar: (is.), (ya: diga: ), Farsga yadigar. Bir kimseyi, bir olay1 hatirlatan nesne veya

kisi, andag:
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Jest: Fransizca geste. 1. (is.) Herhangi bir seyi agiklamak igin genellikle el, kol ve bas
ile yapilan i¢giidiisel veya iradeli hareket: 2. (is.) Beklenmedik iyi davranis.

Parabellum: (is.), eskimis, (parabe'llum, 1 ince okunur), Almanca Parabellum. Alman

ordusunda kullanilan tabanca:
Teskilat: (is.), (teski: la: t1, 1 ince okunur), Arapca teskilat. Orgiit.
Cehalet: (is.), (ceha: let), Arapga cehalet. Bilgisizlik.

Otorite: Fransizca autorité. 1. (is.) Yaptirma, yasak etme, emretme, itaat ettirme hakki
veya giicii, yetke, sulta, velayet: 2. (is.) Siyasi veya idari gii¢. 3. (is.), mecaz Calismalariyla

kendini kabul ettirmis, basarili kimse.

Milis: Fransizca milice. 1. (iS.) Savas sirasinda orduya yardimet olarak toplanan silahli

halk giicii. 2. (is.) Bazi iilkelerde yardimci giivenlik giicii:

Ideal: Fransizca ideal. 1. (is.), felsefe Ulkii: 2. (s.) Diisiincenin tasarlayabilecegi biitiin

tistiin nitelikleri kendinde toplayan: 3. (s.) Uygun:
Ziimre: Arapga ziimre. 1. (is.) Topluluk, takim, grup, camia: 2. (is.) Tiir, cins.

Sakat: Arapga sakat. 1. (S.) Viicudunda hasta veya eksik bir yan1 olan, engelli, 6ziirlii:

2. (s.), mecaz Bozuk veya eksik:

Hasat, -di: Arapga hasad. 1. (is.) Uriin kaldirma, ekin bigme isi. 2. (is.) Bu yolla elde

edilen trun:

Kaza: (kaza:), Arapca kaza’. 1. (is.) Istem dis1 veya umulmayan bir olay dolayisiyla bir
kimsenin, bir nesnenin veya bir aracin zarara ugramasi. 2. (is.) Ilce, kaymakamlik: 3. (is.),

eskimis, hukuk Yargi. 4. (is.), eskimis Kadilik gorevi.

Kaymakam: Arapg¢a ka’'im + makam. 1. (is.) Bir ilgede devleti temsil eden en yetkili

yonetim gorevlisi, ilgebay: 2. (is.), eskimis Yarbay.

Niifuz: (niifu: zu), Arap¢a nufiiz. 1. (is.) I¢ine ge¢me. 2. (is.), mecaz Séz gegirme, giiglii

olma, erk

Sert: Farsga serd. 1. (S.) Cizilmesi, kirilmasi, burusmasi, kesilmesi veya gignenmesi gii¢
olan, pek, kati, yumusak karsiti: 2. (S.) Esnekligi az olan, kolayca egilip biikiilmeyen: 3. (s.)
Kolay dayanilmayan, zor katlanilan, etkili, yumusak karsiti: 4. (S.) Giiglii kuvvetli: 5. (S.) Sarsici
niteligi olan, ¢arpici, keskin, hafif karsiti: 6. (S.) Bagislamasi, hosgoriisii olmayan: 7. (S.) Goniil
kirict, kati, ters. 8. (zf.) Goniil kirict, kati, ters bir bigimde: 9. (S.), mecaz Hirgin, 6fkeli, hiddetli:

10. (s.), mecaz Titizlikle uygulanan, siki:
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Muhtesem: Arap¢a muhtesem. 1. (s.) Gorkemli: 2. (S.) Biiyiik.
Feci: (s.), (feci:), Arapga feci‘. Acikli, ¢cok acikli, yiirekler acisi, trajik:
Kasvet: (is.), eskimis, Arapga kasvet. Sikinti, i¢ sikintist:

Kafile: (ka: file), Arapca kafile 1. (is.) Birlikte hareket eden topluluk: 2. (is.) Ayni yone
giden tasit veya yolcu toplulugu, konvoy: 3. (is.), eskimis Sira ile génderilen seylerin her bir
bolugii:

Mert: Fars¢a merd. 1. (S.) Yigit: 2. (S.) Soziiniin eri, glivenilir (kimse), erkek.

Sogiit, -di: (is.), bitki bilimi. Sogiitgillerden, sulak yerlerde yetisen, yapraklar1 almasik
ve alt yiizleri havla ortiilii biiyiik bir agag¢ (Salix):

Intizam: (intiza: m1), Arapca intizam. 1. (is.) Diizenli, diizgiin olma: 2. (is.) Diizen,

¢ekidiizen.
Bizzat: (zf.), (bi'zzat), Arapga bi'z-zat. Aracisiz, kendisi olarak:

Incir: Farsca encir. 1. (is.), bitki bilimi Dutgillerden, asil yurdu Akdeniz kiyilar1 olan,
yapraklari genis dilimli bir aga¢ (Ficus carica). 2. (is.) Bu agacin yas veya kuru olarak yenilen
etli, tatlt meyvesi, ballidari, yemis.

Melankolik: (I ince okunur), Fransizca mélancolique. 1. (S.) Kara sevdaya tutulmus,

kara sevdali: 2. (S.), mecaz Hiiziin veren, hiiziin belirtisi olan:

Tahsildar: (tahsilda: r1), Arapca tahsil + Farsga -dar. 1. (is.) Bir kimse veya bir kurulus

adina para toplamakla gorevli kimse, alimci. 2. (is.) Vergi toplayan gorevli, alimci, vergici.
Tahkikat: (is.), (tahki: ka: t1), Arapga tahkikat. Sorusturma.
Kumandan: (is.), askerlik, Fransizca commandant. Komutan.

Fes: (is.), eskimis, (Fas sehrinin adindan). Sapka yerine kullanilan, kirmizi, kalin

¢uhadan yapilmis, tepesinde piiskiilii olan, silindir bigiminde baglik:

Martin: (is.), halk agzinda, Ingilizce martin. Tek kursun atan bir tiir tiifek:

Capraz: Farsca gep + rast. 1. (s.) Egik olarak birbiriyle kesisen. 2. (s.) Iki tarafli,
karsilikli 3. (zf.) Egik bir bigimde: 4. (is.) Kars1 tarafin yani: 5. (is.) Bir tiir olta ignesi. 6. (is.),
halk agzinda Kopga, diigme.

Miitemadiyen: (zf.), (miitema: diyen), Arapga miitemadiyen. Ara vermeden, siirekli

olarak, miitemadi:
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Giibre: (is.), Rumca. Verimini artirmak igin topraga dokiilen her tiirlii hayvan diskist,
kimyasal veya bitkisel madde, kemre:

Muhtar: Arapg¢a muhtar. 1. (is.) Koy ve mahallenin yasalarla belirtilmis islerini
yiiriitmek i¢in o kdy veya mahallede oturanlarin sectikleri kimse, kOy muhtari, mahalle muhtari:

2. (s.), eskimis Ozerk: 3. (s.), mecaz Her ise burnunu sokan.

Cinayet: (cina: yet), Arapga cinayet. 1. (is.) Adam oldiirme, kiya: 2. (is.), mecaz Adam

6ldiirme derecesinde agir sug.

Simsir: Farsca semgir. 1. (is.), bitki bilimi Simsirgillerden, yapraklar1 her mevsimde
yesil kalan, taslik, corak bolgelerde kendiliginden yetisen veya bahgelerde siis bitkisi olarak
yetistirilen, odunu sarimsi renkli ve ¢ok sert olan bir agaggik (Buxus sempervirens). 2. (is.) Bu

agaccigin sert, diizgiin sar1 renkte kerestesi. 3. (S.) Bu keresteden yapilan:

Konsol: Fransizca console. (is.) Duvar kenarina yerlestirilen, istiine ayna ve baska siis

esyast konulan, ¢cekmeceli, dolapli mobilya:

Fanus: (fa: nus), Arapga fants. 1. (is.) Sisli, ayakli fener: 2. (is.) Saat, mikroskop vb.
araclar1 tozdan korumak icin {izerlerine kapatilan, yarim kiire bi¢iminde cam kap. 3. (is.)
Genellikle silindir biciminde olan mum, gaz lambasi vb. aydinlatma araglarinin gevresini

kapatarak riizgardan koruyan cam:

Abajur: Fransizca abat-jour. 1. (is.) Isig1 bir yere toplamak, dogrudan dogruya gozlere
vurmasini 6nlemek i¢in kullanilan, kagit, kumas, maden veya renkli camdan yapilmis lamba

siperi. 2. (is.) Genellikle {izeri siperli masa lambas1 veya ayakli lamba:

Petrol: (is.), Fransizca petrole. Yogunlugu 0,8-0,95 arasinda olabilen,
hidrokarbiirlerden olusmus, kendisine 6zgii kokusu olan, koyu renkli, aritilmamais, dogal yanici

mineral yag, yer yagi:

Ayna: Farsga ayine. 1. (is.) Isig1 yansitan, varliklarin gériintiisiinii veren, cilali ve sirlt
cam, gozgii, mirat: 2. (is.) Karagéz oyununda perde. 3. (is.) Dogramacilik ve yapicilikta ¢ergeve
icine gecirilen tahta veya tas levha: 4. (is.) Atlarin diz kapagi. 5. (s.), argo Iyi bir durumda,

yolunda: 6. (is.), mecaz Bir olayi, bir durumu yansitan, géz oniinde canlandiran olay, durum,

sey:

Pazen: (is.), (pa: zen), Fransizca basin. Dokumasi kalin, stk ve yumusak, bir tiir
pamuklu bez.

Fiyonk, -gu: (is.), Rumca. Kurdele, serit, kumas vb.nin kelebek seklinde baglanmis
bigimi:
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Sedir (I): (is.), Arapga sadr. Arkaliksiz, iistii minderli ve yastikli olabilen, oturmaya

veya yatmaya yarayan ev esyasi, divan:

Sedir (11): (is.), bitki bilimi, Fransizca cedre Kozaklilardan, ¢igekleri sar1 veya agik yesil
renkli, boyu 40 metre kadar olabilen ve kerestesi yap1 islerinde kullanilan bir orman agaci, dag

servisi (Cedrus).
Pihti: (is.), Farsca pihti, pubti. Koyulasarak yari kati duruma gelmis sivi.
Hadise: (is.), (ha: dise), Arapga hadise. Olay.

Dehset: Arapca dehset. 1. (is.) Bir tehlike veya korkung bir sey karsisinda duyulan

urkiintd, yilgi: 2. (s.) Olaganiistii: 3. (i.) Olaganiistii seyler karsisinda sasma anlatan bir s6z:

Sabit: (sa: bit), Arapga sabit. 1. (S.) Yerinden oynamayan, yerini degistirmeyen,
duragan. 2. (S.) Gergekligi tespit edilmis, kanitlanmis olan: 3. (S.), mecaz Degismeyen, hep ayni

kalan, dnceden ayarlanmis:

Muayene: (mua: yene), Arap¢a mu ayene. (iS.) Gézden gegirme, arastirma, yoklama,

kontrol:

Vukuat: ¢okluk, (vukua: t1), Arapca vuka‘at. 1. (is.) Polisi ilgilendiren olay veya

olaylar: 2. (is.), eskimis Olanlar, olan bitenler.

Fukara: (fukara:), Arapga fukara. 1. (S.) Yoksul, fakir: 2. (is.) Dervis: 3. (S.), mecaz

Zavalli:
Ehemmiyet:(is.), Arapca ehemmiyyet. Onem.

Eskiya: (is.), cokluk, (eskiya:), Arapga eskiya. Dagda, kirda yol kesen hirsizlar,
haydutlar:

itidal, -Ii: (i:tida: 1), Arapca i‘tidal. 1. (is.) Asir1 olmama durumu, 1hmlilik, lgiiliiliik:
2. (is.), mecaz Sogukkanlilik.

Lakayit: (la: kayit, 1 ince okunur), Arapga lakayd. 1. (s.) Ilgisiz: 2. (zf.) ilgisiz bir
bigimde:

Zaaf: Arapca za‘f. 1. (is.) Diiskiinliik: 2. (is.) irade zayifligi: 3. (is.), mecaz Eksiklik,

yetersizlik.
Tebessiim: (is.), Arapca tebessiim. Giilimseme.

Kalender: Farsga kalender 1. (is.) Gosterissiz, sade yasamaktan yana olan, algak

goniillii kimse, ehlidil, rint. 2. (is.) Ozensiz giyinmis, kiliksiz kimse. 3. (is.) Yalmz birisi
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hareketli iist liste konulmus belirli sayida silindirden meydana gelen ve diizgiin yilizeyli kagit

iiretmek i¢in kullanilan bir makine. 4. (zf.) Ozensiz, kiliksiz bir bigimde:

Teessiir: (te'essiir), Arapca te’essur. 1. (is.), eskimis Uziintii: 2. (is.), eskimis

Duygulanim.

Izzetinefis, -fsi: (izze'tinefis), Arapga ‘izzet + nefs. 1. (is.) Oz saygi: 2. (is.) Kisinin
kendine verdigi deger:
Metanet: (is.), (meta:net), Arapca metanet. Metin olma, dayanma, dayaniklilik,

saglamlik:

Felaket: (fela: ket, 1 ince okunur), Arapga felaket 1. (is.) Biiyiik zarar, liziintii ve
sikintilara yol acan olay veya durum, yikim, bela: 2. (S.) Cok kotii: 3. (S.) Sasirtici, hayrete
diistirticii:

Miitemadi: (miitema: di:), Arap¢a mutemadi 1. (S.), eskimis Stirekli, araliksiz: 2. (zf.),

eskimis Miitemadiyen:

Tedarik: (teda: rik), Arapga tedaruk. 1. (is.) Arastirip bulma, saglama, elde etme. 2. (is.)
Hazirlik:

Telefon: Fransizca téléphone 1. (is.) Konusmalari ileten ve yansitan diizenek. 2. (is.)

Birbirinden uzakta bulunan kisilerin konusmasini saglayan aygit:

Meyhane: (meyha: ne), Fars¢a mey + hane 1. (is.) Icki satilan ve igilen yer, icki yeri: 2.
(is.) Kabare.

Ciger: Farsga ciger. 1. (is.) Akcigerlerle karacigerin ortak adi. 2. (is.) Hayvanlarda
akciger, ylirek ve karacigerin olusturdugu takim. 3. (is.), mecaz Yiirek, i¢

Tesadiif: (tesa: diif), Arapga tesaduf. 1. (is.) Yalniz ihtimallere bagli oldugu diisiiniilen

olaylarin kesin olmayan, degisebilen sebebi: 2. (is.) Rastlanti, rast gelis:

Bekar: Arapga bekar. 1. (is.) Evlenmemis kimse: 2. (is.) Evli oldugu halde ailesinden

ayri, yalniz yasayan kimse.

Sovalye: (sova' lye), Fransizca chevalier. 1. (is.), tarih Eski Roma'da ii¢ smiftan
ikincisinin iiyesi olan yurttas. 2. (is.) Orta Cag Avrupasi'nda 6zel egitimle yetismis, belli iilkiiler
tastyan, soylu, atli savasei: 3. (is.) Derebeylik diizeninde soyluluk unvanlarinin en alt basamagi.

4. (is.) Gliniimiizde Fransiz hiikiimetinin verdigi seref belgesi ve nigani.
Mahzen: (is.), Arap¢a mahzen. Yapilarda yer alti deposu:

Mizrak, -g1: Arapga mizrak. 1. (is.) Uzun sapli, sivri demir uglu silah:
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Zarh: Farsga zirih. 1. (is.), eskimis Savaslarda ok, kilig, siingii vb. silahlardan korunmak
icin giyilen, demir ve tel levhalardan yapilmis giysi: 2. (iS.), eskimis Savas gemilerinin veya
bazi araglarin disina kaplanilan gelik levha. 3. (is.), eskimis Herhangi bir yeri, araci vb.ni

kuvvetlendiren, zararh etkilerden koruyan 6zel madde.

Migfer: (is.), Arap¢a migfer. Savascilarin veya itfaiyecilerin baslarina giydikleri demir

baslik, tolga:

Prenses: Fransizca princesse. 1. (is.) Hiikiimdar ailesinden olan kadin veya kizlara

verilen unvan: 2. (is.) Hiikiimdar karisi.

Han: Fars¢a han. 1. (is.), eskimis Yol iizerinde veya kasabalarda yolcularin
konaklamalarina yarayan yapt: 2. (is.), eskimis Biiyiiksehirlerde serbest mesleklerde

calisanlarin oda veya daire tutup calistiklar1 birkag katli yapi.

Sato: (sa'to), Fransizca chateau. 1. (is.) Avrupa'da soylu kimselerin oturdugu, ¢evresi

hendek, sur ve kulelerle ¢evrili konak. 2. (is.) Genis topragi olan biiyiik konut:

Telef: Arapga telef. 1. (is.) Hayvani yok etme, 6ldiirme. 2. (is.), halk agzinda Bos yere

harcama, yipratma.
Tedavi: (teda: vi:), Arapca tedavi. 1. (is.) Cesitli yontemlerle hastaligi iyi etme,
iyilestirme, sagaltim, sagaltma, terapi: 2. (iS.), mecaz Aksayan bir seyi diizeltme, iyilestirme.
Imparator: (is.), Italyanca imperatore. Bir imparatorlugu yoneten kimse, ilhan.
Karton: Fransizca carton. 1. (is.) Kagit hamuruyla yapilan, ayrica iginde bir veya birkag
lif tabakas1 bulunan kalin ve sert kagit. 2. (is.) On paket sigarayi bir araya getiren ambalaj. 3.

(is.) Tombala oyununda gekilen numaralarin isaretlendigi kart: 4. (is.) Kamu kurum veya

kuruluslarinda imzaya sunulan evrakin yerlestirildigi ciltli biiylik defter.
Ahir: (is.), Farsga ahtr. Evcil biiylikbas hayvanlarin barindigi kapali yer, hayvan dama:

Arma: italyanca arma 1. (is.) Bir devletin, bir hanedanin veya bir sehrin simgesi olarak

kabul edilmis resim, harf veya sekil, ongun.

Mahmuz: Arap¢a mihmaz. 1. (is.) Cizmenin, potinin arkasina takilan ve binek
hayvanlarimi diirtiip hizlandirmaya yarayan demir veya ¢elik parca: 2. (is.) Tavukgillerin ve
bazi kuslarin ayaklari ardinda bulunan, boynuz yapisindaki sivri uzanti. 3. (is.) Kopri

ayaklarinda, basinct azaltmak i¢in suyun geldigi ve gittigi yanlardaki ¢ikint.

Kohne: Farsca kohne. 1. (s.) Eskiyip yipranmis, bakimsiz kalmis: 2. (S.), mecaz iginde

yasanilan zamana gore geride kalmis, eskimis, ¢ag dist:
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Kule: Arapca kulle 1. (is.) Cogunlukla kare veya silindir bigimindeki yiiksek yap1: 2.

(is.), eskimig Cihanniima.
Zat, -dd1: (s.), Arapga zidd. Karsit, ters:

Kibar: Arapga kibar. 1. (s.) Davranis, diisiince, duygu bakimindan ince, nazik olan
(kimse): 2. (s.) Soylu, koklii (kimse, aile): 3. (is.), eskimis Biiytikler, ulular.

Senyor: Fransizca seigneur. (iS.) Fransa'da bir soyluluk unvani.
Itina: (is.), (i:tina:), Arapga i‘tina’. Ozen.

Prens: Fransizca prince. 1. (is.) Hiikiimdar ailesinden olan erkeklere verilen unvan: 2.

(is.) Bir prensligin basinda bulunan kimse. 3. (is.) Baz tilkelerde en yiiksek soyluluk unvani.

Tumturak, -gi: Farsca tumturak. 1. (is.), eskimis Gosteris, debdebe. 2. (is.), eskimis
Gerekli olmadigi halde kulaga hos gelen, gosterisli kelimeler kullanma.

Mide: (mi: de), Arapg¢a mi‘de 2. (is.), mecaz Karin, karin bolgesi. 3. (is.), mecaz Yemek
yeme istegi.

Mubhtag, -c1: (muhta: c1), Arap¢a muhtac 1. (S.) Bir seye gereksinim duyan: 2. (S.)

Yoksul, fakir (kimse): 3. (s.) Bakmaya mecbur oldugu aile bireylerini veya kendisini

gecindirmeye yetecek geliri, mali, kazanci bulunmayan.

Elbise: (is.), Arapca elbis. Giysi.

Basit: Arapga basit. 1. (S.) Yapilmas: veya anlasilmasi kolay olan, karisik olmayan,
bayagi: 2. (s.) Kolay: 3. (s.), mecaz Siissiiz, gosterissiz: 4. (S.), mecaz Bilgi ve gorgiisii sinirli

olan, bayagi, gorgiisiiz: 5. (S.), mecaz Her zaman rastlanan, 6zelligi olmayan, olagan:
Terciime: (is.), Arapga terceme. Ceviri.

Ilmiye: Arapca ‘ilmiyye. 1. (is.), eskimis, din bilgisi Din isleriyle ugrasan hocalar simifi:

2. (is.), eskimis Din isleriyle ugrasanlarin meslegi.
Hazin: (s.), Arapga hazin. Hiizlinlii:
Isyan: (is.), (isya: n1), Arapga ‘isyan. Baskaldiri:

Zindan: Farsc¢a zindan. 1. (is.) Tutuklu veya hiikiimliilerin ig¢ine konuldugu kapali yer.

2. (is.), mecaz Cok karanlik ve sikintili yer:

Sah: (sa: h1), Farsca sah. 1. (is.), tarih Iran veya Afgan hiikiimdar1. 2. (is.) Satrang
oyununda her yonde tek hane gidebilen en 6nemli tas: 3. (is.) Alevilik, Bektasilikte pir. 4. (S.)

Benzerlerine oranla en iistiin, en giizel, en iyi.
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Bahadir: (is.), Fars¢a bahadur. Savaslarda giicii ve yilmazhigiyla tstiinliik kazanan veya
yigitlik gosteren kimse, batur.

Nam: (na: m1), Farsca nam 1. (is.) Ad: 2. (is.) Un.

Ibret: Arapca ‘ibret. 1. (is.) Kotii bir olaydan alinmasi gereken ders, uyarici sonug: 2.
(s.), halk agzinda Cirkin, kétii, acayip.

Halk (I): Arapca halk. 1. (is.) Ayni iilkede yasayan, ayn1 kiiltiir 6zelliklerine sahip olan,
ayni uyruktaki insan toplulugu, folk: 2. (is.) Ayn1 soydan gelen, ayn iilkelerin uyrugu olarak
yasayan insan toplulugu: 3. (is.) Bir iilke igerisinde yasayan degisik soylardan insan
topluluklarin her biri: 4. (is.) Belli bir bolgede veya ¢evrede yasayanlarin biitiinii, ahali: 5.

(is.) Bir tilkedeki yurttaslarin biitlinii, kamu:
Halk (I1): (is.), eskimis, (1 ince okunur), Arapca halk. Yaratma.

Diyar: (diya: 11), Arapca diyar. 1. (is.) Ulke: 2. (is.), mecaz Diinya: 3. (is.), mecaz Baz1
nitelik veya degerleri tagiyanlarin ¢cok bulundugu yer, yurt.

Ihtisam: (is.), (ihtisa: m1), Arapca ihtisam. Gorkem:

Pence: Fars¢a pence. 1. (is.) Yirtict hayvanlarin 6n ayaklarinin parmaklariyla tirnaklart:
2. (is.) Ayakkabinin tabanindaki kose 3. (is.), mecaz Etkisinden kurtulmak olanaksiz, etkisi gok
olan giic: 4. (is.), halk agzinda El:

Sadrazam: (is.), tarih, (sadra: zam), Arapga sadr + a‘zam. Osmanli Devleti'nde

bagbakan, veziriazam, sadir:

Heybet: Arapca heybet. 1. (is.) Korku ve saygi uyandiran goriiniis, mehabet: 2. (is.)
Biiyiikliik, ululuk, azamet.

Hasa: (ha: sa), Arapga hasa. 1. (i) Bir durum veya davranisin kesinlikle kabul
edilmedigini anlatan bir s6z: 2. (ii.) Dine aykir1 goriilen bir ihtimalden s6z edilirken kullanilan

bir s6z.
Avrupa: (is.), 6zel, Italyanca europa. Diinya iizerinde yer alan kitalardan biri.

Akal, -kli: Arapga ‘akl. 1. (is.) Diisiinme, anlama ve kavrama giicii, us. 2. (is.) Ogiit,

salik verilen yol: 3. (is.) Disiince, kant:
Zam, -mmu: (is.), Arap¢a zamm. Bir seyin fiyatini artirma, bindirim:

Kidem: Arapca kidem. 1. (is.) Bir gorevde riitbece eskilik: 2. (is.) Bir gorevde gegirilen
sure.
Tedbir: Arapga tedbir. 1. (is.) Onlem. 2. (is.) Hazirlik:
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Talim: (ta: lim), Arapca ta‘lim. 1. (is.) Ogretim. 2. (is.) Alistirma:
Halig: Arapga halic. (is.) Koy, korfez
Nefer: Arapca nefer. 1. (is.), eskimis, askerlik Er: 2. (is.), eskimis Kisi.

Nikah: Arapga nikah. 1. (is.), hukuk Bir erkekle bir kadinin evlilik birligi kurmasini
saglayacak yasal islem, evlilik akdi: 2. (is.), eskimis Nikah sirasinda erkegin kadina borglandigi

para:

Billahi: (billa: hi, I ince okunur), Arapga billahi 1. (ii.) Vallahi. 2. (ii.) “Inan olsun®

anlaminda kullanilan bir soz:

Pala: italyanca pala. 1. (is.) Kavisli, kisa, ug boliimii genis, kabzasina dogru daralan bir
tiir kilig: 2. (is.) Kiirek vb. araglarin, enli ve yassi bolimii. 3. (is.) Bir yere ¢aprazlama konulan

yasst kirig veya kereste

Erzak: (is.), ¢okluk, (erza: ki), Arapga erzak. Uzun siire saklanabilen yiyeceklerin genel
adi:

Okka: (is.), eskimis, Arapca vukiyye. 1,282 kilogram veya 400 dirhemlik agirlik 6l¢iisii
birimi, kiyye:

Kusur: Arapca kusiir. 1. (is.) Eksiklik, noksan, nakisa: 2. (is.) Oziir. 3. (is.) Bilerek veya

bilmeyerek bir isi geregi gibi yapmama. 4. (is.) Elverissiz durum.

Hanedan: (ha: neda: n1), Fars¢a hanedan 1. (is.), tarih Hiikiimdar, devlet biiyiigii vb. bir
kisiye dayanan soy, biiytik aile: 2. (S.), eskimis Belli ve koklii bir soydan gelen, soylu: 3. (S.),

eskimis Konuksever.
Damat: (da: ma: di), Fars¢a damad. 1. (is.) Evlenmekte olan bir erkege, evlenme toreni

sirasinda verilen ad, giiveyi. 2. (is.) Bir kizin ailesinden olan biiyiiklere gore kizin kocasi,

giiveyi: 3. (is.), eskimis Padisah soyundan kiz almis olan kimse.
Hala: (is.), (ha'la), Arapga hale. Babanin kiz kardesi, bibi

Asker: Arapga ‘asker. 1. (is.) Orduda gorev yapan erden generale kadar herkes: 2. (is.)
Askerlik gorevi veya ddevi: 3. (is.) Er: 4. (s.) Topluluk diizenine saygisi olan, disiplinli: 5. (S.)

Yurdunu iyi koruyan, kahraman 6zelligi tasiyan:

Saray: Farsca seray. 1. (is.) Hiikiimdarlarin veya devlet baskanlarinin oturdugu biiyiik
yapt: 2. (is.) Kamu islerinin yiriitiildigii bitytk yap1: 3. (is.), mecaz Gorkemli ve gosterisli yapu:

4. (is.), eskimis Devlet baskan1 ve ¢evresi:

158



Aman: Arap¢a aman: 1. (i.) Yardim istenildigini anlatan bir s6z: 2. (ii.) Bir sugun
bagislanmasinin istendigini anlatan bir s6z: 3. (i%.) (ama: n) Usang ve 6fke anlatan bir soz: 4.
(ii.) Rica anlatan bir s6z: 5. (ii.) Dikkat ¢ekmek i¢in kullanilan bir s6z: 6. (#i.) Cok begenmeyi

anlatan bir s6z: Aman ne giizel sey! 7. (ii.) Sasma anlatan bir s6z:

Cift: Farsca cuft. 1. (s.) Birbirini tamamlayan iki tekten olusan (nesneler). 2. (is.) Bir
erkek ve bir disiden olusan iki es. 3. (is.) Toprag: siirmek i¢in birlikte kosulan iki hayvan. 4.

(is.) Kii¢iik masa veya cimbiz:

Set: Arapga sedd. 1. (is.) Topragin kaymasini veya suyun akmasini 6nlemek igin yapilan
kalin duvar. 2. (is.) Bulunulan yerden daha yiiksekte kalan diizliik: 3. (is.) Seki. 4. (is.) Atesli

silahlarda namlunun i¢indeki helisin ¢ikint1 boliimii.
Karun: (is.), (ka: run), Arapga kartin. Cok zengin kimse.

Karun: (is.), 6zel, (ka: run), Arap¢a kartin. Kur'an'da kendisinden ¢ok zengin olarak s6z

edilen ve biitiin mal varlig1 bir anda yok olan kisi.
Elbet: (zf.), (e'lbet), Arapga elbet. Elbette.

Lokma: (16kma), Arapca lukme. 1. (is.) Agza bir defada alinip gotiiriilen yiyecek
pargasi, sokum: 2. (is.) Lokma tatlisi. 3. (is.), teknik Tirlii kalinliktaki civatalari, bosluguna
gecirip sokmeye veya sikistirmaya yarayan metalden alet. 4. (is.) Yemek: 5. (is.), mecaz

Genellikle haksiz olarak ele gecirilen mal veya para:

Diyalog, -gu: (1 ince okunur), Fransizca dialogue. 1. (is.) Karsilikli konusma: 2. (is.)
Oyun, roman, hikaye vb. eserlerde iki veya daha ¢ok kimsenin konusmasi: 3. (is.) Konusmaya

dayanilarak yazilmis eser. 4. (is.), mecaz Anlagma, uyum saglama veya bu yolda ¢alisma.

Monolog: (I ince okunur), Fransizca monologue. (is.), mecaz Cevresindekilere firsat

vermeden bir kimsenin yaptig1 konusma.

Nefret: Arapca nefret. 1. (is.) Bir kimsenin kotiliigini, mutsuzlugunu istemeye yonelik

duygu. 2. (is.) Tiksinme, tiksinti:
Veziriazam: (is.), tarih, (vezi: ria: zam), Arapg¢a vezir + a‘zam. Sadrazam.

Katil: (ka: til), Arapca katil. 1. (is.) Insan 6ldiiren kimse, cani: 2. (s.) Oldiiriicii, 6liime

neden olan:
Siivari: (siiva: ri), Farsga sevari. 1. (is.) Atli. 2. (is.), askerlik Atli asker:
Vali: (va: i), Arapga vali. 1. (is.) Bir ilde devleti temsil eden en yetkili yonetim

gorevlisi, ilbay: 2. (is.), tarih Satrap.
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Derhal: (zf.), (de'rhal, 1 ince okunur), Fars¢a der + Arapga hal. Cabucak:
Hadmm: (is.), Arap¢a hadim. Kisirlagtirilmis erkek.

Mensup:(s.), Arap¢a mensiib. Bir yerle veya bir kimseyle baglantisi olan, iligkili, -den
olan, -¢ bagl (kimse):

Ciddi: (ciddi:), Arapga ciddi. 1. (s.) Saka olmayan, gercek: 2. (S.) Agirbash: 3. (S.)
Titizlik gosterilen, 6nem verilen: 4. (s.) Tehlikeli, endise veren, agir, vahim, kritik: 5. (S.)
Eglendirme amaci giitmeyen. 6. (S.) Giilmeyen: 7. (s.) Giivenilir, saglam, énemli: 8. (zf.) Onem
vererek, gergek olarak: 9. (zf.) Glivenilir bir bi¢imde

Husus: (husu: su), Arapca husis. 1. (is.) Konu, madde: 2. (is.) Ozellik, yén:

Tiyatro: (tiya' tro), Italyanca teatro. 1. (is.) Dram, komedi, vodvil vb. edebiyat tiirlerinin
oynandigi yer: 2. (is.) Bu tiirleri, izleyiciler 6niinde sahnede oynayan grup: 3. (is.) Sahnelenmek
icin yazilmis oyunlarin tiimii:

Tablo: (ta' blo), Fransizca tableau. 1. (is.) Bez, tahta, kagit vb. maddeler iizerine
yapilmis yagli boya, sulu boya, pastel veya kara kalem resim: 2. (is.) Birbiriyle olan ilgilerine

gore diizenlenerek yazilmis seylerin hepsi: 3. (is.), mecaz Yasanan, var olan olay ve olgularin

hepsinin genel goriiniisii, manzara:
Recel: (is.), Fars¢a rigal. Meyvelerin sekerle kaynatilmasiyla hazirlanan tatli:

Huni: Rumca 1. (is.) Bir siviy1 agz1 dar bir kaba aktarmak igin kullanilan koni

bigimindeki arag. 2. (iS.), halk agzinda Agizlik.

Portakal: Fransizca Portugal. (is.) Bu agacin turuncu renkli, yuvarlak ve kabugu giizel

kokulu meyvesi.
Ving: (is.), Ingilizce winch. Agir yiik kaldirmaya ve bir yere tasimaya yarayan arag:

Futbol: (is.), spor, Ingilizce football. Topu, kafa veya ayak vuruslar ile kars: kaleye

sokma kuralina dayanan ve on birer kisilik iki takim arasinda oynanan top oyunu, ayak topu:
Aroma: (is.), (aro'ma), italyanca aroma. Hos koku.

Magazin: Fransizca magazine. 1. (is.) Halkin ¢ogunlugunu ilgilendirecek, cesitli
konulardan s6z eden, bol resimli yayin: 2. (is.) Genellikle sanat, eglence ve spor diinyasinda

taninmis kisilerle ilgili haber ve yorum.

Patates: (pata'tes), Rumca. (is.) Bu bitkinin toprak altinda olusan, nisastasi ¢ok,

yenebilen yumrulari.
Kapuska: (is.), (kapu'ska), Rusga. Etle pisirilmis lahana yemegi.
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Facia: (fa: cia), Arapga faci‘a. 1. (is.) Cok tiziintli veren, acikli olay, afet:

Mercimek: Fars¢a merdumek. (is.) Bu bitkinin, besin degeri yiiksek, ufak, kirmizi, sari

veya yesil, yuvarlak ve yassica tohumu, yasmik.

Kereviz: (is.), bitki bilimi, Fars¢a kerefs. Maydanozgillerden, kokleri ve yapraklari

sebze olarak kullanilan kokulu bir bitki (Apium graveolens).
Hafta: (is.), Farsga hefte. Birbiri ardinca gelen yedi giinliik donem:

Sofra: Arapca sufre. 1. (is.) Masa, sini vb. seylerin, yemek yemek {izere hazirlanmis
durumu: 2. (is.) Birlikte yemek yiyenlerin tiimii: 3. (is.) Genellikle tekerlek bi¢iminde, tizerinde
yemek de yenebilen ayakli hamur tahtasi: 4. (is.) Hali gobeginde daire bigimindeki ¢igekli
boliim. 5. (is.), halk agzinda Aniis:

Misafir: (misa: fir), Arapca musafir. 1. (is.) Konuk:

Niifus: (niifu: su), Arapga nufus. 1. (is.) Kisi: 2. (is.) Bir iilkede, bir bolgede, bir evde
belirli bir anda yasayanlarin olusturdugu toplam say1, popiilasyon: 3. (is.) Ortak bir 6zellik

gosteren kimselerin biitiinii:

Memur: (me: mur), Arap¢a me mur. 1. (is.) Devlet hizmetinde aylikla ¢alisan kimse,
gorevli: 2. (s.) Yukimlii:

Felek: Arapca felek. 1. (is.), eskimis GOk, gokyiizii, sema. 2. (iS.), eskimig Diinya, alem.
3. (is.), eskimis Talih, baht, sans: 4. (is.), eskimis Askeri mizikada zilli bir miizik araci.

Paydos: (pa' ydos), Rumca. 1. (is.) Isi veya ¢alismay1 gecici olarak birakma: 2. (ii.)
Herhangi bir is1 biraktirmak icin sdylenen bir soz:

Fire: (fi' re), Rumca. 1. (is.), ticaret Agirlik yitimi. 2. (is.) Bir is yapilirken ¢ikan artik
parga. 3. (s.) Eksik, noksan.

Miizikal, -li: Fransizca musical. 1. (s.) Miizikle ilgili. 2. (is.) Miizik esliginde sergilenen
film veya tiyatro oyunu:

Bakkal: Arapga bakkal. 1. (is.) Yiyecek, icecek vb. maddeleri perakende olarak satan
kimse: 2. (is.) Bu maddelerin satildig1 diikkan.

Kasap, -b1: Arapga kassab. 1. (is.) Sigir, koyun gibi eti yenecek hayvanlari kesen veya
diikkkaninda perakende olarak satan kimse: 2. (is.) Et satilan diikkan. 3. (S.), mecaz Kan dokiicii,

hunhar.

Manav: Rumca manav. 1. (is.) Meyve ve sebze satan yer. 2. (is.) Meyve ve sebze satan

kimse.
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Kronolojik: (s.), (1 ince okunur), Fransizca chronologique. Zaman bilimsel.

Tuhafiye: (is.), (tuha: fiye), Arapga tubafiyye Corap, mendil, eldiven gibi giyim ile

kurdele, dantel gibi giysi siisiine yarar seyler.

Terzi: Farsga derzi. 1. (is.) Giysi bi¢ip diken kimse, dikis¢i: 2. (is.) Giysi dikilen yer,

terzihane.

Tamir: (ta: mir), Arapca ta‘'mir 1. (iS.) Onarma, onarim. 2. (iS.), mecaz Yapilan bir

yanlisi, kusuru diizeltmeye caligma:

Berber: Farsga berber. 1. (is.) Sa¢ ve sakalin kesilmesi, taranmasi ve yapilmasi isiyle
ugrasan veya bunu meslek edinen kimse, erkek berberi, perukar. 2. (is.) Bu isin yapildig

diikkan, erkek berberi, perukar:

Seyyar: Arapca seyyar. 1. (s.) Belli bir yeri olmayan, gezici, gezgin: 2. (s.) Kolay
taginabilen, katlanarak taginabilir duruma getirilebilen, portatif:

Rakip, -bi: (is.), (raki: bi), Arapga rakib. Herhangi bir iste, bir yarista, birbirini gegmeye
calisan, ayni seyi elde etmeye ugrasan kimse:

Miithis: Arap¢a mudhis. 1. (S.) Korkuya diisiiren, korkung, dehsetli: 2. (S.) Cok rahatsiz

eden, dayanilmaz: 3. (S.) Sasilacak kadar degisik: 4. (ii.) ‘Ne acayip sey anlaminda kullanilan

bir soz.

Talep, -bi: Arapca taleb. 1. (is.) Bir kimseden bir seyi yapmasini veya yapmamasini
isteme, dileme, istem. 2. (is.) Istek:

Ihtiyac, -c1: (ihtiya: c1), Arapca ihtiyac. 1. (is.) Gereksinim: 2. (is.) Giiclii istek: 3. (is.)
Yoksulluk, yokluk:

Mag: (is.), Fransizca match. Karsilagma:

Merhaba: Arap¢a merhaba. 1. (is.) Selam: 2. (ii.) (me'rhaba:) "Genis ve mamur yere
geldiniz, rahat ediniz, giinaydin, hos geldiniz’ anlamlarinda bir esenlesme veya selamlagma
sOzu:

Usta: Fars¢a ustad. 1. (is.) Bir zanaati geregi gibi 6grenmis olan ve kendi basina
yapabilen kimse: 2. (is.) Zanaat 6greticisi. 3. (iS.) Zanaatgilar i¢in unvan: 4. (S.) Eli uz, isinin

eri, becerikli, mahir: 5. (is.), mecaz Akil veren veya 6greten kimse:

Telas: (tela: s1, 1 ince okunur), Arapga telasi. 1. (is.) Herhangi bir sebeple acelecilik: 2.

(is.) Kaygi, tasa, sikinti: 3. (is.) Saskinliktan dogan karisiklik, kargasa:
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Kehanet: (is.), (keha:net), Arapca kehanet. Bir olayin gergeklesecegini 6nceden bilme,

kahinlik, 6n deyi, prediksiyon:

Ahali: ¢okluk, (aha: li), Arapga ahali. 1. (is.) Aralarinda ayn1 yerde bulunmaktan baska
higbir ortak 6zellik bulunmayan kisilerden olusan topluluk, halk: 2. (is.) Bir yerde toplanan
kalabalik:

Mesale: Arapc¢a mes‘ale. 1. (is.) Ucunda alev ¢ikarabilen yanict bir madde bulunan,

aydinlatmaya yarayan degnek: 2. (is.), mecaz Bir diisiincenin 6nciisii.

Halat. (is.), Rumca. Pamuk, kenevir, Hindistan cevizi gibi bitkisel liflerin veya ¢elik

tellerin sarilmasiyla olusan kollarin bir arada biikiilmesiyle elde edilen kalin ip.
Berrak: Arapga berrak. 1. (S.) Aydinlik, agik: 2. (s.) Duru, temiz:
Haset, -di: Arapga hased 1. (is.) Kiskanglik, cekememezlik, giinii: 2. (S.) Kiskang.

Ekonomi: Fransizca économie. 1. (is.) Insanlarin yasayabilmek igin iiretme,
tirettiklerini boliisme bigimlerinin ve bu faaliyetlerden dogan iligkilerin biitiind, iktisat: 2. (is.)

Bu iligkileri inceleyen bilim dali, iktisat. 3. (is.) Tutum:

Amerikanvari: (s.), (amerikanva: ri), Fransizca américain + Fars¢a —vari. Amerikaliya

yakisan bir bicimde, Amerikali gibi:
Ipotek, -gi: (is.), ticaret, Fransizca hypothéque. Tutu.

Tahammiil: Arapga tahammul. 1. (is.) Nesnenin, giiglii, zorlayict dis etkenlere karsi
koyabilmesi, dayanmasi. 2. (is.) Insanin kotii, gii¢ durumlara karsi koyabilme giicii, kaldirma,

katlanma:

Sepet: Fars¢a seped. 1. (is.) Saz, kamis, ince dal veya tellerden hasir bigiminde 6riilerek
yapilan, genellikle sap1 olan, yiyecek ve esya tagimak i¢in kullanilan kap. 2. (S.) Bu kabin aldig
ol¢iide: 3. (S.) Bu kap bigiminde oriilerek yapilmis: 4. (is.), denizcilik Sazdan oriilmiis balik
kapant. 5. (is.) Motosikletin yan tarafinda bulunan, tek yolcu tagimak iizere hazirlanmig ayri
bolim. 6. (is.), spor Basketbolda say1 kazanmak igin, i¢ine top atilmaya ¢alisilan demir ¢embere

gecirilmis alt1 agik ag.
Daktilo: (1 ince okunur), Fransizca dactylo. 1. (is.) Yazi makinesi: 2. (is.) Daktilograf:

Ukala: (s.), (ukala: 1 ince okunur), Arap¢a ‘ukala. Kendini akilli ve bilgili sanan,

bilgiclik taslayan (kimse):

AKktor: Fransizca acteur. 1. (iS.), sinema, tiyatro Erkek oyuncu: 2. (is.), mecaz Herhangi

bir olayda etkisi veya katkis1 olan kimse.
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Balo: (is.), (ba'lo), Italyanca ballo. Dansh ve dzel giysili gece eglencesi:

Heyet: Arapca hey’et. 1. (is.) Kurul: 2. (is.), eskimis Gok bilimi. 3. (is.), eskimis Bi¢im,
kilik, dis goriindis.

Dans: (is.), Fransizca danse. Miizik temposuna uyularak yapilan ve estetik deger tasiyan

diizenli viicut hareketleri, raks:

Kagit, -di: Farsca kagaz. 1. (is.) Hamur durumuna getirilmis tiirlii bitkisel maddelerden
yapilan, yazi yazmaya, baski yapmaya, bir sey sarmaya yarayan kuru, ince yaprak 2. (s.) Bu
yapraktan yapilmis: 3. (is.) Yazili kagit yapragi, pusula, tezkere: 4. (is.) Yazili sinav kagidi. 5.
(is.) Iskambil kagidi. 6. (is.) Belge ve dokiiman: 7. (is.) Menkul kiymetler borsasinda islem
goren tahvil, hisse senedi gibi mali degeri olan senet. 8. (is.) Menkul kiymetler. 9. (is.), halk

agzinda kagit para:

Tomar: Arapga timar. 1. (is.) Diiriilerek boru bi¢imi verilmis deriler veya kagitlar. 2.

(is.), askerlik Topun i¢ini silmekte kullanilan, ucu firgali gubuk.

Siikiir: Arapga sukr. 1. (is.) Tanri'ya duyulan minneti dile getirme. 2. (is.) Mutlu bir

olay veya durumdan, yapilan bir iyilikten duyulan hosnutlugu bildirme:
Katiyen: (kati'yen), Arapga kat‘iyyen 1. (zf.) Higbir zaman, asla: 2. (zf.) Kesinlikle:

Fayans: (is.), Fransizca faience. Duvarlar1 kaplayip siislemek i¢in kullanilan, bir yiizii

sirli ve tlirlii desenlerle bezenmis, pismis balgiktan levha.

Komisyon: Fransizca commission. 1. (is.) Alt kurul. 2. (is.), ticaret Bir iste aracilik

yapan kimseye birakilan yiizde, simsariye.

Memnun: Arap¢a memnun. 1. (s.) Herhangi bir olaydan veya durumdan 6tiirii seving
duyan, kivangli, mutlu: 2. (zf.) Herhangi bir olaydan veya durumdan o&tiirii seving duyarak,

kivangli, mutlu olarak:

Subay: (is.), askerlik. Silahli kuvvetlerde astegmenden orgeneral veya oramirale kadar

ritbedeki asker:

Riitbe: Arapga riitbe. 1. (is.) Mertebe, derece, paye: 2. (is.) Subay, astsubay ve polislerin

sahip oldugu derece, mevki:

Fakiilte: (is.), (fakii'lte), Fransizca faculté. Bir iiniversitenin, 0grenim alani veya

uzmanlik konusu bakimimdan ayrilmis kollarindan her biri:
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Mevki: (mevki: si), Arap¢a mevki‘. 1. (is.) Yer, mahal: 2. (is.) Makam: 3. (is.) Bazi
ulagim araglarinda yolculara veya tiyatro, sinema vb. yerlerde seyircilere saglanan konfora ve

bilet ticretlerine gore diizenlenmis yer: 4. (is.) Durum:

Terbiye: Arapga terbiye. 1. (is.) Egitim: 2. (is.) Gorgii: 3. (is.) Baz1 yemeklerin suyunu
tirlii yollarla koyulastirma. 4. (is.) Eti, pisirmeden once gesitli baharatlar, yag, sal¢a vb. seyler
icinde bir siire bekletme. 5. (is.) Hayvan1 alistirma:

Antre: (a'ntre), Fransizca entrée. 1. (is.) Giris: 2. (is.) Baslangi¢ yemegi.

Hol, -lii: (is.), ingilizce hall. Sofa.

Bari: (ba: ri), Farsca bari. 1. (zf.) Hi¢ olmazsa, hi¢ degilse, o halde, dyleyse: 2. (ii.)
Keske:

Hayir: Arapca hayr. 1. (is.) lyilik, karsilik beklenmeden yapilan yardim. 2. (s.) lyi,
hayirli, yararli, faydal:

Hayir (1): (ha' yir), Arapga hayr. 1. (e.) "Yok, Oyle degil, olmaz' anlamlarinda onamama,

inkar bildiren bir s6z: 2. (e.) Olumsuz ciimlelerde anlami pekistiren bir s6z:

Avukat: Fransizca avocat. 1. (is.), hukuk Hak ve yasa islerinde isteyenlere yol
gostermeyi, mahkemelerde, devlet dairelerinde baskalarinin hakkini aramay1, korumay1 meslek
edinen ve bunun i¢in yasanin gerektirdigi sartlar1 tasiyan kimse. 2. (is.), mecaz Gerekmedigi

halde bagkasini savunan, onun adina konusan kimse:

Iskemle: (iske'mle), Rumca. 1. (is.) Arkaliksiz sandalye: 2. (is.) Ustiine sigara tablasi,

¢igek vazosu vb. konulan kii¢iik masa.

Sok: Fransizca choc. 1. (is.) Ani bir degisiklik sonucunda ortaya ¢ikan sagskinlik: 2. (S.)
Sasirtici, alisilmamus, beklenmedik.

Protesto: (prote'sto), Italyanca protesto. 1. (is.) Bir davramsi, bir diisiinceyi, bir
uygulamayi haksiz, yersiz, gereksiz bularak karsi ¢ikma, kabul etmeme. 2. (is.) Herhangi bir

davranigin haksiz, yersiz, gereksiz goriilerek onaylanmadigini bildiren resmi agiklama:

Banka: (ba' nka), Italyanca banca. 1. (is.) Faizle para alip veren, kredi, iskonto, kambiyo
islemleri yapan, kasalarinda para, degerli belge, esya saklayan ve ticaret, sanayi, ekonomi

alanlarinda gesitli etkinliklerde bulunan kurulus. 2. (is.) Bankacilik isleminin yapildig1 yapi.
Semt: Arapga semt. 1. (is.) Sehirde yerlesim bolgesi, yaka:2. (is.) Yan, taraf, cihet, yon.
Yazihane: (yaziha: ne), Tiirk¢e yaz1 + Farsca hane. 1. (is.) Yazi ve danigsma islerinin

yiritildigi is yeri, biiro: 2. (is.) Yazi1 masast:
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Mektup: (is.), (mektu: bu), Arap¢a mektab. Bir sey haber vermek, sormak, istemek
veya duygulari bildirmek i¢in birine ¢ogunlukla posta yoluyla génderilen, zarfa konulmus yazili
kagit, name:

Imza: Arapca imza’. 1. (is.) Bir kimsenin herhangi bir belgeyi yazdigini veya
onayladigii belirtmek i¢in her zaman ayn1 bicimde kullandig1 isaret: 2. (is.) Imzalama isi. 3.

(is.), mecaz Herhangi bir alanda {in yapmis kimse

Tasfiye: Arapga tasfiye. 1. (is.) Aritma, ayiklama, temizleme: 2. (is.), mecaz Tiirli

sebeplerle birgok kimsenin gorevine son verme.

Politika: (politi'ka), Italyanca politica. 1. (is.) Devletin etkinliklerini amag, ydntem ve
icerik olarak diizenleme ve gerceklestirme esaslarinin biitiinii, siyaset, siyasa: 2. (iS.) Davranig
bi¢imi, diisiince yapisi: 3. (is.), mecaz Bir hedefe varmak i¢in karsisindakilerin duygularini
oksama, zayif noktalarindan veya aralarindaki uyusmazliklardan yararlanma vb. yollarla isini

yurutme:

Muhalefet: (muha: lefet), Arapga muhalefet 1. (is.) Bir tutuma, bir goriise, bir davranisa
karsi olma durumu, aykirilik: 2. (is.) Kars1 goriiste, tutumda olan kimseler toplulugu. 3. (is.)

Demokraside iktidarin disinda olan parti veya partiler.

Demokrasi: (is.), toplum bilimi, Fransizca démocratie. Halkin egemenligi temeline

dayanan yonetim bi¢imi, el erki, demokratlik:

Iktidar: (iktida: r1), Arapca iktidar. 1. (is.) Bir isi yapabilme giicii, erk, kudret: 2. (is.)
Bir isi basarabilme yetki ve yetenegi. 3. (is.) Devlet yonetimini elinde bulundurma ve devlet

glictinii kullanma yetkisi: 4. (is.) Bu yetkiyi elinde bulunduran kisi ve kuruluslar.
Rica: (is.), (rica:), Arapga reca. Dileyis, dileme, dilek:

Sadakat, -ti: (sada: kat), Arap¢a sadakat. 1. (is.) Igten baglilik: 2. (is.) Saglam, giiclii
dostluk.

Bahtiyar: (s.), Farsga bahtiyar. Mutlu.
Sirket: (is.), ticaret, Arapca sirket. Ortaklik.

Sifa: (is.), (sifa:), Arapga sifa’. Bedensel veya ruhsal bir hastaligin son bulmasi,

hastaliktan kurtulma, onma:

Devlet: Arapga devlet. 1. (is.) Bu tiizel varligin yonetim organlart: 2. (is.), mecaz

Biiytikliik, mevki. 3. (is.), mecaz Mutluluk: 4. (is.), mecaz Talih.

Pardon:(is.), Fransizca pardon
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Hissedar: (is.), (hisseda: 1), Arapca hisse + Fars¢a —dar. Bir ortaklik veya mal {izerinde

pay1 olan kimse, paydas:

Minnettar: (is.), Arapga minnet + Fars¢a —dar. Birinden gordiigii iyilige karsi kendini

borglu sayan, goniil borcu olan kimse, goniil borglusu:

Tesekkiir: Arapga tesekkiir. 1. (is.) Yapilan bir iyilige kars1 duyulan kivang ve goniil

borcunu anlatma: 2. (is.) Tesekkiirname.
Netice: (is.), (neti: ce), Arapga netice. Sonug.
Nabiz, -bzi: Arapga nabz. (is.), mecaz Egilim, diisiince, niyet.
Miiddet: (is.), Arapga miiddet. Siire.

Hiikiimet: (hiik(i: met), Arapga hukiimet. 1. (is.) Bakanlar Kurulu: 2. (is.) Bir iilkenin

yonetim kuruluslari: 3. (is.) Devlet yonetimi: 4. (is.) Hik(met konagi:
Siirpriz: (is.), Fransizca surprise

Miistesar: Arapga mustesar. 1. (is.) Kendisinden bilgi alinan, kendisine danisilan kimse.

2. (is.) Bakanliklarda, elgiliklerde bakan veya biiyiikelgiden sonra gelen en biiyiik yonetici:

Miidiir: Arapca mudir. 1. (is.) Idare eden, ydneten: 2. (is.) Basogretmen: 3. (is.)

Y Onetmen.

Hekim: (is.), Arap¢a hakim. Insanlardaki hastaliklari teshis ve onlar1 ilaglarla veya bazi

araclarla tedavi eden kimse, doktor, tabip:

Cirkin: Farsga ¢irkin. 1. (s.) Goze veya kulaga hos gelmeyen, giizel karsiti: 2. (s.) Hos

olmayan, yakisik almayan (davranis veya s6z): 3. (s.) Karanlik, dalavereli, stipheli:

Nasir: (iS.), Arapga nasir. En c¢ok el ve ayagin siirekli siirtinmelere ugrayan

noktalarinda iist derinin kalinlagsmasi ve sertlesmesiyle olusmus deri:

Vesselam: (ve'ssela: m, 1 ince okunur), Arapga vesselam. 1. (ii.) ‘Iste o kadar, son soz

sudur’ anlamlarinda kullanilan bir s6z: 2. (7i.) "Kisacas1® anlaminda kullanilan bir soz.
Kagir: (s.), mimarlik, (ka: gir), Farsca kargir. Tas veya tugladan yapilan (yap1), kargir:
Ruble: (is.), (ru'ble), Rusca. Beyaz Rusya ve Rusya Federasyonu'nda kullanilan para
birimi.
Irat, -di: (i: ra: di), Arapga irad. 1. (is.) Gelir: 2. (is.) Gelir getiren miilk: 3. (is.), eskimis

Soyleme.
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Miisteri: Arapga musteri 1. (is.) Hizmet, mal vb. alan ve karsiliginda iicret 6deyen

kimse: 2. (is.) Alici.

Ahsap, -b1: Arapga ahsab. 1. (S.) Agactan, tahtadan yapilmis: 2. (is.) Agactan, tahtadan

yapilmis nesne.

Bostan: Farsca bustan. 1. (is.) Sebze bahgesi: 2. (is.) Kavun, karpuz tarlasi. 3. (is.)

Kavun ve karpuza verilen ortak ad.

Zerzevat: (zerzeva: t1), Farsga sebze + Arapga —vat. (iS.), mecaz Kiiglik, 6nemsiz

nesneler.
Katre: (is.), eskimis, Arapga katre. Damla.
Tiiccar: (is.), Arapga tuccar. Ticaret yapan, ticaretle ugrasan kimse, tacir:

Palto: (is.), (pa'lto), Fransizca paletot. Soguk havalarda 6biir giyeceklerin iistiine giyilen

kalin kumastan giysi:

Borazan: Tiirkce boru + Farsga —zen. 1. (is.) Ufleyerek ¢alinan, perdesiz ¢alg1, boru. 2.

(is.) Bu boruyu ¢alan kimse:
Amiral, -li. (is.), askerlik, Fransizca amiral. Riitbesi general ile ayn1 olan deniz subayi:

Kerata: Rumca. 1. (is.) Karisi tarafindan aldatilan erkek. 2. (is.) Ayakkabi ¢ekecegi. 3.

(is.) Kiigtiklere sevgi ile sdylenen bir sitem sozii:

Inkar: (inka: 1), Arapga inkar. 1. (is.) Yaptigin, sdyledigini, tanik oldugunu saklama,
gizleme, yadsima. 2. (is.) Kabul etmeme, tanimama.

Ispat: (is.), (ispa: t1), Arapga isbat. Tanit ve kanit gdstererek bir seyin gercek yoniinii
ortaya ¢ikarma, kanitlama, tanitlama, tanit:

Kuliibe: (kulii'be), Farsga kulbe. 1. (is.) Kerpig, saman veya agactan yapilmis kiigiik,
basit, ilkel ev: 2. (is.) Bir yeri beklemekle gorevli kimsenin iginde bulundugu kiiglik barinak: 3.
(is.) Hayvanlar igin yapilmis barinak: 4. (is.), mecaz Algak gonilliiliik géstermek amaciyla “ev'
anlaminda kullanilan bir soz.

Ayan: (s.), eskimis, Arapga ‘iyan. Belli, agik.

Ayan: cokluk, (a: ya: n), Arapca a‘yan. 1. (is.), eskimis ileri gelenler. 2. (is.), eskimis
Senato tiyeleri.

Baskatip, -bi: (is.), (ba' ska: tip), Tirk¢e bas + Arapca katib. Bir resmi dairede veya

kurulusta ¢alisan katiplerin basi, bagyazman:
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Cirkef: Farsca cirk + ab. 1. (is.) Pis ve bulanik su: 2. (S.), mecaz Igrenc ve bulaskan

(kimse veya sey).

Kostiim: Fransizca costume. 1. (is.) Ceket, pantolon ve bazen de yelekten olusan erkek
takim giysisi. 2. (is.) Cogunlukla sokakta giyilmek i¢in dikilmis kadin giysisi: 3. (is.) Sinema

ve tiyatroda rol geregi giyilen kiyafetlerin genel adi.

Mitoloji: (1 ince okunur), Fransizca mythologie. 1. (is.) Mitleri, doguslarini, anlamlarini
yorumlayan, inceleyen bilim: 2. (is.) Bir ulusa, bir dine, 6zellikle Yunan, Latin uygarligina ait

mitlerin, efsanelerin biitiinii:

Entrika: (is.), (entri'ka), Fransizca intrigue. Bir isi saglamak veya bozmak igin girisilen

gizli ¢alisma, oyun, dolap, diizen, dalavere, desise, hile, dek (II):
Mademki: (b.), (ma: demki), Arap¢a madam + Farsg¢a ki. Madem.
Bicare: (s.), (bi: ¢a: re), Fars¢a bigare. Caresiz:

Mezar: (is.), Arapga mezar. Oliiniin gomiilii oldugu yer, gomiit, kabir, sin(I), makber,

metfen:

Ferman: (ferma: n1), Fars¢a ferman. 1. (is.) Buyruk, emir. 2. (is.), tarih Osmanl

Devleti'nde padisahin verdigi, uyulmasi gerekli hiikiimleri tasiyan yazili buyruk, yarlik:

Dakika: (daki: ka), Arapca dakika. 1. (is.) Bir saatlik zamanin altmista biri: 2. (is.) An,

zaman: 3. (is.), matematik Bir derecenin altmista biri.
Siirat, -ti: Arapga sur‘at 1. (is.) Hizlilik, ¢abukluk, ivinti. 2. (is.), fizik Hiz.
Temmuz: (is.), Arapga temmiiz. Yilin yedinci ay1, orak ay1.
Agustos: (is.), Latince. Yilin sekizinci ay1.

Bando: (ba' ndo), italyanca bando. 1. (is.), miizik Tiirlii iiflemeli ve vurgulu ¢algilardan
olusan ve genellikle gecit torenlerinde kullanilan mizikacilar toplulugu veya takimi, mizika: 2.

(is.), mecaz Takim, topluluk:
Mizika: (miz1' ka), italyanca musica 1. (is.), miizik Bando: 2. (is.) Armonika.

Aferin: (a: ferin), Farsca aferin. 1. (5i.) Ovme, takdir, begenme vb. duygulari belirtmek

i¢in sdylenen sdz, bravo: 2. (is.), eskimis Ogrencilere verilen begenme ve takdir kagid.

Hiimayun: (hiima: yun), Fars¢a humayun. 1. (S.), eskimis Kutlu, mutlu. 2. (S.), eskimis
Padisahla ilgili. 3. (is.), eskimis miizik Tirk miiziginde diigdh perdesinde karar kilan bir

makam.
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Tonmayster: (is.), Almanca Tonmeister. Ses yonetmeni.

Kereste: (kere' ste), Fars¢a keraste. 1. (is.) Tomruklarin boyuna bigilmesiyle elde edilen
ve marangozlukla ingaatta kullanilan nitelikli agag: 2. (is.) Ayakkabi yapiminda kullanilan

gereg. 3. (is.), mecaz Kaba saba kimse, kalas:

Miitareke: (is.), askerlik, (miita: reke), Arap¢a miitareke. Ateskes. Forma: Italyanca
forma 1. (is.) Bigim, sekil. 2. (is.) Ogrencilerin, sporcularin, baz1 mesleklerde ¢alisanlarin
giydikleri, bagli bulunduklari okul, spor kuliibii veya meslekleri belirten tek tip giysi. 3. (is.)

Tek kagit tabaka tlizerine basilan on alt1 sayfalik kirilmis kitap pargas:

Tatil: (ta: til), Arapga ta‘til. 1. (is.) Kanun geregince ¢alismaya ara verilecegi belirtilen
stire, dinlenme: 2. (is.) Okul, meclis, adliye vb. kuruluslarin ¢alismasini durdurdugu veya kapali

bulundugu dénem: 3. (is.) Eglenmek, dinlenmek amaciyla ¢aligmadan gegirilen siire:
Arsa: (is.), (@' rsa), Arapca ‘arsa. Uzerine yap1 yapilmak icin ayrilmis yer.

Siinnet: Arapga sunnet. 1. (is.), din bilgisi Hz. Muhammed'in Miisliimanlarca uyulmasi
gerekli sayilan davranislari ve herhangi bir konuda séylemis oldugu s6z. 2. (is.) Erkek ¢ocukta,

erkeklik organinin ucundaki derinin gepegevre kesilmesi. 3. (is.) Stinnet diigiinii.

Ders: Arapga ders. 1. (is.) Ogretmenin 6grenciye belirli bir siirede verdigi bilgi: 2. (is.)
Bu bilgi aktarmmi igin ayrilan siire: 3. (is.) Ogrencinin 6grenmek zorunda oldugu bilgi: 4. (is.),

mecaz Bir olayin bellekte biraktig1 6gretici iz, 6giit, ibret:

Faaliyet: (fa' a: liyet), Arapga fa‘aliyyet. 1. (is.) Canlilik, hareket: 2. (is.) Calisma. 3.

(is.) Isler durumda olma, etkinlik:

Miisamere: (miisa: mere), Arapga miisamere. 1. (is.) Okullarda 6grencilerin sundugu,
programinda kosuk, oyun vb. gosterilerinin yer aldigi eglence: 2. (is.), eskimis Cogunlukla

aksam toplantisi, aksam eglencesi.

Merak: (mera: k1), Arapga merak. 1. (is.) Bir seyi anlamak veya 6grenmek i¢in duyulan
istek: 2. (is.) Bir seyi edinme, yapma, bir seyle ugrasma istegi: 3. (is.) Diskiinliik, heves: 4. (is.)
Kaygi, tasa.

Verem: Arapga verem. (S.) Bu hastaliga tutulmus, veremli:

Lise: (li'se), Fransizca lycée. 1. (is.) Sekiz yillik ilkogretimden sonra en az dort yillik
bir egitimle hayata veya yiiksekdgretime hazirlayan ortadgretim kurumu: 2. (is.), eskimis Ug
yillik ortaokuldan sonra en az ii¢ yillik bir egitimle hayata veya yliksekdgretime hazirlayan

ortadgretim kurumu.
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Kooperatif: Fransizca coopérative. (is.) Ureticilerin, araciyr ortadan ¢ikararak

tiriinlerini daha iyi sartlarda pazarlamak i¢in kurduklari ortaklik.

Nakil, -kli: Arapga nakl. 1. (is.) Bir yerden alip baska bir yere iletme, aktarma, tagima,
gecirme, aktarim. 2. (is.) Gog, tasinma: 3. (is.) Anlatma, sdyleme, hikdye etme. 4. (is.) Bir
gorevden bagka bir goreve atanma, tayin. 5. (iS.) Yaz1 veya resmin aynisini baska bir seyin

lizerine yapma, kopya etme. 6. (is.) Baska dilden bir eseri kendi diline ¢evirme, terciime etme.
Biyografi: (is.), Fransizca biographie Oz ge¢mis:
Suara: (is.), eskimis, ¢cokluk, (suara:), Arapga su ara. Sairler.

Esya: (is.), cokluk, (esya:), Arapga esya’. Tiirli amaglarla kullanilan, insan yapisi,

taginabilir cansiz nesneler:

Daire: (da: ire), Arapga da’ire. 1. (is.) Konut olarak kullanilan bir yapinin
boliimlerinden her biri, kat: 2. (is.) Belirli devlet islerini ¢evirmekle gorevli kuruluslardan her
biri: 3. (is.) Bu kuruluslarin iginde ¢aligtiklart yapi. 4. (is.) Bir yap1 veya gemide belli bir ise

ayrilmig boliim: 5. (is.), mecaz Soyut kavramlarda belli sinir, 6lgii:

Yuvarlak, -gi: 1. (s.) Top veya kiire bi¢iminde olan, miidevver: 2. (is.) Top veya kiire

bigiminde toparlak sey. 3. (S.), mecaz Kesin ve agik olmayan (soz, laf vb.).

Sahte: Farsga sahte. 1. (S.) Bir seyin aslina benzetilerek yapilan, diizme, diizmece: 2.

(s.) Uydurma. 3. (s.) Gergek olmayan, yalanci: 4. (S.), mecaz Yapmacik:

Taklit, -di: (takli: di), Arapga taklid. 1. (is.) Belli bir 6rnege benzemeye veya
benzetmeye calisma, Oykiinme: 2. (is.) Birinin davranislarini, konusmasini tekrarlayarak

eglenme: 3. (is.) Benzetilerek yapilmis sey, imitasyon.

Acayip, -bi: (aca: yip), Arap¢a ‘aca’ib. 1. (S.) Sagduyuya, gorenege, olagana aykiri,

garip, tuhaf, yadirganan, yabansi: 2. (ii.) Sagma anlatan bir s0z:
Zahmet: (is.), Arapca zahmet. Giigliik:

Sersem: Farsca sersam. 1. (S.) Herhangi bir sebeple bilinci ve duygulart zayiflamis olan:

2. (s.), mecaz Diisiinmeden hareket eden, ne yaptiginin farkinda olmayan.

Bela: (bela: 1ince okunur), Arapca bela. 1. (is.) Icinden ¢ikilmas giig, sakincali durum:

2. (is.) Biiylik zarar ve sikinttya yol acan olay veya kimse: 3. (is.) Hak edilen ceza:

Efsane: (efsa: ne), Farsga efsane. 1. (is.), edebiyat Eski caglardan beri sdylenegelen,

olagantstii varliklari, olaylari konu edinen hayali hikaye, soylence. 2. (is.), mecaz Gergege
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dayanmayan, asilsiz s6z, hikaye vb: 3. (is.), mecaz Olaganiistii bir basar1 elde etmis kimse,

kurum vb.

Dadu: (is.), Farsca dada. Evlerde ¢ocuga bakan kimse, daye:

Topuz: Arapga debbis. 1. (is.) Ucu top bigiminde eski bir silah. 2. (is.) Top bigiminde
toplanmus sag. 3. (is.) Bir seyin elle tutulabilen ¢ikintisi:

Takke: Arapca takiye. 1. (is.) Ince kumastan dikilmis veya ipten riilmiis, cogunlukla

yarim kiire bi¢iminde baglik: 2. (is.), mimarlik Yarim kiire bigimindeki kubbenin {ist boliimii.

Kola: (ko'la), italyanca colla. 1. (is.) Gomlek, ortii vb. seyleri kolalamakta kullanilan
Ozel nisasta. 2. (is.) Kagit veya bez yapistirmakta kullanilan kaynatilmis nisasta bulamaci. 3.

(is.) Kolalama:

Bahsis: (is.), Farsga bahsis. Yapilan bir hizmete 6denen iicretten ayri olarak fazladan

verilen para, kahve parasi:
Matine: (is.), Fransizca matinée. Giindiiz gosterimi:

Piyano: (piya'no), Italyanca piano. 1. (is.), miizik Klavyeli, telli, degisik tuslara
basilarak ¢alinan agir ve biiyiik ¢algi: 2. (zf.) Yavas bir bigimde, sesleri hafifleterek.

Film: Fransizca film. 1. (is.) Fotografcilikta, radyografide ve sinemacilikta resim
¢ekmek i¢in kullanilan, seliilozdan, saydam, biikiilebilir serit. 2. (is.) Camlara yapistirilarak
icerinin goriinmesini engelleyen bir tiir ince yaprak.

Gerci: (zf.), Farsca gerci. vakia:

Park: Fransizca parc. 1. (is.) Bir yerlesme merkezinde halkin gezip hava almasi i¢in
diizenlenmis agagh ve ¢igekli bahge: 2. (is.) Otopark. 3. (is.) Trafik zorunluluklar1 disinda
durma bigimi. 4. (is.) Cephane, makine veya otomobillerin bulundugu yer.

Cam: (is.), bitki bilimi. Camgillerin 6rnek bitkisi olan, dort mevsim yesil kalabilen, igne

yaprakli, yurdumuzda birgok tiirii yetisen bir orman agaci (Pinus):
Merhum: (is.), Arap¢a merhiim. Olmiis Miisliiman erkek, rahmetli, rahmetlik:
Hatip, -bi: (hati: bi), Arapga hatib. 1. (is.) Konusmaci:
Hafiz: (ha: fiz), Arapca hafiz. (S.), eskimis Koruyan, saklayan.

Tertip, -bi: Arapga tertib. 1. (is.) Uygun bir siraya, diizene koyma, siralama. 2. (is.)
Diizenlenis, siralanis bigimi, kombinasyon: 3. (is.) Diizenleme: 4. (is.) Dizgi. 5. (is.), mecaz

Hile, diizen, komplo.
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Ihsan: (ihsa: n1), Arapga ihsan. 1. (is.) lyilik etme, iyi davranma. 2. (is.) Bagislama,
bagista bulunma. 3. (is.) Bagislanan sey, kayra, liituf, inayet, atifet: 4. (is.) Karsilik beklemeden
yapilan yardim, iyilik.

Huzur: (huzu: ru), Arapga huzar. 1. (is.) Dirlik, bas dingligi, goniil rahatligi, rahatlik,
ering: 2. (is.) On, yan, kat, makam, yamag: 3. (is.), eskimis Bir yerde bulunma: 4. (is.), eskimis
Padisah katt:

Enfes: (s.), Arapga enfes. Cok giizel, en giizel:

Hos: Fars¢a hos. 1. (s.) Begenilen, duygular1 oksayan, zevk veren: 2. (zf.) Bununla
birlikte: 3. (zf.) Begenilen, duygular1 oksayan bir bi¢imde.

Makbul: (1 ince okunur), Arap¢a makbal 1. (s.) Kabul edilen. 2. (s.) Begenilen, hos
karsilanan: 3. (S.) Geger, gegerli.

Matla: (matla:), Arap¢a matla‘. 1. (is.), eskimis GOk c(is.)lerinin dogmasi. 2. (is.),

eskimig GOk c(is.)lerinin dogdugu yer.

Anz: (a: riz), Arapga ‘ariz. 1. (S.), eskimis Sonradan ortaya ¢ikan. 2. (S.), eskimis

Bulagmis, musallat olmus:

Safha: Arapga safha. 1. (is.) Evre: 2. (is.), fizik Faz.
Reyhan: (is.), bitki bilimi, (reyha: n1), Arapg¢a reyhan. Feslegen:

Hokka: (is.), Arap¢a hukka. Metal, cam veya topraktan yapilmis, igine miirekkep vb.
seyler konulan kiiciik kap:

Mercan: Arapga mercan. (is.), Bu hayvanin iskeletinden elde edilen ve siis esyalari

yapiminda kullanilan madde: (S.), Bu maddeden yapilmis:

Nar: Farsg¢a nar, enar. (iS.); Bu agacin kirmizimtirak sar1 sert bir kabukla ortiili, iginde

cok sayida kirmizimtirak, sulu taneler bulunduran yuvarlak yemisi.
Hicri: (s.), (hicri:), Arapga hicri. Tarih basi olarak hicreti kabul eden:

Ten: Farsca ten. 1. (is.) Insan viicudunun dis yiizii, cilt. 2. (is.), eskimis Viicut.

Ser: Farsga ser. 1. (is.), eskimis Bas, kafa. 2. (is.), eskimis Bagkan, reis:

Vakaif, -kfi: Arapga vakf. 1. (is.) Bir hizmetin gelecekte de yapilmasi igin belli sartlarla
ve resmi bir yolla ayrilarak bir topluluk veya bir kimse tarafindan birakilan miilk, para. 2. (is.)
Bir topluluk veya bir kimse tarafindan birakilan miilk ve paranin idare edildigi yer: 3. (is.)

Bir¢ok kisi tarafindan kurulan ve toplum yararina ¢alismay1 ilke edinen kurulus:

Ehliyet: Arapga ehliyyet. 1. (is.) Siiriicii belgesi. 2. (is.) Ustalik, uzluk:
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Tecriibe: Arapga tecribe 1. (is.) Deneyim: 2. (is.) Deney. 3. (is.) Gorgii.

Program: Fransizca programme. 1. (is.) Izlence: 2. (is.) Okullarda, haftanin belli
giinlerinde, belli saatlerde verilecek dersleri gosteren ¢izelge. 3. (is.) Toren, gosteri, gezi vb.nin
ongoriilen ayrmtilarini gosteren basili kagit. 4. (is.) Siyasi partinin, toplumsal orgiitiin veya
hiikiimetin ag¢ikladig1 ana ilkelerin tiimii. 5. (is.) Radyo ve televizyonda sunulan, haber, miizik,
eglence gibi kendi basina bir biitiin olusturan yayinlardan her biri. 6. (is.) Bilgisayara bir iglemi

yaptirmak i¢in yazilan komutlar dizisi.

Kurs (1): Arapga kurs. 1. (is.) Agirsak. 2. (is.), gok bilimi Bir gok cisminin teker bi¢imde

goriilen ylizii, ¢orek.

Kurs (I): (is.), Fransizca cours. Resmi ve 6zel kuruluslarca ilgililere belirli bir konuda
bilgi, beceri ve davranig kazandirmak amaciyla diizenlenen derslere dayanan ve belli bir stiresi
olan egitim etkinligi:

Sertifika: Fransizca certificat. 1. (is.) Ogrenim belgesi. 2. (is.) Kisinin bilgi gerektiren
herhangi bir konuda niteligini gosteren belge

Hobi: (is.), (ho'bi), Ingilizce hobby. Ugrasi

Referans: Fransizca référence. 1. (is.) Tavsiye mektubu. 2. (is.) Kaynak. 3. (is.)

Tavsiye.

Profesyonel: Fransizca professionnel. 1. (S.) Bir isi kazang saglamak amaciyla yapan

(kimse), amator karsiti: 2. (S.) Ustalagmis, uzmanlasmis.
Imaj: (is.), Fransizca image Imge:

Fotograf: Fransizca photographe. 1. (is.) Cesitli ara¢ ve malzeme kullanarak goriintiiyii
0zel bir ylizey tizerinde sabitleme. 2. (iS.) Bu yontemle aktarilarak ¢ogaltilan resim, foto: 3.

(is.), mecaz Goriintii:

Mezun: (me: zun), Arapga me’zin. 1. (S.) Bir okulu bitirerek diploma almis (kimse): 2.

(s.), eskimis Izin almus, izinli: 3. (s.), eskimis Bir is icin yetki verilmis, yetkili:

Personel: Fransizca personnel. 1. (is.) Bir hizmet veya kurulusun goérevlileri, bir is
yerinde ¢alisanlarin tiimii. 2. (is.) Devlet ve diger kamu kuruluslarinda ¢alisan, etkinlige gesitli

gorevleriyle katilan gergek kisiler.

Ucret: Arapca ucret. 1. (is.), ekonomi Is giiciiniin karsilig1 olan para veya mal: 2. (is.)

Kiralanan veya satin alinan bir sey i¢in 6denen para:

Bordro: (is.), (bo'rdro), Fransizca bordereau. Bir hesabin ayrintilarin1 gosteren ¢izelge:
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Mali: (ma: li), Arapca mali. 1. (s.) Mal ile ilgili: 2. (s.) Parasal. 3. (s.) Maliyeye iliskin,
maliye ile ilgili:
Miisavir: (is.), (miisa: vir), Arap¢a miisavir. Danigman.

Biiro: Fransizca bureau. 1. (is.) Calisma odasi, yazihane: 2. (is.) Danisma ve yazi

islerinin yiiratildigi is yeri: 3. (is.) Boliim, sube: 4. (is.) Yaz1 masasi.
Pozisyon: Fransizca position. 1. (is.) Konum. 2. (is.) Durum.

Konferans: Fransizca conférence. 1. (is.) Topluluga bir konuda bilgi vermek amaciyla

yapilan konusma: 2. (is.) Uluslararasi bir sorunun ¢6ziilmesi igin yapilan toplanti:

Kuliip, -bii: Fransizca club. 1. (is.) Goriisme, konusma, okuma, spor yapma vb.
amagclarla yalniz iiye olanlarin toplandiklart yer: 2. (is.) Spor kuliibii: 3. (is.) Kisilerin,
topluluklarin olusturdugu grup. 4. (is.) Milletlerin olusturdugu grup. 5. (is.) Herkese agik

miizikli, ickili eglence yeri.

Muhakkak: Arap¢a muhakkak. 1. (S.) Dogrulugu, gercekligi kesin olarak bilinen,
gercekligi kesinlesmis: 2. (zf.) Kesinlikle:
Kariyer: (is.), Fransizca carriére. Bir meslekte zaman ve ¢alismayla elde edilen asama,

basari ve uzmanlik:

Proje: Fransizca projet. 1. (is.) Degisik alanlarda 6nceden plan ve programa alinmus,
maliyeti hesaplanmis, kurum ve kuruluslarin yonetim organlari tarafindan onaylanmais, kisa ve
uzun vadeye baglanarak 6zel kurum veya devlet adina gerceklestirilmesi kabul edilmis bilimsel

calisma tasarisi. 2. (is.) Gergeklestirilmesi istenen tasart:

Universite: (is.), Fransizca université. Bilimsel 6zerklige ve kamu tiizel kisiligine sahip,
yiiksek diizeyde egitim, 6gretim, bilimsel arastirma ve yayin yapan fakiilte, enstitii, yiiksekokul

vb. kurulus ve birimlerden olusan 6gretim kurumu, dariilfiinun:

Staj: Fransizca stage. 1. (is.) Herhangi bir meslek edinecek olan kimsenin gegirdigi
uygulamali 6grenme donemi: 2. (is.) Bir kimsenin, meslek bilgisini artirmak i¢in bir kurumun

bir veya bir¢ok boliimiinde ¢alisarak gecirdigi donem.

Stajyer: (is.), Fransizca stagiaire. Staj yapan kimse.

Firma: (is.), ticaret, (fi'rma), Italyanca firma. Tiizel kisiligi olsun olmasin bir ekonomik
etkinlik birimi.

Motivasyon: Fransizca motivation. 1. (is.) Isteklendirme. 2. (is.) Giidiileme.
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Portre: (po'rtre), Fransizca portrait. 1. (is.) Bir kimsenin yagli boya, sulu boya, kara

kalem vb. bir yolla yapilmis resmi:

Monografi: (is.), Fransizca monographie. Bilimsel alanlarda 6zel bir konu veya sorun

lizerine yazilan inceleme.

Hal, -li: (ha: 1i), Arapga hal. 1. (is.) Bir seyin iginde bulundugu sartlarin veya tasidigi
niteliklerin biitliint, durum, vaziyet: 2. (is.) Tutum, tavir: 3. (is.) Simdiki zaman, iginde

yasanilan zaman: 4. (is.) Gii¢, kuvvet, takat: 5. (is.), mecaz Kotii durum, sikinti, dert:

Mansiyon: (is.), Fransizca mention. Bir yarismada konulan 6diile uygun goriilmemekle

birlikte, anilmaya deger bulunan kimseye veya esere verilen derece:

Elektrik, -gi: Fransizca électrique. 1. (is.), fizik Maddenin elektron, pozitron, proton
vb. parcaciklarinin hareketleriyle ortaya ¢ikan enerji tiirii. 2. (iS.) Bu enerjinin giindelik hayatta
kullanilan bigimi. 3. (is.) Bu enerjiden elde edilen aydinlanma. 4. (is.) Fizigin, bu enerji ile

olusan olaylarini inceleyen kolu. 5. (is.), mecaz Carpicilik, cazibe, canlilik:
Fiil: Arapga fi‘l. 1. (is.) Is, davrans.
Hitap, -b1: (is.), (hita: bi), Arapga hitab. S6zii birine veya birilerine yoneltme, seslenme.

Paragraf: Fransizca paragraphe. 1. (is.) Diizyazilarin kendi i¢inde satir baslariyla
ayrildiklar1 bolimler: 2. (is.) Kanun maddelerinin kendi i¢lerinde satir baslariyla ayrildiklart

ufak boliimlerden her biri. 3. (is.) Cengel isareti (§). 4. (is.), mecaz Bolim:
Aleyh: (is.), Arapga ‘aleyh. Bir seyin veya bir kimsenin karsisinda olma, leh karsiti:

Delil: Arapga delil. 1. (is.) insam1 aradig1 gergege ulastirabilecek iz, emare: 2. (is.),

eskimis (deli: 1) Kilavuz, rehber.
Zaten: (zf.), (za: ten), Arapga zaten. Dogrusu, dogrusunu isterseniz, esasen, zati:
Gipta: (is.), Arapga gibta. Imrenme.

Ender: Arapga ender. 1. (S.) Cok az, ¢cok seyrek: 2. (zf.) Cok seyrek olarak, ¢ok seyrek
bir bi¢imde:

Mucize: (mu: cize), Arap¢a mu‘cize. 1. (is.), din bilgisi Peygamberlerin kendilerine
inanmayan insanlara peygamberliklerini ispat etmek amaciyla Allah'in iznine bagli olarak
gosterdikleri olaganiistii olaylar, haller, tansik. 2. (is.) Insanlari hayran birakan, tabiatiistii

sayilan olay. 3. (is.) Insan aklinin alamayacagi olay: 4. (s.), mecaz Olaganiistii, sasirtici:

Ilham: (ilha: m1), Arapca ilham. 1. (is.) Esin.
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Metre: (me' tre), Fransizca metre. (is.) Genellikle desimetre, santimetre, milimetrelere

boliinmiis 6l¢ii araci.
Irticalen: (zf.), (irtica: len), Arapca irticalen. Dogaglama:

Zarf: Arapca zarf. 1. (is.), eskimis Kap, kilif, sarma. 2. (is.), eskimis Icine mektup veya
baska kagitlar konulan kagittan kese: 3. (is.), eskimis I¢ine fincan veya bardak oturtulan metal
kap:

Adres: Fransizca adresse. 1. (is.) Bir kimsenin oturdugu yer, bulunak: 2. (is.) Kurum
veya kurulusun bulundugu yer. 3. (is.), mecaz Bir kimsenin sik olarak gittigi yer. 4. (is.), mecaz

Hedef gosterilen yer:
Hakikaten: (zf.), (haki: katen), Arapca hakikaten. Gergekten:
Muharrir: (is.), eskimis, Arap¢a muharrir. Yazar:
Mesut: (s.), Arap¢a mes ad. Mutlu

Birader: (bira: der), Fars¢a birader. 1. (is.) Erkek kardes. 2. (is.) Masonlarin birbirlerine

verdikleri ad. 3. (ii.) "Ey dost, arkadas' anlaminda kullanilan bir seslenme sozii:
Raks: Arapga raks. 1. (is.), eskimis Bir tiir dans:
Latif: (s.), (I ince okunur), Arapga latif. Yumusak, hos, ince bir giizelligi olan:
Vezin, -zni: Arapca vezn. 1. (is.), eskimis Tart1. 2. (is.), eskimis, edebiyat Olgii
Tenkit, (I): Arapga tenkid. 1. (is.) Elestirme, elestiri:
Tenkit (11): (is.), eskimis, (tenki: ti), Arapca tenkit. Noktalama.
Kafiye: (ka: fiye), Arapga kafiye. 1. (is.), edebiyat Uyak.
Miinakasa: (is.), (miina: kasa), Arapca munakasa. Tartisma:
Misra: (is.), edebiyat, (misra:), Arap¢a misra'. Dize.
Liizum: (is.), (Iizu: mu), Arapca luzim. Gerek, gereklik, gereklilik, icap:
Tedai: (is.), eskimis, ruh bilimi, (teda: i:), Arap¢a teda‘1. Cagrisim:

Miisabehet: (is.), eskimis, (miisa: behet), Arap¢a miisabehet. Iki sey arasinda benzerlik,
benzeslik.

Tasavvur: Arapca tasavvur. 1. (is.) GOz Oniine getirme, hayal etme, zihinde

canlandirma. 2. (is.) Tasarim. 3. (is.) Diislince, amag, niyet, maksat, plan:

Hiilasa: (hiila: sa, | ince okunur), Arapga hulasa 1. (is.) Ozet, fezleke: 2. (is.) Oz(I): 3.
(zf.) (hii' la: sa) Kisaca:
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Ide: (is.), Fransizca idée. Diisiince.

Poetik: Fransizca poétique. 1. (S.) Siire 6zgii. 2. (S.) Siir niteliginde olan.

Mest: (s.), Farsca mest. Sarhos.

Zaviye: (za: viye), Arapca zaviyye. 1. (is.), eskimis Kose: 2. (is.), eskimis, mecaz
Anlayis, goriis, bakis acisi:

Miisvedde: Arapca miisvedde. 1. (iS.) Yazi taslagi, karalama: 2. (is.) Bir seyin kotii

benzeri:

Tembel: Farsga tenbel. 1. (s.) Is gérmeyi, ¢alismay1 sevmeyen, ¢aba gdstermekten,

sikintidan kagan (kimse), lisengec:

Aksan: Fransizca Accent. 1. (is.) Bir iilkenin insanlarina veya bir ¢cevreye 6zgii sdyleyis
ozelligi:

Alerji: Fransizca allergie. 1. (is.) Birtakim yiyecek, ilag, toz, koku vb.ne hastalik

derecesinde gosterilen asir1 tepki: 2. (is.), mecaz Bir kimseye veya bir seye karst olumsuz yonde

duyulan asir1 duyarlilik:
Immiinoloji: (is.), (I ince okunur), Fransizca immunologie. Bagisiklik bilimi.

Seminer: Fransizca séminaire. 1. (is.) Bir konu ile ilgili bilgi vermek ve bu bilgiler
lizerinde tartismak amaciyla birkag yetkilinin yonetimi altinda diizenlenen toplanti. 2. (is.)
Universitelerde 6gretim elemaninin ydnetimi altinda dgrencilerin yaptiklar arastirmalarla ilgili

rapor hazirlama, tartisma bigiminde yiiriitiilen grup ¢alismasi.

Antropoloji: (is.), (1 ince okunur), Fransizca anthropologie. Insanin kdkenini, evrimini,

biyolojik 6zelliklerini, toplumsal ve kiiltiirel yonlerini inceleyen bilim, insan bilimi.

Blok: (1 ince okunur), Fransizca bloc. 1. (is.) Kocaman ve agir kitle. 2. (S.) Birden ¢ok
boliimii bir araya getirilmis olan, bir biitiin olusturan: 3. (is.) Politik ¢ikarlar1 sebebiyle birlik

kuran devletler toplulugu: 4. (is.) igine resim veya yazi1 kagitlar1 konulan karton kap.
Hitabet: (is.), (hita: bet), Arapga hitabet Etkili s6z sdyleme sanati.
Avantaj: Fransizca avantage. 1. (is.) Ustiinliik. 2. (is.) Kazanim. 3. (is.) Yarar.

Adil: (s.), (a:dil), Arapca ‘adil. Adaletle is goren, adaletten, dogruluktan ayrilmayan,

hakk1 yerine getiren, adaletli:

Sikayet: (is.), (sika: yet), Arapca sikayet. Hosnutsuzluk belirten s6z veya yazi, sizlanma,

siz1lt1, yakinma, yakinti:
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Selam: (is.), (sela: mi, 1 ince okunur), Arapga selam

Riisvet: (is.), Arapca rigvet. Yaptirilmak istenen bir iste yasa disi kolaylik ve ¢abukluk

saglanmasi i¢in bir kimseye mal veya para olarak saglanan ¢ikar:

Hiikiim, -kmii: Arap¢a hukm. 1. (is.) Yargi: 2. (is.) Egemenlik, hakimiyet. 3. (is.)

Deger, ayni veya benzer nitelik: 4. (is.) Onem, gecerlilik: 5. (is.) Karar.
Fayda: (is.), Arapca fa’ide. Yarar.
Miiltefit: (S.), eskimis, Arapca miiltefit. iltifatkar:

Zahir: (za: hir), Arapga zahir. 1. (s.) Agik, belli. 2. (is.) Dis yiiz, goriiniis. 3. (zf.), halk

agzinda Kuskusuz, elbette, siiphesiz:
Zahir: (S.), eskimis, (zahi: r), Arapga zahir. Yardim eden, destekleyen, arka ¢ikan.
Itaat, -ti: (is.), (ita: at), Arapea ita‘at. S6z dinleme, boyun egme, buyruga uyma:
Zeban: (is.), eskimis, (zeba: n1), Farsca zeban. Dil.
Cemi: (s.), eskimis, (cemi), Arapga cemi’. Biitiin, hep.
Sual, -li: (is.), eskimis, (sua: i), Arap¢a su’al. Soru:

Cevap, -b1: (is.), (ceva: b1), Arapga cevab. Bir soruya, bir istege, bir soz, bir davranig

veya yaziya verilen karsilik, yanit:

Hata: Arapca hata’. 1. (is.) Yanls: 2. (is.) Istemeyerek ve bilmeyerek yapilan yanlis,
kusur, yanilma, yanilgi: 3. (is.) Sug, giinah, kusur.

Cini: Farsca ¢ini. 1. (is.) Duvarlari kaplayip siislemek i¢in kullanilan, bir yiizi sirlt ve
genellikle ¢igek resimleriyle bezeli, pismis, balgik levha, fayans: 2. (s.) Sirlt ve siislii, pismis

balgiktan yapilan:

Ebru: (is.), (ebru:), Farsca ebri. Kagit siislemeciliginde kitre, kola vb. yapistiricilarla
yogunlastirilmis su lizerine, neft yag: ile sulandirilmis yagl boya damlatilarak yapilan ve

kagida gecirilen siis.

Muttasil: Arapg¢a muttasil. 1. (S.), eskimis Bitisik, yan yana olan. 2. (zf.), eskimis Aralik

vermeden, araliksiz, durmadan, biteviye:

Adet: (a:det), Arapca ‘adet. 1. (is.) Aliskanlik: 2. (is.) Topluluk i¢inde eskiden beri
uyulan kural, tore. 3. (iS.) Aybasi.

Riayet: (ria: yet), Arapca ri‘ayet. 1. (is.) Uyma, boyun egme: 2. (is.) Sayma, saygi,

agirlama, itibar etme.

179



Vacip: (va: cip), Arapca vacib. 1. (s.), din bilgisi Islam dinine gore yapilmas1 gerekli
olan: 2. (s.) Yapilmasi gerekli olan.
Berat: Arapga berat. 1. (is.) Bir bulustan, bir haktan yararlanmak i¢in devletge verilen

belge, patent. 2. (is.), tarih Osmanli Devleti'nde bir goreve atanan, aylik baglanan, san, nisan

veya ayricalik verilen kimseler i¢in ¢ikarilan padisah buyrugu.

Evkaf: ¢cokluk, (evka: f1), Arapga evkaf. 1. (is.), eskimis Vakiflar. 2. (is.), eskimis Vakif

mallarimi yoneten kurulus:
Feragat, -ti: (is.), (fera: gat), Arapca feragat. Hakkindan kendi istegiyle vazge¢me.
Dua: (dua:), Arapga du‘a’. 1. (is.), din bilgisi Yakaris. 2. (is.) Tanr1'ya yalvarma, yakaris
icin sOylenen dini metin:
Mezalim: (is.), eskimis, ¢okluk, (meza: lim), Arap¢a mezalim. Zuliimler, haksizliklar,
kiyimlar.

Sermaye: (serma: ye), Fars¢a ser + maye. 1. (is.), ekonomi Bir ticaret isinin kurulmasi,
yirilitiilmesi i¢in gereken anapara ve paraya cevrilebilir mallarin tamami, anamal, bagmal,
kapital, meta, restilmal: 2. (is.) Varlik, servet. 3. (is.), mecaz Konu: 4. (is.), mecaz Genelev

kadini.
Tereddiit: (is.), Arapca tereddud. Kararsizlik, duraksama, ikircik, ikirciklik:

Miibarek: (miiba: rek), Arap¢a mubarek. 1. (s.) Kutlu, kutsal. 2. (s.) Ugurlu: 3. (s.) Cok
saygi duyulan: 4. (s.) Verimli, bereketli. 5. (ii.) Begenilen, sevilen seyler i¢in sdylenen bir soz:

6. (s.), alay yollu Kizilan, sasilan (kimse veya sey):

Miilayim: (miila: yim, 1 ince okunur), Arap¢a mulayim 1. (S.), eskimis Uygun, hos

goriilebilir. 2. (s.), eskimis Yumusak huylu: 3. (S.), eskimis [liman (hava).

Mazmun: (mazmu: nu), Arap¢ca mazmin. 1. (is.), eskimis Anlam, kavram. 2. (is.),
eskimis, edebiyat Divan edebiyatinda bazi kavramlar1 dolayli anlatmak i¢in kullanilan niikteli

ve sanatli s6z.
Miimkiin: Arap¢ca mumkin. (s.) Olabilir.

Tasarruf: Arapca tasarruf. 1. (is.) Bir seyi istedigi gibi kullanma yetkisi, kullanim: 2.

(is.), ekonomi Tutum: 3. (is.), ekonomi Para biriktirme, artirim.

Vebal, -li: (is.), (veba: 1i), Arapca vebal: Giinah:
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Fesat, -di: Arapga fesad. 1. (is.) Bozukluk: 2. (is.) Karisiklik, kargasalik, arabozuculuk:
3. (is.) Hile. 4. (s.) Herhangi bir konuda iyimser olmayan, kotii yorumlayan (kimse): 5. (S.)

Karigtirici, arabozucu (kimse):

Kiyamet: (kiya: met), Arapca kiyamet. 1. (is.), mecaz Guriltili karisiklik, giiriilti
patirtt: 2. (is.), mecaz Biiyiik felaket, afet.

Zira: (b.), (zi: ra:), Farsca zira. Ciinkii
Razi:(s.), (ra: z1), Arapg¢a razi. Uygun bulan, benimseyen, isteyen, kabul eden:
Gayri: (zf.), (ga'yri), Arapga gayr. Gayri

Hacet: (ha: cet), Arapg¢a hacet. 1. (is.) Herhangi bir sey igin gerekli olma, ihtiyag,
gereklilik, liizum: 2. (is.) Tanri'dan yerine getirilmesi beklenen dilek: 3. (is.) Ihtiya¢ duyulan
sey, gerekli sey: 4. (is.) Idrar veya disk.

Reva: (s.), (reva:), Farsca reva. Yakisir, yerinde, uygun:
Nagar: (na: ca: r), Fars¢a nagar. 1. (S.) Caresi olmayan, garesiz. 2. (S.) Zavalli, diiskiin.
Meyus: (me: yu: s), Arapga me’yis. 1. (S.), eskimis lizgiin: 2. (S.), eskimis Karamsar:

Azap, -b1 (I): (aza: br), Arapga ‘azab. 1. (is.) Biiyiik sikinti, eziyet, ezing: 2. (is.) Islam
inanigina gore diinyada giinah islemis olanlara ahirette verilecek ceza.

Ayet: (is.), din bilgisi, (a:yet), Arapga ayet. Kur'an surelerini olusturan kisimlardan her
biri:

Fitne: Arapca fitne. 1. (is.) Karisiklik, kargasa: 2. (S.) Fitneci, arabozucu.

Afet: (a:fet), Arapga afet. 1. (is.) Cesitli doga olaylarinin sebep oldugu yikim: 2. (is.)

Kiran. 3. (s.), mecaz Cok kotii: 4. (is.), mecaz Giizelligi ile insan1 saskina ¢eviren, aklini

basindan alan kadin:

Melamet: (mela: met, 1 ince okunur), Arapca melamet. 1. (is.), eskimis Kinama. 2. (is.),

eskimis, azarlama, ¢ikisma.

Imla: (imla: 1 ince okunur), Arapga imla’. 1. (is.) Yazim: 2. (is.), eskimis Doldurma,

doldurulma.

Hazret: Arapga hazret. 1. (is.) Yiice kabul edilen kimselerin adlarinin basina saygi,
ovme, yiiceltme amaciyla getirilen unvan: 2. (is.), mecaz Adi sdylenmeyen bir kimseden s6z
edilirken kullanilan bir s6z: 3. (is.), mecaz Kullanildiginda bir kisinin kiigimsendigini anlatan

bir soz. 4. (ii.) Genellikle erkekler arasinda senli benli konusmada kullanilan bir seslenme sozii:
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Zayi: (za: yi), Arapga zayi‘. 1. (is.) Kaybolma, yitme. 2. (s.) Kayip. 3. (S.) Yok olmus,

elden ¢ikmis, mahvolmus. 4. (s.) Ise yaramayan, yararsiz, bos.

Sevval, -li: (is.), (sevva: li), Arapga sevval. Hicri takvime gore ramazandan sonra gelen

ay, bayram ay1.
Galiba: (zf.), (ga: liba:), Arapga galiba. Gortiniise gore, sanilir ki, anlagildig: gibi.
Taacciip, -bii: (is.), eskimis, Arapga ta‘accub. Sasma.
Zelzele: (is.), cografya, Arapga zelzele, Deprem.

Riiya: (riiya:), Arapgaru’ya. 1. (is.) Diis: 2. (is.), mecaz Gergeklesmesi imkansiz durum,

hayal. 3. (is.), mecaz Gergeklesmesi beklenen ve istenen sey, umut.
Ala: (s.), (a: 13), Arapga a‘la. lyi, pekiyi, daniska.
Insallah: (i), (i'nsallah), Arapga insa’e + allah
Lakin: (la: kin, 1 ince okunur), Arapga lakin. 1. (b.), Ama: 2. (b.) Ancak.
Becayis: (is.), (beca: yis), Fars¢a becayis. Karsilikli yer degistirme.
Niimayis: (is.), eskimis, (niima: yis), Fars¢ca numayis. Gosteri:

Acaba: (acaba:), Arapga ‘aceba. 1. (is.) Siiphe, kusku: 2. (zf.) (a'caba:) Merak,

kararsizlik veya kusku anlatan bir s6z, acep:

Seb: (is.), Farsca seb. Gece.

Baki: (ba: ki), Arapga baki. 1. (s.), Siirekli: 2. (S.), Bir seyden artan (miktar). 3. (S.),
Oteki:

Ket: (is.), Ermenice. Engel.

Tuhaf: Arapga tuhaf. 1. (s.) Acayip: 2. (s.) Sasilacak, garip. 3. (s.) Giildiirticii: 4. (S.)
Gililiing: 5. (s.) Anlasilmaz: 6. (ii.) Sasilan bir sey karsisinda sdylenen s6z:

Iddia: Arapca iddi‘a. (is.), Kendinde olmayan bir yetenegi, bir durumu varmis gibi

gosterme:
Tebrik, -gi: Arapga tebrik. 1. (is.) Kutlama: 2. (is.) Tebrik karti.
Zabat, -pt1: (is.), Arapga zabt. Tutanak.

Beyan: (beya: n1), Arapca beyan. (is.) Bildirme.
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Kantin: Fransizca cantine. 1. (is.) Kisla, fabrika, okul vb. yerlerde yiyecek ve igecek
maddelerinin satildig1 yer. 2. (is.) Bu gibi kurumlarda isletilen ve yalniz o kuruma bagl

kimselerin yemek yedigi lokanta.

Polis: Fransizca police. 1. (is.) Sehirde kamu diizenini, huzur ve giivenligi saglayan

kurulus, kolluk, zabita. 2. (is.) Bu kurulusta yer alan gorevli, kolluk¢u:
Acil: (s.), (a:cil), Arapga ‘acil. Hemen yapilmasi gereken, ivedi, ivedili, evgin, miistacel:

Tanzim: Arapga tanzim. 1. (is.), eskimis Siraya koyma, siralama. 2. (is.), eskimis

Diizenleme, diizen verme, yoluna koyma.

Telgraf: Fransizca télégraphe. 1. (is.) Iki merkez arasinda, kararlastirilmis isaretlerin
yardimuiyla yazili haberlerin veya belgelerin iletimini saglayan bir telekomiinikasyon diizeni: 2.

(is.) Bu diizenle gonderilen haberin yazili oldugu kagit:
Bilhassa: (zf.), (bi' lhassa), Arapca bi'l-hassa Ozellikle:

Samimi: (sami: mi), Arapca samimi. 1. (S.) I¢ten (duygu vb.): 2. (s.) Candan, agik
yiireklilikle davranan: 3. (zf.) I¢li disli, senli benli olarak:

Internet: (is.), bilisim, Ingilizce International Network. Genel ag.

Posta: (po' sta), Italyanca posta. 1. (is.) Bir yere gelen veya bir yerden gonderilen
mektup ve emanetlerin tiimii: 2. (is.) Genellikle bu emanetleri gotiiren tasit. 3. (is.) Bu
emanetleri toplayan ve dagitan kurulus ve bu kurulusun bulundugu yer: 4. (is.) Takim, kol: 5.
(is.) Kez, defa, sefer: 6. (is.) Yirmi dort saatlik ¢aligma giiniiniin, ¢alisma boliimlerinden her
biri, vardiya. 7. (is.) Bir sanayi veya ticaret isletmesinde ayni siire iginde ¢alisanlarin timii. 8.
(is.), askerlik Hizmet nobetinde bulunan er: 9. (is.), eskimis Vapur, tren, ugak vb. tasitlarla

yapilan yolculuk:
Veda: (is.), (veda:), Arapca vida“. Ayrilirken birbirine selam ve esenlik dileme:
Cile: Farsca ¢ille. (is.) Zahmet, sikinti:

Rehber: Farsga rehber. 1. (is.) Kilavuz: 2. (is.), mecaz Birinin dogruyu bulmasina

yardimei1 olan, yol gosteren kimse veya sey, delil:

Alaturka: Italyanca alla turca. 1. (s.) Eski Tiirk gelenek, gorenek, tére ve hayatina
uygun, Doguluca, alafranga karsiti: 2. (S.) Bu tore ve hayati benimsemis (kimse). 3. (is.)

Alaturka saat: 4. (S.), mecaz Diizensiz, yontemsiz
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Alafranga: italyanca alla franca. 1. (S.) Frenklerin tdre, adet ve hayatina uygun,
Frenklerle ilgili, Batilica, alaturka karsiti: 2. (S.) Avrupa kiiltiiriine 6zgii olan. 3. (S.) Avrupa
uygarligin1 benimsemis, Avrupa egitimiyle yetismis (kimse).

Tabiat: Arapga tabi‘at. 1. (is.) Doga: 2. (is.) Dogal o6zellik: 3. (is.) Huy, karakter: 4. (is.)
Giizeli ayirma melekesi, zevk, begeni: 5. (is.) Insanin biiyiik abdest bozma kolaylig1 veya
zorlugu.

Fetih, -thi: (is.), Arapga feth. Bir sehir veya iilkeyi savasarak alma:

Melal: (mela: 1i, 1 ince okunur), Arapc¢a melal. 1. (is.), eskimis Can sikintisi, usang: 2.
(is.), eskimis Uziintii, hiiziin, dert.

Jurnal, li: Fransizca journal. 1. (is.) Biriyle ilgili olarak yetkililere verilen kotiileme,
ihbar yazisi. 2. (is.) Giinliik:

Hiiziin: (is.), Arapga huzn. Goniil tizglinliigli, gam, keder, sikinti:

Dik alasi: (is.), teklifsiz konusmada, Genellikle hos karsilanmayan bir durumun

asiriigini anlatan bir soz:

Rénesans: (is.), 6zel, Fransizca renaissance. X V. yiizyildan baslayarak Italya'da ve daha
sonra diger Avrupa iilkelerinde hiimanizmin etkisiyle ortaya ¢ikan, klasik Ilk Cag kiiltiir ve

sanatina dayanarak gelisen bilim ve sanat akimi.

Termik, -gi: Fransizca thermique. 1. (s.) Isil. 2. (is.), fizik Isinin iretilmesini,

iletilmesini ve kullanilmasini inceleyen fizik dali.

Pilot: (1 ince okunur), Fransizca pilote. 1. (is.) Bir hava tagitin1 kullanmak ve yonetmekle
gorevli kimse. 2. (is.) Otomobil yarislarinda araci kullanan kimse. 3. (S.) Deneme niteliginde

olan:

Moda: (mo' da), italyanca moda. 1. (is.) Degisiklik gereksinimi veya siislenme
Ozentisiyle toplum yasamina giren gegici yenilik. 2. (is.) Belirli bir siire etkin olan toplumsal
begeni, bir seye kars1 gosterilen asir1 diiskiinliik: 3. (S.) Gegici olarak yenilige ve toplumsal

begeniye uygun olan:
Dekorasyon: Fransizca décoration. 1. (is.) Dekor yapma isi. 2. (is.) Bir yeri siisleme.
Dahil —hli: (is.), Arapga dahl. Bir ise karigmis olma, karigma.

Dahil (da: hil): Arapga dahil. 1. (is.) I¢, igeri: 2. (zf.) iginde, ... Ile birlikte: 3. (zf.) I¢inde,

i¢cine almis durumda:

Mecal, -li: (is.), (meca: 1i): Arapga mecal, Giig, kuvvet, derman, takat.
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Asansor: (is.), Fransizca ascenseur, Insanlari, yiikleri bir yapinin bir katindan &tekine

veya yliksek yerlere ¢ikarip indiren, elektrikle isleyen arag:

Tiip: Fransizca tube. 1. (is.) Laboratuvarlarda tiirlii islerde kullanilan, bir ucu kapali
cam boru. 2. (is.) I¢ine krem, dis macunu, ilag vb. maddeler konulan, bir ucu burgu kapakli,
plastik veya metal boru: 3. (is.) Akiskan maddelerin konuldugu, genellikle silindir bigiminde,

ici bos, agz1 6zel tapali kap 4. (is.), anatomi Fallop tiipii.

Fis: Fransizca fiche. 1. (is.) Prizden elektrik akimi almaya yarayan arag. 2. (is.)
Aligverislerde 6denen paranin miktarini, vergilerini, aligverisin yapildigi tarihi gosteren belge.
3. (is.) Bir eserin hazirlanmasinda kolaylik saglamak veya bir ise kilavuzluk etmek i¢in yazilip
siiflandirilan kiigiik kagit yapraklarindan her biri. 4. (is.) Kumarda, baz1 aligveris islerinde para
yerine kullanilan pul vb. sey. 5. (is.) Bir isi yaptirmak veya gereken siranin alindigini belirtmek
icin bir kocandan koparilmis kagitlardan her biri, makbuz: 6. (is.) Okuma yazma dgretiminde

kullanilan, iizerine hece, kelime, ciimle yazili karton parcasi.

Kablo: (is.), (ka' blo), Fransizca cableau. Elektrik akimi iletiminde kullanilan ve

yalitkan bir madde ile sarili bulunan metal tel:

Musluk: -gu Arapga masluk. 1. (is.) Takildig1 boru veya kabimn igindeki akigkan,
istenildiginde akitabilecek bir diizende yapilmis acilir kapanir alet: 2. (is.) El yikamaya yarayan
yer, lavabo:

Mutfak: Arapga matbah. 1. (is.) Yemek pisirilen yer, as dami: 2. (is.) Yiyecek
kiiltiirinlin tamamu:

Mltifat: (iltifa: t1), Arapca iltifat. 1. (is.) Birine giiler yiiz gdsterme, hatirin1 sorma, tatl
davranma: 2. (is.) Ilgi gdsterme, ragbet etme: 3. (is.), edebiyat Séz soylerken, daha cok etki

saglamak icin beklenmedik bir anda sozii, konu ile ¢ok yakindan ilgili birine veya bir seye

yoneltme. 4. (is.), eskimis Yiiziinii ¢evirerek bakma.
Mahcur: (s.), eskimis, hukuk, Arap¢a mahcar, Kisitl.

Ilgili bulgulardan hareketle 9. Smif ders kitabinda 1302 yabanci sozciigiin yer aldig

gorilmiistiir.
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Tablo 1. “9. Sumf Tiirk Dili ve Edebiyati Ders Kitabi 6grencilerin Soz Varligimi Gelistirmede
Ne Diizeyde Etkilidir?” Sorusuna Iliskin Bulgular.

Degisken n X Ss t p

On test 171 42.63 9.30
S6z Varligr Testi 33.674 .001
Son test 171 78.42 10.42

Tablo incelendiginde 9. Sinifa baslayan 6grencilere Tiirk dili ve edebiyati dersine heniiz
katilim saglamadan 6nce 6n test olarak ders kitabinda yer alan sorulardan hazirlanan s6z varligi
basari testi uygulanmistir. 171 6grenciye uygulanan s6z varligt basari testi, bu 6grencilerin Tiirk
dili ve edebiyat1 dersine y1l boyunca katilimlarinin sonunda son test olarak da uygulanmis ve
aradaki farkin anlaml diizeyde farklilastig1 goriilmiistiir. Dolayisiyla Tiirk dili ve edebiyati ders
kitabinin s6z varligini gelistirmede 6nemli bir degisken oldugu hususunu yapilan zayif deneysel

stirecten hareketle sdyleyebiliriz.
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BESINCI BOLUM
Sonuc¢ ve Tartisma

"9. Smuf tirk dili ve edebiyati ders kitabinda yer alan s6z varligi nelerdir?" alt

problemine yonelik sonuglar:

Arastirma, 9. siif Tiirk dili ve edebiyati ders kitabinin igerigini incelemis ve kitapta yer
alan s6z varligimi belirlemistir. Ders kitabinda cesitli yazili metinler bulunmaktadir. Bu
metinlerde yer alan kelimelerin, 6grencilerin s6z varligini gelistirmelerine katki saglayacak
sekilde secildigi sdylenebilir. Metinlerde, 6grencilerin yas seviyelerine uygun ve anlagilir
kelimeler kullanildig1, karmasik ve uzmanlik gerektiren terimlerden kaginildigi goriilmiistiir.
Ders kitabinda farkli tiirde yazilar bulunmasi o6grencilerin farkli konularda sozciik
dagarciklarin1 zenginlestirmelerine yardimci olmaktadir. Kitapta, atasézleri ve deyimler gibi
Tiirk¢enin s6z varligi zenginliklerine de yer verilmistir. Ancak, atasdzlerine yeterince yer

verilmedigi ve bu alanda daha fazla igerige ihtiya¢ duyuldugu gézlemlenmistir.

Smf ders kitabinda yapilan arastirmalara gore, g¢esitli dilbilgisi ve sozciik bilgisi
Ogelerinin yer aldig1 farkl: tiirde 162 kaliplasmis s6z bulunmaktadir. Bu kaliplasmis sozler, dilin
yapisal 6zelliklerini ve deyimleri yansitan ifadelerdir. Ote yandan, ders kitabinda sadece 5 adet
kaliplasmis s6z yer almasi, Ogrencilere daha spesifik ve giincel ifadelerin o6gretildigini

gostermektedir.

Kitapta ayrica 114 ikileme bulunmaktadir. Ikilemeler, birbiriyle benzer anlamli veya
neredeyse ayni olan kelimelerin bir araya gelerek olusturdugu ifadelerdir. Bu ikilemeler,

Tiirk¢enin zengin sozciik dagarcigini ve ifade giiciinii yansitmaktadir.

Ders kitabinda toplamda 226 deyim anlamli s6z yer almaktadir. Deyimler, belirli bir
toplumun veya dilin 6zgiin ifadeleridir ve sozciiklerin olagan anlamlarindan farkli anlamlar
tasiyabilirler. Bu deyimler, 6grencilere dilin kiiltiirel boyutunu ve giinliik hayatta kullanilan

ifadeleri anlamay1 saglamaktadir.

Kitapta yer alan atasozleri ise sinirli sayida, yalnizca 3 adettir. Atasozleri, toplumun
bilgeligini ve deneyimlerini igeren 0zlii ifadelerdir. Bu atasozleri, 6grencilere degerlerin ve

yasantinin 6gretilerini aktarmak amaciyla kullanilmaktadir.
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Dil 6grenimi ve kiiltiirel ¢esitlilik agisindan ders kitabinda ¢esitli yabanci sozciikler de
yer almaktadir. Bu kapsamda, kitapta toplamda 1302 yabanci sozciik bulunmaktadir. Bu
yabanci sozciikler, Almanca, Latince, Rus¢a, Rumca, Ingilizce, Italyanca, Fransizca, Farsca ve
Arapca gibi farkli dillerden gelmektedir. Bu sozciikler, 6grencilere yabanci dillerin kelime

dagarcigina ve kiiltiirel ¢esitlilige asina olma firsati sunmaktadir.

Bu bulgulara dayanarak, 9. Smif ders kitab1 6grencilere dilbilgisi yapilarini, sozciik
bilgisini, deyimleri, atasozlerini ve farkli dillerin sdzcik dagarcigini O6gretmeyi
amaclamaktadir. Kitap, 6grencilerin dil becerilerini gelistirmeye, ifade edebilme yeteneklerini

artirmaya ve kiiltiirel anlayislarini genisletmeye yonelik bir kaynak niteligi tasimaktadir.

"9. Sinif Tiirk Dili ve Edebiyati Ders Kitab1 6grencilerin s6z varligini gelistirmede ne

diizeyde etkilidir?" problemine yonelik sonuglar:

Arastirma, 9. simif Tiirk dili ve edebiyati ders kitabinin 6grencilerin s6z varligini
gelistirmedeki etkisini degerlendirmistir. Elde edilen sonuglara gére donem basinda sozciik
varlig1 basari testi uygulanan 6grencilerin ilgili sézctikleri bilmedigi, ders kitabr kullanilarak
tim {initelerin iglenmesi siirecinin tamamlanmasindan sonra yapilan son test neticesinde
Ogrencilerin s6z varliginin anlamh diizeyde gelistigi sonucuna ulasilmistir. Buradan hareketle,
Kitaptaki kelime 6gretimi etkinlikleri, alic1 ve iiretici kelime hazinesini gelistirmeye yonelik
tasarlandigini ve bu etkinlikler 6grencilerin kelime bilgisini pekistirmelerine ve yeni kelimeler
ogrenmelerine yardimci oldugu soncuna ulasilmistir. Ders kitabinda yer alan deyimlerin
ogrencilerin dil farkindaligi kazanmasina ve zengin bir dil kullanma becerisi gelistirmelerine
katki sagladig1 goriilmiistiir. Ancak, atasézleri konusunda ders kitabinin sinirli kaldigini
sOyleyebiliriz. Kitapta yeterli miktarda atasoziine yer verilmemesi, 6grencilerin bu 6nemli dil
unsuruyla yeterince tanigmalarini engelledigi goriilmiistiir. 9. siif tiirk dili ve edebiyat1 ders
kitab1 &grencilerin s6z varligini gelistirmekte etkili bir kaynak olarak degerlendirilebilir.
Ancak, atasozleri gibi Onemli unsurlara daha fazla yer verilmesi gerekmektedir. Ders

kitaplarinin s6z varligini artirmaya yonelik iceriginin daha da zenginlestirilmesi 6nemlidir.

Dil, insanlarin duygu ve diisiincelerini ifade etmelerine, iletisim kurmalarina ve
kiiltiirlerini gelecek kusaklara aktarmalarina yardimci olan 6nemli bir aragtir. Dil §gretimi ise
bu stirecin temel bir unsuru olarak karsimiza cikar. Dilin dogru, giizel ve etkili bir sekilde
Ogretilmesi, dilin gelismesini, yayillmasin1 ve gelecek nesillere aktarilmasini saglamada kritik
bir role sahiptir (Aksan, 2015, s. 55). Bu baglamda, ders kitaplart dil 6gretiminde 6nemli bir

arag olarak degerlendirilir.
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Ders kitaplari, 6grencilerin dil becerilerini gelistirmeleri ve s6z varliklarini
zenginlestirmeleri icin temel bir kaynak olarak kullanilir. Ancak, yapilan arastirmalar ders
kitaplarinin s6z varlig1 unsurlarina ydnelik bazi eksikliklerini ortaya koymaktadir. Ogrencilerin
s0z varhigim1 ortaya koyan c¢alismalarda, istenilen diizeyde bir s6z varligina ulasilamadigi
gorilmektedir (Yalgin, 2005). Bu durum, ders kitaplarinin séz varligir iizerine etkisini

sorgulamamizi gerektirmektedir.

Birgok ¢alisma, ders kitaplarinin séz varligr agisindan daha hassas bir sekilde
hazirlanmas1 gerektigini vurgulamaktadir (Cegen, 2002, s. 8). Milli Egitim Bakanlig1 tarafindan
yas seviyelerine gore 6gretilmesi gereken temel kelimelere yonelik bir ¢alismanin eksik oldugu
belirtilmektedir (Arslan, 2006). Bu nedenle, ders kitaplarinin sdz varligini gelistirmeye yonelik
etkinliklerle desteklenmesi ve seviyeye uygun kelimelerin kullanilmasi 6nem arz etmektedir.
Ayrica, ders kitaplarinda atasozleri, deyimler ve diger s6z varligi unsurlarina daha fazla yer

verilmesi gerektigi ifade edilmektedir (Daharli, 2012).

Sonug olarak, ders kitaplarinin 6grencilerin s6z varligini gelistirmedeki etkisi nemlidir.
Ancak, mevcut ¢alismalar ders kitaplarinin séz varligi lizerinde bazi eksikliklere sahip
oldugunu gostermektedir (Ekmen, 2009). Ders kitaplarinin séz varligina daha fazla
odaklanmasi, seviyeye uygun kelimeleri icermesi ve cesitli etkinliklerle desteklenmesi
gerekmektedir. Bu sekilde dil 6gretimi siireci daha etkili hale gelecek ve Ogrencilerin dil

becerilerini daha iyi gelistirebileceklerdir.

Oneriler

Ders kitaplarinin s6z varligi {lizerinde daha etkili olabilmesi i¢in bazi Oneriler
sunulabilir. S6z varligmma yonelik ayrintili bir planlama yapilmali: Ders kitaplarinin
hazirlanmasi asamasinda, yas seviyelerine gore 6grencilere 6gretilmesi gereken temel kelimeler
ve dil unsurlar belirlenmeli. S6z varligiin gelistirilmesi i¢in her siif diizeyine uygun bir s6z

varlig1 planlamas1 yapilmali ve ders kitaplarinin buna gére hazirlanmasi saglanmalidir.

Ders kitaplarinin séz varligr lizerindeki etkisini artirmak i¢in bazi onlemler alinabilir.
[lk olarak, ders kitaplarmin hazirlanmasinda uzmanlardan olusan bir ekip tarafindan s6z varlig
acisindan degerlendirilmesi ve gerekli diizenlemelerin yapilmasi saglanmalidir. Ayrica, ders
kitaplarinda s6z varlig1 etkinliklerine daha fazla agirlik verilmeli ve dilin yapisal 6zelliklerini
ve anlam derinliklerini kesfetmeye yonelik etkinlikler tasarlanmalidir. Bununla birlikte, ders
kitaplarinin s6z varlig1 lizerindeki etkisini artirmak i¢in sadece Tiirk dili ve edebiyati

derslerinde degil, diger derslerde de dil unsurlarma vurgu yapilmalidir. Disiplinler arasi
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caligmalarla, diger derslerin 6gretmenleri de s6z varlig1 unsurlarina dikkat ¢ekip 6grencilerin

dil farkindaligin artirabilir.

S6z varligr etkinliklerine daha fazla yer verilmeli. Ders kitaplarinda s6z varligim
gelistirmeye yonelik etkinliklere daha fazla yer verilmelidir. Bu etkinlikler, kelime dagarcigin
genisletme, dilbilgisini 6grenme, anlam derinligi kazanma ve dil farkindalig1r saglama gibi
hedeflere yonelik olmalidir. Ogrencilere s6z varligi unsurlarini kesfetme ve kullanma firsatlari

sunulmalidir.

Cesitli kaynaklardan ornekler sunulmali: Ders kitaplarinda, Tiirk¢enin soz varligi
zenginligini en 1iyi yansitan nitelikli metinlere ve orneklerine daha fazla yer verilmelidir.
Atasozleri, deyimler, ikilemeler ve diger s6z varlig1 unsurlari, 6grencilere dilin zenginligini ve
cesitliligini gostermek i¢in kullanilmalidir. Bu sekilde 6grenciler, dilin giiciinii ve ifade

yetenegini daha iyi anlayabilirler.

Disiplinler aras1 uygulamalar yapilmali: Dil 6gretimi sadece Tiirk dili ve edebiyati
dersleriyle sinirli kalmamalhidir. Diger derslerin 6gretmenleriyle isbirligi yaparak, terimlerin
ogretiminde ve s6z varlig1 unsurlarmin vurgulanmasinda isbirligi yapiimalidir. Ogrencilerin
farkli derslerde de dil unsurlartyla karsilasmasi ve bu unsurlar1 kullanmasi, dil becerilerini daha

da gelistirmelerine yardimei olabilir.

Ders kitaplarinin siirekli degerlendirilmesi ve gilincellenmesi: Ders kitaplari, siirekli
olarak gdzden gecirilmeli ve giincellenmelidir. Ogrencilerin ihtiyaglarina ve dilin gelisimine
uygun sekilde diizenlemeler yapilmalidir. S6z varligi unsurlarinin gézden gecirilmesi ve
eksikliklerin giderilmesi igin dgretmenler, yaymevleri ve ilgili kurumlar arasinda siirekli bir

iletisim ve isbirligi saglanmalidir.

Bu o6nerilerin dikkate alinmasi, ders kitaplarinin s6z varligi izerindeki etkisini artirabilir
ve dgrencilerin dil becerilerini gelistirmelerine katki saglayabilir. Ayrica, Tiirk¢enin zengin s6z

varliginin korunmasi ve gelecek nesillere aktarilmasi agisindan da 6nemlidir.
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EK-1. S6z Varhgi Basar Testi

1. (Arapga kokenli) 1.( isim) Kutsal sayilan
seylere el uzatma, kétiilik etme veya karg
davranma, hainlik, ihanet. 2.( isim)
Guiveni kotiiye kullanma, aldatma,
vefasizlik.

Yukanda ac¢iklamalan verilen sozciik
hangisidir?

Hiyanet
Menfaat
Mabhiyet
Sirayet

Cemiyet

"o owp

2

(Farsga kokenli ) 1.( isim) Masallarda
s6zU gegen yabani, yirtict hayvan: 2.(
isim) Kopek balig1:3. (isim, mecaz)
Hagar1, yaramaz gocuk. 4. (isim, halk
agzinda )Kurt, domuz vb. cana kiyan
yaban hayvani. 5. (sifat, mecaz )Acimasiz,
koti ruhlu, zalim (kimse). 6. (sifat)
Herhangi bir seye ¢ok diigkiin olan.

Yukanda aciklamalan verilen sozciik
hangisidir?

A. can B. canan C. canavar

D. naag E. cebren

3. (Fransizca kokenli) 1.( Sifat) Anlik. 2.(
zarf )Kendiliginden.

Yukanda aciklamalan verilen sozciik
hangisidir?

Spontane
Sofistik
Akreditasyon
Akrostis
Otantik

=oowp

4. Tramvay canlariyla korna seslerini adeta
duyuyor, dinliyordu

Alt1 ¢izili olan sdzciigiin yerine
asagidakilerden hangisi kullanmilabilir?

A.) Gibi B.) Heniiz C.) Daha

D.) Oldukga E.) Sanki

EKLER

5. Asagidaki bosluga hangi kelime
getirilebilir?

“Gittin amma ki kodun hasret ile cani bile

Istemem sensiz olan sohbet-i ---------
bile” (Nesati, Nesati Divany, )

A) kissa B.) tarumar  C.)mamur

D.) tegekkiil E.) yaran

6. “ Camurlu sokaklarda hig kimseler yoktu;
yalniz ¢iplak ayakl kigiik bir kiz ¢ocugu
elinde bir degnek ile -------==m-mmmmmemmeee
- bagiran ve ¢gamurlu kanatlarmni telagla
carparak kosan birkag kazi kovaliyor,
onlar1 bir bahge ¢itinin alt tarafindaki ufak
delikten igeri sokmak istiyordu.
(Sabahattin Ali)

Yukanda bos birakilan yere hangi
sozciik getirilebilir?

A mugkul  B.) miitemadiyen C.) miistesna

D.) mimkin E.) muspet
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8.

9.

"o owe

“’Pabuc’’ sozciigiiniin cevirisi Tiirkce
karsihg asagdakilerden hangisidir?

Gozluk
Avyakkab1
Para
Ekmek
Yurt

“’Aksan *’ sozciigiiniin cevirisi Tiirkce
karsihg asagdakilerden hangisidir?

Seckin

Cargabuk, ayakiistii
Vurgu, soyleyis
Haylaz

Yikik

=oowe

> abluka >’ sdzciigiiniin cevirisi Tiirkce
karsihig1 asagdakilerden hangisidir?

Kugatma
Koruma
Savunma
Catigma
Sunma

=HoowE

10. > bibliyografya’’ sozciigiiniin cevirisi

Tiirkce karsihg asagidakilerden
hangisidir?

Dize
Biblo
Sozluk
Kaynakga
Dergi

=moows

11. Asagidaki Tiirkce karsilig: verilen

ceviri sozciik eslestirmelerinden hangisi
yanhstir?

Miibalaga -abartma

Miidahale - karigma

Miiessese -kurum

Migkal - kolaylik

Misvedde- taslak

=moowp
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12. Asagidaki Tiirkce karsihig: verilen

moaows

ceviri sozciik eslestirmelerinden hangisi
yanhstir?

Irticalen: yapay

Hususi: Ozel

Mubharrir: Yazar.

Hiilasa-kisaca

Latife- gaka



13. “Az gittim uz gittim... Dere tepe diiz

gittim. Bir de déniip ardima baktim ki, ne
gbreyim, gide gide bir arpa bovu yol
gitmigim!..” (Pertev Naili Boratav, Zaman
Zaman Iginde)

Alti cizili olan deyimin anlamm asagidakilerden
hangisi hangisidir?

A
B.

C.

Gidilecek yere/yone dogru yola ¢ikmak.
Bir zorunluluk sebebiyle yola ¢cikmak,
yolculuga baglamak.

Cok az ilerlemek, istenilen neticeyi
alamamak, bagar1 saglayamamak.
Savugmak, birakip gitmek, kimseye
danigmadan ayrilmak anlaminda kullanilir.
Aradan uzunca bir zaman gegtikten sonra.

14. “’Izin verirseniz s6zu toparlayayim.

Amacimiz ukalalik etmek degildi. Stirg-i
lisan ettikse af fola. Sakayla karigik hep
sunu soylemeye galigtik: Aramizda
diyalogu kesmeyelim ve Yunus Emre’nin
dedigi gibi “Sevelim-Sevilelim.”
Derdimiz, dilegimiz bu. Ctnkii her derdin
devas1 sevgi’’( Turgut Ozakman, Ah Su
Gengler)

Alt1 ¢izili olan deyimin anlamm asagidakilerden
hangisi hangisidir?

A.
B.
C.

Rahat edecek elverigli zaman bulmak
Ozgiirliigiinii engellemek, kisitlamak
Bir geyi yapmak igin igten bir istek
duymak.

Kendini buiytiik gérmek, kibirlenmek,
bobiirlenmek, biiyiiklenmek.

Bir 6zt yanliglikla soylemek.
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15. Sofra baginda oturan insanlarin

kargisindaki dev gdminenin parlak
alevleri, sagdaki siradakilerin sirtlarim
yakiyordu. Donen tig sigte tavuklar,
giivercinler ve koyun bacaklart
kizarmaktaydi. Etin kizarmig olan
usttinden damlayan yaglardan insanin
igtahini agan bir koku yiikseliyor, herkesin
---------------------- , odadaki nege biraz
daha artiyordu. (Guy De Maupassant
,Oykiiler)

Paragrafta bos birakilan yere anlam
biitiinliigiinii bozmadan asagidaki deyimlerden
hangisi getirilebilir?

A.) ag1z degistiriyor
C.) agzinin tadi kagiyor

B.) agz1 sulaniyor
D.) agzin ariyor

E.) agzina bal galiyor

16. “’Son niifus sayiminda gelen memur igimi

sordu, ben de ev kadintyim dedim... Aaa
bir de ne géreyim. Adam beni igsiz diye
yazmiyor mu? Beni... Issiz... Haa ha, ha,
ha. Iste o an géztim kararnus, felegim
sagmig, sayim suyum yok diye sokaga
firlamigim, paydos dyleyseee...
-------------------- . Cektim deli bayragini, o
gtinden beri pek rahatim

Paragrafta bos birakilan yere anlam
biitiinliigiinii bozmadan asagidaki deyimlerden
hangisi getirilebilir?

="oows

Fire vermek

Su gotiirmez

Cekidiizen vermek
Yandi giiliim keten helva
Gemini kismak



17. Haydi, bas git... Bu senin anlayacagin ig

degil... Karigma. Cizmeden yukari ¢ikma.
Haydi, ¢ek arabana... ( Gogol, Bir
Evlenme )

Alt1 ¢izili olan deyimin yerine anlam

biitiinliigiinii bozmadan asagidaki deyimlerden

hangisi getirilebilir?

A) Cizgiyi agsmak

B) Burnu Biyiimek
C) Gozi kararmak
D) Odinii koparmak:
E) Goz agmak

18. Kapinin dniinde katircilarla birlikte

Sevilla’ya giden birka¢ kiz cene
caliyorlardi. Don Kigot simdi bu kéhne
hani, dort kuleli, ¢evresi su kanallariyla
cevrilmig gorkemli bir gatoya
benzetiyordu. Rocinante’nin dizginlerine
asilarak g6ztim ona gatonun birkag metre
uzaginda durdu. Nobetgilerin boruyla
satoya bir sovalye geldigini bildirmelerini
bekledi. Ancak bekledigi boru bir tiirla
calmayinca kapiya dogru ilerledi. (
Cervantes, Don Kigot )

Alt1 ¢izili olan deyimin anlam asagidakilerden
hangisidir?

A.
B.
C.

Hatirlamak, animsamak

Aptalca, bén bon bakmak

Gevezelik ederek, gok konugarak vakit
gegirmek.

Gtiya, sanki sozde

Surekli, diizenli gitmek. Sturdirmek
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19. Asagdaki ciimlelerin hangisinde terim
anlamh bir sozciik kullamilmstir?

A. Otobiyografi her ne kadar 6znel bir
anlayigla kaleme alinsa da gergekler goz
ardi edilmemelidir.

B. Kugiiciik atolyeler bile tikir tikir isliyordu.

C. Gezdigimiz yerlerin i¢inde en ¢ok
Kapaligargi’y1 begendim.

D. Ig¢imin yangim bir bardak demli ¢ay
sondirmiigtii.

E. Cam agacinin yapraklan yaz kig
dokulmeden durur.

20. Asagidaki ciimlelerin hangisinde terim
kullamlmamistir?

A) Yeni yilla birlikte tiyatrolar
perdelerini agti.

B) Okulda bu hafta yapim eklerini
isleyecegiz.

C) Hamit Altintop’un sert gutu auta
gitti.

D) Ahmet Hagim’de yer yer
sembolizm akiminin etkisi
gorular.

E) Davetliler salona birer ikiger
girmeye bagladilar.

21. Asagidaki ciimlelerin hangisinde terim
anlamh bir sozciik kullamilmstir?

A. Ankara’da dayisi olmayanlann ig
yaptirmasi mimkitin degil.

B. Suflér olmasaydi oyuncu ¢ok zor duruma
diigecekti.

C. Mirastan payina diigenle kendisine bir ev
almug,

D. Hemen hemen senin ¢aglarinda bir geng,
kizdi.

E. Piknikte fena yorulmugum, her tarafim
dokiiluyor.

22. Asagidakilerin hangisinde “kok”
s6zciigii terim anlanmyla kullanilmistir?

A. Benlige kok salan gonil baglarim kim tarif
edebilir?

B. Koklerini tiim Istanbul'a salmas.

C. Kiigiik gocuk bize kok soktiiriiyor.

D. Bu sézcuigin koki fiildir.

E. Onu beklemekten kok salmigti.
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23. Asagdakilerin hangisinde terim
anlamh bir sozciik yoktur?

Hayatimin her karesinde giizel giinler var.
Ayda ¢ok az yergekimi oldugunu duymugtum.
Cam agaclar1 vadi boyunca uzanip gidiyor.
Biitiin cimleleri teker teker okudum.

Genler, biyolojide en ¢ok ilgilendigim
konudur.

24. Asagidaki ciimlelerin hangisinde
“perde” sbzciigii terim anlanmmyla
kullamilmastir?

Yagmur bulutlari, giinesi perdeledi.

Ben galiba hayatim boyunca iki arada gidip

gelecegim. Kornisteki perde gibi, raydan

¢ikana dek

Okudukga zihnindeki esrar perdesi aralandi.

Tesadiif bir baglangigtir, finali sen oynarsin

perdeyi kader kapatir.

Sen benim eksik kalan yerimsin. Kapattigim

pencereler, giineglere gektigim perdelerimsin



25. “’Daha iyisini elde etmek ugruna
caligirken elindekilerini de yitirmek.”’

Yukanda agiklamasi verilen atasozii hangi
secenekte verilmistir?

A. Buytk lokma ye, biiyiik s6z sdyleme

B. Tath dil yilami deliginden gikarnr.

C. Dimyat’a pirince giderken evdeki
bulgurdan olmak

D. Ipinucunu  kagirma

E. Acele giden ecele gider

26. > Bagka bir kimsenin mali, kigiye
oldugundan daha degerli goruntr. Clinkii
insan nefsi doymak bilmez, bagkasimin
elindekine imrenir. Hele insanlar
birbirlerini ¢ekemiyorlarsa birinin elindeki
mal, digerini stirekli rahatsiz eder.”’

Yukanda aciklamasi verilen atasozii hangi
secenekte verilmistir?

Komguda piger bize de duger

Komgunun tavugu, komguya kaz gériiniir ¢
Komgu komgunun kiiliine muhtagtir,

Kot komsu insant (adami) hacet sahibi
eder,

Hayir dile komsuna, hayir gele bagina,

oSowp
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27. Asagidaki atasozlerinden hangisinin
verilen kavramla ilgisi yoktur?

A. Dayanigmanin énemi: Strtiden ayrilan
koyunu kurt kapar.

B. Tutumlu olma: Giivenme varlia, diigersin
darliga.

C. Haksiz elegtiri: Yilan kendi egrisini
bilmez, deveye “Boynun egri” der.

D. Kiskanglik: Meyveli agaci taglarlar.

E. Caligkanlik: Aci patlicani kiragi ¢almaz
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28. “’Istisnalar harig, normal insanlar1 gz
oniine aldigimizda kigiler ¢evrelerine nasil
davranirlarsa dyle karsilik gortrler. Tyilik
yapanlar iyilik, kétalik yapanlar kotiilik
gortirler.”’

Yukanda aciklamasi verilen atasézii hangi
secenekte verilmistir?

Ne ekersen, onu bigersin.

Akil yigide sermayedir.

Mum dine 151k vermez

Besle kargayi oysun goziinil.

Cagrilan yere erinme, ¢agrilmayan yere
goriinme

SRRl S

29. L Bir tahta iki padigah sigmaz.

IL Bir tag ile iki kug vurulmaz.
III.  Bir olan iki olur, iki olan tg.
IV.  Bir ¢oplikte iki horoz tmez.

Bu atasoézlerinden hangileri birbiriyle yakin
anlamhdir?

A. Lvell
B. IL ve IlI
C. IL veIV.
D. L velV.
E. IIL ve IV.

30. Asagiwdaki atasozlerinden hangisi anlam
yoniinden, birlikte verilen aciklamayla
uyum icinde degildir?

A. Kir atin yaninda duran ya huyundan ya
suyundan

- Kigi, yanindakilerin davraniglarindan etkilenir.
B. Bal tutan parmagin yalar.

- Isin igindeki kisi, o imkanlardan faydalanir.
C. Dere gecerken at degigtirilmez.

- Begenmedigin arkadaglardan vazgeg.
D. Sofrada elini, mecliste dilini tut.

- Bulundugun ortama uyum sagla, agiriliklardan
kagin.

E. Korkulu ritya gormektense uyanik durmak
daha iyidir.



- Bir igi korkuyla yapmaktansa hi¢ yapmamak
daha iyidir

31. Asagidaki ciimlelerin hangisinde
ikilemeyi olusturan sozciikler tek
baslarna kullamlamaz?

A. Yalan yanl bilgilerle dogru karar
veremezsin.

B. Kargidan giglii kuvvetli goriintiyordu.

C. Mirn kirin etme de olanlari anlat.

D. Aradan agag: yukari on yil gegti.

E. Ingilizceyi soyle boyle bilir.

32. Asagidaki ciimlelerin hangisinde
ikileme ciimleye zorlukla anlamm
katmstir?

A. Gece giindiiz demeden ¢aligiyordu.

B. Camurlara bata ¢ika yiiriidiik.

C. Yaptig1 yanlisi er geg anlayacak.

D. Bu iste onun da az ¢ok pay1 var.

E. Olan oldu, artik tiziilme.

33. Asagidaki ciimlelerin hangisinde
ikileme yoktur?

A. A)Bu isin yolun yordamini bilmek lazim.

B. B) Ag¢ susuz yollarda perigan olduk
saatlerdir.

C. C)Dostlari gagirdiginda kosa koga gider.

D. D)Yana yakila arig1 paray1 sonunda buldu.

E. E)iki eli kanda da olsa bana yardim ederdi.

34. Asagidaki ciimlelerde yer alan
ikilemeler anlamsal kuruluslar
bakimindan ikiserli gruplandirilsa
hangisi dista kahr?

Kargimiza ufak tefek bir cocuk ¢ikti.
Adam paldir kaldar igeri girdi.

Asagi yukari beg yildir burada kaliyorum.
Egri bugrii yollardan gegerek gidiyorduk.
Cocuk gece gindiiz demeden sinava
hazirlaniyor.

moawE
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35. ikileme asagidaki ciimlelerin
hangisinde dogru yazilmistir?

A. Akgama kadar abur,cubur yiyor.

B. Bata —¢ika ¢amurdan zor kurtulduk.

C. Isler tikirtikir iglemeye devam ediyor.

D. Eski puiski bir elbise ile dolagiyor
glinlerdir.

E. Giindengiine dertlerimiz gogaliyor.

36. Asagidaki ciimlelerin hangisinde
ikileme, yansima sozciiklerden
olusmustur?

Cocuklar teker teker siniftan gikti.
Yanimndakine sesli sesli bir geyler anlatiyor.
Sabahtan beri yerinde duramiyordu, kipir
kipirdi.

Cocuklar ¢ok yorulmuslar, horul horul
uyuyorlardi.

Bog vakitlerinde mahallenin gocuklariyla hagir
negir olurdu.



37. Asagdaki ciimlelerde alt1 cizili
sozciiklerden hangisi gercek anlamiyla
kullamilmstir?

Okuru her yonden besleyen dykiiler yazdi.
Yazilarinda her zaman giisten kagindi.
Olay kargisinda takindigs tavir dogruydu.
Konuya farkli bir agidan yaklagt1.

Her zaman dugtincesini agik¢a séyledi.

=oowE

38. Asagidaki ciimlelerde alt1 ¢izili
sozciiklerden hangisi es sesli (sestes)
degildir?

A. Borunun ek verinden su siziyor.

B. Yagan dolu, seralarda zarara yol agti.
C. Cay ve findik tiretimi giderek azaliyor.
D. Suyun kaldirma kuvvetini 6grendik.

E. Bubolgede giil yetigtirilir.

39. 1. Yandaki bina yapilinca oraya

gecgecegiz.

IL Anlattigma gore bagindan birgok
olay gegcmis.

111 Smavlarint bagartyla vermis, tst
sinifa gegmigti.

Iv.
gecti.

V. Yeni aldiklari eve hafta sonu
gececekler.

Onceki yila gore bu yil kig ok sert

Yukarida numaralanmis ciimlelerin
hangilerinde “ge¢cmek” sozciigii aym anlamda
kullamlmstir?

A. Lvell
B. LveV.
C. II. ve IV.
D. IIL ve IV.
E. III. ve V.
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40. Dagm zirvelerinden kopup gelen riizgarin
derin ugultusu vadinin derinliklerinde

yankilamyordu.

Yukandaki ciimlede alti ¢izili s6zciiklerden
hangisi bir yansimadir?

. Dagin

Kopup
Riizgarin
Ugultusu
Yankilaniyordu

SECRol- IS

41. Asagidakilerin hangisinde dokunma
duyusuyla ilgili bir kavram, gérme
duyusuyla ilgili olarak kullanmilmistir?

A. Sanat¢1, yumugak sesiyle en glizel
sarkilarini bizim igin sdyleyecek.

B. Unli sair seminerde tatl diliyle bizleri
adeta buytledi.

C. Kadir Inanir’in sert bakislarindan
etkilenmigtik hepimiz.

D. Soguk bir kig ginii paltomu alip da giktim
digart.

E. Yemek sonunda herkese kolonyali mendil
dagitilmagti.

42. Bir kucak dolusu 6ykii kitab1 birikmig
masamda. Hepsinin ortak 6zelligi,
yazarlarinin ilk dykii kitabi olmalari.
Kimilerinin yazarlari taninmig sanatgilar,
ama bazilarmin yazarlari, edebiyat
bahgesinde tomurcuktan gicege

dontigmekte.
Bu parcada alti ¢izili béliimde sozii edilen
yazarlarla ilgili olarak anlatilmak istenen
asagidakilerden hangisidir?

Okurlarin beklentilere cevap veremedikleri
Oykiiye hep uzak durduklart

Yazmsal alanda ilk yapitlarint verdikleri
Herkesge taninmayi istemedikleri

Ozgiin yapitlar verme ¢abasinda olduklar

HOOWE



43. Asagdaki ciimlelerin hangisinde kalip
bir ifade kullamilmstir?

A. Isimiz giiciimiiz yok, onunla ugragtyoruz
B. Yapilan iyilikleri unutmamak gerekir.

C. O her geyin en gizeline layiktir.

D. Beklenen mag sonunda bagladi

E. Her sabah erkenden kalkard:.

44. Sonunda isi bitirme asamasina geldik.
Tas catlasa iki giin daha siirer.
Yukanidaki ciimlelerde alt1 cizili soz
obeginin climleye kattig1 anlam
asagidakilerden hangisinde vardir?

A. Bu isi eninde sonunda bitirecegim.

B. En fazla bir giinliik miisaadeniz daha var.
C. Biyiik olasilikla ti¢ saate orada oluruz.
D. Bir aksilik olmazsa yarin orada oluruz.
E. En az iki yil stirer.

45. Asagdaki ciimlelerin hangisinde
kiifiir, beddua ilen¢ anlamh kalip bir
ifade yoktur?

A. Gozine dizine dursun.
B. Lanet olsun

C. Su verenlerin bol olsun.
D. Ocagi sonstin.

E. Inceldigi yerden kopsun.

46. Asagidaki kahp ifadelerden hangisinde
batil inan¢ vardir?

A. Bana musaade

B. Saatiniz var mi?

C. Yedigin igtigin senin olsun gezdigin
gordugiin yerleri anlat

D. Seytan kulagina kurgun

E. Gorigmek tizere
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47. Asagidakilerden hangisi dinleyeni
elestirme, uyarma, tehdit etme bildiren
bir kalip ifadedir?

A. Ben sana gosteririm,

B. Mutlu yillar,

C. Dogum giiniin kutlu olsun
D. Merhumu nasil bilirdiniz?
E. El 6penlerin ¢ok olsun

48. Asagidaki kahp ifadelerden hangisi
Sembolik olarak odiillendirme
bildirmektedir?

A. Allah bilir

B. Giileriz aglanacak halimize
C. Estagfurullah,

D. Berhudar ol

E. Agzina aci biber siirerim



Kahplasmms Sozeiik: Her dilde rastlanana 52.Asagidaki misralardan hangisi
kaliplagmig s6zler, tinli kigilerin, hiikiimdarlarin kaliplasmus ifadeye 6rnek olarak gosterilebilir?
belli bir durumda belli bir olay dolayisiyla

soyledikleri evrensellesmis sozlerdir. Nasil da “giizel” s6ylemis Antigone (Antigon):

“Ben bu diinyaya kin degil,
Sevgi paylagmaya geldim.” Soyleyis, o sdyleyis, o

49. Asagidaki miusralardan hangisi soyleyis,
kaliplasmis ifadeye érnek olarak ; ; ;
gbsterilebilir? Bu igten, bu dopdolu, bu insanca deyis,

Bir vakte erdi ki bizim giintimiiz Yankilanip gelmig, ¢aglar dncesinden

Yigit belli degil mert belli degil Cagimiza, giintimiize... ( Turgut Ozakman, Ah Su
Gengler)
Adalet kalmadi hep zuliim doldu . e .
A. Yankilanip gelmig, ¢aglar 6ncesinden
Gegti bu baharnin giilleri soldu B. Soyleyis, o soyleyis, o soyleyis,
Bu igten, bu dopdolu, bu insanca deyis,
. Cagimiza, ginimiuze...
. Ben bu diinyaya kin degil, Sevgi
paylagmaya geldim.

C

Dunyanmn gidisi acayip oldu D
Koyun belli degil kurt belli degil (Asik Ruhsati) E
A .Bir vakte erdi ki bizim giintimiiz

B. Yigit belli degil mert belli degil PR —

C. Adalet kalmadi hep zultim doldu kahplasnus ifadeye 6rnek olarak
gosterilebilir?

D. Gegti bu baharin giilleri soldu
’Izin verirseniz szl toparlayayim. Amacinz

E. Dinyanin gidisi acayip oldu ukalalik etmek degildi. Stirg-i lisan ettikse affola.
Sakayla karigik hep sunu séylemeye caligtik:
Aramizda diyalogu kesmeyelim ve Yunus

50. Asagidaki nsralardan hangisi Emre’nin dedigi gibi “Sevelim-Sevilelim.”
kahplasns ifadeye ornek olarak Derdimiz, dilegimiz bu. Ciinkii her derdin devasi
gosterilebilir? sevgi.”’( Turgut Ozakman, Ah Su Gengler)

A. G.egti bu bah?_mt_l g.iil-leri soldu A. Ciinkii her derdin devasi sevgi.

B. Bir vakte efdl kl_bIZIm gunumuz B. Amacmmiz ukalalik etmek degildi

C. Koyun belli degil, kurt belli degil C. Sakayla karisik hep sunu sdylemeye

D. Adalet kalmadi hep zuliim doldu calistik.

E. Dunyanm gidisi acaip oldu D. Izin verirseniz sdzii toparlayayim.

E. Yunus Emre’nin dedigi gibi “Sevelim-

. Sevilelim

51. Olen 6liir kalan saglar
bizimdir(Dadaloglu) soziiyle ne
anlatilmak istenmistir?

>

Amag ugruna verilen kayiplara aldirmadan
inatla ilerleyen hedefe kitlenme hali

Olim en ac1 gergektir.

Her fani 6lumii tadacaktir.

Amagsiz insanlar yagayan oliilerdir.
Insanlar hedeflerine tek baslarina ulagirlar.

="oow
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EK-2. Arastima Uygulama Izni

T.C.
ERZURUM VALILIGI
11 Milli Egitim Midirligi

Say1 : E-36648235-605.01-65026939 05/12/2022
Konu : Uygulama Izni
(Esra ER) - (Sebile ALKIR)

VALILIK MAKAMINA

Ilgi: a) Atatiirk Universitesi Rektorliigtiniin 23.11.2022 tarihli ve E.2200385761 sayil1 yazisi.
b) Atatiirk Universitesi Rektorliigtiniin 25.11.2022 tarihli ve E.2200387909 sayil1 yazist.

flgi (a)yaz ile; Atatiirk Universitesi Egitim Bilimleri Enstitiisti Tiirkge Egitimi Bilim Dali Doktora
Ogrencisi Esra ER tarafindan Prof. Dr. Abdulhak Halim ULAS'n damigmanli§inda; 2022-2023
Egitim-Ogretim yili bahar yariyilinda Mudarligiimiize bagli Palandoken Toplu Konut Ortaokulunda
yapilmasi planlanan; “Dijital Oykiilerin 8. Simif Ogrencilerinde Iklim Degisikligine Yonelik Farkindalik
Olusturmaya Etkisi” konulutez c¢aligmasi,

Iigi (b) yaz1 ile; Atatiirk Universitesi Egitim Bilimleri Enstitiist Ttirk Dili ve Edebiyat1 Egitimi
Bilim Dali Yiiksek lisans 6grencisi Sebile ALKIR tarafindan Dog.Dr.Fatih VEYIS'in danigmanliginda;
[limiz merkez ilgelerinde bulunan Resmi Anadolu Lisesi, Sosyal Bilimler Lisesi, Imam-Hatip Anadolu
Lisesi ve Cok Programli Anadolu Lisesi okullarinda yapilmasi planlanan; "9. Swmif Tiirk Dili ve
Edebiyat: Ders Kitabimn Séz Varligi ve Ogrencilerin Séz Varligim Gelistirmedeki Etkisi" konulu tez
caligmasi igin izin talebinde bulunulmugtur.

Ilgi yazilar ve ekleri, Bakanhigimizin 21.01.2020 tarihli ve E.1563890 (2020/2) sayili Genelgesi
gergevesinde Komisyonumuzeca incelenmis olup "Arastirmalarin, egitim dgretim  faaliyetlerini
aksatmayacak sekilde, gomiiliilitk esasiyla ve varsa veli onay belgesinin onaylatilmast” ve komisyon
kararlarinda belirtilen veri toplama araglarmin kullanilarak uygulama ve anket g¢aligmasinin yapilmasi,
yapilan ¢aligmalarinin sonuglarinin birer érmeginin Mudurligiimuz Strateji Gelistirme Sube Mudurligi
(AR-GE Birimi)'ne gonderilmesi ve ¢aligmalarmn bir egitim 6gretim yilim1 kapsayacak sekilde yapilmasi
Midurligimiizee uygun gorilmektedir.

Makamlarimizea da uygun goriildiigii takdirde olurlariniza arz ederim.

Halil KARAPINAR
11 Milli Egitim Miidiir V.

OLUR
Lokman DUZGUN

Vali a.
Vali Yardimeisi

Ek: Ilgi Yazilar (2 adet dosya)

Bu belge giivenli elektronik imza ile imzalanmisgtir.

Adres : Yonetim Cad. Valilik Binasi Kat:4 Yakutiye ERZURUM Belge Dogrulama Adresi : https://www.turkiye.gov.tr/meb-ebys

Bilgi i¢cin: H.TEMEL
Telefon No : 0 (442) 234 48 00 Unvan : Veri Hazirlama ve Kontrol Isletmeni
E-Posta: arge25@meb.gov.tr Internet Adresi: erzurummeb@meb.gor.tr Faks:4422351032

Kep Adresi : meb@hs01 kep.tr
Bu evrak giivenli elektronik imza ile imzalanmigtir. https://evraksorgu.meb.gov.tr adresinden 9b4c-4e5c-34b8-a9dc-d10e koduile teyit edilebilir.
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0Z GECMIS

KISISEL BiLGILER

Adi1 Soyadi
Dogum Yeri
Dogum Tarihi
Yazisma Adresi
Cep Telefonu
E-mail Adresi

Sebile ALKIR

EGITIiM BIiLGILERI

1987/ Lise  Erzurum Lisesi

1991/Lisans Atatiirk Universitesi-Egitim Fakiiltesi Tiirk Dili ve Edebiyat1 Egitimi/
Ogretmenligi

IS TECRUBESI

09.2016- devam

09.2010-09.2016
07.2008-09.2010
03.2008-07.2008
08.2007-03.2008

09.2000-08.2007
09.1991-09.2000

Miidiir Bagyardimcisi-Erzurum Lisesi
Ogretmen-Erzurum Lisesi

Ogretmen-Erzurum Giizel Sanatlar ve Spor Lisesi
Ogretmen-Erzurum Spor Lisesi (ERZURUM/MERKEZ)

Ogretmen-Erzurum Ticaret Meslek ve
Erzurum Anadolu Ticaret Meslek Lisesi

Ogretmen-Erzurum Lisesi

Ogretmen-Imam Hatip Lisesi ve Anadolu I.H.L.

BILIMSEL CALISMALAR

Cocuk Edebiyatinda Oliim ve Yas Siirecine Anlatibilimsel Bir Bakis “Hayalet Postaci

Ornegi"

Bilimsel Dergisi (2021)
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